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RESUMO

Esta pesquisa tem como objeto de estudo a retdrica de Eduardo Galeano
na coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”, publicada na revista brasileira
Atencdo!, um dos dois meios de comunicagdo do Brasil a veicular textos
do escritor. O objetivo é identificar e analisar como as técnicas
argumentativas sustentam teses que formam quatro maximas galeanas
sugeridas pela autora — Quem ndo tem, nada é; N&o existe pior
colonialismo do que aquele que nos conquista 0 coracdo e nos apaga a
razao; O convite ao consumo € o convite ao delito; e O mundo, que esta
de pernas para o ar, vai se erguer sobre 0s proprios pés —, tendo como
referéncia as semelhangcas com o que ja aparecia no livro Las venas
abiertas de América Latina/As veias abertas da América Latina. Para
tanto, o objeto empirico retine os dez textos de Galeano traduzidos para o
portugués e veiculados nessa revista mensal, no periodo de sua duracao,
entre os anos de 1995 e 1997. A metodologia utilizada é a analise retdrica,
sob respaldo da teoria de Chaim Perelman (1996), desenvolvida a partir
dos raciocinios dialéticos de Aristdteles, que preza pela forca dos
argumentos na adesdo do publico e ndo considera as figuras retoricas
apenas ornamentos, mas uma necessidade do discurso. Além disso, ha
consideragdes de Edgar Morin (1999; 2001; 2006) sobre a possibilidade
de pensar a partir da complexidade, isto &, de complicacdes, incertezas e
contradicdes, pois o0s textos contribuem para uma visdo multidimensional
da realidade. O Eu-Tu, de Martin Buber (2001), e o signo da relacao, de
Cremilda Medina (2006), sdo a base tedrica para entender o processo de
escrita dialogica do autor. Parte-se do pressuposto de que esses textos
compreendem as principais teses de Galeano, mas com novas estratégias
retéricas como forma de atualizacdo. Este trabalho é uma contribuicdo ao
estudo da linguagem e do discurso sentipensante do autor no &mbito do
Jornalismo Opinativo. Além do mais, revela a presenca de artigos
traduzidos em uma revista que, apesar de pouco conhecida, tem
relevancia para a histéria do Jornalismo Independente da esquerda
brasileira e latino-americana.

Palavras-chave: Jornalismo; Eduardo Galeano; Nova Retdrica; Revista
Atencéo!.






ABSTRACT

This research has as its study object the rhetoric by Uruguayan author
Eduardo Galeano in the column “Veias Abertas/Janelas Abertas”,
published in the Atenc&@o! magazine, one of the two Brazilian means of
communication that published his texts. The objective is to identify and
analyze how argumentative techniques sustain theses that form four
Galean maxims suggested by the author and referenced by the similarities
with contents of his book Open veins of Latin America. To this end, the
empirical objective is to collect ten texts by Galeano translated into
Portuguese and published in the monthly magazine while it ran between
1995 and 1997. The methodology employed is that of rhetorical analysis,
based on theories by Chaim Perelman (1996) and developed from
Aristotle’s dialectic thinking, which praised by the force of argument in
public adhesion, not considering rhetorical figures as mere ornaments, but
as a need of discourse. There are additional contributions by Edgar Morin
(1999; 2001; 2006) on the possibility of thinking from a place of
complexity - that is, of complication, uncertainty, and contradiction, as
texts contribute to a multidimensional view of reality. 1-and-Thou by
Martin Buber (2001) and the sign of relation by Cremilda Medina (2006)
are the theoretical bases to understand the process of dialogical writing
by the author. The presupposition is that these texts correspond to the
main theses by Galeano, with new rhetorical strategies in the form of an
update. This study contributes with the study of language and a sensing-
thinking “sentipensante” discourse of the author within Opinion
Journalism. Also, it highlights the presence of articles translated into
Portuguese in a magazine that, although not well-known, is relevant to
the history of leftist Independent Journalism in Brazil and Latin America.

Keywords: Journalism; Eduardo Galeano; New Rhetoric; Atencéo!
Magazine.
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INTRODUCAO

Sem se deter aos limites de géneros textuais, Eduardo Galeano
entrecruza opinido, estatistica, testemunho, mito e acontecimentos
historicos para fazer refletir sobre o imperialismo estadunidense ¢ uma
América Latina livre. Mesmo tendo dedicado a maior parte de sua vida
profissional a escrever livros, o uruguaio iniciou carreira no jornalismo
impresso e considerava toda mensagem escrita um componente da
literatura. “Faz muito tempo que escrevo livros € muito pouco artigos.
Mas, me formei nisso e tenho a marca de fabrica. Agradego ao jornalismo
que me tirou da contemplagdo dos labirintos do meu préprio umbigo”
(GALEANO, 2017, s/p)™.

Assim, esta pesquisa tem como objeto de estudo a retdrica de
Eduardo Galeano na coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”, da revista
Atencéo!, um dos dois meios de comunicagdo do Brasil a veicular textos
do escritor. Além de Atencdo!, o autor teve textos em portugués
publicados no jornal Versus, criado e dirigido pelo jornalista Marcos
Faerman entre 1975 e 1978, anos de ditadura militar. As narrativas se
davam em desenhos, fotografias, quadrinhos e reportagens sobre a
opressao na América Latina. Outros colaboradores desse veiculo eram
Mério Benedetti, Pablo Neruda e Gabriel Garcia Marquez.

Defino como objeto empirico os dez textos dele traduzidos para o
portugués e publicados nesse periddico durante sua duragéo, entre 0s anos
de 1995 e 1997. Pressuponho que esses textos compreendem as principais
teses de Galeano, mas com novas estratégias retoricas como forma de
atualizacdo. Dessa maneira, 0 objetivo é identificar e analisar como as
técnicas argumentativas estruturam teses que formam quatro méximas
galeanas sugeridas por mim, tendo como referéncia as semelhangas com
0 que jaaparecia em Las venas abiertas de América Latina, em portugués:
As veias abertas da América Latina.

Esse livro, publicado em 1971 e traduzido para varias linguas, é
essencial para entender as convicgbes de Galeano sobre a economia-
politica mundial, as quais ele seguiu por toda a sua trajetéria. Embora
revisada e atualizada nos trabalhos posteriores, a teoria da dependéncia
de André Gunder Frank continua entre as principais referéncias do autor,

! Texto original: “Hace tiempo que, sobre todo, escribo libros y muy pocos
articulos. Pero me formé en eso y tengo la marca de fabrica. Le agradezco al
periodismo que me haya sacado de la contemplacion de los laberintos de mi
propio ombligo”. Todas as citagdes com o original na nota de rodapé sdo
tradugOes nossas.
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que tinha em vista que o subdesenvolvimento ndo é uma etapa que leva
ao desenvolvimento, mas uma condicao para sua existéncia que so seria
superada quando houvesse a ruptura do imperialismo, e ndo a
modernizacdo. Frank ndo via possibilidade de autonomia na América
Latina, mas uma situacdo imutavel, a ndo ser que houvesse uma revolucao
socialista (SANTOS, 1998).

Os pensamentos de Galeano que derivam dessa teoria percorrem
todos os artigos aqui analisados, além de que, no Gltimo, hé, ainda, uma
sintese deles, em que o autor explicita, também, a sua crenca na utopia.
Esse pensamento foi desenvolvido pelo inglés Thomas More em 1516,
que diz sobre uma ilha imaginaria chamada Utopia, onde prevalece o
conforto, a justica e a solidariedade entre os povos (MORE, 2004). Nessa
sociedade, a populagdo teria consciéncia da necessidade da igualdade e
do cooperativismo para se chegar a um estado de bem-estar pleno,
autossustentavel e sem propriedade privada.

Galeano falava da utopia como algo que serve para caminhar e
transformar o presente:

Ela esta no horizonte — disse Fernando Birri —. Me
aproximo dois passos, ela se afasta dois passos.
Caminho dez passos e o horizonte corre dez passos
além. Por mais que eu caminhe, nunca irei alcanca-
la. Para que serve a utopia? Para isso: para
caminhar (GALEANO, 2001, p. 230)2

A citacdo do amigo e cineasta argentino Birri estd no livro As
palavras andantes, com o titulo “Janela sobre a utopia”.

Com base nas pesquisas referenciais para esta dissertacdo, percebo
que o discurso de Galeano pouco muda, tanto em entrevistas concedidas
a veiculos de comunicagdo quanto em seus livros e nos artigos aqui
apresentados. O que se renovam sdo as técnicas argumentativas e,
portanto, é possivel observar ideias-chaves. Determinei quatro maximas
galeanas, as quais retirei dos textos do autor: Quem néo tem, nada é; N&o
existe pior colonialismo do que aquele que nos conquista o coragao e nos
apaga a razdo; O convite ao consumo é o convite ao delito; e O mundo,
gue esta de pernas para o ar, vai se erguer sobre 0s proprios pés. Tais

2 Texto original: “Ella esta en el horizonte — dice Fernando Birri —. Me acerco
dos pasos, ella se aleja dos pasos. Camino diez pasos y el horizonte se corre diez
pasos mas alld. Por mucho que yo camine, nunca la alcanzaré. ;Para qué sirve la
utopia? Para eso sirve: para caminhar”.
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méaximas sdo a sintese direta e intensa das convicgdes de Eduardo
Galeano, cujo “papel é essencialmente o de impor, por sua forma, certas
ideias a nossa aten¢do” (PERELMAN, 1996, p. 189).

Esse foi o primeiro passo para adentrar as analises das técnicas
argumentativas de cada texto. A partir dele, agrupei os dez textos
conforme a tematica principal em comum, o que ndo significa que ndo
aparecam outras em menor intensidade, visto que “ndo se deve jamais
procurar definir por fronteiras as coisas importantes. As fronteiras sdo
sempre fluidas, sdo sempre interferentes” (MORIN, 2006, p. 73). Na
primeira maxima, reuni “O computador e eu” e “Noticias dos ninguéns”;
na segunda, estdo os quatro textos da série “A automovelcracia”: “A
automovelcracia”, “Liturgia do divino motor”, “O anjo exterminador”,
“Os espelhos do paraiso”; enquanto, na terceira, estdo “A escola do
crime”, “O pecado de ser original” e “A infancia sob perigo”. Na Gltima,
apresentei o artigo “O direito de sonhar”, como um resumo dos demais e
fechamento da coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas” em Atencgao!.

A metodologia utilizada é a anélise retorica, sob respaldo da teoria
de Chaim Perelman & Olbrechts-Tyteca, em Tratado da argumentacao:
a nova retdrica, desenvolvida com base nos raciocinios dialéticos de
Aristoteles (PERELMAN, 1996), que preza pela forga dos argumentos ha
adesdo do publico e ndo considera as figuras retoricas apenas ornamentos,
mas uma necessidade do discurso. Na década de 1950, Perelman foi um
dos estudiosos da nova retdrica que defenderam o convencimento através
de técnicas argumentativas como forma de raciocinio rigoroso, ampliando
a nocdo de que os métodos cientificos fossem a Unica maneira de prova.
Essa revitalizacdo da antiga retérica afasta dela o teor pejorativo de
discurso vazio e ornamentado, que teve inicio com o pensamento
cartesiano (HEREDIA, 2008, p. 04).

Em Perelman (1996), os argumentos do orador sdo elaborados
conforme o auditério e os dois estdo sempre em interacdo,
compartilhando crencas que propiciam o entendimento da mensagem
mesmo discordando dela. No caso do jornalismo impresso, o jornalista
pensa sobre quem provavelmente ird ler o seu texto, levando em conta o
publico do veiculo de comunicacdo, o local em que é distribuido, a
politica da empresa e os demais colaboradores. Mesmo que o leitor ndo
dé uma resposta imediata, por estar em espaco fisico diferente, ele
formula seus préprios argumentos e conclusdes, concorda ou discorda do
assunto tratado. A persuasdo ocorre quando se constata o poder de
transformacédo causado no publico e ndo se restringe a adesdo as teses do
autor.
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Os multiplos processos argumentativos se estruturam e
impressionam no todo (PERELMAN, 1996), por isso, € necessaria uma
analise que identifique as técnicas utilizadas e como se da a relacdo entre
elas, tendo em mente que ndo existe interpretacdo Unica e que cabe ao
pesquisador buscar o que se pode compreender do texto e ndo se limitar
ao que possivelmente o autor quis dizer. Aqui, detenho-me nas técnicas
argumentativas mais proeminentes (vide Quadro 19) principalmente as
figuras retoricas — ironia, metafora, alusdo etc. — que sdo analisadas na
dimensdo argumentativa e ndo apenas como ornamentos, devido a
relevancia delas no processo de estruturacdo do discurso (PERELMAN,
1996, p. 190).

Alves (2015) desenvolveu sua dissertagdo de mestrado em
Filosofia sobre a posicdo de Perelman no debate contemporaneo da
argumentacdo e procurou respostas para as criticas de varios autores,
entre eles Boaventura de Sousa Santos, que formulou uma novissima
retorica para suprir as ineficiéncias que ele acredita ter a nova retorica.
Para Santos, Perelman se detém a técnica, ndo distingue adequadamente
convencimento de persuasdo e se apoia no protagonismo do orador como
se ele ndo fosse influenciado pelo auditério. Alves afirma que Perelman
diferencia, sim, o ato de convencer e o de persuadir, inclusive acredita
gue eles podem se articular e que néo sdo opostos, e descentraliza a figura
do orador ao focar nos argumentos. Além do mais, diz que as fragilidades
da nova retdrica ndo sdo superadas pela novissima retorica.

Boaventura se centraria em uma abordagem socioldgica, que se
detém a dialogia, estudando como um grupo argumenta em determinado
momento, e defende o convencimento em detrimento da persuasao para
ndo se restringir a producdo de resultado. Perelman se aproximaria mais
de uma abordagem ldgica, sem se preocupar em delimitar fronteiras,
levando em consideracdo as estruturas da argumentacdo enquanto meios
de prova desde a evidéncia até a opinido, descrevendo o raciocinar
humano e néo a sociedade ocidental (ALVES, 2015).

Outras criticas analisadas por Alves (2012) sdo as de Manuel
Atienza quanto & auséncia de uma teoria geral da estrutura dos
argumentos e a aleatoriedade da classificagdo proposta; ao
conservadorismo ideolégico, no sentido de ndo assumir perspectiva
critica; e a davida da coeréncia do auditorio universal. Em resposta a elas,
0 autor diz que Perelman deu énfase a riqueza das diversas técnicas
argumentativas e admitiu a impossibilidade de encontrar uma forma
fechada aplicavel a toda argumentagéo; que viu na tradicdo um ponto de
partida para julgar praticas manipuladoras e meramente persuasivas; e
que o auditdrio universal é um ideal que nunca se realiza, do qual faz
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parte todos os seres racionais. “E forcoso admitir que Perelman n&o
conduziu sua teoria nessa direcdo e ndo elaborou uma leitura critica da
sociedade contemporanea ocidental” (ALVES, 2012, p. 50).

A nova retorica se mostra eficaz na criacdo de procedimentos de
analise, pois ndo é um método com estrutura pré-determinada. Dispde-se
mais a verificar a organizacdo do raciocinio do autor que preza pelas
emocdes sem, contudo, deixar de ser racional. Por isso, é defendida sua
aplicabilidade no Jornalismo Opinativo (GRACIO; MOSCA, 2016;
HEREDIA, 2008; FERREIRA, 2000). A intencionalidade do discurso
pode se revelar nas estratégias escolhidas, na sua disposicao e articulacéo,
sendo a palavra escrita 0 meio mais eficaz de transmitir informaces
complexas (SCALZO, 2003). Dessa maneira, trago, ainda, consideractes
de Edgar Morin (1999; 2001; 2006) para refletir sobre a complexidade
dos textos de Galeano, que apresentam complicacOes, incertezas e
contradigdes, contribuindo para uma visdo multidimensional da realidade.

Perelman se afasta da rigidez cartesiana, ja que acredita que a
argumentagdo serve como meio de prova, e Morin pensa que o real escapa
da logica pura e deve-se ampliar o olhar além dos nlmeros para
compreender um evento, 0 que pode acontecer associando exemplos,
ilustracGes e ideias aos dados. Ao desconsiderar a associagdo de modos
de comunicacdo e compreensao, tem-se um pensamento redutor, pois “a
inteligibilidade dos fenbmenos globais ou gerais necessita de circuitos e
de um vaivém entre os pontos individuais e o conjunto” (MORIN, 1999,
p. 182).

Morin (2001) diz que a comunicacdo é uma forma de informar e
informar-se, explicar e explicar-se, compreender e compreender-se. Para
0 tedrico, este Ultimo nivel é essencial por introduzir subjetividade e
empatia no conhecimento de um fato humano como sujeito e ndo objeto,
em que 0 outro é visto como um outro eu. A comunicacdo de Galeano é
assim, compreensiva. No livro As veias abertas da América Latina, ele
tornou acessiveis 0s conhecimentos sobre economia e politica, ao
escrever de forma mais simples e proxima do cotidiano do interlocutor.
Nos artigos acontece 0 mesmo, h&4 uma sinergia de abordagens e
argumentos que provoca a compreensdo da complexidade humana. O
discurso é verossimil, com mdltiplas estratégias: ora traz pesquisas e
nUmeros; ora juizos de valor; ora recorda fatos e experiéncias de modo
ficcionalizado.

Justifico este trabalho como sendo uma contribuicdo ao estudo da
linguagem e do discurso de Eduardo Galeano, que faz pensar e faz sentir,
caracterizado por ele mesmo como uma forma sentipensante de escrever.
Além do mais, revela a presenca de dez artigos de Galeano traduzidos
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para o portugués em uma revista que, apesar de pouco conhecida, tem
relevancia para a histéria do Jornalismo Independente da esquerda
brasileira e latino-americana. E uma reflexdo acerca do Jornalismo
Opinativo, que ndo esta entre 0s mais pesquisados na academia e permite
liberdade ao autor para desenvolver raciocinios complexos e envolventes,
embora esteja em conformidade com a politica empresarial do veiculo em
que € publicado.

Nas paginas ditas opinativas das publicacGes
impressas, € comum encontrar textos em que a
marca autoral suplanta a formalidade da gramatica
dos manuais de redacdo. Editoriais, comentarios,
artigos de colaboradores e, em especial, 0s
comentarios politicos procuram atingir o grande
publico de forma convincente e verossimil. Para
isso, € usual o colunista usufruir do idioma das
esquinas para traduzir o labirinto dos corredores
palacianos (1JUIM, 2010, p. 120-121).

Ao que consta na revisdao bibliografica realizada no Brasil e
Uruguai, ha mais estudos académicos referentes a trabalhos publicados
em livros do que sobre os artigos de opinido de Galeano veiculados em
periddicos. As tematicas, por vezes, tratam de evidenciar a relacdo entre
memoéria, literatura, identidade latino-americana e histdria em
dissertacdes e teses que vdo desde a area da Filosofia até a da Saude.
Ademais, os estudos centram-se, principalmente, em As veias abertas da
América Latina e na trilogia Memoéria do Fogo®. Na base de dados do
Repositério Institucional da Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC), encontrei 192 trabalhos cientificos que mencionam o home do
autor, sem que necessariamente sejam sobre sua producdo literaria. No
Programa de Pos-graduacdo em Jornalismo da UFSC (PPGJOR), ndo ha
material relacionado ao autor e nem a revista Atencdo!, assim como
ocorre no programa da Universidade Estadual de Ponta Grossa
(PPG/UEPG), os Unicos stricto sensu em Jornalismo no Brasil.

% O primeiro volume intitula-se “Os nascimentos” e trata sobre histérias da
América pré-colombiana e o periodo entre os séculos XV e XVII; o segundo leva
o nome “As caras ¢ as mascaras” ¢ conta sobre os séculos XVIII e IX; e o ultimo,
“O século do vento”, o século XX. A obra foi escrita quando Eduardo Galeano
estava exilado em Barcelona, entre 1982 e 1986. No Brasil, a trilogia foi langada
pela L&PM Editores.
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Os estudos de referéncia para esta dissertacdo sdo Voz, silencio e
escritura en Eduardo Galeano (1995), da polonesa Diana Palaversich, e
Memoria viviente de América Latina: La obra de Eduardo Galeano
(1996), do uruguaio Hugo Riva. Em 1995, época em que Palaversich
concluiu a tese sobre o autor, disse que, apesar da popularidade de leitores
de Galeano, comparavel a de Gabriel Garcia Marquez no contexto latino-
americano, no campo da critica académica, existia um vazio a respeito de
sua obra em ambito literario, histérico e econébmico (PALAVERSICH,
1995). Para ela, o nome de Galeano era mencionado em centenas de
trabalhos de diversas disciplinas, como Antropologia, Ciéncia Politica,
Ecologia, Agricultura, Salde etc., porém, havia muitas resenhas e
faltavam textos longos e analiticos.

A auséncia de material era devido as definicbes geralmente dadas
ao trabalho de Galeano, como sendo um panfleto politico ou escrita de
qualidade inferior, com transgressfes genéricas, obsessdo pela historia
latino-americana e relagdo com pessoas concretas, o que intimidava os
criticos literarios que preferiam tratar de universos menos reconheciveis
(PALAVERSICH, 1995). O conteldo era e é colocado a margem da
historia e da literatura por ndo ser a palavra de um especialista.

Palaversich (1995) aborda os textos de duas formas, uma mais
favoréavel e outra mais critica, verificando contradigdes nos livros As veias
abertas da América Latina e Memdria do fogo, aproximando o contexto
histérico e destacando as tendéncias estético-ideoldgicas. Vejo-o como
um bom ponto de partida porque ela fala da intertextualidade, parddia e
ironia na pratica textual subversiva de Galeano, além de incluir trechos
de entrevistas realizadas com ele em julho de 1989.

Riva (1996) escreveu sobre a literatura de Galeano produzida até
meados dos anos de 1990, destacando as ideias essenciais, contribuicdes
e avaliacBes de cada livro. Para ele, o fio condutor do escritor é uma
literatura geradora de questionamentos pessoais e sociais, que sugere uma
ideia sem dizé-la, utiliza bastante a ironia e tem como base as histérias
humanas comovedoras. Este estudo é uma visdo geral das tematicas e
estruturas linguisticas e, portanto, auxilia no conhecimento dos principais
livros do autor e de suas influéncias.

A inquietacdo que me motiva a desenvolver este trabalho é a lacuna
existente sobre os textos traduzidos para o portugués e veiculados na
imprensa brasileira. Pelo tempo de duragdo de Atencdo!, em uma época
em gue 0s meios digitais ainda eram escassos, ha poucas mencdes a ela
registradas®. Confirmo a existéncia de dez edicOes digitalizadas para

4 Busca realizada por meio dos termos “revista Atencdo!” no Banco de Teses da
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consulta publica no Centro de Comunicacdo e Memodria (Cedem) da
Universidade Estadual Paulista (Unesp), com sede na cidade de S&o
Paulo, porém, falta a Gltima edicdo — Ano 3, n.10, 1997. Nao é possivel
acessa-las online, logo, adquiri os 11 exemplares de pessoas fisicas e lojas
de materiais usados.

Apo0s a busca investigativa pela revista, chego ao momento de
expor minha contribuicdo para os estudos a respeito da argumentacdo de
Galeano em seus artigos de opinido veiculados em periddico. A
dissertacdo estd organizada em trés capitulos. Apresento a revista
Atencao! e a coluna de Galeano no capitulo 1, intitulado “Porque assim é
Atencdo!”. Para tanto, tenho como base entrevistas com os idealizadores
do projeto, além de informacdes retiradas dos exemplares. Assim, conto
gue a revista chegou as bancas em outubro de 1995, inspirada na antiga
Realidade (1966-1976), da Editora Abril, com reportagens investigativas
e espaco dedicado ao jornalismo cultural.

Os colunistas eram Eduardo Galeano, que assinava a coluna “Veias
Abertas/Janelas Abertas”; Manuel Vazquez Montalban, com a “Opera
Mundi”; Jodo Guilherme Vargas Netto, em “Terra a Vista”; Claudio
Manoel, na “Dura lex”; e Luiz Dulci, que escrevia para “Ao pé da letra”.
A contextualizacdo a respeito das pessoas que estavam ao lado de
Galeano na revista auxilia na compreensdo da linha editorial do veiculo.
Por fim, ap6s um ano e quatro meses de duracdo, a revista foi fechada e
abordo esse fato relacionando as considera¢des de Marilia Scalzo, em seu
livro Jornalismo de Revista (2003), que trata, entre outros assuntos, do
motivo pelo qual as revistas chegam ao fim, e, também, observando o que
diz Bernardo Kucinski, em Jornalismo e revolucionarios: nos tempos da
imprensa alternativa (2001), sobre o funcionamento democratico das
redaces que se sobrepunha a administracdo econdmica, levando as
iniciativas independentes a desaparecerem do mercado.

José Marques de Melo (2003) e Manuel Carlos Chaparro (1998)
sdo referéncias para identificar os textos de Galeano como artigos de
opinido, os quais estdo livres para transcender as categorias de géneros
jornalisticos e literarios e tém a predominancia da voz do autor. “E a
questdo pode ser colocada da seguinte maneira: até que ponto o
jornalismo informativo efetivamente limita-se a informar e até que ponto
0 jornalismo opinativo circunscreve-se ao ambito da opinido?” (MELO,
2003, p. 25). Também menciono Chaparro (1998) ao expor o conceito de
coluna, pois os textos de Galeano eram adequados a esse formato e nao

Capes, na Biblioteca Digital de Teses e Dissertagdes da Universidade de Sdo
Paulo (USP) e da Pontificia Universidade Catdlica de Sao Paulo (PUC).
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eram exclusividade de Atencéo!, eles se encontram nos jornais El Pais
(Espanha) e Brecha (Uruguai) e em coletaneas do autor.

O percurso profissional de Eduardo Galeano estd no capitulo 2,
“Uma promessa da literatura hispano-americana”, onde comego contando
a influéncia da geracéo critica do Uruguai e do boom latino-americano
em sua formacdo literdria, a partir do que dizem Bellini (1997a e 1997b)
Benedetti (1997), Monegal (1966) e Rama (1972). A geracéo critica é
marcada pela tomada de consciéncia dos escritores uruguaios de que o
pais compartilha das questdes sociais da regido, o que possibilita reforcar
essa identidade até entdo adormecida por causa do deslumbre com a vida
na Europa. Galeano trabalhou com Carlos Quijano e Juan Carlos Onetti
no semanario Marcha, quando tinha 20 e poucos anos, e apreendeu com
eles uma escrita comprometida e de estilo. Assim, levou consigo a
necessidade de condensar 0 maximo de sentido no minimo de palavras
para ser capaz de despertar consciéncias.

Proponho uma aproximacéo do Outro no fazer jornalistico. Isso
porque, a partir do encontro do jornalista com as pessoas que Ihes contam
historias, pode haver uma relagdo genuina e de compreensao sobre quem
é essa pessoa. Apos esse encontro, o jornalista se transforma para poder
escrever o seu texto. Busco essa reflexdo a partir das nogdes de Eu-tu, de
Martin Buber (2001, p. 37):

(...) os momentos de encontro com o0 Tu se
manifestam como episdédios singulares, lirico-
dramaticos, sem dlvida, de um encanto sedutor,
mas que, no entanto, nos induzem perigosamente a
extremos que debilitam a solidez, j& provada, e
deixam atrds mais questdes que satisfacdes,
abalando nossa seguranca. Eles ndo séo so
inquietantes, mas indispensaveis.

O processo de escrita de Galeano langa um olhar sobre o Outro
sem converté-lo em Isso, ou seja, lida com ele como sujeito e ndo objeto.
Assim como Buber (2001), Cremilda Medina (2006) também defende
uma relacéo dial6gica, sobretudo no fazer jornalistico, o que denomina de
signo da relacéo. Ela acredita que o jornalista € um artesdo criativo do
didlogo, capaz de transformar a ciéncia e o saber cotidiano ao trabalhar a
polissemia e a polifonia. “Sé o impulso interativo e afetuoso irradia a
autoaceitac@o e abre os poros para se ouvir o diferente” (MEDINA, 2006,
p. 86).
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Ao acercar-se de pessoas andnimas e acreditar em uma unido
latino-americana, Galeano é classificado por aqueles de ideologia
divergente como um populista. Contudo, ele afirmava que o motivo desse
pensamento é o fato de se envolver com as minorias e as paixdes
humanas.

(...) Importa-me a capacidade de solidariedade, de
comunhdo com os outros. E essas coisas, quando
alguém revisa a histéria, encontra-as mais abaixo
que acima. E quando te digo, mais abaixo que
acima, me refiro a vida cotidiana, a que nao se
presta atengdo alguma (GALEANO apud
PALAVERSICH, 1995, p. 121)°.

Com suporte da biografia ndo autorizada escrita por Fabian
Kovacic (2015), do livro organizado por Belloso (2016a) e de entrevistas
divulgadas na imprensa nacional e internacional, descrevo que o0 comego
da carreira de Galeano se deu quando ainda era adolescente e desenhava
para 0 semanério do Partido Socialista uruguaio El Sol. Dai em diante,
passou a escrever notas sobre temas que transitavam desde a arte até
questbes politicas, alcancando progressdo a medida que sua destreza
transparecia.

Toda a obra do melhor Galeano tem a marca do
café montevideano, da oralidade e o relato
destilado entre alambiques de &lcool e polido
contra a borda das velhas mesas de madeira. E que
nesses espacos de debate, paixdo e criacdo, o
escritor comegou a vincular-se a0 mundo do
jornalismo.  Nessas mesmas mesas  se
entrecruzavam quem seriam, alguns anos mais
tarde, seus companheiros de redagdo no legendario
semandario Marcha, onde um juvenissimo Eduardo
Galeano se tornaria sub-editor sob o olhar atento e
supervisao do mitico Carlos Quijano (KOVACIC,
2016, 1. 160)°.

% Texto original: “Me importa la capacidade de solidaridad, de comunién con
otros. Y estas cosas, cuando uno revisa la historia, las encuentra mas abajo que
arriba. Y cuando te digo, mas abajo que arriba, me refiero a la vida cotidiana, a la
que no se la presta atencion ninguna”.

®Texto original: “Toda la obra del mejor Galeano tiene la impronta del café
montevideano, de la oralidad y el relato destilado entre alambiques de alcohol y
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O primeiro livro de Galeano foi o romance Os dias seguintes,
criticado por abordar temas superficiais da burguesia uruguaia. Os
pensamentos norteadores de Galeano aparecem no ensaio As veias
abertas da América Latina, que, apesar de ser a esséncia do que ele
acreditava, ainda estava em um formato muito longo. As caracteristicas
de compromisso politico, estética, brevidade e aprego pelas histdrias de
an6nimos se concretizaram a partir de Dias e noites de amor e de guerra,
0 primeiro a ser escrito no exilio em Barcelona (Espanha).

No Brasil, guem mais traduziu textos dele foi o jornalista, escritor
e tradutor Eric Nepomuceno. Ele introduziu, em 1974, a obra de Galeano
no pais com a publica¢do do conto “Um monstro meu amigo” do livro
Vagamundo, um dos volumes da colecdo Contos Jovens da editora
Brasiliense. Galeano era bastante rigoroso quanto as traducfes, ja que
gostava que suas palavras tivessem sonoridade em todas as linguas. Mas,
ndo fez exigéncias quanto aos artigos de opinido de Atencéo!. Entretanto,
abordo a maneira que esses artigos foram traduzidos a partir do que Talia
Bugel, a tradutora dos cinco primeiros textos na revista, considera
relevante: o contexto cultural para dar similitude ao discurso do autor, 0
que significa incluir palavras, expressdes e conceitos locais. Todos os
textos em portugués estdo nos “Anexos” junto aos originais em espanhol
publicados nos jornais Brecha e El Pais, e um deles (“A infancia como
perigo”) retirado do livro De patas arriba. La escuela del mundo al revés.

No capitulo 3, “Escrita critica e imaginativa”, realizo a anélise
retorica dos artigos do autor traduzidos para o portugués e publicados na
revista Atencdo!, identificando quais técnicas argumentativas sao
utilizadas e como séo estruturadas para sustentar as teses do escritor que
formam as quatro méximas galeanas, relacionadas ao seu principal livro,
As veias abertas da América Latina. As maximas nomeiam 0s
subcapitulos, que iniciam com uma introducéo sobre as teses em comum
dos textos que compdem cada um deles e finalizam com consideragdes
analiticas.

A aplicacdo da nova retorica de Perelman (2006) como
metodologia no Jornalismo tem como referéncia a dissertagdo de Vanessa
Hauser, Jornalismo, retérica e dialética: incursGes tedricas (2012), do

pulido contra el canto de las viejas mesas de madera. Es que en esos espacios de
debate, pasion y creacion, el escritor empez6 a vincularse con el mundo del
periodismo. En esas mismas mesas se trenzaban quienes serian, unos pocos afios
después, sus comparfieros de redaccion en el legendario semanario Marcha, del
que un jovencisimo Eduardo Galeano llegaria a convertirse en secretario de
redaccion bajo la atenta mirada y tutela del mitico Carlos Quijano”.
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PPGJOR/UFSC, que, apesar de se referir somente ao jornalismo
informacional (MARQUES DE MELO, 2006), auxilia a pensar na
aplicacdo ao opinativo, que é construido por teses e provas. Alias, toda
comunicac¢do que “tenda a influenciar uma ou varias pessoas, a orientar
0S Seus pensamentos, a excitar ou a apaziguar as emocdes, a dirigir uma
acdo, ela é do dominio da retorica” (PERELMAN, 1996, p. 172).
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1 PORQUE ASSIM E ATENCAO!

No ano de 1995, a revista Atengao! surgiu no Brasil com o intuito
de fazer jornalismo investigativo, produzindo reportagens e republicando
materiais de jornais estrangeiros independentes, que até hoje
compartilham uma visdo antagonista ao neoliberalismo’ e a chamada
grande imprensa. A equipe trabalhava em uma casa de trés andares,
localizada na rua Princesa Izabel, n® 1.503, do bairro Brooklyn, em Sao
Paulo (SP), que abrigava, ainda, a Editora Pagina Aberta®, responsavel
pela publicacdo. No total, foram langadas 11 edi¢des, sendo a primeira
em outubro de 1995 e a Ultima em fevereiro de 1997.

O intuito deste capitulo é tracar um histérico da revista desde a
concepcao do projeto até o seu fechamento. Assim, no subcapitulo 1.1,
“O projeto inicial, a revista nas bancas”, baseio-me nas entrevistas com o
diretor Breno Altman; o primeiro editor-chefe, Giancarlo Summa; e as
reporteres Adélia Chagas e Simone Biehler Mateos, para contar sobre a
ideia inicial da publicacdo, a escolha do nome e como o contetdo era
produzido.

No subcapitulo seguinte, 1.2, “A coluna ‘Veias Abertas/Janelas
Abertas’”, abordo a decisdo de ter Eduardo Galeano como um dos
colunistas, situo o espaco destinado a ele dentro de Atengdo! e relaciono
seus textos ao conceito de jornalismo opinativo (CHAPARRO, 1998;
MARQUES DE MELO, 2003), pois, ao longo da dissertagéo, considero-
0s como artigos de opinido, os quais permitem liberdade de contetido e
forma ao autor. Em 1.3, “Os colunistas ao lado de Eduardo Galeano”,
apresento 0s demais articulistas, que variaram a cada edicdo, para
compreender quem eram as pessoas envolvidas no projeto e a relagdo
entre seus discursos e a ideologia da revista.

Logo no comeco, Atencéo! estabeleceu parceria com o mensario
francés Le Monde Diplomatique e a revista semanal estadunidense The
Nation, depois, vieram acordos com o portugués Ja e o uruguaio Brecha.
A descricdo de todos eles se encontra em 1.4, “Direito de reproducéo, 0s
veiculos parceiros”. O U(ltimo subcapitulo, 1.5, “Alto custo, fim da
revista”, diz respeito as dificuldades de obter fundos por meio de

" Teoria econdmica que defende o Estado minimo, pois ele e “toda sua estrutura
de poder ndo sdo confidveis, a0 menos ndo quando o que se tenha em mira seja a
preservacao dos direitos e liberdades individuais dos cidaddos” (BUENO, 2012,
p- 17).

8 A Editora Scritta foi criada pelo jornalista e pai de Breno Altman, Max Altman,
em 1986 e passou a se chamar Pagina Aberta em 1996.
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publicidade de empresas privadas e também de drgdos governamentais.
Ao final da gestdo do Partido dos Trabalhadores (PT), em locais como as
prefeituras de Santos (SP), Belo Horizonte (MG) e Distrito Federal, onde
ndo houve reeleicdo, o interesse em parcerias ficou comprometido e
Atencéo! foi encerrada.

1.1 O projeto inicial, as revistas nas bancas

A ideia da revista Atencdo! surgiu do jornalista Breno Altman,
filiado ao Partido dos Trabalhadores (PT) desde 1986 e diretor do site
especializado em politica internacional chamado Opera Mundi. Ele e os
colegas italianos Giancarlo Summa e Piergiorgio Maoloni desenvolveram
0 projeto gréfico e encabecaram as edicGes iniciais. O primeiro editor-
chefe da revista foi Summa, atual diretor do Centro de Informagéo da
Organizacdo das NacOes Unidas (ONU) no México, que permaneceu até
a edicdo de numero quatro, retornando a Italia por raz8es profissionais.
Depois dele, Jayme Brenner, fundador e diretor da agéncia Ex Libris
Comunicacdo Integrada, coordenou a equipe nas edi¢des cinco, seis e sete
e deixou a publicacdo por conflito editorial. Por fim, José Sacchetta
Ramos Mendes, professor de pds-graduacdo em Direito e em Relagdes
Internacionais na Universidade Federal da Bahia (UFBA), permaneceu da
oitava até a Ultima edicéo.

Antes de entrar para o projeto, Summa ja morava em Sao Paulo,
trabalhava como correspondente internacional na América Latina dos
jornais L ’Unita® e La Stampal? e tinha recém langado o livro Rivoluzione
addio: il futuro della nuova sinistra latino americana (1994), pela Editora
Ediesse (Roma). A obra foi escrita em conjunto com Donato Di Santo,
politico italiano que lida com os paises latino-americanos ha mais de 30
anos, e traz a palavra de sete lideres: Cuauhtémoc Cardenas (México),
Luiz In&cio Lula da Silva (Brasil), Rubén Zamora (El Salvador), Sergio

® Diario fundado por Antonio Gramsci como 6rgdo oficial do Partido Comunista
Italiano, em 1924. A publicagdo foi encerrada em 2014 por questdes financeiras
(Cf MACKENZIE, James. Didrio comunista italiano L’Unita vai sair de
circulacio. Reuters. Disponivel em
http://br.reuters.com/article/entertainmentNews/idBRKBNOFZ1VY20140730.
Acesso em: 01 de novembro de 2017).

1O diario com sede em Turim foi fundado em 1867 com o nome de jornal
Piemonte, pelo politico Ruggero Bonghi. (Cf. LA STAMPA, Archivio.
Disponivel em http://archivio.lastampa.it/. Acesso em: 03 de novembro de 2017).


http://archivio.lastampa.it/

37

Ramirez (Nicaragua), Dora Maria Tellez (Nicaragua), Tabaré Véazquez
(Uruguai) e Isabel Allende (Chile). Assim:

Rivoluzione addio reflete sobre a evolucdo da
‘nova esquerda’ latino-americana e 0s principais
eventos politicos, sociais e econdmicos que
marcaram o continente durante a Gltima década,
desde a crise da divida externa até a revolta
zapatista de Chiapas. As analises e reconstrucdes
historicas misturam-se a histdria de episodios
emblematicos e as vezes pouco conhecidos, em
uma espécie de fio vermelho que ajuda a
compreender uma é&rea vital para as estruturas
geopoliticas do mundo (DI SANTO; SUMMA,
1994, contracapa)*™.

A fim de traduzir o livro no Brasil, alguns amigos aconselharam
Summa a procurar Altman por sua relacdo com a Editora Pagina Aberta,
gue dava espaco a publicacdes de esquerda. No entanto, ndo teve acordo
e o livro nunca foi traduzido no pais. Mesmo assim, houve uma sintonia
intelectual muito forte entre os jornalistas (SUMMA, 2017)%.

Depois de um tempo e de varios encontros
conversando sobre a situacdo do jornalismo, o
Breno me disse ‘olha, temos o projeto de uma
revista (que viria ser Atengao!), vocé quer se juntar
ao time?’ e me ofereceu de fato para ser o redator-
chefe. O Breno tinha idealizado tudo, cuidava de
encontrar financiamento, publicidade, pensou na
linha editorial e eu tocaria toda a producdo da
revista (SUMMA, 2017, s/p).

11 Texto original: “Rivoluzione addio ripercorre 1’evoluzione della ‘nuova
sinistra’ latino americana, e le principale vicende politiche, sociale ed
economiche che hanno segnato il continente nell’ultimo decennio, dalla crisi del
debito estero alla rivolta degli zapatisti del Chiapas. Analisi e ricostruzioni
storiche si mescolano al racconto di episodi emblematici e a volte poco noti, in
uma sorta di filo rosso che aiuta a capire un’area vitale per gli assetti geo-politici
del mondo™.

12 Todas as mengdes a Giancarlo Summa nesta dissertacio se referem a entrevista
concedida a autora via Skype, em agosto de 2017.
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Os dois amigos viajaram a Europa para conhecer de perto algumas
referéncias que poderiam ser interessantes para Atencéo!, sobretudo na
Franca e Italia. “Eu tinha na cabega alguns jornais europeus e norte-
americanos que poderiam ser interessantes para nés: Le Monde
Diplomatique, The Nation e também Il Manifesto, que tinha uma abertura
para o mundo” (SUMMA, 2017, s/p). Em Roma, tiveram um encontro
com o designer editorial Piergiorgio Maoloni para a elaboracdo de um
projeto grafico inovador.

Ele foi um dos maiores criadores de jornais na
Itdlia. N6s voltamos ao Brasil, contratamos a
equipe e finalmente saiu o primeiro nimero. Ele
veio com a esposa para implementar o projeto e
trabalhou conosco durante duas semanas
(SUMMA, 2017, s/p).

Maoloni (1938-2005) € considerado um revolucionario nas areas
grafica e jornalistica, sendo que sua vida e criacdo é tema da pesquisa
académica intitulada Piergiorgio Maoloni - Quotidiani Autore (2012), de
Chiara Athor Brolli, no curso de Comunicagdo, Design e Editoria do
Istituto Superiore per le Industrie Artistiche, com sede em Urbino (lItalia).
Segundo a autora, Maoloni inovou ao usar 0 espaco branco na pagina, as
redes modulares de paginacdo, além de equilibrar as opcGes tipograficas
na composicdo dos textos e introduzir o infografico para simplificar e
descrever informacGes complexas (BROLLI, 2012).

Com o projeto gréafico escolhido, faltava pensar no nome da
revista. Summa lembra que a deciséo foi tomada durante um almogo em
um restaurante italiano na Praca da Republica, em Sao Paulo, onde a
equipe conversou sobre o que gostaria de fazer: chamar a atengdo para
temas que a grande midia ndo contempla ou ndo trata com profundidade.
E, assim, surgiu 0 nome Atengdo! com o logotipo composto por um ponto
de exclamag&o horizontal embaixo da palavra, criado por Maoloni.
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Quadro 1 - Capas da revista Atencdo!, de 1995 a 1997

OUTUBRO 1995 NOV., Ano 1n. 1,95 DZ/JAN., Ano1n. 2,96

k: Quando a lei mata

b 150 il s e o0 20 2 2, s d s et

Aindustria
brasileira

AN02,1n.6,96  Ano2n.7, 96 Ano 2, n. 8, 96
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Os interesses obscuros
awenda da maior, mais Ien!ave'l

- eflcxené'ERata{.br sileira =
i %‘N e

oS

Ano 2,n. 9, 96 Ano 3, n. '10 97

Fonte: Elaboragdo propria.

O projeto grafico seguiu praticamente 0 mesmo do inicio ao fim
da revista, sendo que o tamanho do papel era maior que o0 comum, tinha
23x32cm, exceto na Ultima edigdo. De acordo com Altman (2017)%, a
medida foi reduzida por solicitacdo da distribuidora para entrar em
concordancia com o padrdo do mercado. Para se ter ideia, Atengdo! era
um pouco menor que a revista piaui'®, que circula atualmente e tem
26,5x34,8cm.

Entre os tamanhos de revista, que variam, em
média, de 13,5x19,5cm até 25x30cm — existem
revistas maiores e menores, mas sdo as excegoes
das excecBes -, sempre hd um que agrada a
determinado leitor e que serve sob medida a um
tipo de publicacdo. O formato mais comum ¢ de
20,2x26,6cm — que é o tamanho das revistas Veja e
Time, por exemplo. Tal medida ndo é a mais
comum por acaso: & a que representa melhor
utilizacdo do papel e, por isso, uma maior
economia (SCALZO, 2003, p. 40).

Além do tamanho diferenciado, as trés primeiras edi¢cdes foram
impressas em papel especialmente desenvolvido pela Cia. Suzano de
Papel e Celulose'®. Com 84 paginas (exceto a primeira edicdo, que tinha

13 Todas as mengdes a Breno Altman nesta dissertagdo se referem a entrevista
concedida a autora via Skype, em janeiro de 2017.

14 Idealizada pelo documentarista Jodo Moreira Salles e langada em 2006.

5 Conforme escrito no expediente, ao fim da pagina 03 a direita, dez 95/jan. 96
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96, e a edicdo Ano 2 n.9, que tinha 92), as edi¢Bes de Atencéo! continham
uma entrevista longa, colunas assinadas, grandes reportagens, ensaio
fotografico, histéria em quadrinhos. Havia ainda espaco reservado a carta
do leitor e ao jornalismo cultural, com secdo de critica e indicacdo de
livros, filmes e musica.

A revista chegou as bancas pela primeira vez no més de outubro
de 1995, com 100.241 exemplares de tiragem, reportagem de capa
assinada por Ricardo Kotscho'® e no valor de R$4,90. Segundo Altman,
0 preco corresponderia atualmente a algo em torno de R$15 e ndo havia
outra revista com o mesmo perfil de Atencéo! naquela época. Na pagina
04, a agéncia de publicidade Propague (Florian6polis/SC) anunciava que
a Editora Scritta, depois chamada de Pagina Aberta, era sua nova cliente
e convidava o leitor para assinar a revista:

J& na primeira reunido de briefing descobrimos que
estdvamos diante de pessoas que buscavam
identificar uma alma gémea. Nos principios éticos,
na disposicéo ao envolvimento e no pensamento
estratégico de negdcios. Definitivamente a Scritta
ndo queria apenas um provedor de anuncios ou
comerciais. A missdo era empolgante, quente.
Fazer renascer na imprensa brasileira o tempo das
grandes reportagens, do jornalismo investigativo,
dos assuntos surpreendentes e polémicos que
alicercam ou abalam nossas vidas. Como, no
passado, tinham sido as revistas Senhor e
Realidade. Mergulhamos fundo. Atengéo! passou a
ser para n6s muito mais do que o produto de um
bom cliente. Tornou-se uma responsabilidade e um
caso afetivo (ATENCAQ!, 1995a, p. 04).

No editorial intitulado “Tudo que é unanime nos é estranho”, na
pagina 05, a revista foi apresentada ao leitor de maneira que ele ficasse
ciente de que teria acesso a reportagens exclusivas, polémicas, com novas
ideias. A cada ano, onze edi¢Ges deveriam ser langadas, sendo que janeiro
seria 0 més de balango da empresa. No texto, expde-se que a equipe
estaria sempre em busca da pauta mais surpreendente, ultrapassando 0s
limites da superficialidade e da informacdo fragil. O objetivo desse

—Ano 1n. 2.
18 Titulo da reportagem: “A terra que queriam ver dividida”. Outubro 1995 —
Edi¢ao de Langamento.



42

veiculo de comunicacdo independente era ser uma referéncia duradoura
sobre os assuntos tratados.

Quadro 2: Apresentacdo da revista Atencédo!

Nas suas maos, 0 primeiro nimero de Atencdo!, revista mensal de
investigacdo jornalistica e critica do nosso tempo. A cada ano, onze
edicBes (janeiro sera 0 més de balanco da companhia). Reportagens
exclusivas, polémicas, novas ideias. A cada edicdo, o esforco para
oferecer um outro ponto de vista.

Estaremos sempre em busca da pauta mais instigante e surpreendente.
Sem abrir mao de uma linguagem agil e de uma veste grafica cativante.
Atencdo! pretende ultrapassar os limites da superficialidade, da
informac&o fragil, do lugar-comum. Cada matéria sera produzida com
0 objetivo de tornar-se uma referéncia duradoura sobre o assunto
tratado.

Somos uma revista independente e plural. Em nossas paginas, s6 ndo
haverd espaco para a verdade oficial, empacotada, fabricada sob
encomenda. Apostamos na grande reportagem como ferramenta que
revela o que se deseja esconder ou desconhecer. Nossos repdrteres
estardo sempre trazendo a publico o Brasil que sofre, luta e se
emociona. Atencdo! também dard destaque aos acontecimentos
mundiais, particularmente aos latino-americanos. Além de uma ampla
rede de colaboradores espalhados pelas mais importantes capitais,
contamos com a qualidade do mensario francés Le Monde
Diplomatique (principal publicacdo sobre temas mundiais) e do
semandrio americano The Nation (a mais conceituada revista
progressista nos Estados Unidos), dos quais detemos os direitos
exclusivos de republicacdo para 0 nosso pais.

Aqui vocé igualmente encontrara debates e analises. Nas colunas, nos
ensaios, no roteiro de cada edigdo buscaremos oferecer o melhor
material sobre ideias e comportamento, sobre a producdo nas artes.
Tentaremos temperar a densidade e a picardia da boa critica cultural
com reportagens que permitam ao leitor um continuo painel do que se
faz e do que acontece no interior da usina dos pensamentos e costumes.
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As forcas do mercado e da politica empurraram boa parte da midia
brasileira para uma postura homogénea, supérflua, sem graca.
Reforcaram uma forma de fazer jornalismo que se alimenta
basicamente de declaracfes das autoridades e relatdrios institucionais.
Um jornalismo pela rama, que frustra o leitor atento, desejoso de
eliminar as barreiras da desinformacao, e que cria uma unanimidade,
um discurso repetido, um conforto preguicoso. Ja nascemos nadando
no sentido contrario desta corrente. Tudo que é unanime nos é
estranho. Tudo que é tranquilo nos deixa impacientes. Todo o conforto
deve ser castigado. N&o leia esta revista se vocé ndo quiser ser
incomodado por uma outra realidade, pela divida, pela revelagdo.
Porque assim sera Atencao!

Fonte: ATENCAO! (19954, p. 05, grifos do autor).

Em geral, as tematicas das reportagens seguiam as sugestdes
propostas nas reunides de pauta, das quais participavam a equipe de
redacdo e quem mais estivesse pela casa. Como se tratava de uma revista
mensal, a pauta era decidida cerca de 60 dias antes do fechamento da
edicdo e muitas matérias levavam até 40 dias para serem apuradas.
Altman afirma que, “ler Atengdo! era como ler um livro. Em uma revista
de reportagem, a pessoa escolhe o texto que vai ler” (ALTMAN, 2017,
s/p).

Quanto a proposta editorial, Atencdo! foi inspirada na revista
Realidade, uma referéncia na produgdo de grandes reportagens, mesmo
sendo de propriedade da Editora Abril. Realidade circulou entre 1966 e
1976, periodo em que o Brasil estava sob regime militar e fazer
jornalismo estava ligado a possibilidade de censura, tanto é que, em 1967,
parte de uma edicdo dedicada & mulher brasileira foi apreendida por ser
considerada um atentado contra a moral e 0s bons costumes. Durante trés
meses, mais de 1.200 entrevistas tinham sido realizadas para levantar
informagBes sobre liberagdo sexual, frustracdo no casamento e
independéncia. “A pressdo haveria de tornar-se insuportavel depois do
decreto do Ato Institucional n°5, em dezembro de 1968, contribuindo para
asfixiar a vigorosa reportagem de Realidade” (A REVISTA NO BRASIL,
2000, p. 57).

Com algo da francesa Réalités e da americana
Esquire em sua formula, a revista refletia a
inquietacdo cultural e de costumes dos anos de
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1960, repercutindo  novos  padrdes de
comportamento. Ndo economizava espago. Suas
reportagens eram fluviais, exaustivas e os textos,
elaborados com esmero literdrio. Realidade fez
capas notaveis. Jogou luzes sobre a magnifica
geracdo de jovens musicos — Chico Buarque,
Gilberto Gil, Caetano Veloso — que ia entdo
chegando a cena. Abriu largos espagos para Che
Guevara, morto pouco antes na guerrilha boliviana.
Encarou temas entdo melindrosos como a
maconha, o clero de esquerda, o racismo e 0
movimento estudantil que crepitava nas ruas. Foi
ver de dentro a Guerra do Vietnd (1964-1975) — e
pagou um preco cruel: na capa que trouxe a
reportagem, o enviado especial José Hamilton
Ribeiro aparece ferido, minutos ap0s pisar na mina
terrestre que lhe estracalhou a perna esquerda (A
REVISTA NO BRASIL, 2000, p. 57-58).

Assim como Realidade, Atencdo! era uma revista dedicada ao

jornalismo investigativo, com varias paginas de reportagens — o0 que
permite o uso de recursos literarios, estrutura narrativa e densidade de
informacdo — e ensaios fotograficos. As duas eram mensais e atraentes
por causa da parte grafica e do contetdo autoral, em que o estilo de cada
jornalista é reconhecido pelo leitor. Além disso, a questdo social nos
paises subdesenvolvidos e o pensamento intelectual de esquerda
sustentavam os dois veiculos.

Devido a propria formacdo intelectual dos
jornalistas, notadamente mais autodidata do que
erudita, a revista Realidade estava mais inclinada a
sofrer influéncia do que acontecia na América
Latina e no Brasil. Além disso, existia na época
uma acentuada inclinacdo das esquerdas para a
valorizacdo da cultura latino-americana, como uma
“bandeira de luta” em favor do que se chamava
“descolonizagdo da cultura” (MORAES, 2010, p.
46, grifos do autor).

Uma revista langada dez anos ap6s o fim de Atencao!, mas que

possui semelhangas quanto a linha editorial e forma de captacdo de
recursos, € a Brasileiros. Ambas tiveram Realidade como inspiracgéo,
trabalhavam com reporteres freelancers, tinham conteldo marcado pela
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autoria e contavam com anuncio governamental do PT. A publicidade de
Brasileiros era

81% ndo governamental (empresas de telefonia,
aviagdo, carros, joias, hotéis, restaurantes, grifes,
bebidas) e 19% governamental (na maioria,
propagandas de bancos publicos e campanhas do
Governo Federal e de Sdo Paulo) (MONTIPO,
2012, p. 33).

Enquanto Atencdo! circulou no periodo em que varias prefeituras
e estados tinham lideres do PT, mas a presidéncia era ocupada por
Fernando Henrique Cardoso (1995-2003), do Partido da Social
Democracia Brasileira (PSDB), Brasileiros esteve nas bancas durante 0s
anos em que o PT elegeu Luiz Inacio Lula da Silva (2003-2011) e Dilma
Rousseff (2012-2016) ao cargo maximo executivo.

Publicada mensalmente de 2007 a 2017 em meio impresso, a
Brasileiros foi transformada na pagina de noticias paginaB!, dentro do
portal artebrasileiros.com.br, que reldne, também, a extinta
CULTURA!Brasileiros e ARTE!Brasileiros, a Unica que prevalece
impressa. O portal continua privilegiando analises, reportagens, artigos e
fotografias (ARTE BRASILEIROS, 2018). Alguns profissionais de
Brasileiros também trabalharam em Atencao!: Alex Solnik, como editor,
e Ricardo Kotscho, como reporter colaborador.

A jornalista Simone Biehler Mateos, atual assessora de imprensa
do Instituto Alfa e Beta'’, participou da revista Atengéo! do inicio ao fim,
como editora e reporter. Segundo ela, a ideia dos editores era trabalhar
com reporteres freelancers, entretanto, o material entregue nem sempre
correspondia & expectativa e retrabalhava-se frequentemente para
complementar a apuragao e reescrever parte do material. Em funcg&o disso,
aos poucos, preferiu-se lidar com “jovens reporteres cheios de sonhos
ambiciosos e polivalentes do que com as estrelas da profissdo que nédo
cumpriam prazos” (MATEOS, 2017, s/p)*%. Ela conta também que a
relacdo da equipe era de pouca hierarquia, uma caracteristica da imprensa
independente.

Assim como Realidade apresentava textos extensos, com
envolvimento do repdrter, que, por vezes, tinha a possibilidade de

170 foco do Instituto Alfa e Beta é realizar analises e publicagdes relacionadas a educagio.
18 Todas as mengdes a Simone Biehler Mateos nesta dissertagio se referem a
entrevista concedida a autora via e-mail, em setembro de 2017.
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trabalhar em um mesmo assunto durante meses (MORAES, 2010, p. 106),
Atencao! também propiciava imerséo na apuracao.

Atenc¢do! pode ser definida como uma tentativa de
ressuscitar 0 jornalismo investigativo de
profundidade. Mistura a emocao do reporter, que
vivencia 0 que esta apurando, com riqueza de
dados. Ali tive espaco e estimulo para fazer o
jornalismo no qual acredito: o que mescla analise
critica, dados, varias fontes e angulos, que
relaciona fatos, com o desafio de dar voz aos que
nunca tém voz, dar voz aos que sofrem na pele a
injustica social desse pais, gente que muitas vezes
ndo tem a visdo macro das politicas econdmicas
gue os levaram aquela situacdo... Jornalismo que
integra emocdo com razdo critica (MATEQS,
2017, s/p).

Duas reportagens de Mateos tiveram destaque: “Os indios que
querem morrer”, na edicdo de Ano 1, n.1 (ATENCAO!, 1995b), que foi
indicada para o prémio Esso de Jornalismo Ecoldgico, e “Quem lucra com
o trabalho infantil”, publicada na edicdo de Ano 1, n.2 (ATENCAO!,
1995-1996), que recebeu meng¢do honrosa no prémio Vladimir Herzog de
Direitos Humanos. Na se¢éo de cartas da edigio Ano 2, n.9 (ATENCAO,
19969), esta ultima informacao foi divulgada:

Atencéo! recebe meng&o honrosa

A reportagem “Quem lucra com o trabalho
infantil”, de Simone Biehler Mateos, mereceu
mencdo honrosa do Prémio Wladimir Herzog,
concedido pelo Sindicato dos Jornalistas de S&o
Paulo, em outubro. A matéria, publicada em
dezembro de 1995, reconstitui a cadeia produtiva
que se beneficia com a explora¢do do trabalho
infantil, mostrando como modernos setores da
economia lucram com isso. O primeiro lugar do
prémio foi dividido por Elis Regina Nunes (Crime,
paixdo e morte, jornal O Dia -RJ) e Bernardino
Furtado (O caso Lamarca, jornal O Globo - RJ).
Outras trés mengdes honrosas foram concedidas
para Leonor Consuelo Diegues (A guerrilha do
Araguaia, jornal O Globo -RJ), Jodo Antonio de
Barros (Os desaparecidos da democracia, jornal O
Dia-RJ) e Claudio Cerri e Ernesto de Souza (O Bau
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do Brasil, revista Globo Rural - SP) (ATENCAO!,
19964, p. 06).

Uma integrante do grupo de repdrteres cheios de sonhos
ambiciosos e polivalentes, do qual fala Mateos, era Adélia Chagas, que
entrou na redacdo a partir da edicdo Ano 2 n.3 (ATENCAO, 1996a), em
gue assinou a reportagem “Como ¢é feita uma fotonovela pornd”. Chagas
afirma que os jovens jornalistas se surpreendiam com Atengéo! pelo
projeto ser independente, ndo pertencendo a um grande grupo empresarial
familiar. Antes de trabalhar na revista, ela fez parte da equipe do jornal
Brasil Agora, que circulou entre 1991 e 1996, produzido e dirigido por
liderancas ligadas ao PT. L4, conheceu o ilustrador do jornal Gilberto
Maringoni, que passou a ser editor de arte de Atencao!.

Os colegas do jornal Brasil Agora indicaram a ela o freela para
escrever sobre como se faz uma fotonovela pornografica. Ela aceitou o
desafio. A reportagem foi publicada e ha somente uma carta do leitor, na
edicdo Ano 2 n.7, que mostra a repercussao:

Né&o gostei...

Nao se trata de puritanismo. O artigo “Como ¢ feita
uma fotonovela pornd” privou, a nds leitores, de
um precioso espaco na revista que podia ter sido
melhor aproveitado. A matéria é mediocre, sem 0
minimo tesdo e os clichés, de duvidoso valor
fotografico. Assuntos relacionados ao sexo ndo
podem resvalar no bocgal. Tenho apreciado as
demais matérias (ESTEVES apud ATENCAO!,
1996e, p. 06).

No inicio de Atencdo!, os reporteres faziam a apuracéo e o editor
contribuinte, Mylton Severiano da Silva (1940-2014), conhecido no meio
como Miltainho, fechava todos os textos, como faziam os copidesques™®.
Ele trabalhou em diversos 6rgdos da imprensa, sendo que comegou a

19 <0 copidesque cumpre o papel de microfiltro. Cada matéria passa por uma
verificacdo antes de ser difundida. Tecnicamente, a atividade do copidesque é
apresentada como um recurso editorial para a unificacdo da linguagem utilizada,
e, no caso especifico da imprensa, para a corre¢cdo dos eventuais deslizes
gramaticais. Ou seja, o jornalista encarregado de reescrever as matérias
produzidas pelos demais integrantes da equipe redatorial atuaria no plano
meramente linguistico-literario” (MARQUES DE MELO, 2003, p. 84, grifos do
autor).
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carreira nos anos de 1960, na Folha de S&o Paulo. Depois, passou por
outros veiculos, como o Jornal da Tarde, as revistas Quatro Rodas,
Realidade e, também, Carta Capital.

Dentre as reportagens que Chagas realizou em Atenc¢do!, ela
destaca 0 dossié sobre os dez presos politicos que sequestraram o
empresario Abilio Diniz, em 1989, publicado na edicdo Ano 2 n.9
(ATENCAO, 19960), realizado juntamente com Breno Altman. “Eu fico
arrepiada, foi lindo. Essa reportagem eu escrevi da minha casa, esta
montada em forma de diario. Foi uma vivéncia imensa” (CHAGAS, 2017,
s/p)?°.

Chagas afirma que a revista era muito bem quista nas
universidades, como na Pontificia Universidade Catdlica de Sao Paulo
(PUC-SP). De acordo com ela, quem lia era o publico de esquerda,
entretanto, ndo era muito conhecida. Apesar de ter representantes de
vendas em capitais, como Belo Horizonte, Rio de Janeiro, Fortaleza e
Porto Alegre, e alta tiragem, a distribuicdo ficava limitada praticamente a
Sé&o Paulo. Mateos partilha da mesma opinido de Chagas quando diz que
“a revista era elogiadissima, principalmente entre estudantes e
professores de jornalismo, mas sua circulagdo sempre foi muito restrita e
a conquista de anunciantes, uma dificuldade” (MATEOS, 2017, s/p).

1.2 A coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”

O género coluna é frequente nos veiculos de comunicagdo
impressos do Brasil, sendo o colunismo uma atividade quase autdbnoma,
visto que os profissionais vendem seus textos diretamente, ou por meio
de agéncias, a jornais e revistas para serem publicados em secdo fixa.
“Resulta dai uma fonte de poder, prestigio e dinheiro que faz deles
jornalistas diferentes, porque estdo diaria e simultaneamente nos
principais jornais de todo o pais” (CHAPARRO, 1998, p. 147). Essa
facilidade de encontrar coluna social, politica, esportiva, de economia ou
de literatura é uma influéncia dos Estados Unidos, onde a tradicdo é
antiga, pois o jornalismo brasileiro se espelhou nas préticas desse pais,
além da Inglaterra e Franga durante o século XX (CHAPARRO, 1998).

Seguindo o0 modelo estadunidense, Marques de Melo (2003) separa
0s géneros jornalisticos em informativo — nota, noticia, reportagem e
entrevista — e opinativo — editorial, comentario, artigo, resenha, coluna,
cronica, caricatura e carta. Para o teérico, a divisdo & um artificio

2 Todas as mengdes a Adélia Chagas nesta dissertago se referem a entrevista
concedida a autora via Skype, em setembro de 2017.
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profissional e politico com o propoésito de garantir a credibilidade do
publico ao dar-lhe autonomia para escolher o que quer saber e por qual
meio. No entanto, afirma brevemente que adotd-la ndo significa
desconhecer que o jornalismo é um processo social em que a expressao
ideoldgica predomina.

A tendéncia a ter textos opinativos ocorre mais em publicagdes
vinculadas a partidos politicos, pela intencéo de contrapor a sua versao
dos fatos aquelas divulgadas por outros veiculos (MARQUES DE MELO,
2003). E o caso da revista Atenco!: todo o contetido segue o viés da
revista, de esquerda, com foco na opinido. N&o é relevante em Atencgao!
dividir os textos em informativos e opinativos, a autoria € visivel tanto
nas reportagens quanto nas colunas, o que demonstra responsabilidade de
cada autor pelo gque escrevia.

Chaparro (1998) questiona mais profundamente a divisdo dos
géneros jornalisticos porque defende a impossibilidade de separar
informacéo de opinido, ja que o oficio se constréi na dualidade. Para ele,
essa separacdo ja perdura trés séculos e € falsa, porque a valoragéo
jornalistica e a interferéncia de sujeitos ocorrem desde a apuracdo, ao se
basear em pressupostos e pontos de vista. Por outro lado, 0 comentario
explicativo ou critico também ¢é ineficaz se ndo agregar fatos e dados
confidveis. Logo, 0 que esta na discussdo de Chaparro (1998) ¢ a forma
de discurso, isto é, a técnica e ndo a ética. Assim, propde a divisdo de
géneros fundamentada nas ciéncias da linguagem: espécie narrativa, do
relato; espécie argumentativa, do comentario; e espécie préatica, de
servico.

Na visdo de Marques de Melo (2003), embora a coluna e o artigo
sejam identificados pela autoria, as angulagens sdo distintas. A coluna
emite opinido temporalmente continua, sincronizada com a repercussao
dos acontecimentos, incorporando a mediacdo dos grupos sociais que a
instituicdo jornalistica se dirige. O artigo tem contetido amplo e variado,
forma diversa, julgamentos ou explicacdo de um fato ou ideia atual,
segundo o que for conveniente ao articulista, desde que seja coerente com
0 espirito do veiculo.

O articulista escreve sem a presséo do tempo, pois geralmente ndo
pertence aos quadros de funciondrios das empresas e esta
descompromissado com as rotinas da producéo industrial. Pelos prazos
de finalizacdo serem mais longos, 0 que permite uma estruturagdo de
argumentos menos superficial, o artigo possui perenidade e, as vezes,
aproxima-se da producéo literaria. Dessa maneira, democratiza a opinido
no jornalismo ao abrir espaco para as liderangas emergentes da sociedade
se expressarem. “E claro que essa democratizagdo constitui uma
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decorréncia do espirito de cada veiculo: sua disposicdo para abrir-se a
sociedade e instituir o debate permanente dos problemas nacionais”
(MARQUES DE MELO, 2003, p. 127).

Chaparro (1998) acredita que essas defini¢des sdo resultado da
devocdo a objetividade, que iludem os leitores e os levam a acreditar que
ha informacao livre de pontos de vista, o que ndo é possivel. Ele diz que
a interacdo entre informacao e opinido oferece ganhos significativos na
apreensdo ou atribuicdo de significados a realidade. Seria um modo
racionalista de pensar, contudo, a opinido também é uma forma de se
chegar ao conhecimento. Medina (2006, p. 164) confia na autoria como
parte da mediacdo ética. “O artista esta afeto a sociedade a que pertence
e, por isso, realiza a comunhao poética com seus parceiros de Historia”.

Em Galeano, a argumentacdo ndo se baseia somente no proprio
saber e sensibilidade, mas em fontes que legitimam sua fala pela
credibilidade documental. Situo os textos como artigos de opinido tendo
ciéncia de que ndo existem fronteiras rigidas entre informacéo e opinido.
Autor, fonte e leitor ndo séo passivos, pois todo texto tem uma intencéo e
toda leitura, uma atribuicéo de sentidos. O mundo real que da significado
ao texto é composto por multiplos sujeitos e maltiplas verdades, nessa
interacdo de acordos e conflitos, crencas e rejeicbes, ocorre a
interpretacdo (CHAPARRO, 1998).

Marques de Melo (2003) afirma que a caracteriza¢do do colunismo
na imprensa brasileira da margem a ambiguidades, pois ha uma tendéncia
a considerar toda secao fixa como sendo coluna. Para ele, tem a ver com
uma se¢do especializada, de carater opinativo, composta de “notas,
sueltos, cronicas, artigos ou textos-legendas, podendo adotar, lado a lado,
varias dessas formas” (MARQUES DE MELO, 2003, p. 139-140). Na
classificacdo de Chaparro (1998), a coluna é hibrida por abranger tanto o
comentario quanto o relato, permitindo que informacdo e andlise se
complementem.

Outras caracteristicas sdo: a periodicidade, que acompanha o ritmo
dos acontecimentos, garantindo relacdo com as emoc¢0es cotidianas; a
localizagéo e formatacéo gréfica constantes, o que da identidade visual ao
periddico e serve de orientacdo e atragdo para a leitura; e mais, tem

(...) traco de subjetividade que a torna
particularmente interessante: seu poder de
persuasao esta na credibilidade do jornalista que a
assina. O bom colunista desfruta de prestigio
proprio e de autonomia dentro do jornal, para o
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qual se transforma em conquistador de leitores fieis
(CHAPARRO, 1998, p. 147).

A liberdade do articulista também vem pela circunstancia de ser
colaboragdo espontanea ou solicitagdo nem sempre remunerada, passando
por um processo mais seletivo (MARQUES DE MELO, 2003).

A escolha por Eduardo Galeano para ser um dos colunistas de
Atencéo! se deu pela proximidade dele com o diretor da revista, Breno
Altman, e também pelo intuito de ter um grande nome da América Latina
na publicagdo. “Galeano era uma pessoa muito acessivel e mandava o que
quisesse, as vezes falavamos por telefone e ele mandava o texto por fax”
(ALTMAN, 2017, s/p). Vejo como uma estratégia para dar prestigio a
revista e ter uma voz legitima para convencer a respeito das desigualdades
da década de 1990, sobretudo em um periodo de governo neoliberal no
Brasil. Galeano seria ouvido por ser um intelectual reconhecido, com
poder de influéncia na tomada de decisdes por aqueles que estdo ou
querem estar no poder.

Conforme Foucault (2001), ao identificar um discurso como sendo
de tal pessoa, esta inerente a ideia de que ele ndo ¢ indiferente, pois a
marca do autor confere autenticidade, distin¢cdo e perenidade. Existe
relacdo a um modo de discurso. Ao mencionar Galeano, traz-se a nogdo
de defensor da América Latina, de escritor dos subalternos admirado pela
esquerda, de critico do imperialismo, entre outros. Assim, uma série de
signos fazem reconhecer que os artigos foram escritos por ele, 0s quais
fortaleceram a credibilidade e seriedade da revista.

Os artigos foram publicados em uma coluna localizada
majoritariamente nas paginas 52 e 54, sendo a segunda na ordem dos
colunistas, exceto na edicdo Ano 1, n. 2 (ATENCAO!, 1995-1996),
guando foi a terceira. A estreia ocorreu com 0 nome “Veias Abertas” em
alusdo ao livro As veias abertas da América Latina, que teve grande
repercussdo no Brasil nos anos de 1970. Todavia, a partir da edicdo Ano
1, n.2 (ATENCAO!, 1995-1996), passou a se chamar “Janelas Abertas”,
mas manteve 0 mesmo projeto grafico. Giancarlo Summa, primeiro
editor-chefe da revista, explica o porqué:

Sei que ele nunca se arrependeu do Veias Abertas
da América Latina, mas depois acabou falando que
era um livro muito juvenil dele. Se ele tivesse que
reescrever anos depois teria feito de forma
diferente, ndo pelo angulo, mas por ser um escritor
mais maduro. N&o lembro se foi ele que sugeriu ou
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se nos decidimos. Naquela época tudo se fazia por
fax ou carta. Ou vocé lembra, ou ndo tem arquivo
(SUMMA, 2017, s/p).

Destaco também que, nos anos de 1990, haviam terminado o0s
governos militares do Cone Sul (Argentina, Uruguai, Brasil, Chile, Peru,
Paraguai e Bolivia) e vislumbravam-se possibilidades de autonomia e
desenvolvimento para a regido. O substantivo janela parece ser mais
adequado aos novos tempos e ndo mais veias, que conotava a extragdo de
riqueza a qualquer custo sem brechas para a América Latina avancar. No
livro de Galeano chamado Palavras andantes, de 1993, varios textos
possuem titulos que contém a palavra janela, como “Janela sobre a
meméria”, “Janela sobre o livro”, “Janela sobre a cidade”... como se fosse
um sentimento de esperanca.

Na coluna, Galeano faz analises de temas da América Latina como
sempre fez, portanto, ndo se detinha aos acontecimentos propriamente
brasileiros. Mas, mantinha relacdo com o que acontecia no pais pela visdo
ampla do presente e passado da regido.

Eu ndo sei a qual género correspondem as coisas
que escrevo, nem quero averigua-lo, porque
provavelmente tudo o que escrevo corresponde a
uma vontade que alguém tem de violar alegremente
essas fronteiras, burla-las, a partir da certeza de que
a palavra humana quando voa, voa livremente, e
toda classificacdo de algum modo pressiona a
mariposa contra a parede (GALEANO, 2015, p.
35).%

Os artigos de opinido de Galeano constam em dez edi¢cbes da
revista, sendo que, na Ultima, por causa da entrevista especial sobre os 25
anos de As veias abertas da América Latina, a coluna “Janelas Abertas”
ndo foi publicada. Os textos vinham em espanhol e eram traduzidos por
pessoas contratadas pela revista, citadas em cada expediente. A coluna
manteve 0 mesmo padrdo grafico em todas as edi¢es, com uma pagina

21 Texto original: “Yo no sé a qué género corresponden las cosas que escribo,
ni quiero averiguarlo, porque probablemente todo lo que escribo corresponde
a una voluntad que uno tiene de violar alegremente esas fronteras, burlarse
de ellas, a partir de la certeza de que la palabra humana cuando de veras vuela,
vuela libremente, y toda clasificacién de algiin modo clava la mariposa contra
la pared”.
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de texto e olho%, exceto a Ano 2 n.9 (ATENCAO!, 1996g) que inclui
ilustragcdes de Gilberto Maringoni.

Summa (2017) diz que os textos enviados por Galeano ndo eram
exclusivos para Atencdo!, apesar de serem publicados somente nesta
revista em ambito nacional. Dessa forma, é possivel encontrar versdes em
espanhol, tanto em Brecha (Uruguai) quanto em El Pais (Espanha). O
primeiro artigo, “O computador e eu”, que esta na edicdo de lancamento
de outubro de 1995 de Atencdo!, foi veiculado em El Pais, na edicdo
impressa do dia 23 de setembro de 1995. Assim também, a série “A
automovelcracia”, que relne quatro artigos, pode ser encontrada em
Brecha no ano de 1996.

Os textos possuem tematicas comuns da narrativa de Galeano,
como a infancia e a violéncia nos paises latino-americanos, o avanco do
capitalismo e sua influéncia na vida cotidiana.

Ele falava de temas mundiais e latinos que eram
muito presentes no Brasil. Eu me lembro de uma
série sobre automdveis que dialogava muito com o
que eram os grandes centros urbanos daqui, embora
ndo tenha sido escrita com os olhos voltados a n6s
(ALTMAN, 2017).

Altman refere-se aos textos: “A automovelcracia”, “A
automovelcracia (I1) — Liturgia do divino motor”, “A automovelcracia
(1) — O anjo exterminador”, “A automovelcracia (IV) — Os espelhos do
paraiso”. Sobre essa série, ha trés comentarios publicados na segéo carta
do leitor, sendo dois positivos e um negativo. Na edicdo Ano 2 n.4
(ATENCAO, 1996b, p. 04), a leitora Fernanda Souza Lutz deixa sua
opinido sobre o primeiro texto da série:

Demoniaca invencao

Eduardo Galeano foi brilhante em seu artigo contra
a demoniaca invencdo do carro — pernicioso nas
cidades, capaz de fazer aflorar a parte mais sinistra
e violenta dos homens e, a0 mesmo tempo, € tao
sedutor. E lamentavel que nenhum processo
revolucionario pensou em superar a fase do
automovel, ou ao menos transforma-lo numa peca
de mero uso pratico. Até a China sonha em
substituir a brilhante bicicleta pelo engordativo e

22 Frase retirada do texto e destacada na pagina.
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poluente engarrafamento. Isso faz a gente perder a
fé no futuro da humanidade. Afinal, as solucdes
racionais para o transito das grandes cidades estdo
a mdo. Basta incentivéa-las. Se isso é tdo dificil,
imagine inventar algo mais justo do que o dinheiro?

Apds a publicacdo do segundo texto da série, houve um comentario

negativo de Rogério T.
(ATENCAO!, 1996b, p. 05):

Ferraresi, publicado na edicdo Ano 2 n.5

Infantilidade

Ao ler o exemplar de fevereiro, fiquei
decepcionado com a coluna de Eduardo Galeano.
Em uma narrativa angustiante, ele acusa o
automovel como o grande vildo das modernas
sociedades de consumo. Pior: 0 autor passa a ideia
de que os veiculos ndo so sdo terriveis poluidores,
como também traduzem-se em verdadeiros
“ditadores genocidas”. Pois bem, senhor Galeano,
sua opinido deve ser respeitada, j& o tdo combatido
automovel é responsavel por boa parte do chumbo,
6xido e didxido de carbono, éxido de nitrogénio,
nitrogénio e hidrocarbonetos ndo-queimados,
despejados nos grandes centros. Esses elementos
ndo podem ser eliminados, mas tenta-se, na medida
do possivel, reduzir seus efeitos maléficos no meio
ambiente.

O automével é responsavel por uma rede industrial
gue paga impostos e gera empregos, além de
fortalecer a economia de qualquer pais. Prova disto
é 0 Japdo.

Gostaria de frisar que 0 automével ndo é o vildo da
sociedade e criticar aquilo que ndo se conhece €é
uma atitude francamente infantil, além de
totalmente incompativel com tdo brilhante
articulista.

Por fim, o Ultimo comentario a respeito da série “A
automovelcracia” e da coluna de Galeano aparece na edicdo Ano 2 n.8
(ATENCAOQ!, 1996f, p. 06). A critica positiva é de Rodrigo Bandeira de

Luna:
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Carro x priséo

Gostaria de demonstrar minha especial simpatia
pela série de artigos “Automovelcracia” de
Eduardo Galeano e também meu lamento de ler que
0 quarto é o Gltimo deles. Chegamos ao ponto de
evoluir de uma mera, porém poderosa, teoria de
producdo proposta por Ford para uma completa
dominacdo da rotina da cidade, das pessoas, de
tudo! O trafego na avenida corresponde a uma linha
de producdo na qual os operarios param
obedientemente quando a luz vermelha acende. E
prosseguem aos roncos, buzinas e desejos de morte
ao verde. A fila de carros é o corredor para prisdo
e ninguém se toca ou se v&, como que atrelados a
correntes pelos pés e pescoco. E isso ai, Galeano!
Vamos em frente, esse clamor ndo pode se calar.

No Quadro 3 estdo os respectivos titulos dos textos de Eduardo
Galeano publicados em sua coluna na revista Atengéo!:

Quadro 3 - Textos de Galeano em Atencéo!

Titulo Edicdo Coluna Péagina
“ ,, Lan¢amento — Outubro Veias
O computador e eu 1995 Abertas 67
« o Ano1n.1 Veias
A escola do crime Novembro 1995 Abertas 48
R S Ano1n.2 Janelas
Noticias dos ninguéns Dez 95/Jan 96 Abertas 70
B . Ano2n.3 Janelas
A automovelcracia Fevereiro 1996 Abertas 54
« : Ano2n.4
e | o g | 0% | o
g de marco de 1996
“ . Ano2n.5
Aot ©| e ez | e | s
J de abril de 1996
« . Ano2n.6
poonoercs (V) | evgotermaemar | e |
P P de maio de 1996
Ano2n.7 Janelas
“O pecado de ser original” | Edicdo fechada em 12 Abertas 59
de julho de 1996
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Ano 2 n°8 Janelas
“A infancia como perigo” | Edigdo fechada em 23 Abertas 52
de setembro de 1996
Ano 2 n°9

Edigdo fechada em 22 Janelas

O direito de sonhar de novembro de 1996 Abertas 62
Veias apertas: um_q’l’Jarto de Ano 3 n°10 Entrev!sta
século depois especial 56

Fonte: Elaboracdo propria.

As separacOes de géneros e editorias ndo cabem ao trabalho de
Galeano. E coerente dizer que os colunistas tendem mais a uma
especialidade — jornalismo cultural, econémico, politico e de humor —,
mas nada é puro, todas as colunas contém anélises plurais. Essa
adjetivacdo é simbdlica, pois ndo corresponde aos conceitos que a
antropologia ou teorias contemporaneas de cultura lhes atribuem e o
ambito do adjetivo se expande para qualquer pratica jornalistica sem se
prender a um caderno ou segmento (MEDINA, 2006).

Desse modo, considero os textos de Atencdo! como artigos de
opinido pela forma livre em que o autor tem para articular discursos
multiculturais, vozes, comportamentos e valores, densidade informativa
atuais e retrospectivas, e sensibilidade. E uma técnica autoral e
responsavel, com contradicdes, incertezas, interrogacoes.

1.3  Os colunistas lado a lado com Eduardo Galeano

A escolha dos colunistas que iriam fazer parte da revista Atencao!
ocorreu conforme os contatos e relagdes pessoais do diretor da revista,
Breno Altman. Além de Eduardo Galeano, os demais eram Jodo
Guilherme Vargas Netto, Claudio Manoel, Manuel VVazquez Montalbén e
Luiz Dulci. Houve variagdes em algumas edi¢gdes, como no caso de
Montalban, que deixou de ter sua coluna publicada a partir da edicdo Ano
2, n.3 (ATENCAO!, 1996a); e, na Ano 2, n.6 (ATENCAO!, 1996d), tem
inicio a coluna de Luiz Dulci, sendo que a de Claudio Manoel sai. As
edicdes Ano 2, n7, 8 e 9 (ATENCAO!, 1996e; 1996f; 199609)
permanecem com Galeano, Vargas Netto e Dulci; a ultima, Ano 3, n. 10
(ATENCAO!, 1997), continua com eles, mas Galeano é entrevistado
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especial e ndo colunista. “Todos eles tinham pautas livres” (ALTMAN,
2017, s/p).

Jodo Guilherme Vargas Netto assinava a coluna “Terra a Vista”,
cujos textos tinham tematicas politicas e econémicas. Ele é jornalista,
cientista politico, consultor sindical e articulista em sites e publicacdes
ligadas a0 mundo do trabalho. Perseguido durante a ditadura militar, fez
parte da direcéo do Partido Comunista Brasileiro (PCB) e esta ha mais de
40 anos no movimento sindical. Além disso, foi socio e diretor da empresa
Oboré — Projetos especiais em comunicacdes e artes, criada em 1978
como uma cooperativa formada por jornalistas e artistas interessados em
colaborar com movimentos sociais para organizar suas assessorias de
imprensa.

Para a CNTU e entidades a quem oferece
consultoria, e para o publico que Ié seus artigos
regulares, Jodo Guilherme é um inspirador das
lutas pelas pautas unificadas dos trabalhadores,
analisando acertos e erros nos momentos de maior
efervescéncia da sociedade brasileira, como foram
os protestos de 2013 e as disputas eleitorais de
2014, apontando estratégias para o avango das
pautas sindicais na politica nacional (REDACAO
CNTU, 2014, s/p).

Atualmente, ele trabalha como consultor em entidades como a
Confederacdo Nacional dos Trabalhadores Liberais Universitarios
Regulamentados (CNTU), da Federagdo Nacional dos Engenheiros
(FNE), e Sindicato dos Trabalhadores em Telecomunicagdes no Estado
de S&o0 Paulo (SINTETEL). E considerado o “maior especialista em
histéria do movimento sindical brasileiro e analista sempre consultado
sobre estratégias em defesa dos interesses dos trabalhadores a cada
variagdo de conjuntura” (REDACAO CNTU, 2014, s/p).

Os textos de Vargas Netto na coluna “Terra a vista” estiveram em
todas as edicBes de Atencdo!, assim como os de Eduardo Galeano,
considerando que, na Gltima, a entrevista ao uruguaio ocupa oito paginas.
Todos eles abordam movimentos sociais, como em “Com Krasucki e o
Che em Paris”, em que o autor fala sobre um encontro de sindicalistas em
Paris com o objetivo de impulsionar as atividades desses grupos, em que
ouviu o polonés Henri Krasucki palestrar sobre unidade sindical como
vantagem para avancar na luta por direitos. “A lembranga que tenho de
nossa viagem a Franca sdo as musicas que, nos mais diferentes sotaques,
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continuam cantando ‘la entrafiable transparencia’ do comandante Che

Guevara” (VARGAS NETTO, 1997, p. 22, grifo do autor).

Quadro 4 - Textos de Jodo Guilherme Vargas Netto em Atencéo!

Coluna “Terra a Vista”
Titulo Edicdo
“Sagrado e Profano” Lancamento — Outubro 1995
“Unanimidade global” Anoln.l
“Capitalismo selvagem” Ano1n.2
“A moda francesa” Ano 2n.3
“Um homem célebre” Ano 2n.4
“Alegria de palhaco” Ano2n5
“Crueldade e cacoada” Ano 2n.6
“Jabor & Kandir” Ano 2n.7
“Chuvas e trovoadas” Ano 2n.8
“Covardia dos liberais” Ano 2n.9
“Com Krasucki e o0 Che em Paris” Ano 3n.10

Fonte: Elaborag&o propria.

Se Jodo Guilherme Vargas Netto esteve presente até a Gltima
edicdo, o colunista Claudio Manoel permaneceu até a edi¢cdo Ano 2, n.6
(ATENCAO, 1996d). O nome de sua coluna, “Dura lex”, vem do latim e
significa “a lei é dura”. Portanto, os textos tinham contetido de critica
tanto ao comportamento dos brasileiros quanto ao do Estado, misturando
humor e ironia. Em “O que vocé vai ser quando crescer?”, publicado na
edicdo Ano 1, n.1 (ATENCAO, 1995b, p. 82), Claudio Manoel afirma:

Uns acham que o Brasil precisa é de uma méo-
forte. Vivem saudosos dos grandes lideres, acham
que homem mesmo era o Geisel. Enfim, sdo
aqueles que estdo carentes de homens. E uma
opc¢do, mas ndo € a minha. Outros lutam para que o
Estado seja, para todos, a médo que alimenta, cuida
e, como todo pai severo, também puna. O problema
é que todos é gente demais. O drama é que quando
algo quer fazer de um pouco, faz pouco de tudo. O
cruel é que em vez de alimentar 0s que precisam e
punir 0s que merecem, 0S que Menos hecessitam
ficam gordos e 0s que mais devem ficam soltos.

Claudio Manoel Mascarenhas Pimentel dos Santos € humorista
conhecido pela participagdo no programa televisivo Casseta & Planeta,
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Urgente!?®, que foi ao ar pela Rede Globo entre 1992 e 2010. Ele fez parte
da equipe da revista Casseta Popular, criada em 1978 pelos entdo
estudantes de engenharia da Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFRJ) Beto Silva, Helio de la Pefia e Marcelo Madureira. Em 1984, a
equipe desta publicacéo se juntou aos redatores do Planeta Diario, Hubert
Aranha, Reinaldo Figueiredo e Claudio Paiva, e langaram a revista
Casseta & Planeta.

Em 1988, Claudio Paiva deixou o0 grupo, que entrou no programa
TV Pirata?* e passou a ter espaco préprio na televisdo com o Casseta &
Planeta, Urgente!, em 1992 (CASSETA & PLANETA, 2011). Nesse
programa, Claudio Manoel interpretava o personagem ficticio Seu
Creysson, caricatura de um homem de classe baixa; e Carlos
Massaranduba, um playboy que gostava de briga. Ja entre os personagens
reais estavam o jogador de futebol Romario e a ex-presidenta Dilma
Rousseff (2011-2016).

Como diretor, Claudio Manoel trabalhou no quadro “O que vi da
vida” no programa dominical Fantastico, da Rede Globo. Além da
televisdo, dirigiu e produziu o filme Simonal, ninguém sabe o duro que
dei, lancado em 2008; atuou em Seus problemas acabaram, de 2006, e A
taca do mundo é nossa, de 2003. Entre os anos de 2011 e 2013, ele
também manteve, eventualmente, a coluna “Papo Reto” na revista Alfa,
voltada ao publico masculino e fechada pela Editora Abril em agosto de
2013 na mesma ocasido em que Bravo, Gloss e Lola sairam de circula¢do
(BOCCHINI, 2013). Em Alfa, as tematicas dos textos também eram de
critica, porém, por vezes, citavam artistas, como no texto?® em que ele
comenta sobre o depoimento da apresentadora de televisdo Xuxa no
quadro “O que vi da vida”, em que ela diz ter sido vitima de abuso sexual
na infancia.

28 Qs integrantes sdo os humoristas Beto Silva, Claudio Manoel, Helio de La
Pena, Hubert Aranha, Marcelo Madureira, Reinaldo Figueiredo. Bussunda, nome
artistico de Claudio Besserman Viana, fez parte do grupo Casseta & Planeta,
Urgente! até a sua morte, em 2006.

24 <A sétira de televisdo é o pretexto para que ‘TV Pirata’ comente a realidade
brasileira, com temas como violéncia urbana e infantil, crime organizado e a
situacdo nos presidios. Alguns quadros variam a cada semana, com
predominancia de esquetes, além dos quadros fixos, lembrados até hoje, como a
novela ‘Fogo no Rabo’ e o seriado de guerra ‘Combate’” (LOUREIRO, 2011).
2 Titulo “O que vi da Xuxa”, publicado em 14 de junho de 2012, na revista Alfa.
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Quadro 5 - Textos de Claudio Manoel em Atencgéo!

Coluna “Dura lex”
Titulo Edicdo

“O cbncavo e 0 convexo” Lancamento — Outubro 1995
“O gue vocé vai ser quando crescer” Anoln.l
“A santa, a raspadinha e o Ano1n.2

viajanddo”

“S6 déi quando é Rio?” Ano2n.3
“Apita 13, apita 13, 6, 6” Ano 2n.4
“Reflexdes abdominais” Ano2n5
“Qual é, dona Martha?” Ano 2n.6

Fonte: Elaboracdo propria.

Quem ficou menos tempo como colunista em Atencdo! foi o
espanhol Manuel VVazquez Montalban (1939-2003), considerado uma das
vozes criticas da Espanha, sobretudo entre os anos de 1936 e 1976, no
regime do general Francisco Franco. Jornalista desde os 18 anos, ele teve
uma coluna semanal no jornal diario El Pais, além de escrever uma vasta
obra de cronica, ensaio e romance policial (BIOGRAFIAS Y VIDAS,
2017).

Montalban também foi comentarista politico e dramaturgo. Nasceu
logo apdés a Guerra Civil Espanhola e seu pai era um trabalhador
comunista, ja a mae sindicalista e costureira. Diplomado em filosofia e
literatura pela Universidade de Barcelona, trabalhou também vendendo
apolices de seguros funerarios. O personagem mais conhecido dele é o
detetive José¢ “Pepe” Carvalho, que aparece em mais de 20 livros
traduzidos para 24 idiomas. O primeiro foi Eu matei Kennedy, de 1972.
Quanto as publicacdes em periddicos, ele escrevia cerca de seis ou sete
colunas ao mesmo tempo (MULLAN, 2003).

Sua producdo jornalistica foi prodigiosa em
guantidade, e de um padrdo consistentemente
alto. Os principais jornais europeus, como La
Repubblica, Il Manifesto e Le Monde
Diplomatique, contavam com sua assinatura, junto
com La Vanguardia e os jornais cataldes El
Periddico e Avui, 0 semanario Intervil e o diario
madrilenho El Pais (MULLAN, 2003, s/n)?.

2% Texto original: “His journalistic output was prodigious in quantity, and of a
consistently high standard. Major European titles such as La Repubblica, Il
Manifesto and Le Monde Diplomatique vied for his byline, along with La
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O escritor faleceu em Bangkok (Tailandia), logo ap6s descer de
um voo de conexdo a Madri (Espanha). Ele voltava de uma viagem a
Australia, onde ministrou conferéncias (MULLAN, 2003). O espanhol
contribuiu com Atencéao! também com grandes reportagens, mesmo tendo
tido sua coluna em somente trés edigdes.

Quadro 6 - Textos de Manuel Vazquez Montalban em Atencéo!

Coluna “Opera Mundi”
Titulo Edicdo
“O grande irmédo” Lancamento — Outubro 1995
“Politica e telegenia” Anol1n.l
“lugoslévia e as guerras inevitaveis” Ano1n.2

Fonte: Elaboracéo propria.

O colunista Luiz Dulci, responsavel pela coluna “Ao pé da letra”,
escreveu nas Ultimas edicdes de Atencao!. Ele é professor universitario de
Lingua Portuguesa e Literatura, e:

Escreve sobre temas politicos, econdmicos e
sociais, além de praticar eventualmente a critica
literaria. E autor ou coautor, entre outras, das
seguintes obras: Desafios das Administracoes
Petistas (1989); Estratégia, uma saida para a crise
(1991); Sérgio Buarque de Holanda e o Brasil
(1998); Antdnio Candido: pensamento e militancia
(1999); Atualidade de San Tiago Dantas (2005);
Brasil, entre o passado e o futuro (2010) e Um
salto para o futuro (2013) (INSTITUTO LULA,
s/d, s/p).

Quando Dulci mantinha a coluna na revista, em 1996, ele era
secretario de governo na prefeitura de Belo Horizonte (MG) sob gestéo
de Patrus Ananias (PT). Nos dois anos seguintes,1997 e 1998, passou a
ser secretario de cultura, quando Célio de Castro (1932 — 2008) era
prefeito pelo Partido Socialista Brasileiro (PSB). Ele foi um dos
fundadores do Partido dos Trabalhadores (PT) e também da Central Unica
dos Trabalhadores (CUT). No governo de Luiz Inacio Lula da Silva, de
2003 a 2010, foi ministro-chefe da Secretaria Geral da Presidéncia da

Vanguardia and the Catalan newspapers El Periodico and Avui, the risqué
newsweekly Interviu and the Madrid daily E! Pais”.
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Republica (SECRETARIA DE GOVERNO, s/d) e dirigente do Instituto
Lula?’, de 2014 a 2017.

Quadro 7 - Textos de Luiz Dulci em Atencéo!

Coluna “Ao pé da letra” — autor Luiz Dulci
Titulo Edicdo
“Do mordaz ao lirico” Ano 2n.6
“Furor e mistério de Char” Ano 2n.7
“Miséria e grandeza” Ano2n.8
“Vastos horizontes” Ano2n.9
“Coragem da inteligéncia” Ano 3n.10

Fonte: Elaborag&o propria.

Nos titulos acima, Luiz Dulci fala majoritariamente sobre o
universo da literatura, como quando aborda a vida de algum critico
literario. Assim fez em “Vastos horizontes”, texto em que explicita sua
opinido sobre José Paulo Paes: “é desses, e ndo sdo tantos, que dao
espessura e transcendéncia & nossa vida literdria. Bom poeta, 6timo
ensaista, magnifico tradutor (sem falar do importante editor que foi,
durante quase trinta anos)” (DULCI, 1996, p. 84).

A carreira profissional e o0 engajamento politico dos colunistas sdo
evidentemente compativeis com a ideologia da revista Atencao!. Alguns
textos fazem criticas implicitas ao sistema neoliberal, mencionam noces
de identidade, colonialismo e cultura contra-hegemonica. Diante disso, 0
discurso dos colaboradores converge de forma a contribuir para o
empoderamento de grupos sub-representados. Na conceituacdo geral, a
esquerda se dispde a arriscar a ordem em nome da justica, a atribuir ao
Estado o dever de reduzir a desigualdade, a crer que quanto mais
democratico o governo, mais publico ele se torna e atende mais as
demandas dos cidaddos (BRESSER-PEREIRA, 2006).

1.4  Direito de reproducéo, os veiculos parceiros

A revista Atencdo! tinha uma parte importante internacional, com
colaboradores em varios paises. Desde a edicdo de langcamento, em

2 «Q principal eixo de atuacdo do Instituto Lula é a cooperagdo do Brasil com a
Africa e a América Latina. O exercicio pleno da democracia e a inclusdo social
aliada ao desenvolvimento econdmico estdo entre as principais realizagdes do
governo Lula que o Instituto pretende estimular em outros paises” (INSTITUTO
LULA. Disponivel em http://www.institutolula.org/missao. Acesso em: 06 de
novembro de 2017).
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outubro de 1995, os editores informavam aos leitores os veiculos de
comunicagao estrangeiros parceiros, que eram o mensario francés Le
Monde Diplomatique e a revista semanal estadunidense The Nation. Mais
tarde, na edicdo Ano 2, n.9 (ATENCAO!, 19960), a parceria se estendeu
ao portugués Ja e ao uruguaio Brecha.

Atencéo! selou, em maio, dois convénios que
deverdo ampliar muito as possibilidades editoriais
da revista. O primeiro, com 0 semanario
independente J4, de Portugal, abarca o direito
mutuo de reprodugdo de matérias, e a elaboracéo
de pautas a serem publicadas dos dois lados do
equador. O segundo convénio foi assinado com o
Instituto Kaplan de S&o Paulo, que presta
atendimento na éarea da sexualidade humana. As
pesquisas do instituto, conhecidas pela acuragéo,
agora servirdo como ponto de partida e apoio a
reportagens da revista (ATENCAO!, 1996g, p. 04).

Le Monde Diplomatique foi criado em maio de 1954, por Hubert
Beauve-Méry, na Franca e traz “a luz questdes altamente relevantes,
muitas vezes negligenciadas pela grande imprensa, contribuindo para a
critica a0 pensamento unico e para a construgdo de novos paradigmas”
(LE MONDE DIPLOMATIQUE BRASIL, 2017, s/p). No inicio, o jornal
era um caderno especial do Le Monde, direcionado ao universo das
embaixadas. Porém, foi ganhando cada vez mais autonomia a partir de
1973, quando Claude Julien (1925-2005) passou a ser diretor da
publicacédo, tornando-o um periédico com independéncia editorial. Julien
estudou Ciéncias Politicas na University of Notre Dame, em Indiana
(Estados Unidos) e se especializou em assuntos referentes ao pais norte-
americano.

O jornal francés mais difundido no mundo é traduzido para 19
linguas — alemdo, arabe, bulgaro, chinés, espanhol, finlandés, portugués
etc. — em trinta paises, além de ter sido o primeiro a ter presenca na
internet.

Combina uma ampla abertura em questdes
internacionais com uma visdo critica do que
permanece mais frequentemente no ponto cego da
imprensa: a ideologia e o funcionamento global do
capitalismo, as consequéncias ecoldgicas e sociais
do livre comércio, os perigos do ‘“choque das
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civilizagdes”, o fundo das aliangas militares, as
utopias necessarias, as perspectivas de novas
formas de democracia na era das grandes mudancas
geopoliticas (LE MONDE DIPLOMATIQUE,
2017, grifo do autor) %,

Segundo o site do jornal, a equipe combina analise, reportagens e
enquetes em cada edicdo de maneira singular e rigorosa, sendo que ha
centenas de colaboradores estrangeiros. “E o jornal de referéncia de todos
gue querem entender o mundo e também muda-lo” (LE MONDE
DIPLOMATIQUE, 2017, s/p)?°.

A primeira reportagem do Le Monde Diplomatique publicada em
Atencao! foi na edicdo de lancamento, outubro 1995, com o titulo
traduzido como “Fim de reinado no Vaticano”. O mesmo texto saiu em
janeiro de 1995 no jornal francés com 0 nome “Fin de régne au Vatican?”,
escrito pelo jornalista Adrien Willemin. Na revista brasileira, ha um box
com andlise da equipe de redagdo com o titulo “Quem serd o novo papa”,
na pagina 49 da mesma edicéo.

2 Texto original: “Il conjugue une large ouverture sur les questions
internationales avec une vision critique de ce qui demeure le plus souvent dans
I’angle mort de la presse : 1’idéologie et le fonctionnement global du capitalisme,
les conséquences écologiques et sociales du libre-échange, les dangers du «choc
des civilisations», I’arriére-plan des alliances militaires, les utopies nécessaires,
les perspectives des nouvelles formes de démocratie a 1’ére des grands
basculements géopolitiques™.

» Texto original: “Le Monde Diplomatique est le journal de référence de tous
ceux qui veulent comprendre le monde — mais aussi le changer”.
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Quadro 8 - Reportagem “Fin de régne au Vatican?” no Le Monde
Diplomatique e em Atencé&o!

LEMONDE
[EE ~diplomalique
La Qensée ‘F'in dl regne
unique au Vatican ?

il =

Capa Le Monde Diplomatique
— janeiro 1995

Pauloll :

Revista Atencdo!
— OUTUBRO 1995, p. 44.

Fonte: Elaboragéo propria.

O outro veiculo que acompanhou Aten¢do! desde o inicio foi a
revista The Nation, criada em 1865 com o objetivo de fazer jornalismo
independente e critico nos Estados Unidos, a partir de reportagens
investigativas (THE NATION, 2017).

Por mais de 150 anos, The Nation tem relatado de
forma Unica a amplitude da vida politica e cultural
dos Estados Unidos e muitas vezes é considerada a
“bandeira” da esquerda. Nos ndo falamos apenas de
progresso, nos o instigamos. The Nation tem uma
histéria orgulhosa de conectar pensadores com
criadores, procurar e ampliar as melhores ideias e
as vozes mais provocadoras, envolventes e




66

talentosas — muitas das quais estiveram a frente de
seu tempo (THE NATION, 2017, s/p)*°.

A revista foi fundada por abolicionistas para ser uma plataforma
de debate. Até hoje, oferece analises de noticias, da politica, de questbes
sociais e arte. O compromisso editorial € com 0 que se caracteriza por
problematizador, independente e critico. A lista de personalidades que
publicaram em The Nation inclui o fisico Albert Einstein e os fildsofos
Jean-Paul Sartre e Hannah Arendt. Na pagina online da revista, na secao
“About us”, estd escrito que os seus leitores sdo bem-educados e
economicamente diversos, pessoas engajadas como politicos, ativistas,
professores e jornalistas.

A primeira publicacdo de The Nation em Atencao! também se deu
na edicdo de lancamento, outubro 1995, na péagina 52, com o titulo
traduzido “A mae de todas as milicias”, escrita por Marc Cooper. Em
inglés, o titulo ¢ “Montanas’s mother of all militias”, publicado em 22 de
maio de 1995 em The Nation, porém, a imagem da versao impressa ndo
foi encontrada na internet, pois, para ter acesso ao arquivo digital, é
necessario ser assinante da revista.

Figura 1: Reportagem “A mée de todas as milicias” em Atenco!

Fo'nte: Atencdo! (1995, p. 52)

% Texto original: “For over 150 years, The Nation has uniquely chronicled the
breadth of American political and cultural life and is often considered the
“flagship” of the political Left. We don’t just talk about progress, we instigate
it. The Nation has a proud history of connecting thinkers with doers, of seeking
out and amplifying the best ideas and the most thought-provoking, engaging and
talented voices — many of whom were ahead of their time”.



67

Em Portugal, o semanério Ja esti extinto e é considerado um
exemplo de inovacao e originalidade quanto a divulgagéo de informacgéo
(FIDALGO, 2000). No estudo de Joaquim Fidalgo, intitulado Novos
desafios para a imprensa escrita e para o jornalismo (2000, p. 12, grifos
do autor) consta que:

Num mercado progressivamente concentrado,
onde as novas iniciativas pertencem cada vez mais
aos grandes conglomerados ja instalados no
negocio, parece ficar pouco espago para 0S
“outsiders” e a sua vontade de inovagao.
Experiéncias de alguma originalidade e exigéncia
informativa, como pretenderam ser o semanario
“Ja” ou a sua sucessora “Vida Mundial”, ndo
conseguiram atingir os niveis de difusdo que
permitiriam a sobrevivéncia — nem sequer 0
respaldo empresarial que garantisse, e durante um
tempo razodvel, o necessario investimento para
sustentar e promover projectos que sdo sempre de
médio-longo prazo.

No texto de apresentacdo ao publico, na pagina 3, edicdo de 14 de
marco de 1996, ha a informagdo de que o semanério foi desenhado para
ter, no minimo, 48 paginas a partir da segunda edicéo, de 21 de margo, e
ir as bancas todas as quintas-feiras. O texto mostra também dez
compromissos que a equipe teria com os leitores: informacéo pura, limpa
e sem ruido; honestidade e rigor; cobertura de fatos inquietantes ouvindo
ao menos duas fontes; vontade de ir as raizes dos problemas; trabalho
arduo ao invés de tratar a informacdo como espetaculo; sem manipulacédo
de textos ou imagens; escrita clara e simples; informagéo plural e tomada
de posicdes publicas; desenvolvimento de projetos artisticos em parceria;
construcdo de uma rede internacional de imprensa critica; respeito a
pessoas e temas com os quais discordava.

N&o ha jornalismo sem pessoas dentro. Enquanto
objeto de noticia serdo respeitadas, mesmo se delas
discordarmos. Ser-lhes-a dado direito de resposta
em matéria de facto. Terdo direito ao bom nome
porque aceitamos o principio da inocéncia até a
prova em contrario. Para nés, a moral privada sé
poderd ser matéria de noticia se interferir, sem
sombra de ddvida, com a vida pablica. Etica sera
palavra viva e actuante. Os leitores séo, afinal, o
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nosso  objetivo maior. Procuraremos que
encontrem sempre gente e paginas ao Sservigo
directo da sua curiosidade, dos seus interesses, das
suas davidas. Ja somos! (JA, 14 de margo de 1996,
p. 03).

O diretor de Ja era o jornalista Miguel Portas (1948-2012), que foi
dirigente do partido de base socialista Bloco de Esquerda (BE). A
publicacdo era editada pela Publicultura e impressa em papel ecolégico.
Portas considerava o semanario um hibrido entre revista e jornal, que teve
duracdo de um ano®%. Os exemplares consultados foram os 20 primeiros,
de 14 de marco de 1996 a 25 de julho de 1996, localizados na Biblioteca
Municipal do Porto (Portugal), e se assemelham ao projeto grafico de
Atencao!

Quadro 9 - Capa de langcamento e capa Ano 1 n.19

[ 4
72 HORAS NUMA CLINICA DE TOXICODEPENDEN

CAMPOS |
DE REEDUCAQ‘, 6

Revista J&, Ano 0 n.0

Revista J&, Ano 1 n.19

Fonte: Elaboragdo propria.

81 Em entrevista concedida a Luisa Meireles e Rosa para o jornal Expresso.
Disponivel em http://expresso.sapo.pt/actualidade/miguel-portas-quem-nao-se-
arrepende-de-nada-ou-e-parvo-ou-santo=f721369. Acesso em: 22 de novembro
de 2017.
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No Quadro 10, a primeira pagina das duas reportagens de Ja
publicadas em Atencdo!:

Quadro 10 - Reportagens “A vinganga de Montezuma” e “Histéria do
México para Criangas” em Atencao!

DI "nﬂan;a de | [[B] ™"
ontezuma Histéria
— do México

A rebelido zapatista mostra
um México distante daquele

kb para criangas

América Latina.
S

mhpummmmsmﬂam
S 60 1énico. A masori da populasso ¢

E—

Revista Atencdo! — Ano 2n.9, p. 34 Revista Atengdo! — Ano 2 n.9, p. 35

Fonte: Elaboragdo propria.

Na sec&o de cartas de Atenc&o! da edicdo Ano 2 n. 7 (ATENCAO!,
1996¢), aparece o Ultimo anlncio de parceria: “Atencdo! selou em junho
um acordo com Brecha, do Uruguai. O acordo prevé o direito matuo de
publicacdo de matérias, além da elaboracdo de pautas conjuntas”
(ATENCAO!, 1996e, p. 07). Contudo, ndo foi encontrada nenhuma
reportagem com referéncia ao Brecha.

Em 1985, o semanério foi fundado por um grupo de jornalistas que
participaram de Marcha, como Eduardo Galeano, Mario Benedetti, Oscar
Bruschera, Guillermo Chifflet e Héctor Rodriguez. A ideia era voltar a
editar Marcha com Carlos Quijano a frente, por meio de uma empresa
atipica em que os donos seriam os prdprios jornalistas. Mas, ele morreu
um ano antes da primeira edicdo (FERRETJANS, 2008).



70

Figura 2 - Capa Brcedigéo 1664, 3de outubro de 2017
Brecha 32|

Alos ponchazos

Los sectores de Lacalle
Pouy Larrasiasa e
Basan faotara per

imegularidades eue
myoiucran a mtendentes

Fonte: Brecha (2017).

Brecha ndo pertence a nenhum partido e se define como
independente por estar alheio ao controle politico, religioso e financeiro;
e de esquerda pelo compromisso com uma sociedade mais justa. De
acordo com Ferretjans (2008), o estilo de administracdo é similar ao do
Le Monde e o diretor é eleito por uma assembleia institucional para
exercer o cargo pelo periodo de trés anos.

Trés crises econdmicas quase encerraram a publicacdo em 1990,
1998 e 2008. Em 2012, a empresa coletiva se transformou em
cooperativa, seguindo na luta por manter a qualidade e independéncia
porque “enquanto houver histérias para contar, pesquisas para fazer,
ideias para discutir, Brecha continuard a ter um motivo para existir
(BRECHA, 2017)%.

1.5 Alto custo, fim da revista

A captacdo e gestdo de recursos financeiros sempre foram
agravantes para a sobrevivéncia da imprensa alternativa no Brasil, que

82 Texto original: “Mientras haya historias para contar, investigaciones para
hacer, ideas para discutir, Brecha seguira teniendo una razon para existir”.
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surgiu do desejo de transformacdo social e de ter espacos de debate
durante o periodo da ditadura militar. O dinheiro vinha, em parte, dos
préprios colaboradores, que tinham emprego fixo nas grandes empresas
de comunicacdo e produziam contetdo voluntariamente (remunerados ou
ndo) para o veiculo o qual se identificavam ideologicamente. Quem
escrevia para Atencdo! também tinha outras fontes de renda e trabalhava
para a revista por acreditar no projeto, que dava espago ao jornalismo
critico.

Alicercado em propdsitos democraticos e participativos, as
questdes relativas a administracdo e viabilizacdo econdmica ndo eram
muito discutidas, além de que o repudio ao capitalismo fazia essas
iniciativas terem mais cunho politico do que mercantil. Assim, entre 1964
e 1980, surgiram e desapareceram 150 periddicos, entre eles Realidade,
O Pasquim e Versus (KUCINSKI, 2001).

Outro impasse que resultava em perda financeira era a falta de um
meio de distribuicdo que ndo cobrasse altas comissdes, pois, a partir da
década de 1970, a imprensa alternativa acabou restrita a Distribuidora
Nacional de Publicagdes (Dinap), do Grupo Abril, que permitia que
jornais com mais de 25 mil exemplares de tiragem fossem impressos no
tempo ocioso do parque grafico para reduzir os proprios custos
operacionais. Porém, impunha aos jornaleiros pagamento adiantado e se
apoderavam de até 45% do preco de capa para entrega em pontos de venda
de todo o pais (KUCINSKI, 2001). Atencéo! era distribuida pela Dinap e
impressa em gréficas diversas: W. Roth, Posigraf, Editora Parametro,
Margraf e Editorial Antartica S.A.

Apenas os raros jornais alternativos capazes de
vender regularmente muito mais do que a tiragem
minima de uma distribuicdo nacional poderia
cobrir suas despesas com a vendagem, ja que a
maioria ndo tinha receita publicitaria. Foram os
casos d’O Pasquim e Reporter. Os demais sofriam
prejuizo pelo privilégio de uma presenca nacional
em banca, 0 que aponta para a natureza politica e
ndo mercantil desses projetos. (...) Dai a debilidade
financeira cronica da imprensa alternativa de
distribuigdo nacional (KUCINSKI, 2001 p. 08).

Devido, principalmente, a falta de anunciantes para custear
impressdo, equipe fixa, freelancers e colaboradores internacionais,
Atencdo! chegou ao fim em 1997. O formato especial também gerava
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desperdicio e o papel diferenciado encarecia a revista. “A area comercial,
na minha opinido, ndo foi estruturada com o mesmo cuidado que a
redacdo e o projeto grafico” (MATEOS, 2017, s/p). A dificuldade em
colocar as edi¢bes em bancas é visivel nas capas, pois, nas quatro
primeiras, consta 0 més de lancamento e, nas demais, ha somente a data
de fechamento na redacdo, localizada na pagina trés. Na Ultima, ndo
consta nem mesmo essa informacdo, mais um indicativo do atraso na
comercializacdo.

Sem anunciantes suficientes, as edi¢cdes ndo iam para a grafica. O
diretor da revista, Breno Altman, explica que, em meados da década de
1990, havia forga e hegemonia das ideias neoliberais no pais. Dessa
maneira, a revista foi rapidamente classificada pelas agéncias de
publicidade como uma publicacdo relacionada ao Partido dos
Trabalhadores (PT) e sofreu sabotagem.

Houve uma reviravolta na politica, parecida com a
atual, em 1996. O PT e outros partidos de esquerda
perderam a elei¢do em muitas cidades importantes
gue eram anunciantes da revista, o que diminuiu a
publicidade. Esse foi um dos motivos do fim da
revista (ALTMAN, 2017, s/p).

A oposicdo clara ao governo federal estd no anincio de assinatura:

Figura 3 - Anuncio de assinatura

21.429

assina

Atenecao

Junte sew nome a crescente lista de brasiein progrewistas
que o extio engindo u ndernidaade Gabricada pek dites
do pais ¢ pelo governo de Fernando Henrique Cardoso.
Lela Atenciol,

o ponto de vista do Brasil que sofre, luta ¢ se cmockona.

Por telefone: (011) 5321833
Por fax (011) 2401301
Por comein eletrinico: stencaoFacbase org by

Fonte: Atencdo! (1997, p. 21).



73

Junte seu nome a crescente lista de brasileiros
progressistas que ndo estdo engolindo a
modernidade fabricada pelas elites do pais e pelo
governo de Fernando Henrique Cardoso. Leia
Atencdo!, revista mensal de investigacdo
jornalistica e critica do nosso tempo. A cada
edicdo, o esforgo para oferecer o ponto de vista do
Brasil que sofre, luta e se emociona (ATENCAO!,
1997, p. 21, grifos do autor).

A receita publicitaria de Atencdo! vinha de empresas como O
Boticario, Dudalina, Livraria Saraiva e, também, de prefeituras e outros
orgaos ligados ao Partido dos Trabalhadores (PT), como as prefeituras do
Distrito Federal, com o governo de Cristovam Buarque; e Belo Horizonte
(MG), com gestdo de Patrus Ananias. Na edi¢do Ano 2, n.9 (ATENCAO!,
1996q), ha oito paginas sobre os anos em que David Capistrano Filho
(PT) foi prefeito de Santos (SP), entre 1993 e 1996. Havia também um
sistema de permuta com dois grandes veiculos de comunicacdo, a Band e
Rede Manchete, que anunciavam Aten¢do! na programacao televisiva e a
revista fazia 0 mesmo no impresso.

Altman (2017, s/p) diz que a equipe subestimou que o projeto
exigiria uma verba alta para circulagdo, “tanto é que ninguém faz uma
revista assim hoje”. Segundo ele, havia trés receitas fundamentais, 55%
provenientes de publicidade, 30% de assinaturas e 15% de venda em
banca. Na pagina 04, da edicdo Ano 1 n.1 (ATENCAO!, 1995b), o
anuncio de assinatura mostra que o valor era de R$45 ou 2x de R$25, o
que daria ao leitor um desconto superior a 16% sobre o preco de capa.
Porém, o custo de postagem comecou a se tornar inviavel.

A tiragem era em torno de 100 mil exemplares, conforme o que
consta das trés primeiras edi¢Bes, jA que nas demais ndo existe essa
informacao no expediente. “Um projeto carissimo. Eu ndo tenho certeza,
mas cada vez que colocavamos uma edi¢do na rua custava 200 mil
doélares. Quando a revista quebrou, eu estava endividado em milhdes”
(ALTMAN, 2017, s/p). Atencdo! trazia temas sobre o aborto, a presenca
de adoradores de Hitler no Brasil, os neonazistas, € 0 mercado dos
manicomios. A segunda edicdo foi a de maior sucesso por causa da
reportagem de capa intitulada “Quem lucra com o trabalho infantil”,
assinada por Mateos. “Nos estamos falando da Petrobrés, da Ford... essas
grandes empresas tinham trabalho infantil e era aceito. Hoje é uma
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vergonha, tem lei. Essa matéria foi um divisor de aguas para a revista”
(CHAGAS, 2017, s/p)*.

Scalzo (2003) afirma que algumas revistas acabam justamente pelo
sucesso editorial da publicacdo e é dificil entender por qué aquelas que
tinham alto nimero de tiragem fecharam, como a brasileira Realidade
(1966-1976), que alcancou até 500 mil exemplares e terminou com 120
mil.

O problema é que o custo de impressdo da revista
— ndo sO por conta das edi¢des recheadas de fotos,
mas justamente por causa da tiragem astrondmica
— acabou tornando os anuncios cada vez mais
caros, quase tdo caros quanto a publicidade
veiculada na tevé (e em termos de comunicagdo de
massa a tevé leva sempre vantagem) (SCALZO,
2003, p. 16).

Mateos (2017) diz que o atraso dos salarios comecou no quinto ou
sexto més depois do lancamento e foram sendo cada vez maiores. Isso
causou grande rotatividade de profissionais, além do fato de que os
freelancers mudavam naturalmente de uma edigéo para outra. Ela conta
gue a revista acabou asfixiada pela falta de dinheiro. “Chegou ao ponto
de fecharmos uma edicdo e a empresa ndo ter dinheiro para manda-Ila para
a grafica... Era meio surreal porque quando aparecia o dinheiro, as vezes
tinhamos que passar madrugadas atualizando as matérias para manda-las
para a grafica” (MATEOS, 2017, s/p). Quando Atencdo! chegou ao fim,
Simone estava gravida de cinco meses e sem receber salario ha quatro.

3 Todas as mengdes a Adélia Chagas nesta dissertagdo se referem a entrevista
concedida a autora via Skype, em 30 de agosto de 2017.
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2 UMA PROMESSA DA LITERATURA HISPANO-
AMERICANA

No final da década de 1960, Eduardo Galeano era apontado como
um dos novos destaques da narrativa hispano-americana e sua fama se
estendeu pela América e Europa. Em 1967, Benedetti (1997) ja escrevia
sobre ele no artigo “Eduardo Galeano y su estilo en ascuas”, dizendo que
as pessoas que o conheciam pelo oficio de jornalista se surpreenderiam
com seu lado mais literario. Aos 26 anos, Galeano havia trabalhado como
secretario de redacdo nos semanarios El Sol e Marcha, como codiretor de
um programa televisivo de entrevistas, também tinha escrito a reportagem
“China 1964 (Crénica de un desafio)” e sido diretor do diario Epoca.

A trajetoria profissional do autor, as ideias que permeiam seus
livros, a afetividade que se revela na escrita e o processo de tradugdo dos
artigos publicados na revista Atencéo! fazem parte deste capitulo. Em 2.1
“Narrativa comprometida, os inspiradores de Eduardo Galeano”,
contextualizo a intelectualidade uruguaia que passou a ter consciéncia de
pertenca & América Latina no po6s-guerra. A geracéo critica e o boom
atuaram cultural e politicamente para uma reviravolta no pensamento
uruguaio que resultou na consolidacdo de um pais de esquerda nas
décadas seguintes, sendo que Galeano teve influéncia dos escritores
dessas duas fases.

O subcapitulo 2.2, “O jovensissimo defensor da América Latina”,
€ uma sintese da carreira e vida pessoal, com foco sobretudo na definicéo
sentipensante do proprio autor a respeito de seu processo de escrita. O
olhar o Outro e a preocupagdo em ver nele o si mesmo se aproxima do ser
dialégico das teorias do Eu-Tu de Buber (2001) e do signo da relacéo de
Medina (2006). O livro As veias abertas da América Latina esta
referenciado no subcapitulo 2.3, “O livro para entender suas convicgdes”,
e é a partir dele que elaboro as quatro méaximas para a analise no capitulo
3. Na publicacdo, Galeano fala sobre a histéria do subdesenvolvimento
da América Latina como consequéncia do desenvolvimento do
capitalismo no mundo, a partir de teorias sociais e, tambhém, de viagens
pelo continente.

Na sequéncia, em 2.4, “De Veias abertas as Gltimas publica¢des”,
apresento os 16 livros apontados pelo autor como fundamentais para
compreender suas ideias, incluindo O cagador de histdrias, que foi
deixado pronto para ser publicado postumamente. A traducdo era uma das
preocupagbes de Galeano, por isso trago em 2.5, “A outra voz, 0S
tradutores”, uma reflexdo sobre o trabalho de Talia Bugel nos textos de
Atencdo!.
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2.1  Narrativa comprometida, os inspiradores de Eduardo
Galeano

Em alguns paises da América Latina, principalmente apés a
Segunda Guerra Mundial (1939-1945), foi consolidada a defesa de uma
identidade politica e cultural hispano-americana frente a europeia. Na
regido do Rio da Prata, a renovacdo teve inicio quando a burguesia
intelectual passou a questionar o modelo liberal e a se aproximar de outros
setores da sociedade em um movimento de enfrentamento dos valores
instituidos e de defesa dos estudos historicos para o progresso social.

Os escritores representam func6es que melhor detectam o processo
de transformacéo de uma época (RAMA, 1972) e, no Uruguai, 0 grupo
gue marcou a tomada de consciéncia foi a geragdo critica, também
chamada de geracdo de 45 ou geracdo de Marcha. Esta Ultima
denominacdo esta relacionada aos fundadores do semanario Marcha,
dirigido por Carlos Quijano (1900-1984) e veiculado de 1939 até 1974,
anos de ditadura militar.

Rama (1972) localiza a geracao critica entre os anos de 1939 e
1969 e a caracteriza em duas promocdes: a primeira, internacional (1938-
1955), que se alimentava da literatura europeia e norte-americana, € vivia
em uma democracia politica estavel e socialmente avancada; e a segunda,
nacional (1956-1969), que aperfeicoou o enfoque critico estabelecido
pela primeira e voltou-se aos escritores hispano-americanos. O que as
delimitou, embora o teérico considere que ndo tenha havido um hiato
visivel entre elas, foi o inicio da crise econdmica nas elei¢des de 1958,
guando houve ascensao do Partido Blanco e retirada do Partido Colorado,
gue governava o pais h4 93 anos. A hegemonia da esquerda se fragilizou
com a vitoria do partido tradicional, que representava seguranca para a
classe trabalhadora.

Na época internacional, a imprensa era subsidiada pelo Estado e
por isso houve expansdo dos diarios. A Unica publicacdo independente
gue surgiu foi Marcha, com 32 péginas, cujo nome fazia referéncia ao
gue estd em movimento para se chegar a um fim. O langamento do
semanario critico e informativo foi anunciado em 20 de abril de 1939 em
Accion, explicitando que seria uma expressdo do jornalismo moderno,
uma sintese semanal das atividades politicas, econémicas, artisticas e
literdrias. Além do mais, lutaria contra o fascismo, racismo e ditaduras,
defendendo a cultura, democracia e liberdade de pensamento
(FERRETJANS, 2008).

Marcha enriqueceu a informag&o cultural do pais com uma equipe
de jovens intelectuais e foi apreciado por sucessivas geracdes de leitores,
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com sua liberdade de ndo pertencer a nenhum partido politico, “sem
depender de nenhuma doutrina coerente, ndo colocando nenhuma opiniao
a prova da realidade” (RAMA, 1972, p. 389)3.

Juan Carlos Onetti foi o primeiro secretario e responsavel pela
editoria de cultura de Marcha, de 1939 a 1941, e é considerado o
precursor da geracao critica em sua forma mais pessimista, pois a
humanidade, para ele, era um fracasso. Seu romance El Pozo, publicado
em 1939 foi o ponto de partida para que intelectuais da classe média se
identificassem com o movimento nas décadas seguintes, como Carlos
Martinez Moreno, Mario Benedetti e Eduardo Galeano (SIERRA, 2015).
Onetti era considerado por Galeano como sendo o seu pai literario por té-
lo como referéncia quanto a rigorosidade ao escolher as palavras exatas e
ao estilo para que a escrita ndao fosse em véo.

Um dos ensinamentos de Onetti a Galeano foi que as Unicas
palavras que merecem ser ditas sdo aquelas melhores que o siléncio. Ele
reconhecia ser influenciado por William Faulkner (1897-1962): seus
temas sdo de profundidade psicolégica, como a impossibilidade de uma
comunicacdo verdadeira, a soliddo, o sentimento de culpa, a
autodestruicdo e o fracasso. Além do mais, as historias de seus livros se
complementam, exigem um leitor disposto a refletir sobre a trama de
inquietude e angustia dos personagens da cidade grande (PREGO
GADEA, 1995; BELLINI, 1997a). Eduardo Galeano fala de Onetti em
entrevista ao jornalista Marcos Faerman, no jornal Ex-, que circulou entre
1973 e 1975:

(...) ele acha que o homem néo pode ser redimido.
O homem é uma merda e continuard a ser uma
merda, com capitalismo ou sem capitalismo. Mas
ele faz uma grande literatura, muito sincera e muito
delicada; aspera, seca, verdadeira, como poucas,
com grande beleza de estilo, ¢ um homem com a
capacidade da beleza para dizer uma coisa como
poucos escritores da América Latina. Mas com
uma concepgdo muito negra do que é a condigao
humana. Entdo ele se defende o tempo todo de sua
propria ternura (GALEANO, 1975, p. 12).

% Texto original: “no dependendo de ninguna doctrina cooherente, no poniendo
a prueba de la realidade ninguna opinién”.
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A Revolucdo Cubana®, de 1959, também serviu para acelerar uma
reintegracdo politica latino-americana entre escritores e despertou a
curiosidade internacional sobre a regido, que demonstrava produzir
literatura tdo boa quanto a europeia. Benedetti (1997) escreve que, em
1962, a literatura uruguaia ndo era ainda dindmica e poderosa, mas
apresentava convicgdes e estava mudando de voz. “Estamos como na
puberdade de nosso latino-americanismo, e nossos irmaos da América
Latina terdo que nos perdoar se de vez em quando nos sair alguma nota
em falso” (BENEDETTIL 1997, p. 37)%.

Nas décadas de 1950 e 1960, o repentino interesse internacional
serviu para redescobrir escritores a margem dos grupos literarios
(BELLINI, 1997a). Até esse periodo, a literatura estava apenas ao alcance
dos escritores e, a partir de entdo, as producdes alcangaram maior espago
no mercado editorial e se tornaram acessiveis ao publico. Essa época ficou
conhecida como boom, marcado pela posicao politica de esquerda e pela
nova narrativa, que rejeitava as convencdes literarias ao questionar a
realidade e permitir o relato, tornando perceptivel a ideologia do autor.

O termo [boom] foi usado por alguns criticos com
sentido redutivo, mas ninguém duvida que o grupo,
no qual figuram autores como Cortazar y Sébato,
Fuentes, Vargas Llosa y Garcia Marquez, teve uma
indiscutivel qualidade artistica, um vigor de
inovagdo que se impds em toda a narrativa hispano-
americana. Como é légico, sua obra ndo representa
um ponto de chegada definitivo. No auge de sua
carreira vdo surgindo jovens autores que se
estabelecem ao longo dos anos. Por sua vez, esses
narradores tém que lutar contra os modelos
estabelecidos, dando vida a um novo tipo de
narrativa ou, melhor dizendo, a uma multiplicidade
de novos caminhos, do mesmo modo que haviam
feito, apesar da unidade externa que os agrupou,
seus antecessores. De modo que, se ao referirmos
aos escritores da década de 1960, falamos de uma
“nova narrativa”, quando fazemos mengao aos seus

% No final do século, resta a deteriorada Revolugdo Cubana em meio a uma grave
crise econdmica devido ao bloqueio dos Estados Unidos, que tem afetado paises
desde a Argentina até¢ o México (BELLINI, 1997a).

%Texto original: “Estamos algo asi como en la pubertad de nuestro
latinoamericanismo, y nuestros Hermanos de América Latina tendrdn que
perdonarnos si de vez en cuando nos sale algin gallo, alguna nota en falso”.
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sucessores nos impde o conceito de uma renovacéo
adicional (BELLINI, 1997a, p. 477, grifo do
autor)®’.

Os mondlogos interiores, a ndo linearidade da narrativa e a criago
de espacos imaginarios eram valorizados na escrita que tratavam das
condicBes dos paises do Sul®®. Por isso, 0 ensaio era uma forma muito
propicia para os escritores trabalharem em seus textos a polissemia e
polifonia, sendo que as obras mais significativas permitem adentrar as
problematicas que caracterizam a regido (BELLINI, 1997h).

O conto era 0 género mais consolidado no Uruguai, no final dos
anos 1960, devido ao insucesso daqueles que se aventuraram no romance,
a escassez de editores e ao alto custo de publicacdo, enquanto que se
tornava mais viavel adquirir espaco para os contos nas se¢des de cultura
de jornais ou em revistas literarias. Essa teria sido uma diferenca evidente
dos demais paises latino-americanos, como o Brasil, onde os herdis dos
romances fizeram sucesso. “O que ha sdo anedotas, retratos, humor;
temas de conto, enfim. Somos um canto da América que nao tem petrdleo,
nem indios, nem minerais, nem vulc6es. Somos um pequeno pais de
historias breves” (BENEDETTI, 1997, p. 28)%.

O colombiano Gabriel Garcia Marquez faz parte dos autores do
chamado realismo mégico, narrativa que nao diferencia o real do

$Texto original: “El término fue usado por algunos criticos con sentido reductivo,
pero ya nadie duda de que el grupo, en el cual figuran autores como Cortazar y
Sébato, Fuentes, Vargas Llosa y Garcia Marquez, tuvo una indiscutible calidad
artistica, un vigor de innovacion que se impuso en toda la narrativa
hispanoamericana. Como es I6gico, su obra no representa un punto de llegada
definitivo. En el momento cumbre de su carrera van surgiendo nuevos autores
jovenes que se afianzan en los afios sucessivos. A su vez, estos escritores ndveles
tienen que luchar contra los modelos consagrados dando vida a un nuevo tipo de
novela o, mejor dicho, a una multiplicidad de nuevos caminos, del mismo modo
que lo habian hecho, a pesar de la unidad externa que los agrup6, sus
predecesores. De modo que si al referirnos a los escritores de la década de 1960
hablamos de una “nueva novela”, cuando hacemos mencion a sus sucessores se
nos impone el concepto de una ulterior renovacion.”

% No século XX, a configuragio geopolitica muda do Leste-Oeste para Norte-
Sul. Entdo, passou-se a pensar sobre a divisdo entre paises desenvolvidos, os do
Norte, sobretudo o imperialismo dos Estados Unidos, e os paises
subdesenvolvidos, ao Sul, os invadidos e empobrecidos.

% Texto original: “Lo que hay son anécdotas, retratos, estados de 4nimo; temas
de cuento, en fin. Somos un rincéon de América que no tiene petréleo, ni indios,
ni minerales, ni volcanes. Somos un pequeno pais de historias breves”.
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fantastico ou do mito. A este escritor, Prémio Nobel em 1983, se deve a
surpreendente difusdo da literatura latino-americana nas décadas de 1960
e 1970, impulsionada pelo sucesso de Cem anos de Soliddo (1967).
Porém, entre os escritores do inicio do boom que Galeano mais tinha
relagdo, estavam o argentino Julio Cortazar (1914-1984), 0 mexicano
Juan Rulfo (1917-1986), o cubano Alejo Carpentier (1904-1980) e os
peruanos Mario Vargas Llosa (1936) e José Maria Arguedas (1911-1970).

Cortazar era amigo e também referéncia literaria para Galeano
(BELLOSO, 2016a), pela maneira inquietante de se referir a realidade.
No Livro dos Abragos, Galeano escreveu um texto sobre um sonho com
Cortazar, que leva o nome dele no titulo. Mario Vargas Llosa escreveu La
ciudad y los perros (1963), que era um dos preferidos de Galeano dentre
os demais titulos do autor. Esse romance lhe deu reconhecimento
internacional e faz uma critica ao sistema educacional violento em um
colégio militar de Lima.

Galeano acreditava que os dois escritores que Onetti mais gostava
eram Juan Rulfo e José Maria Arguedas. Estudioso dos povos indigenas,
Arguedas retoma em seu texto o repldio ao exotismo e reforca o
conhecimento direto da realidade indigena (BELLINI, 1997a). Os temas
dos livros sdo relacionados a ambiguidade de suas raizes indigenas e seu
desajuste na cultura moderna. O romance de maior destaque é Todas las
sangres (1964), em que mostra a depreciacéo social do indigena no Peru,
causada pela dependéncia do imperialismo.

O Meéxico também tem relevante participacdo na nova narrativa e
um dos nomes mais expressivos € Juan Rulfo (1918-1986). O assassinato
do pai Juan Nepomuceno Perez Rulfo, em 1923, marcou a vida do autor
desde a inféancia e reflete em sua escrita, que trata da soliddo do homem,
da culpa e da morte violenta dos mexicanos moradores da area rural
(LOPEZ MENA, 2005). Rulfo ¢ um dos renovadores da literatura
mexicana com a publicaco dos livros El llano en llamas (1953) e Pedro
Paramo (1955). O primeiro aborda a realidade no que diz respeito ao mais
primitivo e violento, mostra a mentalidade do homem do campo,
sobretudo da regido de Jalisco, Oeste do México, onde Rulfo nasceu. O
segundo € uma histéria sobre apropriacdo de terras, cujos protagonistas
sdo um cacique e um filho em busca do pai. A narrativa é desordenada, o
real e o irreal acontecem ao mesmo tempo.

Quando perguntaram a Galeano, durante a Feira Internacional do
Livro de Madri, em 2004, quais eram seus trés escritores favoritos, a
reposta foi: Juan Rulfo, Juan Rulfo, Juan Rulfo. H& trechos enderecados
a ele nos livros Dias e noites de amor e de guerra (1978), capitulo “O
Homem que soube calar”; e Memdria do Fogo — O Século do Vento,
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capitulo “1927, San Gabriel de Jalisco — Um menino olha”; além da
epigrafe que abre o livro ser uma frase de Rulfo: “Agarrando-nos do vento
com a unha”. Na biblioteca de Rulfo, foi encontrado, apds sua morte, um
exemplar de Pedro Paramo dedicado e autografado para Galeano. Porém,
0 uruguaio ja tinha falecido no momento da descoberta, assim como
Rulfo, quando da homenagem em Memoria do Fogo.

Galeano dizia que tinha mais influéncia de Carpentier do que de
Cortazar, apesar de os dois terem origens no Rio da Prata. Isso porque
acreditava ter estudado por meio dos livros dele a histéria que ndo Ihe foi
ensinada nas escolas. Alejo Carpentier, através da realidade magica,
levantou a problematica do opressor e do oprimido no periodo de
ditadura, baseava sua narrativa em testemunhos, fatos historicos e a
considerava um instrumento de indagacdo da realidade. O estilo do
escritor compreende 0 uso da ironia, fluxos de consciéncia, humor e
varios géneros textuais (DE LA LUZ, 2004).

Depois da euforia do boom, a producao literaria hispano-americana
seguiu em alta, pois novos nomes foram se somando aos autores
consagrados, garantindo vitalidade a narrativa do subcontinente. A forma
de narrar em torno das experiéncias e memarias dos autores foi passada
adiante.

E verdade que alguns dos grandes narradores do
passado imediato, que haviam conseguido proje¢éo
internacional & narrativa hispano-americana,
desapareceram — é 0 caso de Borges e Onetti —, e
alguns se calaram ha tempo — como Sabato —, mas
outros, como Garcia Marquez, Fuentes, Vargas
Llosa, Roa Bastos, Donoso, seguiram escrevendo e
publicando na linha quase sempre, como temos
visto, com um vigor indiscutivel (BELLINI, 19974,
p. 577)%,

Se Onetti era tido como o pai literario de Galeano, Carlos Quijano
era o pai jornalistico que fez seu trabalho intelectual com fim cientifico e

40 Texto original: “Verdad es que algunos de los grandes narradores del passado
inmediato, que habian logrado dar proyeccion internacional a la narrativa
hispano-americana, han desaparecido — es el caso de Borges y de Onetti —, y
algunos se han callado desde hace tiempo — como Sabato —, pero otros, como
Garcia Marquez, Fuentes, Vargas Llosa, Roa Bastos, Donoso, han seguido
escribiendo y publicando en la linea casi siempre, como hemos visto, de un vigor
indiscutible”.
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politico, convertendo-se em um dos pilares da revolucdo de ideias e
conceitos no Uruguai. Quijano foi forcado ao exilio no México em 1975,
onde fundou a revista Cuadernos de Marcha, originaria do semanario
uruguaio. Ele também fez parte de EI Nacional e Accion, e:

(...) foi um jornalista que soube utilizar as palavras
para alertar as consciéncias. Efetivamente, sem
suas caracteristicas emocionais, sua mensagem
intelectual ndo teria tido a possibilidade de tocar
com tal intensidade as gera¢Oes que o sucederam
(SIERRA, 2015, p. 66)*.

Quijano era o tutor do jovem Galeano em Marcha durante os
guatro anos em que trabalhou no diario. “(...) me formei junto com Carlos
Quijano, um velho jornalista sensacional, muito digno, um Dom Quixote,
um cavalheiro-fidalgo, um economista com um charme incrivel para dizer
as coisas. Em todos os sentidos, ele foi meu mestre no jornalismo”
(GALEANO, 1975, p. 11). Com ele, Galeano aprendeu a ser exigente
consigo mesmo, a ter rigor intelectual e conduta ética; também a dizer o
méaximo com a menor quantidade de palavras, retirando, assim, tudo o
gue fosse supérfluo. Somando a isso, tomou para si 0 comportamento do
mestre de que o homem jamais deve se vender ou aceitar algo que o
rebaixe e que na América Latina é possivel viver sem renunciar desde que
se aja dignamente (RIVA, 1996).

Desde sua juventude, o comportamento e a obra de
Vivian Trias e de Carlos Quijano o ensinaram a
sentir que a historia é de seres de carne e 0sso;
homens que ndo figuram nos livros nem aqueles a
guem se dedicam estatuas, sdo 0s que criaram a
identidade das nagOes e ofereceram seu esforco
silencioso nas lutas pela independéncia (RIVA,
1996, p. 61)*.

1 Texto original: “fue un periodista que supo utilizar las palabras para alertar las
conciencias. Efectivamente, sin sus caracteristicas emocionales, su mensaje
intelectual no hubiera tenido la posibilidad de tocar con tal intensidad las
generaciones que le sucedieron”.

42 Texto original: “Desde su juventud, la conducta y la obra de Vivian Trias y de
Carlos Quijano le ensefiaron a sentir que la historia es de seres de carne y hueso;
hombres que no figuran em los libros ni a quienes se dedican estatuas, son los
que han creado la identidad de las naciones y ofrecido su esfuerzo silencioso en
las luchas por la independencia”.
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Carlos Quijano ndo pertencia a literatura, mas a economia e a
politica. Ele tinha apego obsessivo a uma nova sociedade e acreditava que
0s jovens intelectuais eram responsaveis por prepara-la, por isso cumpria
a tarefa critica de treind-los. Por conta dos novos anseios que encorajava,
seus aprendizes ndo eram submissos e o0 enfrentavam por suas posi¢es
incoerentes, pela falta de sistematizagdo de ideias e variagdes
momentaneas. Contudo, ensinou-o0s a pensar com clareza, a considerar a
caducidade do sistema, a defender a totalidade nacional e a América
Latina como os pilares de sua a¢do politica (RAMA, 1972, p. 391).

Em 1984, Benedetti volta a escrever sobre Galeano em “Crdnica
de suefios no cumplidos” e, dessa vez, menciona As veias abertas da
América Latina, dizendo que o autor analisou com maestria e refutou com
autoridade a historia oficial. A respeito de Memoria do fogo, Benedetti
(1997) afirma que o livro tem muito a ver com poesia. “Se todo o livro
viesse nesse formato talvez seria excessivo, mas o autor dosifica tdo
habilmente, que ali estdo provavelmente os melhores fragmentos do
livro” (BENEDETTI, 1997, p. 374)%.

Com base no exposto a respeito da geracdo critica e do boom,
percebo que Galeano assimilou dos seus antecessores 0 interesse pela
realidade que o circundava e pelos fatos histdricos; o rompimento de
barreiras de géneros; a preocupacdo com o estilo do texto para atrair o
leitor a0 mesmo tempo em que trata de questdes sociais; a brevidade da
escrita condensada de significados; a valorizacdo e confianga na América
Latina. Para Rama,

A licdo de Juan C. Onetti, Martinez Moreno,
Benedetti, foi a mais bem-sucedida entre os jovens
narradores. Sob esse contexto, instala-se a narrativa
de Eduardo Galeano, Mario César Fernandez,
Alberto Paganini, Hilber Conteris, Fernanco Ainsa,
Jesus Guiral, Jorge Sclavo, Claudio Trobo, Jorge
Musto, Juan José Lacoste, todos eles marcados pela
arte onettiana da prosa, mas, a0 mesmo tempo, pela
problematica critica de Martinez y Benedetti, pelo
seu modo sociolégico de enfrentar a literatura
(RAMA, 1972, p. 396)*,

43 Texto original: “Si todo el libro viniera en ese envase tal vez seria excesivo,
pero el autor dosifica tan habilmente el aporte, que alli estan probablemente los
mejores fragmentos del libro”.

4 Texto original: “La leccion de Juan C. Onetti, Martinez Moreno, Benedetti, fu
ella mas exitosa entre los jovenes narradores. Bajo ese panel se instala la narrativa
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Galeano é situado por Bellini (1997a) como pertencente a geracao
po6s-boom, derivada das duas anteriores e acrescida de caracteristicas
novas ao revelar as vozes silenciadas pela historia oficial, focar no
testemunho e nas proprias experiéncias. J4, Rama (1972), inclui Eduardo
Galeano como um dos escritores da segunda promocdo da geracdo
critica:

E Eduardo H. Galeano, nascido em 1940, quem
marca um ponto 6timo da série: ndo somente por
sua extraordinaria precocidade que desde os quinze
anos o fez participar do jornalismo e das letras
nacionais, mas também pela inquietude politica
dominante nele a que tem dedicado mais atengéo
que sua obra narrativa de linhas refinadas (RAMA,
1972, p. 344)%

Enquanto que o género romance marcou a ascensao da burguesia
no cenario politico, o testemunho marca o protagonismo dos grupos
subalternos na histéria. No contexto latino-americano, este € um género
das grandes comogdes sociais e continuagao da tradicéo literaria de contar
0 presente em cronicas, diarios e autobiografias, como faziam os
invasores na época da colonizacdo (PALAVERSICH, 1995). Entretanto,
no inicio da trajetoria, Galeano ainda ndo acumulava todos esses
atributos.

O primeiro livro, Los dias siguientes (1963), é malvisto justamente
pela falta de compromisso politico, caracteristica da corrente
existencialista uruguaia que antecedeu a geracao critica, e se preocupava
com os dilemas da juventude burguesa dos anos de 1960 nos arredores de
Montevidéu. “Eu penso que aquele pequeno romance que publiquei, Os
dias seguintes, é muito ruim, por exemplo, muito fraco, bastante

de Eduardo Galeano, Mario César Fernandez, Alberto Paganini, Hilber Conteris,
Fernanco Ainsa, Jests Guiral, Jorge Sclavo, Claudio Trobo, Jorge Musto, Juan
José Lacoste, todos ellos marcados por el arte onettiano de la prosa, pero a la vez
por la problematica critica de Martinez y Benedetti, por su manera sociologica de
enfrentarse a la literatura”.

% Texto original: “Es Eduardo H. Galeano, nacido en 1940, quien marca un punto
optimo de la serie: no s6lo por su extraordinaria precocidad que desde los quince
aflos le ha hecho participar del periodismo y de las letras nacionales, sino también
por la inquietud politica dominante en €l a la que ha dedicado més atencion que
a su obra narrativa de lineas depuradas”.
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artificial... (GALEANO apud PALAVERSICH, 1995, p. 132)%. O
envolvimento politico se torna evidente nas reportagens e ensaios
posteriores, quando Galeano volta-se a escrita testemunhal.

Para Benedetti (1997), o livro tem carater de denuncia e esta
distante da exigéncia artistica, 0 que resulta em um texto noticioso e
imaturo. Contudo, esse trabalho mostrou que Galeano era o narrador
jovem que estava mais perto de atingir uma linguagem e um estilo
liter&rio proprios, com influéncia de outros autores, mas nunca imitacéo.

No entanto, e apesar da forca dessa velha histdria,
para meu gosto o inquestionavel talento de Galeano
encontra suas melhores possibilidades na
dimensdo, no ritmo, nas pretensdes e até no efeito
caracteristico do conto. E claro que este autor,
apesar de sua juventude, tem uma tradi¢do de
leituras que — ao contrario de outros narradores de
sua promogdo — ndo o imobilizam, mas o
estimulam, ajudam-no a ousar (BENEDETTI,
1997, p. 370)*.

Monegal (1966) afirma que Galeano era um narrador de mérito
irrefutavel. Porém, faltava complexidade em Los dias siguientes, que era
muito autobiografico nas entrelinhas e superficial na apresentagdo de uma
situacdo edipiana, de claro traco adolescente. Para ele, 0s novos escribas
tinham em comum a narrativa critica em relagdo a juventude, ao absurdo
de suas vidas suburbanas nas quais estavam adentrando. Além da tutela
de Onetti, eles tinham influéncia do escritor Cesare Pavesc e dos filmes
franceses e italianos da época.

As referéncias de um intelectual ndo se findam e se limitam. Em
2015, no artigo de José Gabriel Lagos, “El fuego camina contigo”,
publicado em La diaria, ele diz que Rodolfo Walsh e Tomas Eloy
Martinez também somaram a uma nova forma rio-platense de expor a
realidade, entre o jornalismo e as belas artes. De acordo com Lagos,

% Texto original: “Yo pienso que aquella novelita que publiqué, Los dias
siguientes, es muy mala, por ejemplo, muy débil, bastante artificiosa...”

47“No obstante, y pese a la fuerza de ese relato mayor, para mi gusto el indudable
talento de Galeano encuentra sus mejores posibilidades en la dimension, el ritmo,
las exigéncias y hasta el efecto caracteristicos del cuento breve. Resulta claro que
este autor, pese a su juventud, posee una tradicion de lecturas que — a diferencia
de otros narradores de su promocion — no lo inmobilizan sino lo estimulan, lo
ayudan a atreverse”.
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Galeano era um 6timo leitor em inglés e seu livro As veias abertas da
América Latina é, em parte, uma apropriacdo do estilo livre de muitos
estadunidenses do século XIX e XX, como Ambrose Bierce ou HL
Mencken, (LAGQOS, 2015).

2.2 O jovensissimo defensor da América Latina

Eduardo Hughes Galeano nasceu em 1940, em Montevidéu, e
morreu em 13 de abril de 2015 na mesma cidade. Dois livros recentes,
ainda sem traducéo para o portugués, sdo as minhas principais referéncias
para contar sobre sua vida e carreira: Eduardo Galeano, un ilegal en el
paraiso (2016) e Galeano: apuntes para una biografia (2015). O
primeiro, editado pelo poeta e jornalista Roberto Lopez Belloso, € uma
homenagem da Unién de Naciones Suramericanas (Unasur)*8, enquanto
gue o segundo é uma biografia ndo autorizada e lancada por Fabian
Kovacic logo apds a morte do escritor.

Do lado paterno, Galeano era descendente de galeses e, por parte
de mée, tinha parentesco com o primeiro presidente do Uruguai,
Fructuoso Rivera*. Ele se casou trés vezes: com Silvia Brando, teve a
filha Verdnica; da unido com Gabriela Berro, nasceram Florencia e
Claudio — retratados no livro Dias e noites de amor e de guerra —; e
considerava Mariana — filha da sua Gltima esposa Helena e chamada por
ele de La Pulga — como sua filha também. O vinculo mais intenso era
com os netos Manuel, Felipe e Lila, mencionada nos livros como
Chanchina Divina; e Catalina, que também aparece em seus textos com
0s nomes Catalinacea Catapalaba ou Catald. No artigo chamado “Apuntes
para un auto-retrato” (1984, p. 153-154), ele diz:

REVELAGAO - Bisavos da Gra-Bretanha, Italia,
Espanha e Alemanha: cara de consul sueco em
Honduras. E, mesmo assim, desde sempre soube
gue sou tdo latino-americano como as pedras de
Macchu Picchu ou a mais humilde pedrinha do meu
pais. E soube, sei, como se sabe de verdade as

8 O é6rgdo internacional ¢ formado pelos 12 paises da regido sul-americana —
Argentina, Bolivia, Brasil, Coldmbia, Chile, Equador, Guiana Francesa, Paraguai,
Peru, Suriname, Uruguai e Venezuela — e tem o objetivo de criar um espago de
integragdo de forma a agir contra a desigualdade socioecondmica. Disponivel em
http://www.unasursg.org/es/quienes-somos. Acesso em: 7 de margo de 2018.

4 Militar e politico uruguaio pelo Partido Colorado. O primeiro mandato como
presidente ocorreu de 1930 a 1934.
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coisas: viajando por dentro de mim desde as
entranhas até a cabega, e ndo o contrério. Pertenco
a uma terra que ainda ignora a si mesma. Escrevo
para ajuda-la a revelar-se — revelar-se, rebelar-se —
e buscando-a me busco e encontrando-a me
encontro e com ela, nela, me perco®.

Quando crianga, pensava em ser padre ou jogador de futebol,
porém, na adolescéncia, deixou para tras a religido e iniciou a atividade
jornalistica ja aos 14 anos, ao publicar seu primeiro desenho no jornal do
Partido Socialista do Uruguai, O Sol, sob a assinatura de “Gius”
(prondncia em espanhol do sobrenome Hughes). Aos 19, tentou suicidio
e, apos voltar do coma, mudou a assinatura de Eduardo Hughes para
Eduardo Galeano, como forma de dizer que nasceu de novo. Outra vez
em que quase morreu foi ao contrair malaria na Venezuela, aos 30 anos,
e, depois desse terceiro nascimento, tomou consciéncia de que escrever
com compromisso a causa coletiva seria o seu Unico oficio
(PALAVERSICH, 1995).

Em 1960, passou a ser secretério de redacao do semanario Marcha,
no qual os intelectuais de esquerda escreviam. Aos 24, foi diretor do
diario Epoca e, aos 27, publicou sua entrevista com Che Guevara®l. Aos
31, escreveu As veias abertas da América Latina e, trés anos depois,
fundou Crisis, em Buenos Aires, seu projeto jornalistico de maior éxito,
com duracdo de 1973 a 1976. Foram publicados 40 nimeros, sendo que,
no livro Dias e noites de amor e de guerra, Galeano conta sobre essa
aventura em que os jornalistas ficavam horas na redacédo e, no final do
expediente, arrastavam as mesas para jogar futebol.

As ditaduras do Cone Sul influenciaram a carreira e a vida de
Galeano. Quando o regime se instaurou no Uruguai, em 1973, ele decidiu

% “REVELACION. — Bisavos de Gran Bretafia, Italia, Espafia y Alemania; cara
de consul sueco en Honduras. Y sin embargo, desde siempre supe que soy tan
latinoamericano como las piedras de Macchu Picchu o el mas humilde guijarro
de mi pais. Y lo supe, lo sé, como se saben de verdad las cosas: viajando por mis
adentros desde las estrafias hasta la cabeza, y no al revés. Pertenezco a una tierra
que todavia se ignora a si misma. Escribo para ayudarla a revelarse — revelarse,
rebelarse — y buscandola me busco y encontrandola me encuentro y con ella, en
ella, me pierdo”.

5! Uma versdo adaptada foi publicada trés anos depois no semanario Marcha, e
estd no livro Entrevistas y articulos (1962/1987) e em Nosotros decimos no. Foi
pergunta e resposta. Em Cuba, foi publicado na revista Pensamiento Critico,
também em 1967.
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ir para a Argentina, onde ficou até 1976, quando os militares sequestraram
0 poeta e redator da revista em que trabalhava, Crisis, forcando o
encerramento da publicagdo. Galeano foi perseguido no pais vizinho e se
exilou em Barcelona em 1976, retornando ao Uruguai somente em 1985,
com o fim do regime militar. Sobre sua posicdo politica, ele dizia ser
indignado, um pensador livre e defensor de Cuba.

Na Espanha, morou em frente a praia de Calella, onde escreveu o
seu primeiro livro como exilado, Dias e noites de amor e de guerra. Um
adiantado  dessas paginas foi publicado nos Cuadernos
Hispanoamericanos, com o titulo de “O cagador de histdrias”, em outubro
de 1976, o mesmo nome que foi dado ao seu livro péstumo (BELLOSO,
2016b). Semanas antes de voltar do exilio em Barcelona, Galeano teve
um ataque cardiaco. Novamente em Montevidéu, colaborou com a
fundagcdo do semanério Brecha, que tinha como proposta ser uma
continuagdo do extinto Marcha e esta em circulacdo desde 1985. Nos
Gltimos anos de vida, Galeano publicava artigos em Brecha (Uruguai), El
Pais (Espanha) e Pagina/12 (Argentina), além de se dedicar a escrita de
livros.

Para Belloso (2016a), a narrativa de Galeano que os leitores
reconhecem hoje surgiu com a trilogia Meméria do fogo, imaginada a
partir de um poema de um grego nascido em Alexandria e escrita a partir
de anotacOes feitas em cadernetas. O estilo de textos curtos caracterizou
seu trabalho nos 40 anos seguintes.

Em O cacador de histérias, no capitulo “Prontuario”, ha oito textos
para dizer o porqué escreve. Situando o seu ponto de vista como sendo
desde o pequeno detalhe até a imensiddo, ou seja, “el mundo visto por el
ojo de la cerradura”, Galeano afirma olhar o que merece ser olhado, o0s
minGsculos detalhes de gente an6nima que os intelectuais costumam
desprezar. “Neste micromundo ¢é que se encontra a grandeza do universo.
Olhar o universo, os grandes mistérios da vida, a partir das coisas
pequenas” (GALEANO, 2010, s/p). Tal definig&o foi repetida desde Dias
e noites de amor e de guerra até Os filhos dos dias, o Ultimo livro que
apresentou em vida.

A palavra sentipensante diz ser a defini¢do de sua linguagem,
aquela que fala a verdade e ndo separa corpo e alma, nem razéo e coracao
(GALEANGO, 2002). O termo foi emprestado de pescadores colombianos,
sendo que tomou conhecimento através do amigo sociélogo Orlando Fals
Borda, um dos criadores da primeira faculdade de Sociologia na
Coldmbia. Borda viveu com 0s pescadores em suas casas, em povoados
bem pequenos, onde aprendeu o sentido da cultura anfibia. Ele saia para
ver como ocorriam as cacas e, assim, soube do conceito. Para traduzir
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sentipensante, foi preciso inventar palavras em todos os idiomas. Em
inglés, tornou-se thinkingfeeling people (BELLOSO, 2016a).

Esse sentipensante que aparece em meus livros ndo
fui eu que inventei. Isso foi 14 em um dos pantanos
préximos de San Benito Abad, perto de Jegua, la
por esses lugares, que algo aconteceu com um
pescador que estava comigo e disse: ‘Olhe para
nos, acreditamos que agimos com o coragdo, mas
também usamos a cabeca e quando combinamos as
duas coisas, somos sentipensantes’ Um conceito
tdo sensivel, certo? Se entende, ndo? E muito
bonito, tdo bonito que Eduardo Galeano o roubou
de mim em seus ultimos livros. Claro que ele é
muito honesto e diz que isso vem da historia da
Costa, mas para Eduardo Galeano o conceito
sentipensante é agora central em sua filosofia
literaria (BORDA, 2016, 1. 15 e 16) %2,

A nogdo de sentipensante revela a forma pela qual Galeano
apreendia a realidade, comparavel a atitude Eu-Tu de Buber (2001),
porque ele trabalhava reciprocamente com o entrevistado e o leitor,
buscando o didlogo com seus interlocutores. O Eu-Tu é forma como se
olha o outro, como o outro o vé e como se reconhecem mutuamente. O
oposto dessa forma de convivéncia é o Eu-Isso, quando a pessoa se impde
diante de outro ser e o trata como objeto de uso, o que configura num
movimento distante e impessoal. De acordo com Buber (2001, p. 67):

No momento em que uma civilizacdo ndo tem mais
como ponto central um fenémeno de relagéo,
incessantemente renovado, ela se enrijece,
tornando-se um mundo de ISSO que é trespassado

52 Texto original: “Ese sentipensante que aparece en mis libros no lo inventé yo.
Eso fue alli en una de las ciénagas cerquita de San Benito Abad, cerca de Jegua,
por alli por esos sitios, que algo se le ocurrié a un pescador que iba conmigo y
dijo: “Mire nosotros si en realidad, creemos que actuamos con el corazén pero
también empleamos la cabeza y cuando combinamos las dos cosas asi somos
sentipensantes’. Un concepto tan sencillo, ;cierto? Se entiende, ;(no? Es muy
bonito, tan bonito que me lo robé Eduardo Galeano en sus tltimos libros. Claro
que ¢l es muy honesto y él pone que eso es de la Historia doble de la Costa, pero
para Eduardo Galeano el concepto sentipensante es ahora central en su filosofia
literaria”.
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somente de quando em quando por agdes eruptivas
e fulgurantes de espiritos solitarios. A partir de
entdo, a causalidade fugaz se intensifica nédo
podendo jamais perturbar a compreensdo do
universo, tornando-se fatalidade opressora e
esmagadora.

O relato de experiéncias proprias e alheias mostra que Galeano
prestava atencdo em quem encontrava, ele ndo se sobrepunha ao outro,
aos excluidos, as mulheres, as criangas, aos negros, aos indigenas. O “eu”
se compreende através do “tu” e um nao existe sem o outro, trata-se de
relacdo e ndo de repressdo. Em vez de apenas observar quem esta diante
de si, ele o contempla, ao invés de servir-se dele, observa-o (BUBER,
2001). “Falando de América, falo de mim, vou me reconhecendo nos
personagens... em certo modo, ao escrever a histdria da América estou
escrevendo a minha propria autobiografia. Contando-a me conto,
dizendo-a me digo” (GALEANO apud PALAVERSICH, 1995, p. 163)%°.

Para Buber (2001), a totalidade do homem se encontra no
dialdgico, por isso 0 Eu-Tu é mais integral e completo que o Eu-Isso. Ele
representa o relacionamento entre dois seres com o todo um do outro, de
forma ampla e plena, ou seja, com seus pensamentos, sensacdes e
sentimentos. A Nova Retdrica (PERELMAN, 1996) também vem nesse
sentido, em saber em que medida € possivel respeitar o outro, pois “pensar
a argumentacdo como uma forma de interacdo é promover o encontro de
pontos de vista diferentes e levar em conta o espirito critico do outro,
reconhecendo a sua liberdade” (GRACIO; MOSCA, 2016, p. 34).

A linguagem sentipensante faz pensar e faz sentir ao interligar
razdo e emocdo, ao extrapolar a rigidez de géneros e nao ter como fonte
somente 0 que é cientifico. Dessa maneira, vejo semelhancas com uma
comunicagao para a cidadania, uma acgao cultural e uma produgéo de
sentidos diante dos acontecimentos da realidade, o que é identificado
como o signo da relagdo por Medina (2006, p. 12): “A inter, a trans e a
pos-disciplinaridade reforgam o dialogo entre os saberes cientificos, mas
também com o saber cotidiano, o saber local, o senso comum, o saber
mitico, religioso e artistico”.

Para Medina (2006), o mediador-autor da linguagem dialdgica é
um artesdo criativo que transforma a ciéncia e o saber cotidiano, que

% Texto original: “Hablando de América hablo de mi, me voy reconociendo en
los personajes... en cierto modo al escribir la historia de América estoy
escribiendo mi propia autobiografia. Contandola me cuento, diciéndola me digo”.
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produz contetdo polissémico e polifénico para dar conta das complexas
relacbes humanas. Somente com uma energia afetiva e respeitosa pode-
se questionar os perigos de uma racionalidade falaciosa e simplificadora.
Conforme a autora:

A contemporaneidade, tal qual as percepgdes a
traduzem em narrativas, oferece inimeros desafios
ndo s6 ao cidaddo nela situado com relativo
conforto como, acima de tudo, ao que carrega o
fardo da marginalizacdo de qualquer origem —
social, étnica, cultural ou religiosa. Enunciar um
texto que espelhe o dramatico presente da Historia
é, a partida, um exercicio doloroso de inser¢do no
tempo da cidadania e no espaco de construcéo das
oportunidades democréticas. Ao se dizer, o cidaddo
se assina como humano com personalidade; ao
desejar contar a histdria social da atualidade, o
jornalista cria uma marca mediadora que articula as
historias fragmentadas; ao tracar a poética
intimista, que aflora do seu e do inconsciente dos
contemporaneos, 0 artista conta a histéria dos
desejos. Da perspectiva individual,
sociocomunicacional ou artistica, a producdo
simbolica oxigena os impasses do caos, da
entropia, das desesperancas e sonha com um
cosmos dindmico, emancipatorio (MEDINA, 2006,
p. 68).

Galeano narra de forma complexa e afetuosa. Diversas vozes estao
concentradas na narrativa sem que a singularidade do autor se dissolva
porque faz parte dela, é testemunho. Ele diz metonimicamente sobre a
vida e a morte, 0 medo e a alegria, 0 passado € o presente, 0 intimo e o
publico, ao oferecer fatos e dados especificos que permitem conclusdes
de validade geral. A matéria histérica se torna uma obsesséo e paixao,
proveniente da desilusio com o que é ensinado nas escolas
(PALAVERSICH, 1995).

2.3 O livro para entender suas conviccoes

Eduardo Galeano escreveu As veias abertas da América Latina em
90 noites, a partir de pesquisas e entrevistas que realizou em quatro anos
de viagem por Cuba, México, Venezuela, Chile e Brasil. O livro conta
com 350 fontes documentais e ficou pronto nos Gltimos dias de 1970 para
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ser inscrito no Prémio Literario Casa de las Américas®*, porém, ndo foi
escolhido como o vencedor porque ndo foi considerado “um ensaio no
sentido cléassico. O que provavelmente longe de ser um defeito era a
melhor de suas virtudes, e € a partir disso que eu sinto que ha um solo
sobre 0 qual comeg¢o a caminhar com mais seguranga” (GALEANO,
2015, p. 135)%.

De acordo com Palaversich (1995), as teorias base para o livro vém
de estudiosos que também acreditam na histéria marginalizada e
subversiva, sobretudo a do socidlogo André Gunder Frank, um dos
criadores da teoria da dependéncia entre os anos de 1960 e 1970. Paraele,
0 subdesenvolvimento ndo é uma etapa que leva ao desenvolvimento e
este s6 ocorre através do imperialismo dos paises que concentram a
economia mundial. A superacdo do subdesenvolvimento se daria pela
ruptura do imperialismo e ndo pela modernizacéo e industrializacao.

A possibilidade de desenvolvimento autbnomo na América Latina
sO seria possivel se houvesse uma revolucdo socialista. Na teoria de
Frank, a denominacdo de paises atrasados decorre da dependéncia dos
paises centrais, que acumulam meios técnicos cientificos informacionais
e ndo permitem o desenvolvimento dos que fazem parte da periferia.
Ademais, a regido fornece mdo de obra e recursos naturais baratos,
provenientes de parques industriais especializados em produtos de baixo
valor agregado ou tecnologia. Frank tinha como referéncia a Revolugao
Cubana e considerava que a América Latina era resultado da expansdo do
capitalismo comercial europeu no século XVI e surgiu para atender as
necessidades do mercado mundial (SANTOS, 1998).

Entdo, o tema geral do livro é a historia do subdesenvolvimento da
América Latina causado pelo desenvolvimento do capitalismo no mundo.
Afinal, em nosso tempo, a existéncia de centros ricos ndo pode ser
explicada sem as periferias pobres e submetidas: uns e outros integram o
mesmo sistema (GALEANO, 2011). A afirmag8o base do livro As veias
abertas é de que

(...) ndo ha riqueza inocente, que ndo se explique
pela pobreza [..] e que o modelo econdmico

% A premiacio acontece anualmente e foi instituida em Cuba no ano de 1960 a
fim de divulgar a arte e a cultura latino-americana. H4 uma sessdo especial de
literatura brasileira e também de literatura em inglés e creole.

% Texto original: “Un ensayo en el sentido clasico. Lo que probablemente lejos
de ser un defecto era la mejor de sus virtudes, y es a partir de ahi que yo siento
que hay un suelo sobre el cual empiezo a caminar con mas seguridad”.
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dominante no continente cobra dos povos latino-
americanos tanto a conta das crises e das recessoes
como dos surtos de desenvolvimento (GALEANO,
1997, p. 58).

As ideias do autor, que 0 acompanharam em toda a sua produgéo
literaria/jornalistica, estdo condensadas neste livro. Ele defendia que a
primeira condicao para mudar a realidade é conhecé-la e, por isso, buscou
reescrever a histéria da América Latina sob o viés dos explorados e ndo
dos exploradores, em uma linguagem que pudesse ser lida pelas pessoas
comuns e ndo sé pela elite e estudiosos. Da mesma forma, também teve a
intencdo de desviar da literatura militante que repete para 0 mesmo
publico as mesmas falas e se distancia da revolugéo.

Escrevi As veias para divulgar ideias alheias e
experiéncias préprias que talvez ajudem um pouco,
em sua realista medida, a aclarar as interrogagdes
gue nos perseguem desde sempre. A América
Latina ¢ uma regido do mundo condenada a
humilhacdo e & pobreza? Condenada por quem?
Culpa de Deus, culpa da natureza? Um clima
opressivo, as ragas inferiores? A religido, os
costumes? N&o sera a desgraga um produto da
histéria, feita pelos homens e que pelos homens,
portanto, pode ser desfeita? (GALEANO, 2011, p.
370, grifo do autor).

Galeano inicia o livro mencionando os direitos negados a infancia
na América Latina, depois conta sobre a extragdo das riquezas pelos
colonizadores europeus, bem como a posicao marginalizada desta regiao
na divisdo internacional do trabalho. Para o autor, foi criada uma
infindavel dependéncia das grandes poténcias e até mesmo entre 0s
préprios paises latino-americanos, na qual os maiores se sobrepdem aos
menores. O imperialismo britanico e o atual imperialismo estadunidense
causaram uma desconexao entre esses paises. Apds o golpe de Estado de
1964, o Brasil adquiriu uma funcdo subimperialista e se tornou o grande
administrador dos interesses dos Estados Unidos nos paises vizinhos
(GALEANO, 2011).

E a América Latina, a regido das veias abertas. Do
descobrimento aos nossos dias, tudo sempre se
transformou em capital europeu ou, mais tarde,
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norte-americano, e como tal se acumulou e se
acumula nos distantes centros do poder. Tudo: a
terra, seus frutos e suas profundezas ricas em
minerais, 0os homens e sua capacidade de trabalho
e de consumo, 0S recursos naturais e 0S recursos
humanos (GALEANO, 2011, p. 05).

Galeano fala que o financiamento da Igreja Catélica para o
descobrimento da América e para a escravizacdo dos indigenas rompeu
as bases das civilizagdes que aqui estavam. As historias sdo contadas por
meio de metaforas, ironias, conversas e comentarios de pessoas comuns
em meio ao emaranhado de informacoes retiradas de densas investigacdes
que realizou em livros de estudiosos, como Darcy Ribeiro®. E, assim,
pega-nos a alma:

Potosi ‘A cidade que mais deu ao mundo € a que
menos tem’, como me disse uma velha senhora
potosina, envolta em quilométrico xale de 1a de
alpaca, quando conversamos a frente do pétio
andaluz de sua casa de dois séculos. Essa cidade
condenada a nostalgia, atormentada pela miséria e
pelo frio, ainda é uma ferida aberta do sistema
colonial na América: uma acusacdo. O mundo teria
de comegar por Ihe pedir desculpas (GALEANO,
2011, p. 36, grifo do autor).

Temas que antes ndo eram divulgados vieram a tona com As veias
abertas da América Latina, como o fato de que a nossa riqueza nao era
interesse somente da Espanha e Portugal, pois esses paises mantinham
acordos com holandeses, franceses e ingleses para obter vantagens para a
comercializacdo de produtos. Os ingleses, por exemplo, foram os
responsaveis pela escravizagdo africana na indlstria do aglcar, em
Havana, e também financiaram a guerra da Triplice Alianca (1864-1870),
na qual Brasil, Argentina e Uruguai se encarregaram do genocidio no
Paraguai.

Galeano escreve sobre as matangas ocorridas durante as ditaduras
militares, tanto é que o livro foi proibido de circular durante esses regimes
nos paises sul-americanos. “Néo se pode dizer apenas que a desapari¢éo

% Antropdlogo e educador brasileiro, estudioso dos processos politico-
econdmicos na América Latina.
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forcada de pessoas no Cone Sul tenha sido um tema na obra de Galeano.
Foi muito mais que isso. Foi uma conexd com o intimo mundo das
perdas” (GATTI, 2016, p. 02-04)%7. No Uruguai, o livro voltou as livrarias
e bibliotecas ap6s 1985, com o fim da ditadura. Galeano, inclusive, diz
gue esses regimes autoritarios na Argentina, Uruguai, Chile e Brasil
foram os melhores difusores do seu trabalho.

Galeano se orgulhava de que As veias abertas ...,
apesar de seu desconforto com o filho famoso
demais, continuava sendo o livro mais roubado das
livrarias de Buenos Aires, observa seu amigo
Vicente Romero. Em Montevidéu, ndo ha
estatisticas semelhantes, mas nimeros de vendas:
todos os anos, somente deste titulo, sdo vendidos
dois mil novos exemplares; quantidade
astrondmica para um pais onde a faixa de vendas
de um langamento de sucesso é por volta de mil
(BELLOSO, 2016b, I. 10)%.

O imperialismo dos Estados Unidos ap6s a Segunda Guerra
Mundial é um dos temas centrais de Galeano. Ele afirma que esse modelo
nao torna as colénias mais prosperas, nem alivia as tensfes sociais, ao
contréario: dissemina ainda mais a pobreza ao mesmo tempo que concentra
a riqueza, apropria-se do progresso e torna-se dono do mercado interno.
Para ele, a ajuda externa dos EUA é empregada para financiar compras
de bens industriais no préprio pais norte-americano. Entao, esse auxilio
serve, principalmente, para enriquecé-lo, pois cada vez mais vale menos
0 que a América Latina vende e, comparativamente, vale mais o que ela
compra (GALEANO, 2011).

No livro, Galeano explica que a tecnologia que gera o
desenvolvimento sempre esteve confinada aos limites das nages
avancadas. Na América Latina, exporta-se conhecimento e importa-se

5" Texto original: “No puede decirse apenas que la desaparicion forzada de
personas en el Cono Sur haya sido un tema en la obra de Galeano. Fue mucho
mas que eso. Fue una conexion con el intimo mundo de las pérdidas”.

%Texto original: “A Galeano le llenaba de orgullo que Las venas abiertas..., a
pesar de su incomodidad con ese hijo demasiado famoso, se mantuviera como el
libro mas robado en las librerias de Buenos Aires, apunta su amigo Vicente
Romero. De Montevideo no hay una estadistica similar, pero si cifras de ventas:
cada afio, s6lo de ese titulo, vende dos mil nuevos ejemplares; cifra astronomica
para un pais donde el rango de ventas de un lanzamiento exitoso promedia los
mil”.
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tecnologia obsoleta, que os paises pagam como se fosse de primeirissima
linha (GALEANO, 2011). As universidades daqui formam pessoas nas
areas de tecnologia que sé encontram emprego fora do pais e, assim,
proporciona-se mdo de obra especializada atraida pelos altos salarios e
possibilidades de pesquisa.

De outra parte, cada vez que uma universidade ou
um centro de cultura superior tenta, na América
Latina, desenvolver as ciéncias bésicas para lancar
os fundamentos de uma tecnologia ndo copiada dos
moldes e dos interesses estrangeiros, um oportuno
golpe de Estado destr6i a experiéncia sob o
pretexto de que assim é incubada a subversao. Este
foi o caso, por exemplo, da Universidade de
Brasilia, subjugada em 1964, e a verdade é que ndo
se equivocam os arcanjos blindados que custodiam
a ordem estabelecida: a politica cultural autbnoma,
se € auténtica, requer e promove profundas
mudancas em todas as estruturas vigentes
(GALEANGO, 2011, p. 344-345).

Nas Ultimas paginas da reedicdo, langada sete anos ap6s a primeira,
Galeano acrescenta 18 consideragdes escritas enquanto estava exilado em
Calella, Barcelona, em abril de 1978. Ele diz que, neste periodo, 0
sistema multiplicou a fome e 0 medo, assim como concentrou a riqueza e
propagou a pobreza. “A engrenagem internacional continua funcionando:
0s paises a servico das mercadorias, os homens a servigo das coisas”
(GALEANGO, 2011, p. 371).

As ditaduras, os golpes de Estado, oferecem méo de obra barata e
abundante a empresas estrangeiras, que recebem, ainda, crédito ilimitado,
isencéo de impostos e livre gerenciamento dos recursos naturais.

Nestas terras, ndo assistimos & infancia selvagem
do capitalismo, mas sua decrepitude. O
subdesenvolvimento ndo é uma etapa do
desenvolvimento. E a sua consequéncia. O
subdesenvolvimento da América Latina provém do
desenvolvimento alheio e continua alimentando-o
(GALEANGO, 2011, p. 396, grifos do autor).

Segundo Artigas e Belloso (2016, 1. 03):
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As veias abertas da América Latina foi um trabalho
que o perseguiu durante toda a sua vida e ele disse
uma vez que se recusava a repeti-lo como se fosse
uma sentenca de prisdo perpétua. Como se o
tivessem aposentado de antemdo. Ele também
disse, embora essa afirmacdo tivesse menos
divulgacdo do que o suposto arrependimento de seu
trabalho mais famoso, que trés décadas depois de
As veias abertas... ele publicou outro livro "que se
assemelha a ele" e que de certa forma é uma
atualizacdo daquele olhar, embora com uma
linguagem muito diferente. Ele estava se referindo
a De pernas para o ar. A escola do mundo ao
avesso®.

A Alemanha foi um dos primeiros paises europeus a dar abertura
ao livro As veias abertas da América Latina. Na época da publicacéo,
inicio dos anos 1970, o presidente era o social-democrata Willy Brandt,
que propunha ajudar os paises periféricos para que alcangassem certo
nivel de desenvolvimento ao longo do tempo, entretanto, o livro defende
gue o bem-estar europeu € a outra face da pobreza desses mesmos paises
(BELLOSO, 2016c¢).

Belloso (2016c¢) afirma que as palavras “escravo” e “escravidao”
aparecem 152 vezes e que isso ndo é uma questdo de insisténcia em
relacdo aos africanos trazidos a forca e aos indigenas obrigados ao
trabalho forgado. Trata-se de uma pega central de um sistema imperialista
gue retira ao maximo as riquezas dos paises colonizados. Esse tema estara
presente em todos 0s textos que estariam por vir. “Eu nao sou tdo
simplista para crer que o imperialismo tem a culpa de todos os males do
mundo. Mas creio que o imperialismo tem a culpa de quase todos os
males” (GALEANO, 1987, p. 03, grifo do autor)®.

% Texto original: “Las venas abiertas de América Latina fue un tratamiento que
lo persigui6 durante toda la vida y del que alguna vez dijo que se negaba a
repetirlo como si fuera una cadena perpetua. Como si lo hubieran jubilado de
antemano. También dijo, aunque esa declaracion tuvo menos prensa que el
supuesto arrepentimiento por su obra mas célebre, que tres décadas después de
Las venas abiertas... publico otro libro “que se le asemeja” y que en cierta forma
es una actualizacion de aquella mirada, aunque con un lenguaje muy diferente.
Se referia a Patas arriba. La escuela del mundo al revés”.

80 Texto original: “Yo no soy tan simplista para creer que el imperialismo tiene la
culpa de todos los males del mundo. Pero si creo que el imperialismo tiene la
culpa de casi todos los males”.
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Com um enfoque global, Galeano fala de realidades sociais,
sistemas politicos e militares, economia e cultura, que foram construindo
a infraestrutura dos paises latino-americanos desde a chegada dos
europeus. O livro se divide em duas partes, as quais t€ém como titulos: “A
pobreza do homem como resultado da riqueza de sua terra” e “O
desenvolvimento é uma viagem com mais naufragos que viajantes”,
temas que prosseguiram em todo o trabalho de Galeano. As veias abertas
da América Latina proporcionou alcance internacional ao autor, em um
periodo em que as geracfes jovens interessadas no que seria do futuro
necessitavam de uma visao ampla e comprometida sobre os problemas e
perspectivas do continente (RIVA, 1996).

2.4 De Veias Abertas as ultimas publicacbes

Galeano criou a Ediciones del Chanchito para publicar seus livros
no Uruguai e esquivar-se das grandes editoras, e elegeu 16 titulos para ser
o corpus central do seu trabalho. Belloso (2016¢) acrescenta a lista o
Ultimo livro deixado escrito e editado ap6s sua morte, O cacador de
Historias. Ao autografar os livros, a saudagdo era a onomatopeia “oink”
seguida do desenho de porquinhos em vérias posi¢cdes, a maioria
mordendo uma flor de pétalas vermelhas. Esse costume ndo era uma
escolha sem sentido ja que, para o autor, 0s porcos eram 0s hinguéns do
reino animal (BELLOSO, 2016c¢).

Muitos textos curtos foram reunidos em antologias, por exemplo,
o livro Mulheres, que divulga trabalhos de 1973 a 2012 sobre figuras
andnimas e conhecidas, como a brasileira Xica da Silva. Nés dizemos ndo
também é uma compilag&o de artigos e entrevistas veiculados entre 1962
e 1987. Desde a década de 1980, Galeano realizou trabalhos com artistas
visuais, como o fotégrafo uruguaio Jorge Vidart, que resultou no livro
Nicaragua Nicaragiita em apoio & revolucdo sandinista; e com o
fotojornalista brasileiro Sebastido Salgado fez parceria em An Uncertain
Grace, livro publicado originariamente em inglés pela editora Aperture
(1990).

Também ocorreram participac@es direcionadas ao publico infanto-
juvenil, como em A pedra arde, com ilustracGes de Luis de Horna; e
Historia da ressurreicdo do papagaio, ilustrado por Antonio Santos. Em
Palavras Andantes, Galeano foi atrds do gravurista nordestino J. Borges
a fim de trabalhar a quatro méos, depois de ter conhecido seu trabalho de
escrita e ilustracdo de cordéis, ainda no exilio em Barcelona.
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Os anos ndo interromperam a obsessdo, entdo
quando ele idealizou As palavras andantes, no
inicio dos anos noventa, soube que Borges teria que
ilustré-lo. Eles comecaram a se corresponder, mas
ndo se entenderam. Entdo, quando viajou, por um
outro motivo, para a cidade brasileira de Recife, ele
decidiu que tinha que ir até Bezerros, a pequena
cidade de Pernambuco, onde ficava a casa do
esquivo artista que ele procurava como parceiro de
seu proximo livro (BELLOSO, 2016b, I. 01 e 02)5%,

O autor mantinha seu gosto por desenhar, habilidade que o fez
entrar no jornalismo quando fazia ilustragfes no jornal El Sol. Mas, dizia
gue a literatura era muito possessiva e nao lhe sobrava tempo para se
dedicar a atividade. Por isso, um dos momentos mais prazerosos era
decidir sobre a ilustracdo de cada novo livro. No Cacador de Historias,
além dos textos, deixou também pronta a imagem de capa. Em Bocas do
tempo, quis que todas as ilustracbes fossem estilizaces de gravuras
rupestres.

Entre 1973 e 1974, enquanto estava exilado na Argentina, Galeano
escreveu 0 romance A cancdo de nossa gente, dedicado a cidade de
Montevidéu tomada pelos militares. O exilio é uma forma metaférica de
abordar as transformacg6es do préprio autor (PALAVERSICH, 1995). O
livro projeta, ainda, a realidade latino-americana e a marginalizagio
socioecondmica da maioria da populacdo como consequéncia da
industrializagdo rapida, de uma economia que ndo suporta as pessoas. “A
realidade uruguaia apdés a ditadura se encarregou repentinamente de
refutar a visdo idealizada do autor que imagina uma alianca entre os
setores progressistas da classe média e o0s que nada tém”
(PALAVERSICH, 1995, p. 55)¢2.

Em Barcelona, o oficio de escritor e o de jornalista se encontram
em uma narrativa hibrida e breve, o que ndo ocorria até 1978. Na

81 Texto original: “Los afios no despejaron la obsesion, asi que cuando ided Las
palavras andantes, a comienzos de los noventa, supo que Borges tendria que
ilustrarlo. Empezaron a cartearse, pero no terminaban de entenderse. Asi que
cuando viajo, por outro asunto, a la ciudad brasilefia de Recife, decidié que tenia
que ir hasta Bezerros, la pequena ciudad de Pernambuco, donde quedaba la casa
del esquivo artista que buscaba como aparcero de su proximo libro”.

62 Texto original: “La realidad uruguaya posterior a la dictadura se ha encargado
repentinamente de desmentir la visién idealizada del autor que imagina una
alianza entre los sectores progresistas de la clase media y los desposeidos”.



100

entrevista concedida em 1989 a Palaversich (1995), Galeano define Dias
e noites de amor e de guerra como o primeiro livro em que as buscas
intimas e coletivas coincidem. Assim, torna-se uma espécie de fronteira
literaria e existencial, quando ele consegue unir o interior e o exterior, 0
individuo e a sociedade. Os 134 fragmentos estdo relacionados a sua
infancia, ao impacto dos anos 1960 em sua formacao politica, aos anos de
1973 a 1976, quando houve o golpe do general Augusto Pinochet contra
0 amigo Salvador Allende, e as acGes militares que desencadearam as
ditaduras na Argentina e Uruguai.

O marxismo aparece explicitamente somente em A cancdo de
nossa gente e em Memdria do fogo, quando fala das revolugdes cubana e
nicaraguense; em Vagamundo e Dias e noites de amor e de guerra, o tema
impulsiona a ag&o dos personagens. Galeano tem preferéncia para o mito,
a lenda, o rumor, o riso subversivo, o conto a partir de um evento, que
exprimem uma versdo alternativa da realidade, como uma exigéncia
ideolégica da sua escrita (PALAVERSICH, 1995). Dessa forma,
transgride a fronteira que separa a historia objetiva da ficcdo subjetiva e
irracional. “Muito de seu estilo surge do conversacional, eludindo uma
obra pra minorias, utilizando todos os recursos para seguir calando alma
adentro como um livro falado que se renova a cada ocasido”
(PALAVERSICH, 1995, p. 45)%3,

O misticismo é visivel nas reiteradas alusdes a Deus, quase sempre
em uma perspectiva ambigua:

A imagem que ofereceram a ele em sua infancia,
criador do mundo e criador da justica; e aquele
outro grande ausente da vida do povo, que age em
defesa dos fracos e explorados. Assim, podemos
falar de uma ‘'auséncia presente’ de Deus, cuja
abordagem habitual é constantemente questionada,
mas sem gerar atitudes negativas; ele esta incluido
no processo de desmistificacdo que diz respeito a
ideias consagradas pelos dominadores e pelos
costumes, suposicGes sobre as quais € necessario
retornar frequentemente (RIVA, 1996, p. 23)%.

83 Texto original: “Mucho de su estilo surge de lo conversacional, eludiendo una
obra para minorias, utilizando todos los recursos para seguir calando alma adentro
como un libro hablado que se renueva en cada ocasion”.

8 Texto original: “A lo largo de sus numerosas paginas podemos encontrar
reiteradas alusiones a Dios, casi siempre mencionado desde una doble
perspectiva: laimagen que le ofrecieron en su nifiez, hacedor del mundo y creador
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Ja a trilogia Memdria do Fogo retne mil histdrias breves de quase
dez anos de trabalho. A dedicatéria é para sua avO Esther, que é
referenciada também no fragmento “Outro musculo secreto”, do Livro
dos Abracos. O mundo indigena e campesino, bem como a pobreza do
povo boliviano, teve sempre um interesse especial para Galeano. Essas
tematicas sdo mencionadas em quase todos os seus livros, como em
Memoria do Fogo, no qual estdo presentes as mulheres das zonas
mineiras. Na trilogia, em vez de analise historica, econdmica e politica,
Galeano escreve contos curtos a partir de seus protagonistas, em uma
linguagem proxima a oralidade.

Contudo, a partir de Espelhos a escrita passa da dendncia para a
identificacdo, pois o autor ndo esconde sua alegria pelo indigena aymara
Evo Morales ter sido eleito presidente do pais, situacdo antes impensével
nos tempos em que escreveu As veias Abertas da América Latina
(UGARTE, 2016). Além disso, em Os filhos dos Dias, Galeano define a
data de 26 de janeiro de 2009 como sendo a segunda fundacédo da Bolivia,
justificada pela aprovagéo da nova constituicdo que passou a reconhecer
os direitos dos indigenas em um Estado Plurinacional (BELLOSO,
2016a).

A escraviddo também é tema em toda a sua produgdo, ndo s6 a
negreira, mas também a velada que ocorre no sistema capitalista,
resultado dos baixos salarios dos trabalhadores e da inducdo ao desejo de
comprar excessivamente aquilo que eles ndo necessitam. O racismo
cotidiano e a impunidade também sdo preocupac¢des permanentes. Para
falar sobre isso, referiu-se ao Brasil no seu discurso apresentado no
Encontro Iberoamericano de Comunicacdo, intitulado “Apuntes para um
retrato de la estructura de la impoténcia”, em 1987, explicando que: “A
piramide é branca no topo e negra na base; 0s mais ricos sdo 0s mais
brancos e os mais pobres, os mais negros” (GALEANO apud ANTUNES,
2016, 1. 02)%.

No Quadro 11, ha o nome dos 16 livros escolhidos por Galeano
para representar todo o seu trabalho, acrescidos do livro péstumo. Os

de la justicia; y aquel otro gran ausente de la vida de los pueblos, al que no se
siente actuar en defensa de los débiles y explorados. De ahi que podamos hablar
de una ‘ausencia presente’ de Dios, cuyo enfoque habitual esta cuestionado en
forma constante pero sin que genere actitudes negativas; se le incluye dentro del
proceso de desmitificacion que atafie a ideas consagradas por los dominadores y
la costumbre, asuntos sobre los que es necesario volver a menudo”.

85 Texto original: “La piramide social es blanca en la clispide y negra en la base;
los mas ricos son los mas blancos y los mas pobres, los mas negros”.
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titulos estdo no original seguidos da tradugdo para o portugués e o ano de
referéncia é a primeira edi¢cdo em espanhol.

Quadro 11 - Principais livros de Eduardo Galeano

Titulo 12 Edigdo em espanhol
“Las venas abiertas de América
Latina/As veias abertas da América 1971
Latina”
“Vagamundo/Vagamundo” 1973
“La cancion de nosotros/A cangdo da 1975
nossa gente”
“Dias y noches de amor y de guerra/Dias 1978

e noites de amor e de guerra”
“Memoria del fuego, vol.1: Los
nacimientos/Memoria do fogo, vol.1: Os 1982
nascimentos”

“Memoria del fuego, vol.2: Las caras y
las méscaras/Memoria do fogo, vol. 2: As 1983
caras e as mascaras”
“Memoria del fuego, vol. 3: El siglo del

viento/Meméria do fogo, vol. 3: O século 1986
do vento”
“Nosotros décimos no/Nés dizemos ndo” 1988
“El libro de los abrazos/O livro dos
» 1989
abracos
“Palabras andantes/Palavras andantes” 1993
“El futebol a sol y sombra/Futebol a sol e
» 1995
sombra
“Patas arriba. La escuela del mundo al
revés/De pernas para o ar. A escola do 1998
mundo ao avesso”
“Mujeres/Mulheres” 1998
“Bocas del tiempo/Bocas do tempo” 2004
“Espejos. Una historia casi
universal/Espelhos. Uma histdria quase 2008
universal”
“Los hijos de los dias/Os filhos dos dias” 2012
“El cazador de historias/O cagador de
P 2016
historias

Fonte: Adaptacdo de Galeano, un ilegal en el paraiso (2016).

Nos livros As veias abertas da América Latina (1971), Dias e
noites de amor e de guerra (1978) e na trilogia Memdria do Fogo — Os
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nascimentos (1982), As caras e as mascaras (1982) e O século do vento
(1984) —, Galeano faz uma reconstrucdo da histéria latino-americana a
partir da exploracéo e da opressdo. A descricdo do mundo marginalizado
é tema dos livros Os fantasmas do dia de ledo (1967), A cidade como um
tigre (1972), Vagamundo (1973) e A cangdo de nossa gente (1975)
(BELLINI, 1997a).

Vagamundo tem aspecto de cronica e conto. Galeano tenta
descobrir a magia que se esconde na vida cotidiana, o que o vincula a
outros narradores latino-americanos (RIVA, 1996). Varios livros podem
ser lidos sem ordem, como Memorias do fogo e Livro dos Abracos.

No Quadro 12, elenco outra série de trabalhos de carater mais
jornalistico, com os titulos na lingua original, conforme a primeira edi¢éo
em espanhol, devido & ndo existéncia de traducdo para o portugués na
maioria deles. Galeano ndo gostava de roétulos e transitava entre 0s varios
géneros literarios, a divisdo aqui é em relacdo aos trabalhos que tendem
mais ao estilo poético e outros para a apuracdo de fatos jornalisticos. Para
Galeano, o jornalismo era uma forma de literatura e o livro ndo era o Gnico
meio de expressao literaria. “Fazendo jornalismo se pode fazer literatura
ruim, mas também ha livros que sdo perfeitamente tolos. O jornalismo
estd submetido a urgéncias e tensdes que prejudicam seu nivel de
qualidade, mas também lhe ddo forga e encanto” (GALEANO, 2015, p.
215).

Quadro 12 - Principais trabalhos jornalisticos de Eduardo Galeano

Titulo 12 Edigdo em espanhol
“El asesinato de Arbelio Ramirez” 1961
“Los dias siguientes” 1963
“China 1964. Croénica de um desafio” 1964
“Los colores” 1966
“Reportajes: tierras latino-americanas,
X ‘o 1967
otros puntos cardinales y algo mas
“Los fantasmas de dlaL”deI ledn y otros 1967
relatos
“Guatemala, clave de Latinoamérica” 1967
“Guatemala pais ocupado” 1967
“Espafia, el reino de las
contradicciones: de la guerra civil al 1967
referendum”
“La crisis econdmica” 1969
“Siete imagenes de Bolivia” 1971
“Violencia y enajenacion” 1971
“Crdnicas latino-americanas” 1972




104

“Conversaciones con Raimén” 1977
“La guerra secreta en Centroameérica” 1983
Fonte: Adaptagdo de Galeano, un ilegal en el paraiso (2016).

Na televisdo, um dos programas em que foi protagonista era
produzido pelo Canal Encuentro, da Argentina. A vida segundo Galeano
era uma série de 13 programas em que Galeano lia seus textos, veiculado
em 2008, na capital Buenos Aires. Filmes, teatro, séries radiofonicas e
musicas foram elaboradas a partir dos textos de Galeano. O filme O século
do vento, de Fernando Birri, foi baseado em Memoria do Fogo e langado
na Argentina, em 1999. Com o compositor e amigo Joan Manuel Serrat
criou duas cangbes com trechos de textos retirados do Livro dos Abracos:
La mala racha, a partir do texto homénimo; e Secreta Mujer, baseada nos
textos “A noite 1” e “A noite 2”.

Nos artigos jornalisticos também constam a crenca na capacidade
do socialismo de criar uma contracultura e destruir os falsos valores
materiais criados pelo capitalismo e gerar valores superiores
(PALAVERSICH, 1995, p. 111). Porém, quando Galeano fala da
Revolugdo Cubana, ndo critica a fundo os problemas econdémicos, ficaem
algo passageiro e na celebracdo da cultura e espirito socialista. A narrativa
é utopica, em que os fracassos do socialismo na América Latina ndo sao
mencionados. Assim, concentra-se em fazer criticas apaixonadas contra
o0 imperialismo (PALAVERSICH, 1995, p. 127).

2.5 A outravoz, os tradutores

Belloso (2016a) fez um levantamento para quantificar 130
tradutores dos livros de Eduardo Galeano. Segundo ele, ha traducdo em
29 linguas®: alemdo, érabe, bulgaro, cataldo, chinés, coreano,
dinamarqués, esloveno, esperanto, euskera, finlandés, francés, galego,
grego, hebreu, holandés, inglés, italiano, japonés, noruegués, persa,
polaco, portugués do Brasil, portugués de Portugal, romano, russo, sérvio,
sueco e turco. Muitos profissionais nunca conheceram Galeano
pessoalmente, enquanto outros varios estabeleceram uma conexao tdo
intensa que o autor os considerava sua outra voz.

A traducéo para o italiano foi feita pela filha de um
trabalhador da Alfa Romeo que nunca po6de

% Belloso conta o portugués duas vezes, na versio brasileira e na versio
portuguesa.
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comprar um carro. Para o inglés, por um espido
inefavel que os britanicos nunca puderam capturar.
Para 0 alem&o, um amigo que nunca o0 convenceu a
voltar a Nicardgua. Para o japonés, uma jovem que
se apaixonou pela América Central. Toda tradugéo
é a histéria de uma impossibilidade. Os tradutores
de Eduardo Galeano sabem disso. Afinal de contas,
sempre foi um obsessivo por como soavam suas
palavras. Inclusive em idiomas que nem conhecia
muito bem (BELLOSO, 20160b, I. 02 e 03)°".

A tradutora do italiano, Marcella Trambaioli, e do japonés, Midori
lijima, adotaram a leitura em voz alta para verificar como soava a
traducdo e, assim, conseguir dar o ritmo adequado (BELLOSO, 2016b).
No Brasil, quem mais traduziu Galeano foi o jornalista, escritor e tradutor
Eric Nepomuceno. Eles eram amicissimos, com mais de 40 anos de
convivéncia.

Quadro 13 - Livros traduzidos para o portugués do Brasil, com o0 nome do
tradutor da primeira edicdo

Titulo Tradutor

“As veias abertas da América Latina” (1978) Galeno de Freitas
“A cancdo de nossa gente” (1978) Eric Nepomuceno
“Dias e noites de amor e de guerra” (1979) Eric Nepomuceno
“Vagamundo” (1980) Eric Nepomuceno

“A pedra arde” (1983) Edson Gabriel Garcia
“Memoria do fogo” vols. 1-3 (1986-1988) Eric Nepomuceno

“De pernas pro ar. A escola do mundo ao Sergio Faraco
avesso” (1990)

“As palavras andantes” (1994) Eric Nepomuceno

67 Texto original: “Al idioma italiano lo tradujo la hija de un obrero de la Alfa
Romeo que nunca pudo comprarse un auto. Al inglés, un inefable espia que los
britdnicos nunca pudieron atrapar. Al alemédn, un amigo que nunca pudo
convencerlo de volver a Nicaragua. Al japonés, una joven que se enamor6 de
América Central. Toda traduccion es la historia de una imposibilidad. Lo saben
los traductores de Eduardo Galeano. A fin de cuentas siempre fue un obsesivo por
como sonaban sus palavras. Incluso en idiomas que ni siquiera conocia
demasiado bien”.
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“O futebol a sol e sombra” (1995) Maria do Carmo Brito com
Eric Nepomuceno
“Mulheres” (1998) Eric Nepomuceno
“O livro dos Abragos” (2002) Eric Nepomuceno
“Bocas do tempo” (2004) Eric Nepomuceno
“Os filhos dos dias” (2012) Eric Nepomuceno
“QO cagador de histérias” (2016) Eric Nepomuceno

Fonte: Adaptacdo de Galeano, un ilegal en el paraiso (2016).

Eric Nepomuceno introduziu a literatura de Galeano no Brasil em
1974, com o conto “Um monstro meu amigo”, publicado inicialmente na
colecdo Contos Jovens da Editora Brasiliense e, posteriormente, no livro
Vagamundo. Ele traduziu coletaneas de artigos organizadas pelo autor em
livros, mas ndo soube da existéncia de Atencao! e nem mesmo da coluna
“Veias Abertas/Janelas Abertas”. “Néo s6 ndo me lembro como jamais
ouvi falar. E menos nessa coluna...” (NEPOMUCENO, 2017, s/p) .

Para Nepomuceno, as principais caracteristicas da escrita de
Galeano sdo a exigéncia extrema e a obsessao por eliminar o supérfluo.
A partir do livro Dias e noites de amor e de guerra, o autor firma seu
estilo de textos curtos a fim de dizer mais com menos. Para Nepomuceno
(2017, s/p):

Galeano era um observador sem tréguas, via tudo,
anotava tudo. Tinha uma memdria prodigiosa, que
registrava detalhe por detalhe o que ele ouvia e
despertava seu interesse. Depois, na hora de
escrever, fazia uma pesquisa histérica exaustiva,
para comprovar o que tinha ouvido. E entdo,
escrevia, reduzindo tudo a sua esséncia. Sua
memoria, alias, fazia dele um conversador
fascinante, insuperavel.

Dos mais de vinte autores que Nepomuceno traduziu, Galeano foi
0 Unico a rever minuciosamente o texto em portugués com ele.

As vezes eu propunha mudancas, muitas mais ele
mesmo propunha. Buscava a atmosfera, a musica
do texto. Quem ler com atencdo o original e a

88 Todas as mengdes a Eric Nepomuceno nesta dissertagdo se referem a entrevista
concedida a autora via e-mail, em 06 de outubro de 2017.
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traducéo para o portugués do Brasil ird notar essas
mudancgas. Todas, claro, autorizadas (quando ndo
criadas...) por ele (NEPOMUCENO, 2017, s/p).

Os artigos enviados a Atencdo! eram traduzidos por freelancers e
tanto Altman como Suma afirmam néo ter recebido nenhuma diretriz
sobre o trabalho. “O Galeano ndo fez qualquer exigéncia a respeito. E
francamente, a época eu nem sabia que o Eric fosse o tradutor ‘oficial’
dele” (SUMA, 2018, s/p). Os nomes dos tradutores — ndo apenas da
coluna de Galeano, mas de todo o contetido enviado em lingua estrangeira
para a revista — estdo mencionados somente nas quatro primeiras edicoes,
localizados em sequéncia na pagina do expediente. Apds investigacéo,
identifiquei a tradutora dos textos de Galeano publicados nessas edi¢des,
ja que, para saber sobre as outras seis, seria necessaria uma busca
extenuante, além de que a tradugdo ndo € objeto de estudo desta
dissertacao.

Figura 4 - Localizag8o dos tradutores de Atencéo!

Fonte: Atencéo! (19964, p. 03).
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Para encontrar quem traduziu os quatro primeiros textos de
Galeano publicados em Atencéo!, pesquisei a vida profissional de cada
pessoa citada no expediente até chegar ao nome mais provavel. Assim,
identifiquei que profissionais de renome colaboraram com a revista, como
Maria Celeste Marcondes, que traduziu do alemé&o a publicacéo no Brasil
do livro Eu, Christiane F., 13 Anos, Drogada e Prostituida (Kai Hermann
e Horst Rieck); Lucia Barrocas, que traduziu do francés o livro Diego e
Frida (J. M. G. Le Clézio); Anténio Acedo, que traduziu poesias do
argentino Jorge Luis Borges; e Roberto Raposo, tradutor da filésofa
alemd Hannah Arendt.

Quadro 14 - Tradutores mencionados em Atencéo!
Edicdo Tradutores

Antbdnio Acedo, Julio Fischer, Lucia

OUTUBRO 1995 Barrocas, Talia Bugel.

Carlos Wagner, Julio Fischer, Lucia

Barrocas, Maria Celeste Marcondes,
Talia Bugel.

Bosco Brasil, Carlos Wagner, Maria

Celeste Marcondes, Roberta Barni,

DEZ/JAN 96 Anoln.2 Roberto Raposo, S6nia V.B. de Faria,

Talia Bugel.

Antdnio Acedo, Carlos Wagner, Maria

FEVEREIRO 1996 Ano 2 n.3 Celeste Marcondes, Roberta Barni, Sénia

V.B. de Faria, Talia Bugel.

NOVEMBRO 1995 Ano 1 n.1

Antonio Acedo, Carlos Wagner, Maria
Celeste Marcondes, Roberta Barni, Sonia

Ano 2n.4 V.B. de Faria, Talia Bugel.

Fonte: Elaboracdo propria.

Ao investigar a carreira de Talia Bugel, verifiquei que era 0 nome
mais provavel e entrei em contato via e-mail para confirmar. “Sim, eu
traduzi varios textos de Galeano, pelo menos uns 5 ou 6 — ndo me lembro
quais porque foi, agora percebo, ha mais de 20 anos” (BUGEL, 2018,
s/p)®. Uruguaia, ela é professora de linguistica hispanica na Universidade
Purdue Fort Wayne, Indiana, Estados Unidos. Na época de Atencao!, ela
morava em S&o Paulo e cursava mestrado em Linguistica Aplicada na

% Todas as mengdes a Talia Bugel nesta dissertagdo se referem a entrevista
concedida a autora via e-mail, em 29 de maio de 2017.
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Universidade de Campinas (Unicamp). Samuel Leo6n, fundador da
Editora Iluminuras, indicou Bugel para traduzir textos de Galeano e de
Pérez Reverte para a revista.

Na Unicamp, Bugel teve aula com professores como Rosemary
Arrojo e Kanavillil Rajagopalan, que apresentaram seus conhecimentos
sobre o conceito de desconstrucdo na filosofia de Jacques Derrida™, o
pos-estruturalismo, a teoria feminista da traducdo e a psicanalise na
tradugdo. Bugel tem como referéncia o texto “Uma Clebpatra
melindrosa”, no qual Arrojo (2003) menciona um concurso de Cledpatras
ao longo do século XX para dizer que elas revelam muito mais do que a
figura egipcia, pois o entendimento de quem foi Cledpatra evidencia a
ideia de mulher em determinado momento. Assim, tudo o que é cultural,
como os tecidos, a forma de andar e se manter em pé, irdo aparecer na
Cledpatra de 2018.

O conto de Jorge Luis Borges intitulado “Pierre Menard, autor do
Quixote” também a influenciou muito por tratar do aperfeicoamento de
um texto a partir da reproducéo. Para Talia Bugel (2017), a traducéo ndo
é inferior ao original, mas uma iteracdo diferente. Ela acredita que ndo ha
uma versao definitiva de nada devido ao fato de que mudam as formas de
ler. Logo, relaciona a tradugdo a nogdo de palimpsesto que é um

(...) texto que se apaga, em cada comunidade
cultural e em cada época, para dar lugar a outra
escritura do ‘mesmo’ texto. A leitura passa a ser,
portanto, uma atividade produtora de significados,
ao invés de proteger os significados ‘originais’ do
autor (ARRQOJO, 1985, p. 20, grifos do autor).

O processo de tradugdo de Bugel comeca por conhecer o publico
leitor, para, entdo, decidir se é capaz de escrever para ele. Além disso, ela
1é o original completo para despertar seu interesse pelo texto e refletir se
esta aprendendo com ele:

Por exemplo, lembro de um romance infanto-
juvenil carioca [Isso ninguém me tira, de Ana

0 «“Aos olhos de Derrida, um texto nunca estd fechado em si mesmo,
permanecendo essencialmente aberto a leitura do outro. Nenhum texto prescreve
uma leitura inevitavel, ja que a ‘assinatura’ da autoria nunca esta completa: toda
assinatura ¢ uma contra-assinatura que retine todos os momentos da enunciagao
no momento unico em que o escritor fecha o livro ja escrito e o abre para o leitor”
(FAUSTINO, s/d).
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Maria Machado] que traduzi para adolescentes da
Argentina. Eu aceitei essa tradugdo porque sendo
do Uruguai, eu podia me colocar no lugar dos
adolescentes da regido e falar como eles. O
problema foi que a editora quis, depois que a
traducdo estava pronta, um texto em espanhol
neutro. Bem, no meu entendimento, ndo existe uma
lingua neutra. Todas sdo marcadas. E os textos
estéticos, particularmente, sdo muito marcados. Os
adolescentes falam de um jeito, os cariocas falam
de um jeito e os adolescentes cariocas falam do
jeito deles. Ndo tem neutralidade nenhuma Ia.
Inclusive a classe social aparece na lingua. Entédo,
é fundamental para mim saber escrever da forma
como os adolescentes da Argentina e do Uruguai
falam, na regido urbana, na classe média. Se eu ndo
conseguir fazer isso, eu posso até colocar o
contetido do romance em espanhol, mas nédo vou ter
produzido uma boa tradugéo (BUGEL, 2018, grifo
N0ss0).

Nas edices de Atencéo! que possuem o nome de Bugel, ha os
seguintes artigos de Galeano: “O computador e eu”, “A escola do crime”,
“Noticias dos ninguéns”, “A automovelcracia” e “A automovelcracia (I1)
— Liturgia do divino motor”. Nesses trabalhos, Bugel levou em conta a
maneira de traduzir a qual acredita: o foco no leitor e a elucidagdo do
contexto por considerar a traducdo um ato cultural e, por isso, sempre
diversa do texto de origem.

Considero que, nas traducdes de textos de Galeano em Atenc¢ao!, a
tradutora fez adaptagdes e, mesmo assim, continuou sendo fiel ao espirito
do original. Sdo traducbes coerentes embora extrapolem a criagdo autoral,
eu ndo ousaria dizer que nao sdo textos de Galeano, ja que os limites séo
ténues.

As palavras ndo soam da mesma maneira em todas as linguas, tanto
é que Galeano preocupava-se com isso na traducdo do que escrevia. Ha
trechos em que a tradutora traz a ideia do autor para a realidade do
brasileiro, utilizando palavras ja existentes no portugués. E o caso do
primeiro paragrafo de “La escuela del crimen/A escola do crime”, em que
tilingueria é traduzido como frescura no conceito conotativo do termo,
reconhecido pelos brasileiros como uma maneira de dizer sobre o
comportamento de alguém que da valor a algo dispensavel, ao requinte
irrelevante.
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No trecho, em associacdo com os demais termos, a ideia central é
de que a modernizacdo impde desejos supérfluos as pessoas que as
compram gracgas as condi¢Oes oferecidas pela rede bancéria. Tem-se
também a traducéo de purapintismo por bacanisse, termo relacionado a
condicdo endinheirada que a classe média busca aparentar. Nos dois
casos, a mensagem transmitida é analoga a original:

Quadro 15 - Primeiro paragrafo do texto “La escuela del crimen/A escola
do crime”

Economia de importacion, cultura de
impostacion, reino de la tilingueria:
estamos todos obligados a embarcarnos en
el crucero de la modernizacion. En las
aguas del mercado, la mayoria de los
Original em espanhol — Jornal | navegantes esta condenada al naufragio;
El Pais — 11 de julho de 1996. | pero la deuda externa paga, por cuenta de
todos, los pasajes de la minoria que viaja
en primera clase. Los empréstitos de la
banqueria mundial, que permiten atiborrar
de nuevas cosas indtiles a la minoria
consumidora, actdan al servicio del
purapintismo de nuestras clases medias y
de la copianditis de nuestras clases altas; y
la television se encarga de convertir en
necessidades reales a las demandas
artificiales que el norte del mundo inventa
sin descanso y exitosamente proyecta
sobre el sur y sobre el este.

Economia de importacdo, cultura de
impostacdo, reino da frescura: somos
todos obrigados a embarcar no cruzeiro da
modernizagdo. Nas aguas do mercado, a
maioria dos navegantes esta condenada ao
naufragio; mas a divida externa paga — por
conta de todos — as passagens da minoria
gue viaja em primeira classe. Os
Tradugéo para 0 portugués — empréstimos da banqueria mundial, que

Revista Atengao! - permitem abarrotar a minoria
NOVEMBRO 1995 Ano 1 n.1. | consumidora com coisas indteis, atuam a
servico da bacanisse de nossas classes
médias e da reprodutora esnobisse de
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nossas classes altas; e a televisdo se
encarrega de transformar em necessidades
reais, as demandas artificiais que o norte
do mundo inventa incansavelmente,
despejando-as com sucesso sobre o sul e 0
leste.

Fonte: Elaborag&o propria.

A criatividade da tradutora revela a intengdo de explicitar no
portugués o que Galeano disse na lingua dele, em formato distinto, mas
em sentido semelhante. Outro trecho, no fim do mesmo texto em
espanhol, traz a expressao a precio de ganga, sindbnimo de pechincha em
portugués, algo de valor irrisorio. A traducdo foi adaptada para uma
expressdo com sentido aproximado, a prego de banana, popularizada
pela facilidade de encontrar banana no Brasil colonial, quando ndo era
possivel cobrar muito por essa fruta. Neste caso, a sonoridade das
palavras também é similar:

Quadro 16 - Final do texto “La escuela del crimen/A escola do crime”

La economia mundial necesita un
mercado de consumo en perpetua
expansion para que no se derrumben
sus tasas de ganancia, pero a la vez
necesita, por la misma razén, brazos
gue trabajen a precio de ganga en
los paises del sur y el este del
planeta.

Original em espanhol — Jornal El Pais
— 11 de julho de 1996.

A economia mundial precisa de um
mercado de consumo em constante

Tradugdo para o portugués — Revista
Atengdo! - NOVEMBRO 1995 Ano 1
n.1.

expansdo para ndo derrubar suas
margens de lucro, mas ao mesmo
tempo precisa, pela mesma razdo, de
bragos que trabalhem a preco de
banana nos paises do sul e do leste
do planeta.

Fonte: Elaboracdo propria.
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Galeano inventava palavras e esses novos substantivos séo levados
para a traducdo. No texto “La religion del automavil — liturgia del divino
motor/A automovelcracia — liturgia do divino motor”, o neologismo
“automovelcracia” vem para conotar um regime de governo, no qual o
poder absoluto é o do automovel. Outro exemplo é “autossauro”, para
dizer que um carro com trés ou quatro anos de uso é considerado
ultrapassado. Observo, neste texto, expressdes que soam mais poéticas no

portugués. Como em:

Quadro 17 — “La religién del automovil — liturgia del divino motor/A
automovelcracia — liturgia do divino motor”

La religion del automovil, con su

Original em espanhol — Brecha — Vaticano en Estados Unidos de
1996 América, tiene al mundo de
rodillas.

A religido do automdvel, que tem
Tradugdo para o portugués — Revista | seu Vaticano nos Estados Unidos da

Atengédo! — Ano 2 n.4 América, tem 0 mundo de joelhos a
Seus pés.

Fonte: Elaboracédo propria.

No ultimo paragrafo deste texto, as palavras em destaque poderiam
ter sido traduzidas literalmente como ele ndo te solta, mas existe a
expressdo popular ele ndo larga do nosso pé para dizer que alguém é
insistente, geralmente no mau sentido, e quem é importunado tenta se
livrar sem éxito:

Quadro 18 — “La religion del automavil — liturgia del divino motor/A
automovelcracia — liturgia do divino motor”

Original em espanhol — Brecha— | Se vive dentro del automdvil, y él no
1996. te suelta.

Traducéo para o portugués — Revista | Vive-se dentro do automével e ele
Atencao! — Ano 2 n.4. néo larga do nosso pé.

Fonte: Elaboracdo propria.
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A intencdo aqui ndo foi esgotar todas as possibilidades de
identificar estratégias criativas de Talia Bugel nas traducGes dos textos de
Galeano em Atencdo! E, sim, mostrar como a tradugédo foi pensada.

3 ESCRITA CRITICA E IMAGINATIVA

Nos textos publicados na revista Atencdo!, Eduardo Galeano
legitima o seu discurso contra o imperialismo estadunidense e a favor de
uma América Latina livre ao articular dados, opinido, testemunho,
pressuposic¢des e figuras retdricas a fim de conduzir emocionalmente o
leitor as suas ideias. Assim, ao mostrar as diversas maneiras de
compreender e pensar sobre uma situagdo, o autor estimula o interlocutor
a estabelecer relagdes complexas a respeito de questdes sociais, visto que
nem sempre 0 objetivo do orador é impor uma Unica interpretacdo
(PERELMAN, 1996).

Neste capitulo, analiso a retdrica de Galeano, identificando como
as técnicas argumentativas estao estruturadas nos dez textos assinados por
ele e traduzidos para o portugués na revista Atencdo!. A analise tem
respaldo da Nova Retdrica, elaborada por Chaim Perelman em
colaboragdo com Lucie Olbrechts-Tyteca, desenvolvida a partir dos
raciocinios dialéticos de Aristdteles, em que a argumentacao € dirigida a
um Unico interlocutor tendo o didlogo como forma predominante.
Ademais, na teoria de Perelman, as figuras sdo consideradas uma
necessidade do discurso, que dao forca aos argumentos e possibilitam a
adesdo do publico, e ndo apenas aderegos vazios.

Considero que os artigos aqui analisados contribuem para uma
visdo multidimensional da realidade, pois Galeano traz complicacdes,
incertezas e contradicGes. Ele entrelaca pesquisas estatisticas com provas
ndo exatas, o que amplia as possibilidades de interpretacdo, por isso, a
no¢do de complexidade do sociélogo Edgar Morin também ¢é
referenciada.

No subcapitulo 3.1, “Procedimentos teoérico-metodolégicos”,
relaciono a Nova Retdrica de Perelman, a retdrica classica de Aristoteles
e a complexidade de Morin com a escrita de Galeano, como subsidio para
realizar a analise de cada texto nos subcapitulos seguintes. Além disso,
explicito a estrutura que formulei para analisar as mensagens e evidenciar
0 que acredito ser as principais teses do escritor.
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3.1 A nova retdrica, parametros para analise

A fim de chegar a0 modo de funcionamento da argumentacéo de
Eduardo Galeano, utilizo a metodologia da analise retérica, que se
preocupa com a estrutura do discurso e fornece parametros para esmiucar
mensagens, inclusive as jornalisticas, a partir do verossimil e do provavel,
e ndo da ldgica. Ao analisar retoricamente uma mensagem jornalistica em
qualquer meio, existe o objetivo de aprofundar a investigagdo do emprego
de acBes que envolvam os atos de persuadir, de argumentar, bem como o
uso das figuras no contexto, na forma de apresentacdo ou no proprio
contetdo da mensagem (KLOCKNER, 2010).

Para tanto, baseio-me na teoria exposta no livro Tratado da
argumentacdo: a nova retorica (1996), escrita por Chaim Perelman em
parceria com Lucie Olbrechts-Tyteca, sobre o estudo da retdrica em
textos escritos. Hausser (2012) justifica o uso da metodologia no
jornalismo:

Mesmo ndo se referindo em nenhum momento ao
jornalismo  propriamente  dito, as ideias
apresentadas por Perelman e Olbrechts-Tyteca
podem ser perfeitamente atribuidas a atividade. O
jornalismo adquire, portanto, o carater de
argumentagdo principalmente por que: (a) estd
preocupado em presumir o auditério ao qual se
dirige — que ora é um auditério universal e
heterogéneo, ora é um auditorio especifico e
especializado; (b) ao invés de apenas relatar os
fatos, preocupa-se com o modo de fazé-lo, o que
fica expresso nas diversas técnicas de produgéo das
noticias: o lead ou pirdmide invertida, a apuragdo e
os valores-noticia (o que, de todas as técnicas, leva
mais em conta o interesse do publico porque esta
se baseando no que é importante e interessante em
relacdo aos interesses dos leitores) (HAUSER,
2012, p. 97-98).

O ato de falar a alguém nédo quer apenas mencionar fatos e contar
experiéncias, mas prestar atencéo no interlocutor, porque se trata de um
meio de agir sobre 0s espiritos, isto €, de transformar as pessoas a quem
o discurso se destina. A arte retdrica se preocupa com a opinido, envolve
o raciocinio ordenado e depende da imaginacao do destinatério para fazer
sentido, pois quem ouve ou Ié argumenta espontaneamente acerca do
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discurso para tomar uma atitude, além de determinar a credibilidade que
deve dar a quem o profere. Na maioria das vezes, esse argumento ndo é
expresso, porém, intervém no resultado final da argumentacdo
(PERELMAN, 1996).

Entdo, os argumentos estdo sempre em interagdo com o auditério,
sendo que o orador os torna fortes ou fracos de acordo com suas intencdes.
Essa forma de persuadir, por meio de multiplos processos, estrutura-se e
impressiona no todo.

Ora, o sentido e o alcance de um argumento isolado
ndo podem sendo raramente, ser compreendidos
sem ambiguidade, a andlise de um elo da
argumentacdo, fora do contexto e
independentemente da situagdo em que se insere,
apresenta inegaveis perigos (PERELMAN, 1996,
p. 211).

As figuras retoricas — ironia, metafora, metonimia etc. — precisam
ser analisadas na dimensdo argumentativa e ndo apenas como
ornamentos, devido a relevancia delas no processo de estruturacdo do
discurso. Perelman (1996) defende uma andlise que explique a
necessidade do emprego de figuras na argumentacdo, do contrério, o
estudo se limitaria a busca de nomes estranhos para formas de expresséo
rebuscadas.

Recusamos separar, no discurso, a forma do fundo,
estudar as estruturas e as figuras de estilo
independentemente da meta que devem cumprir na
argumentagdo. Iremos mais longe até. Sabemos
gue certos modos de expressar podem produzir um
efeito estético, vinculado & harmonia, ao ritmo, a
outras qualidades puramente formais e podem ter
uma influéncia argumentativa através da
admiracdo, da alegria, da descontracdo, da
excitacdo, das retomadas e das quedas de atengéo
gue provocam, sem que esses diversos elementos
sejam analisdveis em funcdo direta da
argumentacdo. Apesar de sua incontestavel
importancia na agao oratéria, excluiremos o estudo
desses mecanismos, de nossa presente analise da
argumentacdo (PERELMAN, 1996, p. 162).
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Portanto, a figura retorica é considerada aqui como o0 uso incomum
da lingua, de modo que pareca natural e acarrete a persuasdo do ouvinte.
Aristoteles (19--) diz que, quando se consegue proferir as ideias suaves
com dureza e as duras com suavidade, o artificio passa despercebido e 0
leitor pensa que o orador exprime a verdade, ja& que 0s sentimentos
parecem ser 0s mesmos que 0s seus. Perelman (1996, p. 194) também
acredita que “ndo ha figura mais excelente do que a que esta totalmente
oculta”. As estratégias de Galeano nos artigos de Atencéo! soam naturais,
ndo sdo vazias e, além de deliciarem aqueles que compartilhnam de seus
valores, trazem conhecimento e varios angulos sobre os fatos que talvez
o leitor ainda ndo tenha pensado.

Em Aristoteles, o género do discurso judicial é usado para acusar
ou defender; o deliberativo para aconselhar ou desaconselhar; e o
epiditico ou demonstrativo para elogiar ou censurar atos contemporaneos.
Nesse Gltimo, ndo hd uma oposicdo, o orador ndo usa forca para
convencer ou persuadir o auditério, apenas profere um discurso, sendo
livre a adesdo. Por isso, quanto mais verossimil forem as provas, mais o
ouvinte compartilhara do sentimento do orador.

Perelman (1996) acrescenta que o discurso epiditico se desenvolve
em funcdo de quem se pretende influenciar, existindo uma comunh&o
entre o orador e o0 auditdrio, que reconhece determinados acontecimentos,
pessoas e valores. Para o tedrico, a palavra tem a funcdo de rememorar
crengas e estabelecer acordos no decorrer do contexto argumentativo; o
ouvinte ndo é considerado um ignorante, mas alguém bem-informado
(PERELMAN, 1966).

Sendo assim, é imprescindivel que o orador pressuponha um
auditorio concreto e o explore, que conhega os meios de influencia-lo para
adaptar o seu discurso e ter sucesso na argumentacdo. O que é mais
frequente e préximo a um auditorio tende a ser mais persuasivo, e Galeano
faz referéncias ao universo de seu publico, que quer escuta-lo porque
compactua com seus ideais.

Com efeito, para argumentar, é preciso ter aprego
pela adesdo do interlocutor, pelo seu
consentimento, pela sua participacdo mental. (...)
Cumpre observar, alids, que querer convencer
alguém implica sempre certa modéstia da parte de
guem argumenta, o que ele diz ndo constitui uma
“palavra do Evangelho”, ele ndo dispde dessa
autoridade que faz com que o que diz seja
indiscutivel e obtém imediatamente a convicgao.
Ele admite que deve persuadir, pensar nos
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argumentos que podem influenciar  seu
interlocutor, preocupar-se com ele, interessar-se
por seu estado de espirito (PERELMAN, 1996, p.
18).

A retérica classica ndo considerava o0s textos escritos e nem a
possibilidade de haver audit6rios diversos. No entanto, Perelman (1996)
fala da existéncia do auditorio universal (heterogéneo), auditério
particular (uma Unica pessoa ou um grupo de interesses afins) e
deliberacdo consigo mesmo (0 Unico interlocutor é o préprio orador) para
o discurso do escritor, que ndo esta sozinho no mundo e condiciona seu
texto consciente ou inconscientemente. O auditdrio dos midia é universal,
pois é heterogéneo, visto que o objetivo é atingir o0 maximo de pessoas
possivel. Porém, os textos traduzidos de Galeano analisados nesta
dissertacdo sdo dirigidos a leitores brasileiros, sobretudo aos moradores
de S&o Paulo com bom nivel de escolaridade. Em vista disso, é um
auditdrio particular.

Galeano aborda situagdes frequentes em paises latino-americanos,
como a vontade de migrar, a desigualdade de oportunidades desde a
infancia, o desejo de ser consumidor e alcancar espago no sistema
capitalista. Os textos foram publicados em uma revista dirigida pelo
jornalista Breno Altman, filiado ao Partido dos Trabalhadores (PT), e,
provavelmente, os leitores tinham ideias afins. Mesmo assim, “para que
haja entendimento entre os dois [autor e leitor] nem sequer é necessario
gue compartilhem a mesma ideologia; o leitor somente precisa reconhecer
os valores do narrador/autor implicito” (PALAVERSICH, 1995, p.
231)".

Para Perelman (1996), o discurso é insepardvel do orador, sendo
gue sua reputacdo e a daqueles que cita influenciam na adesao. Logo, é
preciso ter alguma qualidade para ser ouvido ou lido. Admitiu-se que
Galeano tomasse a palavra em um veiculo impresso brasileiro, ainda mais
porque na época de Atencdo! ele ja era reconhecido por defender uma
América Latina livre e demonstrar esperanga quanto a ascensdo de
governos de esquerda, 0 que comegou a acontecer a partir de 1998,
guando a maioria dos presidentes sul-americanos passou a ser de esquerda
ou centro-esquerda.

™ Texto original: “Para que haya entendimento entre los dos ni siquiera es
necessario que compartan la misma ideologia; el lector solamente tiene que
reconocer los valores del narrador/autor implicito”.
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Os temas defendidos por Galeano no livro As veias abertas da
América Latina, publicado pela primeira vez em 1971, reaparecem nos
artigos da revista Atencéo!, veiculada entre 1995 e 1997. Ap6s 25 anos,
novas estratégias revigoram suas teses em textos de uma pégina,
traduzidos para o portugués, destinados ao leitor brasileiro. Por isso, trago
para a andlise semelhangas entre o que é abordado no livro e nos artigos.

Toda argumentacdo resulta da escolha, consciente ou ndo, e da
apresentacdo de elementos. Nela, os argumentos podem ser baseados em
principios matematicos para garantir confiabilidade (quase-l6gicos);
formulados a partir do que o auditorio acredita ser o real (estrutura do
real); e aqueles que atuam por deducdo a partir de casos isolados (fundam
a estrutura do real). O primeiro deles é mais objetivo, 0 que torna a
argumentacdo forte e dificil de ser refutada, entretanto, argumentos
baseados em valores tornam o discurso do orador formidavel
(PERELMAN, 1996).

Ao propor uma revitalizacdo da retérica classica, Perelman teve a
intencdo de romper com a concepgdo da razdo e do raciocinio logico e
moderno de Descartes, que marcou a filosofia ocidental dos trés Gltimos
séculos. Para tanto, retoma a tradicdo aristotélica e se afasta da rigidez
I6gica como meio de prova. A fim de complementar o que acredito
encontrar na estruturacdo argumentativa de Galeano, trago, também, a
nocdo de complexidade de Edgar Morin. O tedrico pensa que o real escapa
da logica pura e que se deve ampliar o olhar além dos nimeros para
compreender um evento, isso pode acontecer associando exemplos,
ilustragdes e ideias aos dados. Ao desconsiderar a associagdo de modos
de comunicagéo e compreensdo, tem-se um pensamento redutor, pois “a
inteligibilidade dos fendmenos globais ou gerais necessita de circuitos e
de um vaivém entre os pontos individuais e o conjunto” (MORIN, 1999,
p. 182).

Quando lemos Edgar Morin (1997), ou ainda
Boaventura Sousa Santos (2000), pensadores e
filésofos de nossos tempos atuais, observamos que
o paradigma cientifico atual, chamado moderno,
esti em crise. Associada a essa crise
contemporénea da raz&o, nomeadamente a crise da
razao historica, e, juntamente com ela, a crise dos
valores e do sujeito, a reabilitagdo da retérica ndo
é, com efeito, dissociavel da divida que marca hoje
as iniciativas fundacionais, mesmo quando o
fundamento é o transcendental secularizado de
objetividade cientifica (PESSOA, 2004, p. 136).
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Morin (2001) diz que a comunicacéo é uma forma de informar e
informar-se, explicar e explicar-se, compreender e compreender-se. Para
0 tedrico, este Ultimo nivel é essencial por introduzir subjetividade e
empatia no conhecimento de um fato humano como sujeito e ndo objeto,
em que 0 outro € visto como um outro eu. A comunicagdo de Galeano é
assim, compreensiva. “Ao recorrer as figuras retoricas, sua narrativa
torna-se mais fluida, eleva-se em compreensdo, ajuda a expandir o debate
publico a um publico ainda maior (IJUIM, 2010, p. 121).

No livro As veias abertas da América Latina, ele tornou acessivel
a linguagem das teorias econdmica e politica, mesclando mitos, ideias,
explicagdes, informacdes. Nos artigos acontece 0 mesmo, h4 uma sinergia
de abordagens e argumentos que provocam a compreensdo da
complexidade humana. O discurso é verossimil, com maultiplas
estratégias: ora traz pesquisas e nimeros, ora juizos de valor, ora recorda
fatos e experiéncias.

O autor-protagonista recorda seletivamente e
organiza seu material segundo um ponto de vista
especifico. Diferente da narrativa historiografica
tradicional, o testemunho ndo participa do mito da
objetividade histdrica, mas ao insistir no “eu” em
torno do qual se estrutura o relato, exibe e ostenta
sua subjetividade. Paradoxalmente, ao admitir sua
propria subjetividade e ao revelar o lado
escamoteado da historia, o testemunho é um
elemento essencial para uma maior objetividade da
representacdo historica (PALAVERSICH, 1996, p.
87)"

Aqui, a analise se detém as técnicas argumentativas mais
proeminentes nos textos, principalmente aquelas que se manifestam a
partir de figuras, pois

(...) mediante procedimentos literarios, o orador
empenha-se em criar ou confirmar a comunhao

2 Texto original: “porque el autor-protagonista recuerda selectivamente y
organiza su material segin un punto de vista especifico. A diferencia de la
narrativa historiografica tradicional, el testimonio no participa en el mito de la
objetividade histdrica, sino que al insistir en el “yo” en torno al cual se gesta el
relato, exhibe y ostenta su subjetividad. Paradojicamente, al admitir su propia
subjetividad y al revelar el lado escamoteado de la historia, el testimonio aporta
un elemento essencial a la mayor objetividad de la representacion historica”.



121

com o auditério. Amilde essa comunh@o é obtida
mercé de referéncias a uma cultura, a uma tradigéo,
a um passado comuns (PERELMAN, 1996, p.
201).

Conforme o quadro a seguir:

Quadro 19 - Técnicas argumentativas mais evidentes nos artigos de

Galeano em Atencé&o!

Técnicas
argumentativas

Definicéo

Alusédo

Figura reconhecida somente em seu contexto, em que
o autor faz referéncia implicita ou explicita a um
acontecimento do passado ou fato cultural, cujo
conhecimento é préprio dos membros do grupo com
0s quais busca estabelecer comunhdo (PERELMAN,
1996).

Anéfora

Repeticdo do nome de algo ou alguém para acentuar
a presenca do objeto do discurso (PERELMAN,
1996).

Antimodelo

Argumento do autor para incentivar o afastamento de
alguém, de uma conduta ou comportamento
(PERELMAN, 1996).

Amplificagdo

E o desenvolvimento oratério de um assunto,
independentemente do exagero com o qual o
associam geralmente. N&o é uma repeticdo literal.
Enumeracdo das partes (PERELMAN, 1996).

Ato e pessoa

O valor que se atribui ao ato, incita a atribuir um certo
valor a pessoa que pode acarretar um remanejamento
de concepcdo (PERELMAN, 1996).

Epiteto

Selecéo visivel e tendenciosa de uma qualidade que
se enfatiza e que deve completar o conhecimento do
objeto do discurso (PERELMAN, 1996).

Exemplo

Uso de fendbmenos particulares para fundamentar
uma regra que se pretende provar. Apresenta fatos
concretos, pessoas e acontecimentos. Deve ser
incontestavel (PERELMAN, 1996).

lHustracdo

Utilizada para reforcar a adesdo a uma regra ja
conhecida, fornecendo casos particulares. Pode ser
duvidosa, mas deve impressionar (PERELMAN,
1996).
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A ironia é uma figura usada para dar a entender o
Ironia contrdrio do que se estd dizendo e, para ser
compreendida, exige-se conhecimento prévio das
posicdes do orador (PERELMAN, 1996).

Analogia condensada, resultante da fusdo de termos
Metafora extraidos de areas diferentes (PERELMAN, 1996).

Incentivo a imitar alguém que o autor considera ser
Modelo de prestigio ou uma conduta valorizada por ele
(PERELMAN, 1996).

As perguntas sdo, em geral, uma forma habil para
Interrogacéo iniciar raciocinios. A técnica é usada quando o autor
considera que a explicagio ndo € suficiente
(PERELMAN, 1996).

Atribui ficticiamente palavra a uma pessoa ou a
Pseudodiscurso direto | varias conversando entre si. Podera ser apresentado
como meio  pronunciado, meio  pensado
(PERELMAN, 1996).

Fonte: Elaboragéo propria.

O discurso de Galeano se repete tanto em entrevistas concedidas a
veiculos de comunicagdo quanto em seus livros e nos artigos aqui
apresentados. Portanto, agrupei os textos para analise em quatro maximas
galeanas, conforme a tematica principal em comum, o0 que ndo significa
que ndo aparegam outras em menor intensidade, visto que “ndo se deve
jamais procurar definir por fronteiras as coisas importantes. As fronteiras
sdo sempre fluidas, sdo sempre interferentes” (MORIN, 2006, p. 73).

Aristoteles define maxima como uma agdo moral, que convém a
pessoas com mais idade por conta da experiéncia e, com ela, o ouvinte
sente prazer quando o orador, falando de maneira geral, vem ao encontro
das opinides individuais (ARISTOTELES, 19--). Perelman (1996)
complementa ao dizer que o tempo da maxima é o presente e pode se
tratar de frases de efeito. E nesse sentido que as defino, como a sintese
direta e intensa das convicgBes de Eduardo Galeano, cujo “papel é
essencialmente o de impor, por sua forma, certas ideias & nossa atengao”
(PERELMAN, 1996, p. 189).

As maximas galeanas nomeiam os préximos subcapitulos: 3.2
“Quem ndo tem, nada €”; 3.3 “Nao existe pior colonialismo do que aquele
gue nos conguista 0 coracdo e nos apaga a razao”; 3.4 “O convite ao
consumo € o convite ao delito”; e 3.5 “O mundo, que esté de pernas para
0 ar, vai se erguer sobre os proprios pés”. No primeiro, reuni “O
computador” e eu e “Noticias dos ninguéns”; no segundo, estdo 0s quatro



123

textos da série “A automovelcracia”: “A automovelcracia”, “Liturgia do
divino motor”, “O anjo exterminador”, “Os espelhos do paraiso”;
enquanto que no terceiro estdo “A escola do crime”, “O pecado de ser
original” e “A infancia como perigo”. No ultimo, apresento o artigo “O
direito de sonhar”, como um resumo dos demais e fechamento da coluna
“Veias Abertas/Janelas Abertas” em Atencéo!.

Quadro 20 - Critérios de distribuicdo dos textos em temas afins
Subcapitulo Maxima galeana Artigos
“QO computador e eu”

3.2 Quem néo tem, nada é _ —
“Noticias dos ninguéns”
“A automovelcracia”
Néo existe pior colonialismo “Liturgia do divino
3.3 do que aquele que nos motor”

conquista o coragdo e nos

~ “0O anjo exterminador”
apaga a razéo O anjo exte ado

“Os espelhos do
paraiso”
“A escola do crime”

O convite ao consumo é o “O pecado de ser

3.4 convite ao delito original”
“A infancia como
perigo”
3.5 O mundo, que esta de pernas
para o ar, vai se erguer sobre “Q direito de sonhar”

0S proprios pés

Fonte: Elaboragdo propria.

A partir dessa divisdo, verifico como as técnicas argumentativas
(vide Quadro 19) sustentam as teses que formam as maximas galeanas,
tendo como referéncia as semelhangas com o que ja aparecia em As veias
abertas da América Latina. Para argumentar, o autor parte de premissas
factuais, sendo que os elementos mais marcantes sdo analisados levando
em conta o texto como um todo, por isso, por vezes, a apari¢do ndo esta
na ordem dos paragrafos dos artigos, por causa da fluidez de raciocinio.
Embora agrupado nos subcapitulos, cada artigo € analisado
especificamente e, quando encontro algo semelhante, menciono a relacéo
entre eles. H& palavras destacadas em negrito para evidenciar a qual
técnica argumentativa pertence, seguidas de analise.
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No inicio de cada subcapitulo, faco uma breve introducdo para
relacionar as tematicas dos textos agrupados, bem como, ao final, teco
consideragdes sobre as principais técnicas argumentativas evidenciadas e
quais as novidades em relacdo ao livro As veias abertas da América
Latina. No interior da analise, retomo a teoria como forma de articulagéo
com o que se pode compreender dos textos, pois ndo é intengdo buscar o
que o autor quis dizer. Mesmo utilizando verbos como “falar”, “dizer”,
“mencionar”, procuro elucidar uma das possiveis interpretacGes do
corpus.

3.2 Quem ndo tem, nada é

Nos artigos “O computador” e eu e “Noticias dos ninguéns”,
Galeano fala sobre a politica externa dos Estados Unidos da América
(EUA) e as vidas que ndo importam no sistema capitalista, sendo que o
primeiro se refere, principalmente, aos imigrantes mexicanos que buscam
emprego no pais vizinho, e o segundo, a0 menosprezo dos guatemaltecas
e supervalorizagdo dos estadunidenses. Nos dois textos, aparece a tese de
gue temos que acreditar na ordem natural das coisas, naquilo que dizem
0s paises que nos exploram. Quem ndo tem, ou seja, quem néo pertence
ao minoritério universo dos ricos, nao existe.

“O computador e eu”

Neste primeiro texto da coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”,
publicado em outubro de 1995 em Atencdo!, Galeano usa a
prosopopeia/personificacdo’® para dar vida ao computador e dizer que ha
uma nova forma de invadir um pais: por meio da tecnologia. Assim,
elabora uma conversa com a maquina para questionar varias iniciativas
do sistema capitalista, como a politica de Defesa Nacional dos Estados
Unidos e as leis anti-imigrantes. Os argumentos levam a crer que os EUA
inventam motivos para criar medidas protetivas contra possiveis
invasores, mas, na verdade, € uma estratégia para que o proprio pais
continue a invadir outros territorios e se mantenha no comando da riqueza
mundial.

A ironia é bastante trabalhada ao lado do pseudodiscurso direto, 0
qual “dara a conhecer as inten¢des que se atribuem a alguém ou o que se
cré ser a opinido de outrem sobre essas intengdes” (PERELMAN, 1996,

™ Figura retorica que consiste em atribuir sentimentos ou agdes proprias dos seres
humanos a objetos ou seres irracionais.
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p. 200). Entdo, por meio da conversa criada entre homem e maquina, é
possivel entender o funcionamento do capitalismo sob o olhar de Galeano
e 0 que ele pensa sobre a politica externa dos EUA. O pseudodiscurso
ocorre também em “O pecado de ser original”, analisado mais a frente.

O texto esta escrito em primeira pessoa e no tempo passado, como
testemunho de uma situacdo ficticia que se passa em um dos locais de
chegada de estrangeiros, um aeroporto dos EUA. No contexto
extratextual, o computador nos aeroportos auxilia em questdes relativas
ao trafego aéreo, localizacdo na cidade, entretenimento e, no que tange as
reclamacOes, referem-se geralmente ao servigo prestado pelos
funcionarios ou a infraestrutura. Mas, no texto de Galeano, a tecnologia
ganha poderes e responde as perguntas da maneira que lhe for mais
conveniente, assim como convém, também, se autodesligar e decidir o
momento de encerrar a conversa. E a ideia que o autor tem do
comportamento do Estado daquele pais.

As referéncias do autor e suas ideologias sdo evidentemente
expostas ainda no primeiro paragrafo: “Minhas velhas convic¢Oes anti-
imperialistas me impulsionaram a protestar contra 0 muro que os Estados
Unidos estdo levantando na fronteira com o México” (GALEANO, 1995,
p. 67), explicitando o que Perelman diz sobre haver sempre uma ligacdo
entre 0 orador e 0 que é dito por ele. Galeano ndo gostava de usar o
computador, escrevia tudo a mao. Portanto, a escolha de dar vida a essa
maquina para contestar um sistema econémico com o qual ndo concorda
n&o foi inconsciente.

Em um dos subtitulos do livro As veias abertas da América Latina,
“A deusa tecnologia ndo fala espanhol”, Galeano ja dizia que os paises do
Norte dominam as tecnologias, compram e vendem patentes, e financiam
pesquisas cientificas em seu territério para estudantes e profissionais
estrangeiros, apoderando-se da indUstria alheia. “A América Latina ainda
ndo foi capaz de criar tecnologia prépria para sustentar e defender seu
desenvolvimento” (GALEANO, 2011, p. 343). O tema relacionado aos
paises enriquecidos deterem as tecnologias €, por isso, exercerem poder
sobre 0s paises empobrecidos, volta em “O computador e eu”, fazendo o
leitor brasileiro refletir a respeito do imperialismo dos EUA nos anos de
1990, época em que o computador e a internet comecavam a se
popularizar.

Para Galeano, a tecnologia é programada pelas oligarquias
empresariais para distrair os habitantes do Sul e fazé-los pensar que as
acOes imperialistas tratam de progresso e ndo de exploragdo da riqueza
em detrimento da pobreza. Essa nova forma de invasdo seria menos
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alarmante que um ataque dos marines’. Em entrevista especial sobre os
25 anos do livro As veias abertas da América Latina para Atencéo!,
Galeano reafirmou sua tese de que ha “uma ditadura invisivel das grandes
corporacdes, que com seus computadores decidem a sorte ou desgraca de
um pais sem invadi-lo da forma tradicional” (GALEANO, 1997, p. 61).

Toda pergunta feita & maquina vem em forma de ironia, trazendo
dados como prova, assim como ocorre nas respostas que ela da ao autor.
Em retorica, “a pergunta supde um objeto [raciocinio], sobre o qual
incide, e sugere que ha um acordo sobre a existéncia desse objeto.
Responder a uma pergunta ¢ confirmar esse acordo implicito (...)”
(PERELMAN, 1996, p. 179). Neste texto, o acordo com o interlocutor é
guanto as incongruéncias das invasdes politicas dos EUA em paises
periféricos e das acOes de defesa do seu territorio, mesmo sem ter um
inimigo aparente.

Aristoteles diz que ironizar serve para deliciar o orador, enquanto
que bufonear tem o intuito de dar prazer aos ouvintes (ARISTOTELES,
19--, p. 219). J& Palaversich (1995) menciona que a ironia de Galeano ndo
vem somente para provocar riso, mas é uma estratégia narrativa para
persuadir o leitor da validade de seu ponto de vista. Em concordancia com
Palaversich, os argumentos de Galeano se tornam ainda mais fortes com
a ironia, pois essa figura ¢ uma forma rapida de apreensdo dos
significados pelo leitor quando relacionada a no¢fes conhecidas por ele.
Portanto, as ironias ndo estdo nos artigos do escritor como enfeite, mas
para provocar reflexao.

Para falar sobre a politica anti-imigrante, Galeano cita 0 muro que
separa 0s EUA do México. Embora o autor ndo mencione, a construcdo
se estende desde o estado da California até o Texas e teve inicio em 1994
no governo de Bill Clinton, continuando na administracdo de George W.
Bush, Barack Obama e ganhando mais forca ainda com a eleicdo de
Donald Trump para a gestdo 2017-2020. A tecnologia continua a servico
dos EUA, pois as cameras, sensores térmicos e raios-x vigiam a fronteira
em alguns trechos.

Galeano descreve a obra como uma parede de aco, referindo-se
implicitamente as chapas reaproveitadas das pistas de pouso no deserto
durante a Guerra do Golfo. Ele faz uma comparagdo com o muro de
Berlim, que dividiu a parte socialista da capitalista da cidade alemd entre
1961 e 1989, quando o computador diz ironicamente que 0 muro na

" Denominagdo do Corpo de Fuzileiros Navais dos Estados Unidos, 6rgio militar
que atua em operagdes de combate em ar, terra € mar, com o maior nimero de
integrantes do mundo.
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fronteira tem o propdsito de homenagear “os martires do abjeto Muro de
Berlim”. Assim, associa as duas barreiras, que dividiram e dividem
familias; mataram e matam quem ousa ultrapassa-las:

Eu achava que aquela imensa parede de aco tinha o
objetivo de impedir a livre circulagdo das pessoas,
ao mesmo tempo em que o Tratado de Livre
Comércio assegurava a livre circulagdo de capitais,
e isso ndo me parecia bem. Mas o computador
esclareceu a confusdo em minha alma: — Néo é
um muro — explicou. E uma obra de arte. Um
gigantesco monumento erguido em memoria aos
martires do abjeto Muro de Berlim
(GALEANGO, 1995, p. 67, grifos nossos).

Além disso, Galeano ironiza a atitude de permitir a livre circulagdo
de capitais enquanto impede a de pessoas. Para contextualizar, acrescento
aqui a informacéo de que 0 muro teve inicio no mesmo ano que o Tratado
de Livre Comércio foi assinado para permitir a livre circulacdo de
mercadorias e servicos entre Estados Unidos, México e Canada. A partir
dessa correlacéo, é possivel verificar uma dicotomia de valores em que a
entrada de imigrantes ndo é bem-vinda, mas o que eles produzem sim.

Para sustentar a tese de que a politica anti-imigrante ndo tem
coeréncia, Galeano escolhe citar a Lei 187. Ele subentende que o
auditorio ja conheca essa lei, pois ndo da explicacdes sobre sua aprovacdo
em 1996 na Califérnia (EUA), com o intuito de proibir aos imigrantes
ilegais direitos como salde e educagéo, pois eles onerariam a economia,
embora estudos da Comissdo Nacional para a Reforma da Imigracéo dos
Estados Unidos mostrem que suas contribuigdes superam os beneficios
recebidos. A lei foi suspensa, mas os discursos xendfobos na vida
cotidiana e na imprensa mostram que a ficcdo que sustenta os
preconceitos prevalece sobre 0s dados objetivos (CANCLINI, 2007).

Ai vem outra ironia, quando o autor relaciona essa lei como
protetora exclusiva dos indigenas, ja que a populacdo dos EUA provém
de outras na¢des, entdo, todos os que ndo sdo indigenas sdo imigrantes. O
trecho é:

Minha dlvida era: estas leis se propdem a
beneficiar os indios? Sendo os Estados Unidos uma
nagdo de imigrantes, apenas os indigenas, os native
americans, permaneceriam a salvo dessas medidas.
Parecia-me um gesto comovedor: uma expiagdo
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histérica, depois de tanto crime e de tanto desprezo
(GALEANO, 1995, p. 67, grifos nossos).

Galeano questiona, ainda, se existe uma tinta magica “capaz de
cobrir a méo de obra latino-americana para torna-la invisivel todo dia, ao
por do sol, depois das horas de trabalho nos campos ¢ nas ruas do Norte”
(GALEANO, 1995, p. 67). Nesse trecho, observo que 0s imigrantes
contribuem com a economia do pais ao executarem tarefas normalmente
rejeitadas pelos estadunidenses, como fungdes de garcons, faxineiros,
vendedores ambulantes e agricultores. Mas, mesmo assim, sdo excluidos
da sociedade.

E, se ndo ha inimigos, Galeano questiona os EUA, por meio da
conversa com o computador, se ndo € um erro chamar de Secretaria da
Defesa 0 6rgdo que se ocupa de invadir outros paises e ndo de defender o
seu. “Defesa contra quem, se agora 0S russos sao bons?” (GALEANO,
1995, p. 67). Esta implicita nessa pergunta a alusdo a Guerra Fria, quando
o mundo ficou dividido entre as poténcias capitalistas e socialistas até que
0s EUA sairam vitoriosos e comecaram a expansao do capitalismo, na
década de 1990. Sem mais nenhum motivo para os EUA se defenderem
da ameaca socialista, as politicas de defesa ndo fariam sentido.

“Perguntei se ndo tinha ocorrido a ninguém a ideia de abrir uma
embaixada dos Estados Unidos da América nos Estados Unidos da
América, sediada em Washington, para que a CIA pudesse organizar
golpes de Estado também em seu proprio pais” (GALEANO, 1995, p. 67).
Aqui, vejo relagcdo com a participagdo dos EUA nos golpes de estado
como 0s que ocorreram em paises latinos, assunto que esta no livro As
veias abertas da América Latina, como neste trecho escrito ao fim do
livro, na reedigdo em portugués sete anos depois da primeira:

Parece saudavel a preocupacdo do presidente
Carter com a carnificina que tem vitimado alguns
paises latino-americanos, mas os atuais ditadores
ndo sdo autodidatas, eles aprenderam as técnicas da
repressdo e a arte de governar nos cursos do
Pentagono nos Estados Unidos e na zona do Canal
de Panama. Esses cursos continuam hoje em dia e,
tanto quanto se sabe, seus contetidos também sdo
0s mesmos (GALEANO, 2011, p. 379).

Na sequéncia, o autor busca uma razdo para a falta de fundamento
das invasbes dos EUA com a metafora do fumo, que significaria um
inimigo inventado e de valor irrelevante para motivar um conflito armado.
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O capitalismo define, entdo, o que € bom e o que é ruim conforme seus
interesses de lucro, como a indUstria do tabaco, que, no século XX,
investiu em publicidade para glamorizar o cigarro nos filmes de
Hollywood e a marca Marlboro criou o personagem do caubdi para,
assim, incentivar o consumo e enriquecer empresarios. Depois, na década
de 1990, quando estudos cientificos revelaram os maleficios do cigarro a
salde, a estratégia mudou e foram apresentadas leis de restricdo de
publicidade e campanhas contra o tabagismo. O tema também aparece no
texto “Liturgia do divino motor”.

Naquela hora, minha cabeca se iluminou. Me dei
conta de que essa era uma enorme verdade: ontem
o cigarro fora bom, nos labios de Humphrey Bogart
ou do caub6i de Marlboro, mas hoje é ruim.
Péssimo. Os Estados Unidos declararam a guerra
santa contra o fumo. Como sou ignorante,
perguntei: por qué? Proibe-se o cigarro porque da
cancer ou porque da prazer? (GALEANO, 1995, p.
67, grifos nossos).

A sequéncia de ironias (em destaque) culmina em uma ultima
pergunta do texto, que, diferentemente das demais, ndo traz resposta ao
leitor. Ao adjetivar de santa a guerra contra o fumo, Galeano parece
sugerir que seria um combate sem maldade, ja que 0 inimigo seria
considerado pela populagdo como um habito ruim e o motivo ndo seria
contestado. Galeano relaciona o fato de a industria bélica do pais
estimular conflitos ao redor do mundo com preceitos catélicos, pois
associa também a fumaca ao pecado. “E eu fiquei sem saber se os marines
invadiriam os paises fumantes para salvar o mundo do pecado da
fumaga. Sendo que ndo ha mais inimigos & vista, essa parecia uma
possibilidade promisséria para o Pentigono e seu orcamento”
(GALEANGO, 1995, p. 67, grifo nosso).

Sobre proibir o cigarro por fazer mal ou por dar prazer, mostra uma
atitude confusa do Estado, que, as vezes, libera a circulagdo de algo
nocivo até que apareca alguma pesquisa cientifica que desmascare e
coloque em duvida a validade das medidas tomadas por ele. E uma critica
as regras de restricdo do cigarro iniciada nos anos de 1990, vista por
Galeano como 0 novo empreendimento dos EUA. Outro viés é que as
nocbes do que é pecado e do que é santo na religido cat6lica é
guestionado, mostra o descontentamento do autor, que, na adolescéncia,
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descobriu 0 sexo e deixou a vontade de ser padre para tras, restando nele
0 lado mistico e ndo institucional da fé.

Por fim, Galeano revela que ndo confia nos computadores, pois lhe
dao a impressdo de que bebem a noite, quando ninguém esta por perto, e
assim dizem bobagens durante o dia. Com isso, da provas de que a politica
estadunidense, representada neste texto como uma maquina, tem uma fala
desconexa com as a¢des do pais. As figuras argumentativas permitem ao
leitor perceber contradigdes existentes entre o que os EUA dizem ser a
realidade e 0 que o autor tem como realidade, em relacdo a imigracao
latino-americana, & situacdo do indigena nos EUA, as intervengdes
externas, ao objetivo da publicidade em um governo, a méo de obra barata
e as condicdes de ter direitos no sistema capitalista.

“Noticias dos ninguéns”

Diferentemente de “O computador e eu”, o texto “Noticias dos
ninguéns”, escrito no presente do indicativo, publicado em dezembro de
1995, esta escrito em terceira pessoa e inclui teses relacionadas ao
desprezo das minorias no sistema de economia de mercado. A partir dele,
entendo que os regentes do capitalismo querem que as pessoas comuns
acreditem na pobreza como uma maldi¢do ou como a ordem natural do
mundo; e na violéncia como resultado da mé conduta do individuo e ndo
dainjustica. Se, no texto anterior, Galeano questionou com ironia se havia
uma tinta magica para apagar a mao de obra do imigrante nos EUA, aqui
ele menciona a existéncia de uma explicacdo magica para todos os
horrores que o pais comete.

Ele continua fazendo alus&o a Igreja Catélica ao usar ironicamente
termos como: abengoa, pecado e santa, que deixam subentendidos a
participacdo dessa instituicdo religiosa no sistema de exploracdo e o uso
da fé para justificar condutas. No texto, h4 argumentos sobre as matancas
causadas pelas invasdes dos EUA, de finalidade politico-financeira, a
partir da ilustracdo de eventos como a Guerra do Vietnd (1959-1975), o
infanticidio na Asia decorrente da modernizacio acelerada e o golpe de
estado na Guatemala (1954), como forma de quantificar a injustica e os
males dessas a¢Bes na vida de inocentes. “A verdade é que a ilustracdo é
muitas vezes escolhida pela repercussdo afetiva que pode ter”
(PERELMAN, 1996, p. 410).

Galeano (1995-1996, p. 70, grifos nossos) repete palavras e
enumera detalhes para enfatizar que, na década de 1990, a violéncia e a
pobreza passaram a ser pensadas como uma situagdo impossivel de
intervir, algo que comecou no passado e continuard no futuro, pois
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correspondem “a ordem natural, & ordem bioldgica ou talvez zooldgica
de um submundo que assim é porque assim sempre foi e assim continuara
sendo”.

Em argumentacdo (PERELMAN, 1996), a figura de repeticdo
anafora acentua o acontecimento completo em fragmentos detalhados e,
a partir dela, tem-se a impresséo de que o autor deu muita informagéo
sobre a tese. No trecho acima, Galeano repete ordem em uma nocgao
gradativa de inferioridade até chegar a de maior impacto, [ordem]
zooldgica e, assim, parece considerar que o0 sistema capitalista enxerga a
vida dos pobres semelhante a dos bichos, abaixo do necessario para que
vivam dignamente. Além do mais, menciona trés vezes a palavra assim e
as variantes do verbo ser para evidenciar que a pobreza é vista como uma
condicdo inerente as pessoas que se encontram nessa situagdo, sem que
seja uma consequéncia do acumulo de dinheiro. Seria algo que ndo se
poderia mudar. No original em espanhol, sdo exatamente as mesmas
palavras “un submundo que asi es porque asi ha sido y asi seguira
siendo”.

A alusdo a passagem biblica em que Jesus faz o milagre da
multiplicagdo para conseguir alimentar uma multiddo sustenta a tese de
gue a divisdo desigual da riqueza é acentuada no sistema capitalista.
“Nunca antes o mundo foi tdo injusto na reparticao dos paes e peixes,
mas o0 sistema que rege o mundo, e que agora é pudorosamente chamado
de economia de mercado, mergulha cada dia num banho de
impunidade” (GALEANO, 1995-1996, p. 70, grifos nossos). Essa
estratégia argumentativa confirma a comunhdo com o auditério pela
referéncia a uma cultura e tradicdo comuns entre escritor e leitor
(PERELMAN, 1996).

As teses apresentadas neste texto mantém relacdo com o que
Galeano defende nas primeiras paginas do livro As veias abertas da
América Latina, em que afirma que ndo sdo comunicadas as mortes na
regido, que 0s assassinos permanecem impunes e que o controle de
natalidade ¢ uma forma de exterminar os pobres antes mesmo de
nascerem. Em ambos os textos, ele menciona o milagre da multiplicacdo
dos pées e cita Robert McNamara, que era secretéario de Defesa dos EUA
durante a Guerra do Vietnd. As estratégias dao suporte as teses sobre a
impunidade dos atos de se combater a pobreza matando os pobres.

Essa violéncia sistematica, ndo aparente, mas real,
vem aumentando: seus crimes ndo sdao noticiados
pelos diarios populares, mas pelas estatisticas da
FAQ. Ball diz que a impunidade ainda é possivel
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porque os pobres ndo podem desencadear a guerra
mundial, mas o império se preocupa: incapaz de
multiplicar os paes, faz o possivel para suprimir
os comensais. “Combata a pobreza, mate um
mendigo”, grafitou um mestre do humor negro num
muro de La Paz. O que propdem os herdeiros de
Malthus sendo matar todos os futuros mendigos
antes que nascam? Robert McNamara, o0
presidente do Banco Mundial que tinha sido
presidente da Ford e Secretario da Defesa, afirma
que a explosdo demogréfica constitui o maior
obstaculo ao progresso da América Latina, e
anuncia que o Banco Mundial, em seus
empréstimos, dara preferéncia aos paises que
executarem planos de controle da natalidade.
McNamara constata, com lastima, que o cérebro
dos pobres pensa 25 por cento menos, e 0S
tecnocratas do Banco Mundial (que j& nasceram)
fazem zumbir os computadores e geram intrincados
calculos sobre as vantagens de ndo nascer
(GALEANGO, 2011, p. 10, grifos nossos).

As metaforas banho de impunidade e banho de sangue, que
aparecem no decorrer do texto, referem-se a uma quantidade enorme de
crimes contra a vida nos paises periféricos que é desconsiderada. Dessa
vez, para ilustrar, Galeano traz, primeiramente, um caso particular sobre
a Guerra do Vietna, em que um dos responsaveis pelo combate, Robert
McNamara, teria se arrependido de ter prosseguido com o ataque em seu
livro In Retrospect. Compreendo que a guerra tinha o objetivo de impor
uma ditadura no Vietna contra a vontade da populacéo e o arrependimento
de McNamara se refere a impossibilidade de vencer e ndo a arbitrariedade
de matar inocentes. A concluséo desse fato seria, entdo, um equivoco, ja
que “o pecado esta na derrota, ndo na injustica” (GALEANO, 1995-1996,
p. 70, grifo nosso).

Para provar com argumentos quase-l6gicos que a vida dos
estadunidenses importa mais, Galeano compara que na guerra morreram
3 milhdes de vietnamitas e 58 mil estadunidenses. Mais a frente, quando
fala do golpe de estado na Guatemala, ha o dado de que 100 mil
guatemaltecas, principalmente indigenas, foram mortos desde que a
Agéncia Central de Inteligéncia (CIA) decidiu financiar intervencdes no
pais. Portanto, 0os nimeros apresentados sdo mais uma maneira de
construir a argumentacdo, eles complementam a mensagem e ndo estao
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isolados, mas interligados com os demais raciocinios do autor dentro do
texto, propiciando interpretagcdes mais amplas.

A comparagdo metaforica que prevalece neste texto relaciona a
economia de mercado a um jogo de recompensas ¢ castigos, “que concebe
a vida como uma impiedosa corrida entre poucos ganhadores e muitos
perdedores, o fracasso é o Unico pecado mortal” (GALEANO, 1995, p.
70, grifos nossos). Nesse processo, € CoOmo se as pessoas avangassem as
casas contando com a sorte e aproveitando as oportunidades para
conquistar bens, sem depender de ninguém. A violéncia seria um desvio
do caminho até o sucesso €, no fim do jogo, os perdedores se tornariam
empobrecidos e os vencedores, enriquecidos.

Dentre as regras do jogo, que é o sistema capitalista, estd a
condicdo de ter a maioria dos jogadores como perdedores, pois sem eles
nao seria possivel haver vencedores. Os extremos nao existiriam um sem
0 outro, ja que, para o sistema funcionar plenamente, é preciso ter uma
equipe adversaria.

Outra referéncia que Galeano traz, mas sem citar o nome do
evento, é a IV Conferéncia Mundial sobre a Mulher: Igualdade,
Desenvolvimento e Paz, realizada pela Organizacdo das Na¢des Unidas
(ONU), em setembro de 1995, em Pequim (China). Assim, é possivel
notar que a midia atribui o assassinato de meninas ao nascer na india,
China, Paquistdo e Coreia do Sul a uma tradicdo milenar e ndo ao
resultado da industrializacdo acelerada nesses paises. Entdo, pergunta:

Serd que este fato ndo tem a ver, talvez muito a ver,
com a incorporacéo acelerada e brutal desses paises
na chamada modernizacdo, através do
desenvolvimento das industrias exportadoras de
baixissimos custos? Os valores do mercado,
valores dominantes no mundo de hoje, séo
inocentes desses crimes? O alibi da tradi¢do pode
absolver um sistema que taxa o preco vil a mao de
obra feminina e transforma em desgraca o
nascimento de meninas nos lares pobres?
(GALEANO, 1995, p. 70, grifo do autor).

Entretanto, Galeano deixa o leitor sem respostas, provocando a
reflexdo sobre a colonizacdo atual nos paises periféricos, onde
multinacionais se instalam a fim de lucrarem ao maximo ao
desvalorizarem o trabalhador local, sobretudo as mulheres. Na sequéncia,
ele metaforiza a midia hegeménica como fabrica de opiniéo publica, por
ser uma das pactuantes das invasbes dos EUA em paises



134

subdesenvolvidos e da propagacdo da injustica ao tratar a realidade como
um espetaculo fugaz, em que um acontecimento passado nao tem
consequéncias no presente e futuro. Além disso, a midia serve também
para mascarar crimes, ao veicular acontecimentos paralelos no intuito de
tirar a atengéo do publico para o que o atinge.

Galeano aborda a interferéncia da Agéncia Central de Inteligéncia
(CIA) na Guatemala desde 1954, quando foi derrubado o governo
democratico de Jocobo Arbenz, eleito em 1951, para colocar o coronel
Carlos Castillo Armas no poder. Supostamente, o leitor ja sabe, ao ler o
texto, que Arbenz tentou instaurar reformas econdmicas e educacionais,
sendo que uma delas era distribuir a terra entre a populacéo, o que ndo foi
bem-visto pela empresa United Fruit Company, que era dona de muitos
hectares ndo cultivados e tinha isencéo fiscal garantida na gestdo anterior
do ditador Jorge Ubico. A guerra civil, de 1960 a 1996, também foi
apoiada pelos EUA e cerca de 100 mil guatemaltecos e indigenas
morreram em confrontos. “O banho de sangue que a Guatemala vem
sofrendo desde entdo foi sempre considerado natural e poucas vezes
chamou a ateng¢éo das fabricas de opinido puiblica” (GALEANO, 1995-
1996, p. 70, grifos nossos).

Ao mesmo tempo em que revelava a historia do
coronel na Guatemala, a midia informou que dois
altos oficiais da ditadura de Pinochet tinham sido
condenados & prisdo no Chile. O assassinato de
Osvaldo Letelier constituiu uma exce¢do a norma
da impunidade e este detalhe n&o foi mencionado.
Impunimente, os militares que em 1973
assaltaram o poder no Chile cometeram muitos
outros crimes, com a colaboracdo confessa do
presidente Nixon. O que teria acontecido se tivesse
caido em Santiago do Chile, ou em qualquer outra
cidade latino-americana? O que aconteceu com 0
general chileno Carlos Prats, impunemente
assassinado, junto com sua esposa também chilena,
em Buenos Aires, em 1974? (GALEANO, 1995-
1996, p. 70, grifos nossos).

A repeticdo acima das palavras impunidade e impunemente
reforga que os crimes nunca foram prescritos. Galeano termina o texto
com esses guestionamentos sem respondé-los, por isso parece que faltou
um fim. Ndo tem um ensinamento ou uma moral como em outros textos,
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mas permanece uma reflexdo, como se as perguntas que faz ao
interlocutor fossem as mesmas que ninguém ainda respondeu.

A Guatemala é tema de dois livros de Galeano, publicados em
1967: Guatemala, clave de Latinoamérica e Guatemala pais ocupado.
Em tom de denuncismo, esse material jornalistico resulta da ida ao pais
para entrevistar guerrilheiros da Forga Armada Rebelde (FAR), os quais
lutaram contra a repressdo violenta do Movimento Anticomunista
Nacionalista Organizado (MANO). Temaéticas sobre a influéncia dos
Estados Unidos no pais, os créditos concedidos a United Fruit Company
e a dendncia do assassinato de opositores politicos estdo reunidos nesses
livros que foram alguns dos suportes para Galeano escrever o livro As
veias abertas da América Latina (KOVACIC, 2016).

Sob o titulo “Quem desencadeou a violéncia na Guatemala?”, na
primeira parte desse livro, Galeano retoma os temas de publicagdes
anteriores e fala que o desprezo pelos indigenas desde a vinda dos
conquistadores voltou com o golpe de estado, causando a desconstrucéo
da identidade cultural e social alcancada no governo de Arbenz
(GALEANO, 2011). Em “Noticias dos ninguéns”, o autor reforca que as
intervencbes dos EUA nos governos latino-americanos continuam tendo
consequéncias nos anos de 1990.

“O computador e eu” e “Noticias dos ninguéns”: a magia por tras da
pobreza

Em “O computador e eu”, a técnica argumentativa do
pseudodiscurso apresenta-se como novidade em rela¢do ao livro As veias
abertas da América Latina, até mesmo porque sdo formatos textuais
diferentes, este é um ensaio e aquele um artigo jornalistico de opinido que
comporta o didlogo. A partir dele e das perguntas irdnicas, observo que o
autor percebe o capitalismo como um sistema contraditorio de livre
circulagdo de bens e restrita circulacdo de pessoas, cujas leis ndo
protegem 0s povos nativos e ignoram os imigrantes, principalmente os
latino-americanos. A questdo do migrante ndo é aprofundada no livro,
pois comeca a ser problematica nos anos de 1990.

Os conceitos de marginal e subalterno estdo implicitos nos dois
textos, nos quais nada é explicado, mas subentendido. Os ninguéns de
Galeano estdo descritos na trilogia Memoria do Fogo, posterior ao As
veias abertas da América Latina. Neste, 0 autor ja tinha escrito sobre
Robert McNamara e, a partir do langamento recente do livro In retrospect
(meses antes do artigo ser veiculado na revista Atencao!), ele atualiza o
leitor sobre quem é essa pessoa segundo 0 que pensa sobre ela e o que
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constata que os meios de comunicacdo ndo revelaram. A intencionalidade
de Galeano se mostra na selecédo de atitudes reprovadas por ele para que
o leitor as perceba da sua maneira no que tange estritamente a matanca na
Guerra do Vietna.

A forma de adjetivar magica é costumeira: é repetida no livro e
nos artigos para compor ironias e estruturar teses relacionadas a injusticas
do capitalismo que sdo ocultadas para parecerem o curso natural da vida
em sociedade. Em “Noticias dos ninguéns”, a metafora do sistema
capitalista como um jogo é nova e sintetiza bem a maxima Quem nao tem,
nada é, que estd relacionada aos migrantes latinos, indigenas e
empobrecidos que se tornam perdedores, empobrecidos. Eles, que nao
tém poder de compra, ndo tém também direito a existéncia, que é atributo
dos enriquecidos e vencedores do jogo.

3.3 Na&o existe pior colonialismo do que aquele que nos conquista
0 coragao e nos apaga a razao

A série “A automovelcracia” é composta por quatro textos cujo
tema norteador é o endeusamento do automovel na sociedade de
consumo, com énfase no quanto o excesso de veiculos prejudica 0 meio
ambiente e a salde das pessoas nos paises do Sul. O neologismo™ do
titulo é composto pelas palavras automaével e autocracia para formar um
novo sistema de poder, a ditadura do automovel, ditadura das quatro
rodas, na qual o carro € autoridade maxima e dita as regras. Assim, ocorre
a personificacdo do carro, que seduz e mata. “A automovelcracia” é o
nome do primeiro texto, aparecendo também nos outros trés, para dar
nog¢do de continuidade ao preceder os titulos: “Liturgia do divino motor”,
“Q anjo exterminador” e “Os espelhos do paraiso”.

“A automovelcracia”

Publicado em fevereiro de 1996, este primeiro texto da série esta
escrito na primeira pessoa do plural, no presente do indicativo, como
forma de explicitar que o autor também € afetado pelas situa¢des as quais
critica. A midia, a tecnologia e a publicidade sdo abordadas como
mentirosas, pois impdem valores ao automovel para que o publico deseje
compra-lo: “o carro ¢ o seu melhor amigo”, “viva uma paixdo” ou
“demonstre que vocé tem personalidade”. Assim, esse se torna o objetivo

75 Criagdo de uma palavra ou expressio nova ou emprego de sentido novo a
uma ja existente.
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de vida da classe média, girar a chavinha mégica do motor para entrar
na classe dominante. Como visto nos textos anteriores, o adjetivo
feminino magica reaparece para dar a ideia de truque ou magia a uma
acdo do capitalismo para esconder suas reais intengdes. No caso acima,
ao ligar o carro, tem-se a ilusdo de que se esta, enfim, na companhia do
melhor amigo, de uma paixao e da liberdade.

Neste texto, inicia-se uma caracterizacdo negativa do carro por
parte do autor e outra positiva, que ele relaciona ao ponto de vista da
classe média. A primeira é de que o carro € um assassino, um ladrdo de
tempo. A segunda o considera como uma divindade. Dessa maneira,
Galeano usa epitetos que resultam da

(...) selecdo visivel de uma qualidade que se
enfatiza e que deve completar nosso conhecimento
do objeto. Esse epiteto é utilizado sem justificacdo,
porque se presume que enuncia fatos
incontestaveis; apenas a escolha desses fatos
parecerd tendenciosa (PERELMAN, 1996, p. 143).

E possivel observar essa técnica argumentativa de escolha de um
ponto de vista, quando duas qualificagdes de valor oposto sdo igualmente
possiveis.

Sobre a poluigdo que o automével causa ao meio ambiente e a
salide humana, Galeano da um testemunho real, de quando caminhou pela
Cidade do México (México) durante quatro horas e conseguiu continuar
vivo apos ter respirado tanto ar poluido. Para provar que o carro ocasiona
muitas mortes, compara com o nimero de vitimas na Guerra do Vietna,
repetindo a mesma referéncia do texto “Noticias dos ninguéns”. Além
disso, ha a tese de que os carros matam mais nos paises pobres, pois nos
ricos implementam-se leis para regular a emissao de gases toxicos, como
a utilizacdo de catalisadores, mencionado também nos textos da série “O
anjo exterminador” e “Os espelhos do paraiso”.

Os argumentos quase-logicos utilizados sdo as estimativas de
morte por carro, disponiveis no centro de pesquisas ambientais
Worldwatch Institute, de Washington, que foram de 250 mil pessoas em
acidentes de transito em 1985. O autor usa o dado para comparar que nem
na guerra do Vietnd se matou tanto em um Unico ano. Na sociedade do
consumo, existe uma inversao de valores a qual Galeano metaforiza como
sendo o sequestro dos fins pelos meios, ja que quem conduz as pessoas
sd0 0s bens materiais e 0 carro esta tdo arraigado no cotidiano que
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ninguém sai sem ele, é vital para a sobrevivéncia, sendo um
prolongamento do corpo humano.

Sequestro dos fins pelos meios: o supermercado o
compra, o televisor lhe assiste, o automével o
dirige. Os gigantes que fabricam automoveis e
combustiveis, negécios quase tdo rentaveis quanto
armas e drogas, convenceram-nos de que 0 motor
¢ 0 Unico prolongamento possivel do corpo
humano (GALEANO, 1996, p. 54, grifos nossos).

A personificacdo é evidente nos trechos em que o carro nos obriga
a trabalhar mais para alimenta-lo, é quem mais diretamente ataca os
habitantes das cidades. O autor usa 0 pronome quem e nao o que, ja ndo
¢ objeto, mas um ser que pensa, sente e age. Na frase “O carro, essa
maquina de ganhar tempo, devora o tempo humano” (GALEANO, 1996,
p. 54, grifos nossos), a repeticdo busca reforcar a contradicdo que é
valorizar excessivamente a maquina e ndo perceber que se esta
desvalorizando as pessoas simultaneamente. O que parece multiplicar a
liberdade, na verdade, encarcera, porque a classe média gasta muito
tempo trabalhando para ter dinheiro suficiente para comprar e manter um
carro veloz. Volta a ideia da liberdade de circulagéo de bens, enquanto as
pessoas ficam presas na ditadura do automével a que as cidades estdo
submetidas.

A metafora sardinhas em latas refere-se a forma em que a
populacdo viaja nos transportes publicos sucateados, que ndo recebem
investimento pois o sistema quer o0 aumento das vendas de carro e
gasolina. Entdo, é notavel a diferenga entre a quantidade de gente que ndo
tem dinheiro suficiente para comprar um carro € 0 nimero de dnibus
necessarios para atendé-las. Por isso, precisam se espremer como S0
espremidas as sardinhas enlatadas.

Por que os latino-americanos que ndo tém nem
terdo carro proprio — a imensa maioria ndo pode
nem podera compra-lo — continuam condenados a
aguardar nas esquinas, sem outro remédio a ndo ser
esperar 0s escassos dnibus? Por que ndo abrir, antes
que seja tarde, ciclovias protegidas nas avenidas e
ruas principais? (GALEANO, 1996, p. 54).

Com ironias e metéforas, Galeano questiona a sociedade de
consumo que considera o carro como a oitava maravilha do mundo,
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acrescentando-o a lista daquelas reconhecidas desde a Antiguidade para
dar nocdo de algo incrivelmente construido; a décima sinfonia de
Beethoven, tendo em vista que a nona foi a Gltima do compositor e uma
das mais famosas dele, o carro também seria considerado uma obra-
prima. A maquina ainda seria uma mitologia de ascenséo social, pois
faria parte de uma narrativa passada de geragdo em geracgéo, fortalecendo
a significacdo atribuida a ele.

O testemunho do autor que faz pensar sobre a oligarquia do
petroleo vem acompanhado da alusdo a marca Esso, no trecho: “E, se ndo
me falha a memoria da infancia, se vocé colocar um tigre no tanque,
vocé sera 0 mais rapido e o mais poderoso de todos, e passara por cima
de quem atrapalhar o seu caminho em dire¢do ao sucesso” (GALEANO,
1996, p. 54, grifos nossos). A propaganda era veiculada em meio
impresso na década de 1960, com o slogan em portugués “Ponha um tigre
no seu carro!” ou “Put a tiger in your tank!”, em inglés. Em 1975, o
primeiro comercial de televisdo utilizando um tigre de verdade foi
langado na Inglaterra.

No livro As veias abertas da América Latina, Galeano explica
como 0 petréleo estd nas mios de um cartel poderoso, que “nasceu em
1928, num castelo do norte da Escocia rodeado pela bruma, quando a
Standard Oil de Nova Jersey, a Shell e a Anglo-Iranian, hoje chamada
British Petroleum, celebraram um acordo para dividir o planeta”
(GALEANGO, 2011, p. 224). O autor afirma que essa oligarquia impede
gue empresas estatais operem na Ameérica Latina e tem participacdo na
escraviddo e exterminio de indigenas no México. A histéria da Esso tem
inicio com a fundacéo da Standard Qil, por John D. Rockefeller, e a marca
¢ citada no livro, mas a alusdo que consta no artigo é uma técnica
argumentativa nova para adentrar no mesmo assunto, mesmo ja estando
a propaganda do tigre em veiculacdo na época em que o livro foi lancado.
“(...) aalusdo aumenta o prestigio do orador que possui e sabe utilizar tais
riquezas” (PERELMAN, 1996, p. 201).

Os argumentos de que a poluicdo afeta a salde estdo relacionados
a pesquisas de ecologistas que apontam que, em Santiago, do Chile, “cada
crianca que nasce aspira 0 equivalente a sete cigarros diarios e uma em
cada quatro criangas sofre de alguma forma de bronquite” (GALEANO,
1996, p. 54).

A prova acima € genérica porque ndo diz de qual documento
provém, o mesmo ocorre em: “Numa publicagdo oficial, as autoridades
da capital mexicana difundiram alguns conselhos ecolégicos que parecem
ter sido inspirados pelos mais sombrios profetas do apocalipse”
(GALEANGO, 1996, p. 54, grifos nossos). A metafora do fim dos tempos
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também é uma alusdo ao ultimo livro da Biblia, cuja narrativa contém
simbologias sobre a destrui¢do do planeta.

As profecias seriam as orientacBes reais de 6rgdos como a
Comissdo Metropolitana de Prevencdo e Controle da Contaminagdo
Ambiental, que recomenda aos habitantes da cidade que “permanecam o
menor tempo possivel ao ar livre, mantenham fechadas portas € janelas e
ndo pratiquem exercicios das 10 as 16 horas” (GALEANO, 1996, p. 54).
Seria o fim do mundo esses conselhos ecoldgicos por privar as pessoas de
ter contato com o meio ambiente ao invés de impedir as acdes que o
afetam.

A pergunta: “A carteira de motorista equivale a licenga de porte
de armas?” (GALEANO, 1996, p. 54, grifos n0ssos) é uma comparagdo
metafdrica que continua nos demais textos da série, assim como a
metafora das cidades como garagens para afirmar que ha mais carros que
pessoas e a tese de que andar de bicicleta é a forma mais pratica de se
suicidar, ja que ndo ha planejamento de ciclovias e preocupagdo em
proteger as pessoas, Somente oS carros.

Galeano critica a situacdo de Cuba, que encheu as ruas de bicicletas
somente depois da revolucdo no pais, quando ndo havia mais outro
remédio. Este é o Unico artigo que o autor menciona o pais e de forma
bastante sutil. No livro As veias abertas da América Latina, ele diz que
as grandes empresas petroliferas deram inicio ao bloqueio econémico em
Cuba.

Recursos fundamentais do comércio exterior ficam
assim nas maos de empresas norte-americanas ou
europeias, que orientam a politica comercial dos
paises segundo critérios de governos e diretorias
alheios a América Latina. Assim como as filiais
dos Estados Unidos ndo exportam cobre a URSS
nem a China, e ndo vendem petréleo para Cuba,
elas tampouco se abastecem de matérias-primas e
maquindrios nas fontes internacionais mais baratas
e convenientes (GALEANO, 2011, p. 341).

A maxima galeana deste subcapitulo é um alerta sobre a nova
forma de colonialismo, o consumismo, que é capaz de manipular as
pessoas para que comprem cada vez mais sem pensar nas consequéncias
ao meio ambiente, ao convivio, a satde. E a Gltima frase deste primeiro
texto da série, que provoca reflexdo sobre como as emogdes séo alvo
estratégico da geracdo de lucro das multinacionais.
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“A automovelcracia Il - Liturgia do divino motor”

Neste segundo texto da série, escrito no presente do indicativo e na
terceira pessoa no singular, observo alusdes a Igreja Catdlica e metaforas
entre o carro e divindades: o automdvel estd para o consumidor assim
como Deus para o cristdo. A palavra liturgia do titulo refere-se as
celebracdes religiosas coletivas, como a missa, para exaltar a fé e
reverenciar a entidade espiritual maxima. Sendo assim, Galeano trata o
carro como figura central de um culto, ele é temido e enaltecido na
sociedade de consumo, conforme o trecho:

Com o Deus de quatro rodas acontece aquilo que
costuma acontecer com o0s deuses: nhascem a
servico das pessoas, magicos conjuros contra o
medo e a soliddo, e acabam pondo as pessoas a seu
servico. A religido do automovel, que tem seu
Vaticano nos Estados Unidos da América, tem o
mundo de joelhos a seus pés (GALEANO, 1996,
p. 50, grifos nossos).

Na sociedade do consumo, considerada pelo autor como religido
do automovel, os Estados Unidos séo a sede de onde saem as decisfes
deliberadas pelo seu governante e que devem ser cumpridas nas demais
regibes, assim como o Vaticano é a cidade-Estado soberana da Igreja
Catdlica, onde a autoridade papal exerce poder executivo, legislativo e
judiciario. Os consumidores ajoelhados para adorar e reverenciar o deus
de quatro rodas (o carro) se assemelham aos cristdos em suas
celebracdes.

Galeano divide o texto em subtitulos, o que ocorre também nos
préximos artigos que compdem “A automovelcracia”. Aqui, 0 primeiro
deles é “Seis, seis, seis” e remete ao nimero da besta, a uma profecia
apocaliptica, pois o automdvel é considerado uma ameaca de erradicar
qualquer tipo de vida no planeta. Na frase “a imagem do Paraiso: todo
norte-americano possui um carro ¢ uma arma de fogo” (GALEANO,
1996, p. 50, grifo nosso), ha ironia para dizer que ter esses dois objetos é
alcancar o ideal de paz, satisfacdo e liberdade para o estadunidense, pois
sdo os produtos empoderadores de acordo com 0s antncios publicitarios
das grandes marcas produtoras.

Ainda a respeito do seis, 0 autor repete o nimero e enumera dados
a fim de provar o quanto o carro estd presente no cotidiano e gera lucro
para os EUA: a cada seis ddlares de um habitante, um é consagrado ao
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carro; de cada seis horas de vida, uma é para viajar ou trabalhar para
pagéa-lo; de cada seis empregos, um esta relacionado ao carro e outro a
violéncia. Assim, utiliza a repeticdo por anafora e também a amplificacao
para desenvolver um assunto mediante enumeracdo das partes, o que
lembra uma argumentacdo quase ldgica (PERELMAN, 1996). As
relagdes entre os termos cada seis e um remete a uma nogdo matematica
de fracdo que faz pensar no quanto tempo se gasta para manter um
automovel.

Ao longo de todo o texto, Galeano compara a compra e as
consequéncias dos carros com as das armas. Ele pergunta
metaforicamente se eles seriam “talismas contra o desamparo ou convites
ao crime?” (GALEANO, 1996, p. 50, grifo nosso) e, assim, faz pensar se
as pessoas o0s adquirem como um objeto para livrar da soliddo e garantir
felicidade ou sdo motivadas a romper limites e matar, porque ambas as
alternativas d&o prazer. O autor recorre, novamente, assim como no texto
“Noticias dos ninguéns”, ao nimero de mortos na Guerra do Vietna para
afirmar que as vitimas em acidente de transito ultrapassaram as do
combate no periodo de um ano.

Para Galeano, “os automoveis outorgam identidade as pessoas” e
“a carteira de motorista ¢ o inico documento necessario para qualquer um
comprar uma metralhadora, e com ela cozinhar & bala toda a
vizinhanga” (GALEANO, 1996, p. 50, grifos nossos). Com isso, entendo
gue comprar um carro € adquirir a autorizacdo para matar varias pessoas
em um curto espago de tempo e a prova de ter uma identidade é ter um
carro, pois quem ndo o tem ndo existe. Além disso, estd implicita a
legislacdo dos EUA, na qual, aos 16 anos, € permitido dirigir e a carteira
de motorista funciona 1& como o Registro Geral (RG) para nés,
brasileiros. Ou seja, as pessoas usam esse documento desde que nascem
porque é ele que garante a identificacdo civil. Quanto ao porte legal de
arma, basta completar 21 anos e ndo ter tido antecedentes criminais para
conseguir comprar uma no supermercado dos EUA, enquanto que
comprar um carro, que também é um meio de causar mortes, é permitido
jaaos 16.

O segundo subtitulo do texto, “Os aliados da democracia”, ironiza
0 milagre que possibilita aos estadunidenses trocarem de carro a cada
ano. O que esta oculto séo os acordos entre os presidentes dos paises que
vendem petréleo, como a Arabia Saudita, que negociam a gasolina a
baixo custo para os EUA em troca de adquirir armamento de defesa
nacional. Na sequéncia, o neologismo autossauro nomeia um carro com
trés ou quatro anos de uso, tempo suficiente para ser visto como
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ultrapassado, comparando-o com os dinossauros, que ocuparam a terra ha
milhdes de anos.

Assim como aparece em “A automovelcracia”, o autor diz que o
carro € o Unico corpo que pode ser renovado. Além de Galeano néo ter
tido computador, ele tampouco tinha automével, utilizava o transporte
publico de Montevidéu (Uruguai) e fazia longas caminhadas.

No texto, esta claro que a riqueza da Arébia Saudita ndo €
distribuida entre a populacdo, mas pertence aos ricos que violam os
direitos humanos. Conforme o que Galeano diz no livro As veias abertas
da América Latina: ‘“Nenhum outro imd atrai tanto os capitais
estrangeiros como o ‘ouro negro’, nem existe outra fonte tdo fabulosa de
lucros; o petréleo é a riqueza mais monopolizada em todo o sistema
capitalista” (GALEANO, 2011, p. 222). Para falar dos lideres dos paises
arabes, Arabia Saudita, Ird e Emirados Arabes Unidos sem os citar, faz
alusdo aos xeques de 6culos escuros, pois é assim que eles se vestem,
incluindo, ainda, o turbante. Além disso, traz a metafora dos acionistas da
bolsa de valores como reis da opereta, que, juntos, mal vendem o
petroleo e sdo os aliados da democracia, isto €, aliados dos EUA, pais que
divulga uma imagem de liberdade para todos.

Galeano faz alusdo ao ditado popular: “dizes com quem andas e eu
direi quem ¢€s” ao trazer: “dizes que carro tens e eu te direi quem ¢és e
quanto vales”. Isso se refere ao habito que se tornou frequente ao conhecer
uma pessoa, que antes tinha a reputacdo medida pelas amizades e, na
sociedade de consumo, o carro é que determina o quanto de dinheiro que
uma pessoa tem e isso vai dar a entender o que ela representa. Quanto
mais rico, mais valorizado e bem quisto. Na sequéncia desse raciocinio,
na civilizagdo que adora carros, as pessoas velhas sdo desconsideradas,
pois existe uma promessa de juventude eterna ao invés da promessa de
vida eterna da Igreja Catdlica.

Na ultima parte do texto, o carro é descrito na metafora da gaiola
ambulante, pois, ao mesmo tempo em que oferece liberdade, priva o
condutor de té-la. Ndo é preciso nem sair do carro para sacar dinheiro,
comer, assistir filme e até se casar. Na época da publicagdo do texto, em
1996, o casamento expresso no drive thru, que é mencionado por
Galeano, fazia sucesso em Las Vegas e Nevada. Percebo uma critica ao
compromisso firmado pela janelinha do atendente, na velocidade de pedir
um lanche e, no final, o pagamento pela encenacdo. Vive-se dentro do
automovel e “ele ndo larga do nosso pé” (GALEANO, 1996, p. 50, grifo
nosso). As relacdes pessoais ficam atrds do relacionamento com o carro,
0 sistema promove a valorizacdo da relacdo homem-objeto e as demais se
tornam superficiais.
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Sobre os andncios na televisdo, Galeano escreve que eles mostram
que

(...) o automovel dispde de restaurantes para se
alimentar de gasolina e 6leo, e tem a seu servigo
farmécias para comprar remédios, hospitais para
ser examinado, diagnosticado e curado,
dormitorios para dormir e cemitérios para morrer
(GALEANO, 1996, p. 50, grifos nossos).

Entdo, mesmo sendo um objeto, a maquina desfruta dos direitos
dos seres humanos ou do que eles deveriam ter.

Os restaurantes sdo os postos de combustivel, onde se paga para
garantir energia para o carro funcionar e pode-se escolher a empresa que
Ihe é confidvel. Quando acaba, basta alimenta-lo novamente. A farmacia
e 0s hospitais séo as borracharias, oficinas e mecénicas, onde é verificado
se h4 tosse, obstrugdo em algum ponto do motor e, assim, saber se é
necessario substituir uma peca ou receber outro tratamento adequado para
salva-lo. Os dormitdrios sdo as garagens para protegé-lo da chuva, do sol,
dos perigos da rua; e os cemitérios sdo o ferros-velhos, as empresas de
desmanche que se encarregam de dar alguma utilizacdo as partes que
ainda servem e descartar o restante.

Como em “O computador e eu”, novamente aparece que 0s EUA
decretaram ““guerra santa contra o demonio do fumo” (GALEANO,
1996, p. 50, grifos nossos). No intuito de tirar a atengdo da populacéo para
os maleficios do cigarro e colocé-la no automdvel, os anlincios passaram
a advertir que a fumaca do cigarro contém mondxido de carbono. Ai,
Galeano apresenta argumentos que ddo a no¢do de que os anlncios de
automoveis mentem porque nenhum deles “adverte que muito mais
mondxido de carbono contém a fumacga dos automdveis. As pessoas ndo
podem fumar, os carros sim” (GALEANO, 1996, p. 50, grifos n0ssos).

A metéfora de que os carros estdo permitidos a fumar e a emitir
fumaga toxica para os seres vivos respirarem revela o objetivo da
publicidade que é o de fazer as pessoas acreditarem em um fato com
finalidade puramente mercantil. E uma manobra de venda que se adapta
ao produto que lucra mais. Depois que, na década de 1990,
desmascararam os prejuizos do fumo, o carro passou a ser o foco da vez
e passou-se a esconder que esse bem também causa males.
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“O anjo exterminador”

O titulo é uma aluséo a figura apocaliptica que aparece no Antigo
Testamento da Biblia chamado anjo exterminador, um enviado de Deus
para castigar os homens pelos males que causam. As passagens biblicas
também sdo referéncias no filme de mesmo nome, do diretor espanhol
Luis Bufiuel, filmado no México em 1962. Na trama, 0s personagens
burgueses ficam presos em uma sala ap6s um jantar, como se houvesse
uma forca sobrenatural que os impedisse de sair. Com o passar dos dias,
o local se torna cadtico, pois as pessoas ndo conseguem mais esconder
seus comportamentos.

Tanto no filme quanto no texto de Galeano, a superficialidade da
classe média e alta é evidenciada, e h4 uma forga invisivel que
desencadeia a destruicdo. Aqui, 0 anjo exterminador é materializado no
carro gue, por emitir substancias téxicas, prejudica a salde das pessoas e
do meio ambiente, mas, mesmo assim, continua sendo desejado. Assim
COMo nos textos anteriores, o carro é caracterizado como divino motor;
0 eixo da vida humana; a extensdo do corpo.

Neste texto, escrito no presente do indicativo e na terceira pessoa
do singular, Galeano compara 0 uso do carro na Europa e nos EUA,
apresentando Amsterdam (Holanda) e Florenca (It&lia) como modelos a
serem seguidos pelos paises latino-americanos e Los Angeles, um
antimodelo. Porém, o que acontece é justamente o contrario, copia-se 0s
Estados Unidos, mesmo ndo tendo o dinheiro e as condi¢des de compra
que eles tém. Para Perelman (1996), quando o orador propde um modelo
ou um antimodelo ao auditério, ele mesmo subentende que se esforca para
aproximar-se ou distinguir-se deles.

Um dos pontos para o qual Galeano chama a atencdo na reedicdo
do livro As veias abertas da América Latina é o conceito de fetichismo
da mercadoria, criado por Karl Marx em O Capital:

Fetichismo da mercadoria como simbolo de poder,
existéncia humana reduzida a relagbes de
competicdo e consumo: no meio do oceano do
subdesenvolvimento a minoria privilegiada imita
0 modo de vida e as modas dos membros mais ricos
das mais opulentas sociedades do mundo: no
estrépito de Caracas, como em Nova York, os bens
“naturais” por exceléncia — 0 ar, a luz, o siléncio —
tornam-se cada vez mais caros e escassos
(GALEANGO, 2011, p. 245, grifos nossos).
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A tese de que as maquinas simbolizam poder e que os sul-
americanos estdo limitados a copiar e ndo a criar, ja que os direitos
tecnoldgicos estdo nas maos do centro do capital, permeia todo esse texto.
O fetichismo da mercadoria retorna de forma mais leve, sem nem citar a
teoria, e esta relacionado ao cotidiano, com alus@es e ironias que o publico
brasileiro é capaz de reconhecer.

Amsterdam € mencionada ja na primeira frase do texto por ter
realizado um plebiscito em 1992, em que os habitantes decidiram reduzir
0 espago ocupado pelos automéveis. Ele ndo menciona, mas essa
iniciativa se desenvolveu a partir da cobranga para estacionar na éarea
central, depois de o excesso de carros ter aumentado o numero de
acidentes e mortes. Na sequéncia, vem Florenca, que proibiu o transito de
carros no centro em 1995 e controla os infratores por meio de cadmeras.
Galeano apresenta esses argumentos para defender o investimento em
transporte publico e o uso da bicicleta, um meio que “ndo invade o espago
humano nem envenena o ar” (GALEANO, 1996, p. 52).

Esses seriam os modelos de cidade que o autor utiliza para
estimular uma imitacdo de boa conduta, j& que valoriza a atitude dos
governantes pelos projetos implementados.

O valor da pessoa, reconhecido previamente,
constitui a premissa da qual se tirard uma concluséo
preconizando um comportamento particular. N&o
se imita qualquer um; para servir de modelo, é
preciso um minimo de prestigio (PERELMAN,
1996, p. 414).

Para contrapor a reducdo do trafego de automoveis na Europa na
década de 1990, Galeano fala de Los Angeles, onde foi constatado que 0s
automoveis ocupam mais espago que as pessoas, “‘mas la ninguém pensou
em cometer o sacrilégio de expulsar os invasores” (GALEANO, 1996, p.
52). Na Igreja Catolica, a palavra em destaque quer dizer um pecado grave
contra a religido ou algo sagrado. Tendo em vista que o autor considera o
carro como o deus da sociedade de consumo, cuja terra natal é os EUA,
ndo seria lucrativo expulsa-lo de 14, mesmo sabendo que seria melhor para
a qualidade de vida dos habitantes. Por isso, a técnica argumentativa do
antimodelo, uma atitude a refutar.

No subtitulo “A quem pertencem as cidades?”, outros antimodelos
aparecem: o presidente da Franca de 1969 a 1974, George Pompidou, e a
Alemanha, que cada vez mais transporta menos pessoas nos trens, 6nibus
e bondes. O comportamento de Pompidou é reprovado pelo autor, que
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traz a citagdo do presidente de que “é a cidade que precisa se adaptar aos
automoveis e ndo o inverso” (GALEANO, 1996, p. 52). Para contrastar,
ha a citacdo de uma fala do responsavel pelo setor de transportes de
Florenga: “a saude ndo ¢ negociavel. Chega de meios-termos”
(GALEANO, 1996, p. 52).

Dessa maneira, esses atos dentro do texto sdo elementos que
permitem construir e reconstruir uma imagem da pessoa (PERELMAN,
1996). Assim, o que Galeano selecionou para ser a fala de Pompidou e do
funcionario de Florenga, serve para o leitor organizar seu pensamento a
respeito deles, pois ha transferéncia de valores do autor para o leitor.

A ironia esta na santa alianca entre os fabricantes de automdéveis
(Henry Ford) e de pneus (Harvey Firestone), e os industriais do petréleo
fundadores da Standard Oil (familia Rockefeller). A relacdo pessoal € o
acordo econdmico desses trés ndo tem nada de ingénuo ou santo, pois
Ford criou 0 modo de produgéo de linha de montagem e, com isso, vendeu
milhGes de carros que beneficiaram Firestone e Rockefeller. Juntos,
criaram uma vasta rede de estradas nos EUA e desmantelaram as linhas
de trens.

No subtitulo “Dados para um prontudrio”, o autor estrutura o texto
a partir de uma ficha de informag6es criminosas sobre os automaéveis, que
serve, também, como uma ficha de hospital para as pessoas. Entéo, o carro
emite impunemente um coquetel de substancias assassinas, as quais as
pessoas sdo obrigadas a inalar passivamente. A palavra coquetel é
também irbnica, pois, ao invés de se referir & combinacdo de
medicamentos para uma determinada doenca, tem a ver com a
concentracdo dos poluentes mondxido de carbono, 6xido de nitrogénio e
hidrocarbonetos “que tao eficientemente contribuem para a destrui¢éo do
planeta e da satide humana” (GALEANO, 1996, p. 52, grifo nosso). O
termo grifado anteriormente também sinaliza a ironia de que as emissoes
sdo tdo venenosas que levam a morte, pois o advérbio eficientemente
costuma estar relacionado a algo positivo €, nesse caso, é negativo.

A alusio ao pensamento juridico de “o meu direito termina quando
comega o seu” encontra-Se em “os direitos humanos terminam onde
comecam os direitos das maquinas” (GALEANO, 1996, p. 52). Isto ¢é,
existe uma regra de convivéncia para que o automével seja respeitado
moral e fisicamente como um outro ser, e ndo seja colocado em risco de
maneira alguma. Até mesmo porque 0 parque automotivo se reproduz
como se fosse formado por coelhos, comparacdo que mostra a
velocidade do processo de fabricacdo de um carro.

O ultimo subtitulo “Copiamos o que hd de pior”, poderia ser
sintetizado pela frase “copiamos o antimodelo de Galeano”, pois sdo 0s
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valores do autor quanto ao que € o pior. No trecho “o ruido dos motores
ndo deixa ouvir as vozes que denunciam o artificio de uma civilizagéo
que te rouba a liberdade para depois vendé-la, e que te corta as pernas
para te obrigar a comprar automoveis e aparelhos de ginastica”
(GALEANO, 1996, p. 52) aparecem as contradicbes do sistema
capitalista. O consumidor renuncia sua liberdade quando passa a trabalhar
mais para juntar dinheiro e comprar um carro que supostamente lhe trara
a liberdade de volta; é uma sabotagem assim como a metafora de cortar
as pernas, no sentido de desestimular caminhadas ou pedaladas para
vender um carro e também aparelhos de ginastica para resolver problemas
causados pelo sedentarismo. Assim, tem-se um ciclo de compras,
contradigdes, mal-entendidos, manipulacdes.

Esse comportamento de imitar os EUA evidencia que estamos
condenados a copiandite, que é o fetiche pelo consumismo estrangeiro.
O neologismo tem a mesma terminacdo de doencas inflamatdrias,
sinusite, bronquite, tendinite, labirintite, é como se fosse um distdrbio que
acomete os latino-americanos do qual ndo é possivel escapar. Ja que
vamos imitar de qualquer forma, tendo em vista que, para Galeano, na
América Latina, nada se cria, 0s bons modelos seriam Amsterda e
Florenga.

No fim, ha a metafora do termo hospitalar anestesiados para se
referir a falta de acdo diante da publicidade televisiva na cultura do
consumo e, assim, “engolimos a histdria/estéria da chamada
modernizagdo, como se essa brincadeira de mau gosto e humor negro’
fosse o abracadabra da felicidade” (GALEANO, 1996, p. 52, grifos
N0SS0S).

Acreditamos que a modernizagdo traz progresso, gera empregos,
facilita a vida como se trouxesse somente beneficios, mas os reflexos ndo
aparecem na televisio. E uma manipulacdo, um comportamento
inadequado que engana o outro enquanto zomba dele, brinca com o0s
sentimentos alheios, como se fosse o Gnico caminho que, num passe de
magica, traria felicidade e cura para todos os problemas.

6 Expressdo contida no texto traduzido para o portugués em Atengdo! e também
no original publicado em Brecha: “Anestesiados como estamos por la television,
la publicidad y la cultura de consumo, nos hemos creido el cuento de la llamada
modernizacion, como si ese chiste de mal gusto y humor negro fuera el
abracadabra de la felicidade”. Reconhecido pela autora como conotacao
preconceituosa.
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“Os espelhos do paraiso”

No Ultimo texto da série, também no presente do indicativo,
Galeano continua reafirmando que a publicidade mente ao mostrar o
automovel como um desejo ao alcance de todos; que a minoria
endinheirada dos paises latinos reproduz o consumo dos paises do Norte;
gue quem ndo tem carteira de motorista, ndo existe; que o carro € como
um talisma e que morrem mais pessoas no Sul mesmo tendo menos carros
porque néo ha leis restritivas de emissao de poluentes. Portanto, ele repete
suas teses e apresenta poucos argumentos novos para sustenta-las.

O titulo € uma metafora que se refere as consequéncias que o
sistema capitalista causa, mas ndo sdo vistas de imediato. Entdo, o
paraiso é ironicamente considerado esse sistema que, a primeira vista,
parece ter inlmeras vantagens e proporcionar bem-estar, porém, também
causa danos. Galeano ironiza ao perguntar se o automével é mesmo uma
béncdo ao alcance de todos, como dizem os anuncios. E responde que
ndo, com a frase:

Se fosse verdade e todos os seres humanos
pudessem converter-se em felizes proprietarios
deste meio de transporte transformado em talisma,
0 planeta sofreria morte subita, por falta de ar. E
antes, deixaria de funcionar, por falta de energia
(GALEANO, 1996, p. 54).

Assim, subentendo que, se cada habitante tivesse carro, 0 mundo
ndo teria petréleo para atender a demanda e ndo haveria mais ar puro,
acabando com as condicdes de vida. Além disso, had nimeros como prova
de que ter automovel é um privilégio e ndo um direito.

Enquanto que, no texto anterior h a metafora do coelho para
referir-se a producdo dos automdveis em larga escala, neste, ha a
metafora: “o mundo fabrica automoveis ao ritmo das batidas do coragao
— mais de um por segundo — e eles estdo devorando mais da metade de
todo o petréleo que o globo produz” (GALEANO, 1996, p. 54). Vejo
também um exagero (hipérbole) — pois o ritmo normal do coracéo é de 60
a 100 por segundo — para provocar o leitor sobre o quéo rapido se tornou
a producdo em massa deste bem.

Neste texto, o autor prova que o carro nao esta ao alcance de todos
ao articular dados sobre a situacdo da Cidade do México, Bogota
(Colémbia) e do Haiti, além de estudos de uma autoridade, o Ricardo
Navarro, que mostra como a desigualdade econdmica impede a aquisi¢cdo
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de um automdvel. A populacdo desses locais € pobre e somente 0s mais
ricos dettm a maioria dos automoveis, pois tém poder de compra.
Galeano defende, novamente, o baixo custo das bicicletas, o que parece
ser uma solucdo ou até mesmo um presente que ele sugere para que 0s
governos deem a populagdo, resolvendo ac mesmo em tempo, 0S
problemas da poluicdo e do sedentarismo.

Cerca de 85% da populagdo da capital do México -
em 15% do total de veiculos. Um em cada dez
habitantes de Bogota (Coldmbia) é dono de nove
em dez automéveis. Em cada mil haitianos, s6
cinco estdo motorizados, embora o Haiti consuma
um terco de suas importagfes em veiculos, pegas
de reposicao e gasolina. Segundo Ricardo Navarro,
especialista no tema, o dinheiro que a Colémbia
gasta a cada ano para subsidiar a gasolina seria
suficiente para presentear sua populagéo com 2,5
milhdes de bicicletas (GALEANO, 1996, p. 54,
grifo nosso).

Os dois subtitulos deste texto sdo “O direito de matar” e “O direito
de poluir”. No primeiro, o autor fala que a couraca de quatro rodas faz
uma a caca aos pedestres nas cidades latino-americanas porque estimula
a prepoténcia natural dos que mandam e dos que atuam como se
mandassem, essas pessoas aceleram para esmagar a realidade. Acelerar
é como disparar. A comparacdo anterior remete 0 carro a uma arma,
conforme os demais textos da série.

As cidades crescem descontroladamente como gigantescos
frankensteins da civilizagdo. Essa comparacdo metaférica com o
monstro criado pela escritora inglesa Mary Shelley, gerado pelo cientista
Vitor Frankenstein a partir de partes distintas de cadaveres, esta
relacionada aos problemas sociais gerados com a modernizagdo, com o
excesso de carros e industrias que saem do controle de quem os fabricou.
A maioria das pessoas que ndo pode comprar um carro vive mergulhada
na poluicé&o, respirando o ar toxico sem ao menos usufruir do conforto de
transitar em um automaével préprio.

Quanto mais a frase € breve e antitética, mais o leitor compreende
e aprecia a ideia porque a antitese oferece clareza e a brevidade torna o
entendimento mais rapido (ARISTOTELES, 19--). Uma frase curta, com
repeticdo e antiteses, que mostra que ha mais consequéncias negativas do
gue positivas com o excesso de carros é: “as cal¢adas sdo diminuidas, ha
cada vez mais estacionamentos e cada vez menos bairros, cada vez mais
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carros que se cruzam e cada Vez menos pessoas que se encontram”
(GALEANGO, 1996, p. 54, grifo nosso).

No subtitulo “O direito de poluir”, o testemunho acontece na
Cidade do México, quando caminhou pela capital, semelhante ao que esta
presente no texto “A automovelcracia”. “E os conselhos do governo a
populacdo, diante da devastagdo provocada pela praga motorizada,
parecem licfes praticas para enfrentar uma invasdo de marcianos”
(GALEANO, 1996, p. 54, grifos nossos). A ironia demonstra absurdo de
haver orientacfes para as pessoas se privarem de exercicios ao ar livre, de
deixarem suas casas abertas e se moverem para nao respirarem o ar
poluido causado pela emissdo de gases dos automoveis. Enquanto isso, 0
carro permanece livre. A invasdo de habitantes do planeta Marte é pouco
provavel, entdo as orientagbes ndo fazem sentido algum.

A cidade de Séo Paulo respira aos domingos e se
asfixia durante a semana. O ar de Buenos Aires vai
se envenenando ano apds ano, N0 Mesmo ritmo em
gue cresce 0 parque automobilistico, acrescido de
meio milhdo de veiculos em 1995. Santiago do
Chile esta separada do céu por um guarda-chuva
de poluicdo, que duplicou sua densidade nos
altimos quinze anos, a0 mesmo tempo em que
duplicava, casualmente, a quantidade de
automéveis (GALEANO, 1996, p. 54, grifos
N0SS0S).

O advérbio casualmente, em destaque no trecho anterior,
demonstra ironia. A metafora da reproducdo do parque automobilistico
como coelhos, que ja constava no texto passado, é repetida neste. Agora,
para argumentar sobre a poluicdo, excesso de carros e a auséncia de
ciclovias nas grandes cidades, Galeano cita Sdo Paulo, Buenos Aires e
Santiago. Traz dados: “Um quinto da humanidade dispbe de 80% dos
carros, ainda que 100% da populagdo tenha que sofrer as consequéncias”
(GALEANO, 1996, p. 54). As cidades mudaram, mas os problemas sdo
0s mesmos da Cidade do México e a maioria pobre acaba sendo a minoria
dos consumidores.

“A automovelcracia”; o deus é um assassino
Na série “A automovelcracia”, as teses estdo relacionadas ao

fetichismo da mercadoria, mencionado no livro As veias abertas da
América Latina. Porém, no livro, ndo ha o neologismo “automovelcracia”
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e a mencdo a uma ditadura do automdvel. Assim, aparecem aqui novas
estratégias argumentativas, até porque, em meados dos anos 1990,
comecaram a ser visiveis 0s problemas com o aumento do transito e da
poluicdo, que ndo havia no inicio de 1970, quando a obra foi escrita. Nos
quatro textos, 0s epitetos sdo recorrentes. Ha dois tipos de caracterizagfes
do carro: a do autor e a que ele destina como sendo a do sistema capitalista
e da classe media:

Quadro 21 - Caracterizagdes do carro

couraga de quatro rodas, assassino,
ladrdo de tempo, anjo exterminador,
O carro para o autor metralhadora, mitologia de ascensédo
social, gaiola ambulante, praga
motorizada.

divino motor, deus de quatro rodas,
melhor amigo, uma paixao, oitava
maravilha do mundo, décima sinfonia
de Beethoven, prolongamento do
corpo humano, eixo da vida humana,
talisma.

O carro para o sistema capitalista

Fonte: Elaboracédo propria.

A forca da argumentacdo na série estd em torno dessas
caracterizacfes extremas. Assim, 0 autor passa uma nocdo de que o
automovel traz problemas drésticos, pois mata, polui e tira a liberdade,
mas o sistema capitalista trabalha para enganar o consumidor com a ideia
de felicidade plena. Isso garante a geracdo do maximo de lucro possivel
com a venda e troca constantes dos automdveis. Por isso a maxima N&o
existe pior colonialismo do que aquele que nos conquista o coragado e nos
apaga a razao, que compreende as teses sobre as emocGes despertadas
pelo sistema capitalista, para que a exploragdo continue ocorrendo sem
que o explorado se dé conta.

As fabricadoras de automoveis se instalam nos paises periféricos,
como México, China e Brasil, a fim de lucrarem com a mao de obra
barata. Porém, a maior parte da producéo é exportada e a populacéo local
ndo alcanca renda suficiente para comprar o que produz. E o que
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aconteceu com as grandes empresas automobilisticas de Detroit
(Michigan), que abandonaram a cidade para se instalarem no México.

3.4 O convite ao consumo é o convite ao delito

As criangas sdo 0s sujeitos centrais em “A escola do crime”, “O
pecado de ser original” e “A infancia como perigo”. Nesses trés textos,
existe a afirmacdo de que elas sdo as mais afetadas pela desigualdade
econbmica e ndo sdo tratadas como deveriam, uma vez que as
enriquecidas sdo superestimadas e superprotegidas, enquanto as
empobrecidas sdo consideradas um perigo a ser combatido. A
industrializacdo condiciona 0 consumo a uma necessidade vital que néo é
e nunca serd acessivel a todos. A frustracdo de ndo ter dinheiro para obter
os produtos que conferem status resulta na busca a todo custo de um meio
de adquiri-los. Dessa forma, o crime acaba sendo a oportunidade mais
viavel para os desfavorecidos conseguirem ter algo a ostentar.

“A escola do crime”

Este € o segundo texto da coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”,
tempo presente do indicativo, publicado na edigdo Ano 1 n°l
(ATENCAO!, 1995-1996), escrito na terceira pessoa do plural. Nele, a
América Latina é vista como uma regido onde criancas e adolescentes sdo
educados para buscar incessantemente 0 consumo nem que seja por meio
do crime, Unica alternativa a quem o sistema capitalista exclui. Para
sustentar essa tese, no primeiro paragrafo, esta a metafora do cruzeiro da
modernizago, que compara o desenvolvimento industrial a um navio de
turismo forcado, no qual a maioria dos passageiros trabalha para sustentar
0s luxos da minoria rica, que desfruta de todas as regalias possiveis. O
trecho é:

Economia de importacdo, cultura de impostagéo,
reino da frescura: somos todos obrigados a
embarcar no cruzeiro da modernizagdo. Nas
4guas do mercado, a maioria dos navegantes esta
condenada ao naufragio; mas a divida externa
paga — por conta de todos — as passagens da
minoria que viaja em primeira classe
(GALEANO, 1995-1996, p. 48, grifos nossos).
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Assim, o mercado valoriza 0 que € produzido nos EUA em
detrimento do que é desenvolvido nas indlstrias nacionais e repercute a
ideia enganosa de que suas mercadorias sdo necessidades primarias. O
reino da frescura, em traducdo, nomeia esse universo consumista, de
exageros dispensaveis, que é acessivel para poucos e é sustentado por
muitos. J& o naufragio corresponde ao fracasso que, no capitalismo, é
diretamente proporcional a falta de dinheiro. Esse mundo “convida para
0 banquete, porém bate a porta na cara da maioria” (GALEANO, 1995-
1996, p. 48), ou seja, todos sdo incentivados a usufruir dos confortos e
futilidades, mas nem todos terdo seus desejos atendidos.

No livro As veias abertas da América Latina, essa metafora
aparece no titulo da segunda parte, “O desenvolvimento é uma viagem
com mais naufragos do que navegantes”. Ali, Galeano fala sobre a
producdo manufatureira na América Latina, o infanticidio industrial, a
contradigdo de haver muita riqueza em nosso subsolo e, mesmo assim a
populacdo trabalhadora ser tdo empobrecida. Ele cita como referéncia
para suas teses o Estudo Econémico da América Latina de 1968, da
Comissdo Econdmica para a América Latina e Caribe (Cepal).

A industrializagdo “satelitizada” tem um carater
excludente: as massas se multiplicam em ritmo
vertiginoso nesta regido que ostenta o mais alto
indice de crescimento demogréfico do planeta, mas
0 desenvolvimento do capitalismo dependente —
uma viagem com mais naufragos do que
navegantes — marginaliza muito mais pessoas do
que as que é capaz de integrar. A propor¢do de
trabalhadores da indUstria manufatureira dentro do
total da populacéo ativa latino-americana diminui
ao invés de aumentar: havia 14,5 por cento de
trabalhadores na década de 50; hoje h& s6 11,5 por
cento (GALEANO, 1995-1996, p. 230, grifos do
autor).

Entdo, a metafora se repete, mas em contextos diferentes. No livro,
esta relacionada a influéncia da industrializagdo no mundo do trabalho e,
no artigo, & motivagdo de crimes entre criangas e adolescentes. Ambos
sdo desdobramentos da exploracdo dos paises periféricos da qual os
centrais dependem para se manterem em desenvolvimento.

E, para garantir que a economia dos paises do Norte continue
gerando lucro, os latino-americanos vendem sua méo de obra a preco de
banana, ou seja, 0s que ndo estdo desempregados recebem baixos
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salarios. A metéafora anterior & uma expressdo popular no Brasil que foi
acrescentada ao texto pela tradutora, Talia Bugel. No original, estd a
precio de ganga, contudo, as duas versdes se referem a algo de pouco
valor.

Na cultura do consumo, os andncios televisivos despertam nos
endinheirados o desejo de compra ao mesmo tempo em que estimula a
violéncia e a prostituicdo em quem ndo tem boas condicGes financeiras.
Neste texto, compreendo uma critica a homogeneizacao das culturas, ao
prejuizo a diversidade e ao direto a identidade, porque o sistema oferece
0s mesmo desejos e costumes a todos desconsiderando as potencialidades
e necessidades de um grupo.

Os anulncios proclamam: gquem nédo tem, nada é.
Quem ndo tem carro, ou sapatos importados, ou
perfumes importados, é um zé-ninguém, um lixo; e
assim, a cultura do consumo dé aulas a multidéo
de alunos da Escola do Crime (GALEANO,
1995-1996, p. 48).

Assim, todos querem ter poder de compra para se inserir na
sociedade de consumo. Por isso, as cidades se tornaram insones onde
“uns ndo dormem tentando conseguir as coisas que nao tém, outros nao
dormem por medo de perder o que ja t€tm” (GALEANO, 1995-1996, p.
48). Logo, o0 assaltante quer ser como sua vitima, ter carro, roupas de grife
e celular de Gltima geracéo para se posicionar acima de quem esta ao lado.
Conforme esta escrito no livro As veias abertas da América Latina, o
Brasil continua sendo um pais onde, “de cada dez criangas, quatro nascem
obrigadas a se tornarem mendigos, ladrdes ou magicos” (GALEANO,
2011, p. 391).

Na metéfora da escola do crime, criada pelo autor, os professores
eletrénicos sdo a televisdo e o video game, que incitam, nos alunos, a
violéncia, a bater e a matar antes que facam isso a eles. O corpo docente
metaférico inclui, ainda, a ansiedade consumista, a injustica social e a
impunidade do poder. Esses conceitos fazem parte da rotina da
populacdo dos paises subdesenvolvidos, as criangas crescem e 0s adotam
por imersao.

Para Perelman (1996, p. 200), “quanto maior for o contetido da
frase, mais espirituosa ela é; por exemplo, se as palavras sdo metaforicas,
se a metafora é satisfatoria, se ha antitese, parison e se nela vai incluido
um ato”. Um trecho que concentra contetdos antitéticos em poucas linhas
é:
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No mundo sem alma que somos obrigados a aceitar
como o Unico possivel, ndo existem povos e sim
mercados; ndo existem cidaddos e sim
consumidores; ndo existem nagBes e sim
empresas; ndo existem cidades e sim
aglomeragBes; ndo existem relages humanas e
sim competicdo mercantil (GALEANO, 1995-
1996, p. 48, grifos nossos).

As noc¢des de povo, cidaddo, nacdo e relagdes humanas sdo
substituidas pelas relagdes mercantis impessoais e ndo é possivel muda-
las. O néo se refere a algo que esta esgotado na sociedade e que Galeano
valoriza, como uma nostalgia.

No artigo, o autor afirma que o Banco Mundial e o Fundo
Monetéario Internacional trabalham para impor a liberdade do dinheiro,
gue aumenta a desigualdade. Para provar isso, traz nimeros retirados de
relatorios, que funcionam como argumentos quase-logicos por estarem
relacionados e contextualizados para evidenciar contradi¢des:

A desigualdade duplicou em trinta anos. Em 1960,
20% da humanidade — os que mais tinham — era
trinta vezes mais rica do que os 20% mais
necessitados. Em 1990, a diferenca entre a
prosperidade e o desamparo havia dobrado para
sessenta vezes (GALEANO, 1995-1996, p. 48).

No trecho a seguir, ha repeticdo, hipérbole e o neologismo
pornofinanceiras para indicar que a fortuna da minoria é pauta de revista,
€ um atrativo de leitura que desperta em quem Ié o desejo de se tornar
rico. A repeticdo d4 a ideia de uma longa distancia entre os mais ricos e
0s mais pobres de uma mesma sociedade.

E nos extremos dos extremos, entre 0s ricos
riquissimos e 0s pobres pobrissimos, o abismo é
bem mais profundo. Somando-se as fortunas
privadas que ano apés ano desfilam obscenamente
pelas paginas pornofinanceiras das revistas
Forbes e Fortune, chegamos a conclusdo de que
100 multimilionarios dispem atualmente de
mesma riqueza de 1,5 bilhdo de pessoas
(GALEANO, 1995-1996, p. 48, grifos nossos).
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A (ltima ironia serve para contrastar a diferenca de atratividade
entre as mensagens das paginas policiais e as das paginas destinadas a
esbanjar a fortuna dos ricos. As primeiras ndo chamam a atengdo por
serem tristes e mostrarem o morador da periferia, que ndo tem outra
oportunidade que nédo entrar no crime para ter renda e acaba morrendo em
assaltos ou confuséo policial. N&o ¢ a felicidade vendida nos anuincios da
televisdo os quais divulgam que quanto mais coisas se tem, mais feliz se
é. E a contradicdo: “Nelas se encontram as alegres mensagens de morte
emitidas pela sociedade de consumo” (GALEANO, 1995-1996, p. 48,
grifos nossos).

“A infancia como perigo”

A primeira frase deste artigo, publicado na edicdo Ano 2 n.8
(ATENCAO!, 1996f), no presente do indicativo, ¢ “Os fatos zombam dos
direitos”, ou seja, a realidade da infancia latino-americana nao
corresponde ao que esta determinado por lei. Escrito na terceira pessoa do
singular, & como se Galeano fizesse um balango das condi¢des de vida
gue a sociedade de consumo oferece as criangas, as quais estdo divididas
pelas fronteiras do privilégio. O autor faz uma metéfora do sistema
carcerario em que “elas sdo as mais presas dentre todos os presos”, pois
parecem ser reféns dos adultos poderosos para poderem transformar seus
destinos, crescerem saudaveis e livres. Cada uma esta presa em seu
mundo. As criangas de classe média estdo condenadas a humilhacéo da
prisdo perpétua, pois ficam no meio do risco de morrer ao cair na
pobreza e da liberdade do consumo ao conseguir enriquecer.

No segundo paragrafo, vem a metafora “No oceano dos
necessitados, as ilhas dos que tém mais convertem-se em luxuosos
campos de concentracéo, onde poderosos s6 encontram com poderosos
e jamais podem esquecer, nem por um momento, que sdo poderosos”
(GALEANGO, 1996, p. 52). Oceano para dizer da imensidao de pessoas
que fazem parte dos empobrecidos; as ilhas para dizer que € um
aglomerado pequeno de ricos em comparagdo ao oceano de pobres, que
vivem confinados em suas casas cercadas e vigiadas; ndo tém contato com
outras realidades que ndo a deles, como um campo de concentracdo. A
repeticdo de poderosos descreve como a relagdo entre as classes ndo é
desejavel.

Ao longo do texto, Galeano faz varias comparacGes metaforicas
sobre a infancia em trés niveis econémicos: “As criangas ricas, trata
como se fossem dinheiro. As pobres, como lixo. E mantém atada as
patas do televisor as criancas da classe média” (GALEANO, 1996f, p.
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52). Claro que, ele diz que as que mais sofrem séo aquelas que estdo na
base extrema da pirdmide social, pois reitera que quem nao é rentavel ndo
existe.

As de classe média, ele as define com o neologismo de
telecriancgas, por serem colocadas a frente da televisdo para serem
educadas e sdo vigiadas por cameras. Vejo relacdo com a questdo da
identidade, a midia mostra um menino rico quando é prodigio, um pobre
guando é assaltante. A desigualdade é perceptivel até mesmo no tipo de
droga que usam para mascarar suas realidades, Galeano evidencia as
contradi¢des: uma usa cola e a outra, ansiolitico. Umas brincam com balas
virtuais, outras sdo mortas por balas de chumbo. Mas todas tém suas
liberdades limitadas de alguma maneira.

No livro As veias abertas da América Latina, a tese de que as
criangas da classe média séo educadas pela televisdo vem no contexto de
gue esse bem material tinha se tornado mais importante que as questdes
sociais:

Ainda que as estatisticas possam sorrir, padecem as
pessoas. Em sistemas arrevesados, quando cresce a
economia cresce também a injustica social. No
periodo mais exitoso do “milagre” brasileiro,
aumentou a taxa de mortalidade infantil nos
subdrbios da cidade mais rica do pais. No Equador,
a subita prosperidade do petroleo trouxe a televisdo
a cores em vez de escolas e hospitais (GALEANO,
2011, p. 391).

A necessidade de reforma agraria esta implicita quando Galeano
fala que muitas das familias pobres sdo do campo e foram arrancadas da
terra. Para ele, a soberania do mercado estd destruindo os lagos de
solidariedade e comunidade, valores utopicos do socialismo. O trecho é:
“em muitos paises latino-americanos, a hegemonia do mercado esta
rompendo os lagos de solidariedade e est4 esgarcando o tecido social
comunitario” (GALEANO, 1996f, p. 52). Os termos o direito a
propriedade é sagrado e a sociedade sacraliza a ordem estdo
evidentemente relacionados a Igreja Catdlica, mas, aqui, a divindade
méaxima passa a ser a propriedade privada e ndo o carro como esta na série
“A automovelcracia”. No livro As veias abertas da América Latina, o
tema é trabalhado de outra forma:

Da plantagdo  colonial, subordinada as
necessidades estrangeiras e, em muitos casos, com
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financiamento estrangeiro, provém em linha reta o
latifindio de nossos dias. Este é um dos gargalos
de garrafa que estrangulam o desenvolvimento da
Ameérica Latina e um dos primordiais fatores da
marginalizacdo e da pobreza das massas latino-
americanas (GALEANO, 2011, p. 60, grifo nosso).

Novamente vem a contradicdo de uma cultura que impele a
consumir ao mesmo tempo em que impede, presente em “A escola do
crime”. O eufemismo “entre o ber¢o e a sepultura, a fome ou as balas
abreviam a viagem” (GALEANO, 1996f, p. 52) indica que as criangas
empobrecidas morrem precocemente vitimas do sistema que ndo lhes
oferece condicOes de se sustentarem adequadamente e Ihes coloca no
crime ou na situagdo de ameaca que deve ser erradicada. O trecho mostra
a técnica de atenuacdo, que da uma impressdo favoravel de ponderacgdo e
de sinceridade; e o eufemismo é uma de suas manifestacdes.

Uma forma interessante de usar dados e manter a complexidade do
contetido ¢ a estatistica: “de cada duas criangas pobres, uma sobra”. Esse
dado, possibilita uma visdo clara de que metade das criancas pobres ndo
sdo consideradas e nem atendidas pelo sistema. As ricas também estao
excluidas, mas dentro de suas mansdes, em suas bolhas de medo em que
a realidade é vista de longe como se fosse uma ameaca. A comparagdo
metafdrica das criangas ricas é que elas viajam como o dinheiro em
carros blindados, sdo extremamente protegidas que estdo proibidas de
acessar 0 vasto inferno que espia seu minusculo céu privado. As
antiteses do trecho anterior trazem muita informacéo condensada: ha
muito mais gente que ndo pertence ao universo dos ricos e curiosamente
quer saber como é a vida deles, pois convive com todas as consequéncias
do sistema. Ja os ricos parecem ter tudo o que é desejado na sociedade do
€oNnsumo, mas nao se arriscam a ter contato com outra realidade e vivem
em sua solidéo.

“As criangas ricas das mais variadas cidades se parecem em seus
costumes, tanto quanto se parecem entre si 0s shopping centers e 0s
aeroportos” (GALEANO, 1996f, p. 52). Essa comparagdo tem a ver com
a impessoalidade das relagdes da classe alta, pois shoppings e aeroportos
sdo parecidos em qualquer lugar, tém facilidade de acesso e sdo seguros.
As pobres estdo presas na rua e ndo tém acesso ao que as ricas tém, estdo
condenadas a morte e sdo a ameaca que as criangas ricas temem. As da
classe média estdo no meio: “entre as que vivem prisioneiras do
desamparo e as que vivem prisioneiras da opuléncia, estdo as criangas que
tém muito mais que nada e muito menos que tudo” (GALEANO,
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1996f, p. 52). A repeticdo e antitese estruturam a no¢do de que elas tém
pais querendo aparentar ter uma condigdo social que ndo conseguem
sustentar e, por isso, tém medo de cair na pobreza.

Ai vem a metafora do sistema imobiliario para falar da situacdo da
classe média, que aparenta fazer parte do sistema, mas é submissa a ordem
econdmica e trabalha para comprar mais bens e, quem sabe, chegar a um
patamar acima do seu.

A sofrida classe média ainda defende a ordem
estabelecida como se fosse sua dona, mesmo que
ndo seja mais do que uma inquilina da ordem, mais
que nunca oprimida pelo prego do aluguel e pela
possibilidade do despejo (GALEANO, 1996f, p.
52).

A enumeracdo ou sistematizacdo de argumentos convergentes
proporciona a interagdo entre eles (PERELMAN, 1996), conforme a
frase: “a sociedade as espreme, vigia, castiga, mata; quase nunca as
escuta, jamais as compreende. Nascem com as raizes para o ar”
(GALEANO, 1996f, p. 52). Desse modo, houve amplifica¢do ao elencar
varias agdes as quais as criancas de todas as classes sociais estdo expostas
no sistema econdmico atual.

“O pecado de ser original”

Publicado na edi¢do Ano 2 n. 7 (ATENCAO!, 1996€), no presente
do indicativo, o tema principal deste texto é o projeto educacional
libertador que comegou a ser implementado na cidade de Chuquisaca,
atual Sucre (Bolivia), por Don Simoén Rodriguez, mas foi interrompido.
O titulo é uma ironia e alusdo ao que é pecado na crenga cristd, pois a
palavra pecado leva a crer que ha uma desobediéncia a uma norma e esse
erro seria algo bom, original. Também tem relacdo com a explicacdo da
origem da imperfei¢cdo humana, em que Adéo e Eva teriam comido o fruto
de uma arvore a contragosto de Deus e toda a humanidade estaria pagando
por isso. Seria como se todos os latino-americanos fossem punidos pelo
deslize cometido por esse educador.

“Por ser digno de tanta memoria, foi condenado ao esquecimento
0 homem que cometeu o imperdodvel pecado de ser original”
(GALEANO, 1996¢, p. 52). Isto é, copiamos os paises do Norte e somos
impedidos de criar, quando o fazemos, estamos indo contra 0 que nossos
superiores julgam adequado. A tese defendida é a autonomia da América
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Latina, que foi cessada quando impediram o desenvolvimento de uma
educagdo para a liberdade.

No artigo de Atencao!, a histdria de Don Simon vem relacionada a
metafora do oceano da modernizacdo, que consta nos textos anteriores:
“Este louco estava misturando as criangas dos melhores bergos com 0s
naufragos das ruas, misturava meninos com meninas” (GALEANO,
1996e, p. 52). A antitese e ironia descrevem a forma com a qual o
educador iniciou o seu projeto que foi visto como uma transgressao da
ordem vigente: “ricos e pobres, machos e fémeas se sentavam todos
juntos e, camulo, estudavam brincando” (GALEANO, 1996e, p. 52).

Da mesma forma em que hd o pseudodiscurso no texto “O
computador e eu”, aqui ele também ocorre. A fala de Don Simén é criada,
dando a entender o que o autor pensa a respeito dele: “- Ensinar € ensinar
a pensar. Mandar recitar de cor o que ndo se entende, € criar papagaios...”
(GALEANO, 1996¢, p. 52). No didlogo de Don Simon esta implicita
também a crenca de Galeano de que, na América Latina, copia-se 0s
habitos que se tem nos EUA.

Considerado um sujeito que corrompia a moral da juventude,
precisou sair do local e, por ser teimoso como sua mula, vagou por 30
anos. “N&o quero parecer arvore, que criam raizes. Quero ser vento”
(GALEANO, 1996e, p. 52). A metafora de Galeano colocada nas palavras
do educador reforca a ideia de educacdo libertaria como nao estavel, leve,
sempre avangando. E a antitese “Eu quis fazer da terra um paraiso para
todos. Fiz dela um inferno para mim” significa que a vida dele, depois de
ter o seu projeto destruido, ndo foi facil. Em As veias abertas da América
Latina, Galeano ndo menciona esse projeto inicial educacional na regido
relacionado a um pecado.

De acordo com Perelman (1996), ao colocar na mensagem o ato e
0 agente, existe a capacidade de modificar a percepcao que o leitor tem
da pessoa. Tanto a mengdo a atos novos ou a referéncia a antigos
desempenham essa funcdo na argumentacdo. Assim, a assimilacdo é de
gue Don Simén tinha boas intencdes e sabia 0 que era necessario para a
Ameérica Latina prosperar e, justamente por isso, ndo obteve sucesso.
Galeano diz muito para provar que o fato se deu e constituiu uma injustica
para o leitor atribuir importancia e valorizar o mérito pessoal de Don
Simén e evidenciar o quao maldoso é o adversario, no caso, o sistema
capitalista.

A partir dos atos de alguém, sejam eles modos de expressao, a¢oes,
reacdes emotivas ou juizos, formula-se “uma apreciagdo sobre o seu
autor; por vezes, alis, o juizo permite julgar o juiz” (PERELMAN, 1996,
p. 339). Nem sempre a ideia que se faz da pessoa constitui uma conclusao,
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pode ser um ponto de partida da argumentacdo e serve, entre outros
propositos, para “interpretar de um certo modo os atos conhecidos e
transferir para os atos o juizo formulado sobre o0 agente” (PERELMAN,
1996, p. 341). Nesse caso, o efeito produzido é de apreciacdo, de uma boa
reputacdo tanto do julgado quanto do juiz, ou seja, Galeano.

“A escola do crime”, “A infancia como perigo” e “O pecado de ser
original”: as criancas ndo tém o direito de ser crianga

A infancia aparece ja na introducéo do livro As veias abertas da
América Latina, em que Galeano fala sobre a condicdo precéria de ser
crianga na regido. Na segunda parte, surge a metafora “o desenvolvimento
€ uma viagem com mais naufragos do que navegantes”, que esté presente
também em “A escola do crime”, quando ele fala em cruzeiro da
modernizacao; em “A infancia como perigo”, quando se refere a oceano
dos necessitados; e em “O pecado de ser original”, ao referenciar as
criangas empobrecidas como naufragos das ruas.

Porém, a metafora da escola do crime para as criangas e
adolescentes marginalizados é novidade, bem como a da tentativa de
instalar uma educacéo libertadora na América Latina ter sido um pecado
e a das criangas como prisioneiras. A maxima o convite ao consumo é o
convite ao delito compreende as teses de que o sistema capitalista
estimula incessantemente 0 consumo, nem que seja preciso incentivar o
crime para que as compras e o lucro ndo sofram intercorréncias.

3.5 O mundo, que esta de pernas para o ar, vai se erguer sobre 0s
proprios pés

Este subcapitulo se refere ao Gltimo texto de Eduardo Galeano
publicado na coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas” da revista Atencéo!.
Com o titulo de “O direito de sonhar”, assemelha-se a um epilogo, pois
condensa as principais teses nos textos anteriores a ele. Embora ndo tenha
sido a intengdo dos editores, a menos que soubessem que a revista iria
fechar e s6 teria mais um edigdo depois desta, o0 texto encerrou a coluna
de forma pertinente, antecedendo a entrevista especial sobre os 25 anos
de langamento do livro As veias abertas da América Latina, na qual
Galeano reafirma suas crengas a respeito do sistema capitalista. A pagina
€ a Unica com ilustracbes de Gilberto Maringoni.

A méaxima O mundo, que esta de pernas para o ar, vai se erguer
sobre 0s proprios pés, é semelhante ao nome do livro De pernas para o
ar, a escola do mundo ao avesso, publicado em 1998, isto €, depois do
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fim da coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”. Alguns dos artigos de
Atencao! constam nesse livro, porém, nem sempre com o mesmo titulo e
na integra. As ideias centrais sdo as mesmas, mas o texto nao € idéntico
até mesmo por conta de ser outro tradutor. De qualquer forma, esse livro
é um compilado de artigos do autor veiculados em periédicos diversos.

Diferentemente dos demais textos, este esta dividido em pequenos
paragrafos ou tépicos em que Galeano explicita o seu ideal de mundo, até
porque se aproximavam os anos 2000 e as expectativas do que estaria por
vir era alta. Esses topicos também parecem artigos de uma lei ficcional
chamada “Direito de sonhar”, a qual ele gostaria que fizesse parte da
Declaragdo Universal dos Direitos Humanos, adotada em 1948. A
importancia desse direito vem em forma de metafora: “se ndo fosse por
ele, e pela 4gua que da de beber, os demais direitos morreriam de
sede” (GALEANO, 1996, p. 62).

Os desejos de Galeano sdo o contrario do que ele refuta. O texto
esta escrito na terceira pessoa do plural e no futuro do presente. Se no
primeiro texto da coluna ele contou uma experiéncia no passado e em
todos os demais ele falava no tempo presente, neste, ele prevé um futuro
0 qual sonha e fica evidente a utopia, para fugir da realidade insatisfatéria.

No quadro a seguir, relaciono as utopias presentes no texto e 0s
artigos os quais mantém relagdo mais evidente:

Quadro 22 - Relagdo entre “O direito de sonhar” e os demais artigos

Utopia Artigo
Nas ruas, os automoveis serao
pisoteados pelos cdes.

Né&o tera poluigdo além daquela que
emana dos medos humanos e das Série “A automovelcracia”
humanas paixdes.

As pessoas ndo serdo dirigidas por
automoveis.

As pessoas ndo serdo programadas
pelo computador, nem compradas
pelo supermercado, nem assistidas
pela televisdo.

Os historiadores ndo acreditardo que
0s paises gostam de ser invadidos. “Noticias dos ninguéns”

“O computador e eu”
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Uma mulher negra sera presidente do
Brasil e outra mulher negra serd
presidente dos Estados Unidos.

Uma mulher india governara a
Guatemala e outra o Peru.

Os meninos de rua ndo serdo tratados
como se fossem lixo, porque nédo
haverd meninos de rua.

Os meninos ricos ndo serdo tratados
como se fossem dinheiro, porque ndo “A infancia como perigo”
havera meninos ricos.

A televisdo seré tratada como o ferro
de passar ou a maquina de lavar roupa
e ndo um membro da familia.
A educacdo ndo sera privilégio de “A escola do crime” e “O pecado
quem possa pagé-la. de ser original”

Fonte: Elaboracédo propria.

“Q direito de sonhar”: a utopia para esquivar-se da realidade insatisfatoria

Pela primeira vez, Galeano traz as “loucas da praga de maio” para
tratar das ditaduras no Cone Sul. No mundo ideal, elas seriam exemplo
de satide mental por protestarem todas as quintas-feiras em Buenos Aires
contra as mortes e sumicos de seus entes durante a ditadura militar no
pais. Enquanto Galeano fazia alusdo em todos os outros textos a Igreja
Catdlica, neste, ele usa o termo “a Santa Madre Igreja” para se referir as
inconsisténcias adotadas por ela a respeito da reprovacdo dos desejos
carnais como componente da plenitude do espirito. O autor vé como
utopia a celebragdo do corpo como forma de felicidade.

Para completar o mundo ideal, a guerra contra os pobres se tornaria
um combate contra a pobreza e a indUstria militar. Todos esses anseios
estdo relacionados as esperancas e ddvidas do final do século, quando as
pessoas tentavam adivinhar como seriam os anos 2000, na mudanca de
milénio. Aqui, ele se permite delirar e imaginar como o mundo corrigiria
a sua posicdo que até entdo estava de ponta cabeca.
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CONCLUSAO

Com base nas discussoes tedricas, na contextualizacdo historica e
nas analises, exponho as implica¢bes decorrentes deste estudo da retérica
de Eduardo Galeano em seus artigos opinativos, traduzidos para o
portugués e publicados na revista Atencdo!. Para mim, os textos
compreendem as principais teses de Galeano, ndo somente a partir de
novas técnicas argumentativas, mas também da repeticdo de algumas
delas relacionadas a um contexto diferente. Nos dois casos, ocorre uma
atualizacdo e um ressurgimento sintético do discurso anticapitalista,
utdpico, irdnico, literario e racional do autor, que ficou conhecido com o
lancamento do livro As veias abertas da América Latina, em 1971.
Quando comparados os artigos entre si, ha semelhangas de metéforas e
outras figuras que permeiam varios deles e que nem sempre estao no livro,
dando a impressao de ja té-las visto em alguma edicao da revista. Isso faz
com que a autoria seja facilmente reconhecida pela escrita.

Uma situacdo desse tipo acontece com a metdfora o
desenvolvimento é uma viagem com mais naufragos que navegantes, que
esta presente no livro e também nos artigos “A escola do crime”, “A
infancia como perigo” e “O pecado de ser original”. Outra sdo as alusdes
a Igreja Catdlica que estdo em todos 0s textos, 0 que ja era apontado por
outros pesquisadores e se tornaram uma marca da série “A
automovelcracia”, na qual o carro é caracterizado como um deus para a
sociedade do consumo que o idolatra e jamais pratica o sacrilégio de
expulsa-lo das cidades.

Os leitores da revista tiveram acesso as teses de Galeano relativas
as maximas: Quem n&o tem, nada €; N&o existe pior colonialismo do que
aquele que nos conquista 0 coragdo e nos apaga a razdo; O convite ao
consumo é o convite ao delito; e O mundo, que esta de pernas para o ar,
vai se erguer sobre os proprios pés. E, dessa forma, também se
aproximaram das duas teorias norteadoras do pensamento do uruguaio, a
teoria da independéncia e a utopia, de outra forma que ndo a partir dos
livros dele.

A nova retdrica de Chaim Perelman (1996) contesta a maneira
cartesiana de comprovacdo somente através de certezas e revitaliza o
pensamento de que a verossimilhanga também é uma maneira de se
chegar a verdade plausivel. Conforme a andlise realizada a partir dessa
teoria, verifiquei que os argumentos predominantes nos textos de Galeano
sdo aqueles que fundamentam a estrutura do real, que se baseiam em fatos
em que um é a causa do outro — analogias, metaforas, modelos, exemplos
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— 0s quais fogem a exatiddo da logica e tornam o discurso formidavel
(PERELMAN, 1996).

Para citar um caso, 0 modelo consta no texto “A automovelcracia
Il - O anjo exterminador”, em que 0 autor sugere que 0s governantes
imitem o planejamento urbano das cidades de Amsterdam e Florenca para
amenizar os problemas causados pelo excesso de automoéveis. Os
argumentos baseados na estrutura do real e os quase légicos aparecem
menos vezes, 0 primeiro se destaca nos trechos em que Galeano faz
referéncias aos atos de pessoas, como em “Noticias dos ninguéns”, em
que as atitudes de Robert McNamara em relacdo a Guerra do Vietna séo
evidenciadas. Assim, o leitor percebe a avaliacdo do autor sobre alguém.
As probabilidades, estatisticas e contradi¢des sdo 0s argumentos quase
l6gicos mais presentes, sobretudo quando o autor traz ndmeros dessa
guerra, reforcando as teses sobre injustica decorrentes dos golpes de
Estado em “Noticias dos ninguéns” e “A automovelcracia Il — Liturgia do
divino motor”.

Enquanto a nova retorica auxiliou na compreensao da maneira de
organizacdo dos argumentos de Galeano, os pensamentos de Edgar Morin
complementaram a ideia de que 0s acontecimentos sdo mais bem
demonstrados quando relativizados com opinides, incertezas e contrastes
do que com raciocinios estritamente matematicos. Assim, ao se basear nas
subjetividades, enxerga-se os fenbmenos e ndo somente os fatos para
alcangar a compreensdo e extrapolar a explicagdo. Para Morin, 0 mundo
é inteiramente natureza e cultura, envolvendo, ao mesmo tempo, ordens,
desordens, interagdes. “Nao ¢ que a verdade é concebida de outra forma
sem ser a logica, os nimeros. Mas que essa verdade é inconcebivel. Ndo
temos respostas certas, concretas. O real escapa aos conceitos reguladores
(MORIN, 2006, p. 119).

Considero que a escrita de Galeano é complexa por abranger
técnicas argumentativas articuladas que fazem pensar sobre diversos
aspectos de um problema. Quando ele defende a tese de que a tecnologia
é programada para atender aos interesses das oligarquias empresariais em
“O computador e eu”, ele aproveita para inventar uma conversa com uma
maquina para questionar também leis contraditorias de defesa de um pais.
Ao mesmo tempo em que ele fala de pobreza e injustica, fala de Meio
Ambiente e do desejo consumista. Dessa maneira, ndo ha simplificagéo,
mas unido entre ficcao, opinido e fatos para contemplar o sujeito além dos
numeros, resultando em complexidade.

O Jornalismo Opinativo em meio impresso é um dos espagos para
trabalhar a retérica na profissdo e oferecer uma percepcéo complexa da
realidade. Nele, o jornalista tem a liberdade para utilizar figuras,
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contradicdes e se aproximar do cotidiano do leitor. Assim, acontece uma
identificacdo ou recusa entre o0 que é dito e 0 que o publico pensa,
provocando a reflexdo e a produgédo de outros argumentos relacionados
ao contexto.

Morin (2001; 2006) defende a fluidez nas pesquisas dentro das
Ciéncias Sociais para que as barreiras sejam rompidas positivamente.
Essa nogdo de pensar a partir do ndcleo e ndo das fronteiras trouxe para
minha pesquisa um olhar ampliado para o objeto empirico, sem classificar
0 texto de Galeano em um género jornalistico ou literario e submeter a
analise a um método com categorias pré-determinadas. Além do mais,
busquei entender como o préprio autor via a sua escrita e em quais
profissionais se inspirava por acreditar que a obra ndo esta dissociada de
guem a produziu. E ainda tentei ndo somente quantificar as técnicas
argumentativas, mas entender 0 que se pode interpretar a partir delas.
Galeano ¢ criticado por ndo ser cientifico, seu conhecimento vem de
estudos tedricos conjuntamente com a experiéncia adquirida, o que ndo é
uma forma correta ou errada de pensar, mas sem duvida, é relevante para
explorar fenbmenos.

Este trabalho atenta para a situacdo atual da América Latina, para
como caminha o sistema econémico e politico e o jornalismo. No Brasil,
saimos de um periodo em que o Partido da Social Democracia Brasileira
(PSDB) governou por oito anos, seguido de 14 anos de soberania do
Partido dos Trabalhadores (PT). Depois disso, 0 governo de extrema-
direita do Partido Social Liberal (PSL) assumira, com o militar reformado
Jair Bolsonaro eleito para 0 mandato de 2019-2022. A intolerancia contra
as minorias tem se intensificado, a cooperagdo com os paises vizinhos
esta ameacgada. A censura e o disparo de fake news se somam as demais
preocupacdes e incertezas sobre o que esta por vir.

Os veiculos independentes voltam a se estabelecer para se
contrapor as grandes midias e aos governos, para explicarem ou deixarem
implicitas as estruturas e relacbes de poder por tras dos fatos. Os jornais
e revistas criticos, sobretudo online, ganham forca novamente, como o
portal Midia Ninja, Nexo e Jornalistas Livres, que buscam assinaturas
solidaria ou financiamento coletivo, atualizando as praticas da midia
alternativa. A revista Atencdo! ndo existe mais e o diretor Breno Altman
fundou o site Opera Mundi. Alguns dos colaboradores estdo em agéncias
de comunicacdo, como Adélia Chagas, e outros seguem no meio
independente, como Alex Solnik, colunista no site Brasil 247.

Os artigos de Galeano nas versdes espanhol e portugués estdo
reproduzidos nos anexos desta dissertacdo, que se tornou mais um meio
de disponibilizacdo do material a pesquisadores interessados em reflexdes
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e discuss0es a respeito do trabalho do escritor. Antes, estavam esquecidos
nas paginas de Atengdo!, uma revista com escassos exemplares que esta
catalogada apenas no Centro de Documentacdo e Memdria da
Universidade Estadual Julio de Mesquita Filho (Unesp).

Esta dissertacdo ndo se finaliza, mas viabiliza novas pesquisas em
areas ndo s6 da Comunicacdo, mas também de outras, como a da
Tradugdo. O principal despertar que observo é sobre ao trabalho de
Galeano em veiculos jornalisticos brasileiros. Além de Aten¢do!, o autor
teve textos em portugués publicados no jornal Versus, criado e dirigido
pelo jornalista Marcos Faerman entre 1975 e 1978, anos de ditadura
militar. Ha material disponivel online, facilmente acessivel.

Outra tematica para ser investigada refere-se as palavras
carregadas de ideologia anti-imperialista e que vieram para 0 portugués
de forma neutralizada, é o caso de estadounidense no original e norte-
americano no portugués. Galeano era muito cauteloso com as traducdes,
porém, ele ndo fez nenhuma intervencdo ou exigéncia a respeito dos dez
artigos seus publicados na coluna “Veias Abertas/Janelas Abertas”, de
Atencdo!. A tradutora uruguaia, Talia Bugel, conhece a realidade sul
americana e trouxe referéncias do cotidiano brasileiro para a tradugéo no
portugués e concorda com minha constatagéo.

Agora que moro nos Estados Unidos, marco
sempre para 0s meus estudantes [...] que é preciso
falar estadunidense e ndo americano ou norte-
americano [...]. Isso mostra como a leitura muda,
né. A gente ndo apenas aprende coisas novas, mas
também que a importancia delas muda com o
tempo (BUGEL, 2018, s/p).

Quando comparadas aos originais, as traducdes estdo editadas para
se ajustarem ao tamanho da pégina da revista. Os textos em espanhol
foram publicados em jornais como o Brecha e El Pais, cujas folhas sdo
maiores. Entdo, os leitores brasileiros tiveram acesso ao texto cortado, o
que pode ser outra questdo a ser desenvolvida em uma pesquisa sobre
rotinas produtivas do Jornalismo ou traducéo de artigos jornalisticos.
Sobre as partes suprimidas, Bugel afirma ndo se lembrar de ter realizado
cortes e me perguntou se isso dificulta a interpretacdo do texto, que
embora ndo tenham chegado na integra, ndo prejudicam a compreensao.

Alguns artigos que comp&em o objeto empirico estdo na antologia
De pernas para o ar. A escola do mundo ao avesso, que retine publicacdes
de diversos jornais em varias linguas, porém, nenhum é idéntico aos que
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constam em Atencao!, seja pela traducdo ou pelos cortes e acréscimos
textuais. O formato seria um meio termo entre o longo texto do livro As
veias abertas da América Latina e as pequenas histérias dos demais
livros, como o Livro dos Abracos e Memoria do Fogo. Os temas se
articulam, se atravessam, sem barreiras rigidas. Mesmo na série “A
automovelcracia”, a estrutura argumentativa ndo depende de leitura do
texto anterior, cada um estd em sua totalidade, como é visivel nos
trabalhos de Galeano compostos por fragmentos.

O natural persuade, o texto de Galeano soa genuino aqueles que
compartilham de seus valores, pois 0 assunto exposto parece ser como o
escritor diz. No entanto, o0 autor se concentra na utopia e todos 0s textos
analisados aqui transparecem as criticas apaixonadas contra o sistema
capitalista. E sua ideologia de que o socialismo é um mundo superior,
aliada as técnicas argumentativas que persuadem o leitor, é a verdade de
Galeano que encanta. Ele sabe que a utopia ndo se concretizard, mas faz
pensar sobre a situacdo em que vivemos e onde precisamos prestar
atencdo. Quem percebe suas técnicas como artificio advertird ma fe.

Galeano subentende que o leitor sabe do que ele esta falando, por
isso ndo faz explicacdes, deixa implicito. Isso é o0 que acontece com
articulistas reconhecidos, que conhecem o publico e admitem que ele é
bem informado. Na entrevista para Atencéo!, em 1995, ele diz ndo ter
mudado seu discurso em nada do que consta no livro As veias abertas da
América Latina. Hoje, se estivesse vivo, diria 0 mesmo, porque muito do
gue esta escrito nos textos mantém relacdo com 0s acontecimentos de
2018, as inconsisténcias se atualizam.

Quanto as criticas a tecnologia, a conjuntura atual é de entrega de
dados pessoais a Internet através do Facebook ou WhatsApp, de
propriedade dos EUA, propiciando silenciosamente a invasdo das
maquinas sobre a qual falava Galeano em “O computador e eu”. Os
governos de paises desenvolvidos continuam oferecendo bolsas de estudo
e postos de trabalhos para imigrantes qualificados, limitando o
desenvolvimento dos paises latinos. Os EUA deram tanques usados para
0 Brasil como se fossem tecnologia de ponta, 0 que cria uma dependéncia
na manutencao dos equipamentos e uma possivel alianga para intervengdo
militar na Venezuela.

Os golpes de estado é um dos temas de “Noticias dos ninguéns”,
que fala da United Fruit Company, que pressionou um golpe na
Guatemala para obter beneficios econdmicos. No Brasil, a empresa Coca-
Cola ameaga se retirar caso 0 governo nao reveja a isengdo de imposto. O
Estatuto do Desarmamento estd prestes a ser revogado no Brasil e a
vantagem sera para a fabricante de armas Taurus, que detém o mercado
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nacional, e o interesse da industria bélica faz parte das criticas de Galeano
desde os anos 1970.

No texto “A infancia como perigo”, Galeano cita a organizagao
Human Rights Watch para dizer que grupos paramilitares matam seis
criancas por dia na Coldmbia e quatro no Brasil. No dia 20 de junho de
2018, Marcos Vinicius, de 14 anos, foi morto durante uma operagdo
policial no Complexo de Favelas da Maré, no Rio de Janeiro. A imigracdo
de latino-americanos nos EUA, presente em “O computador e eu”, tem se
agravado desde o dia 13 de outubro e milhares de centro-americanos
seguem em caravanas para 0 pais, que esta reforcando as barreiras nas
fronteiras com arame farpado para ndo permitir o fluxo de pessoas
enquanto que o de capitais e mercadorias acontece livremente.

Lembro das aulas da professora Gislene Silva, quando ela falava
de sua descoberta de que nds ndo vivemos em um pais em vias de
desenvolvimento. Nunca seremos desenvolvidos porque o0
subdesenvolvimento ndo é uma fase, é uma condico. E disso que fala
Galeano. Entretanto, ele presumia que a condi¢éo para mudar a realidade
é conhecé-la, entdo possibilitava que as pessoas a percebessem a partir
dos seus textos, sob o seu viés e de uma pluralidade de vozes. Assim como
escreveu no fim do livro De pernas para o ar — A escola do mundo ao
avesso (1998, p. 312): “o autor terminou de escrever este livro em meados
de 1998. Se vocé quer saber como continua, ouca ou leia as noticias do
dia a dia”.
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ANEXO A -

ANEXOS

“0O computador e eu”

abertas

O computador e eu

e T S R ——

(M QUE CHEGUEI em territrio norte-americano, me upmx:.mel de um com-

dor e apertei a tecla

Minhas velhas

mpulsionaram a protestar contra 0 muro que os Estados Unidos estao levan-
na fronteira com o México. Buachava que aquela imensa parede de ago tinha.
deimpediralivre circulagio das pessoas, 30 mesmo tempo em que o Tra-
tado de Livre Comércio asseguravaa livre circulacdo de capitais, e isso niio me pa-
Tecia bem. Mas o computador esclareceu a confusio em minha alma:
- Nio é um muro — explicou. F uma obra de arte. Um gigantesco monumento er-

mxdo em memoria aos mértires do ab-
jeto Muro de Berlim,

Entdo apertei a tecla dvidas. Ocor-
reu-me questionar o caso das leis contra
os imigrantes. Leis jd aprovadas, como a
187 da Califérnia (que suprime os direi-
tos dos imigrantes ilegais) e leis anuncia-
das, como as que ameagam Suprimir
também os direitos dos imigrantes le-
gais. Minha ditvida era: estas leis se pro-
pdem a beneficiar os fndios? Sendo os
Estados Unidos uma nagao de imigran-
tcs, apenas os indigenas, 05 nafive ame-
Ticans, permaneceriam a salvo dessas
medidas. Parecia-me um gesto comove-
dor: uma expiagdo historica, depois de
tanto crime e de tanto desprezo. Mas a
mdquina esclareceu-me as coisas: na
América,imigrantes sio todos, inclusive
0s {ndios. Eles vieram da Asia, trinta mil
anos atras. As leis nao fardo excecoes.

Apertei a tecla iniciativas. Perguntei se
ja existia algum projeto para fabricar
uma tinta mégica, que fosse capaz de co-
brir a mao-de-obra latino-americana
para tornd-lainvisfvel todo dia,ao pérdo
sol, depois das hom de trabatho nos

te. Essa tinta po-

Apertei novamente a tecla

iniciativas. Perguinte

tinha ocorrido a ninguéni a idéia

de abrir uma embaixada dos

stados Unidos

da América

nos Estados Unidos da Ameérica,

sediada em Washington,

para quea CIA pud

golpes d

e organizar

stado também

ent seu proprio pais

de Orgamento de Defesa a verba que a

sustenta? Defesa_parecia uma palavra

errada, tendo em vista que os Estados

deria evitar a incomoda presenga dos
trabalhadores bragais mexicanos ¢ cen-

tro-ameri s, cinemas, res-

Unidos jamars foram invadidos por
ninguém e, no entanto, dedicaram-se a
h

invadir os outros, desde o

taurantes e outros lugares priblicos dos
vilarejos e cidades dos Estados Unidos.—
Ainda nao - informou 0 computador.
Apertei novamente a tecla iniciativas.
Perguntei se nao tinha ocorrido a nin-
guém a idéia de abrir uma embaixada
dos Estados Unidos da América nos Es-

tados Unidos da América, sediada em

Washington, para que a CIA pudesse
organizar golpes de Estado tambér em
seu proprio pais.

— Ainda nao - repetin o computador.

Voltei paraa tecla dividas. Perguntei:
seré que nao éum erro chamar de Secre-
taria da Defesa o 6rgdo do governa que
se ocupa da forca militar dos Estados
Unidos? Serd que nao ¢ um erro chamar

de sua vida independente, numa média
de uma invasio porano. E por que essas
despesas com defesa continuam (o e-
normes, quase o dobro que em 19802
Defesa contra quem, se agora 08 TUSSOS
saobons? Com1

- O fumo - respondeu a méquina.

Naquela hora, minha cabega se ilumi-
nou. Me dei conta de que essa era uma
enorme verdade; ontem o cigarro fora
bom, nos labios de Humphrey Bogart
ou do caubdi de Marlboro, mas hoje €
ruim. Péssimo. Os Estados Unidos de-
clararam a guerra santa contra o fumo.
Como sou ignorante, perguntei: por
qué? Projbe-se o cigarro porque dé
cancer ou porque dd prazer?

amiquina cortou-me o dlSC\!l’SOC colo-
cou as coisas no seu lugar:

- O mundo ameaga — explicou. Nao €
possivel confiar em ninguém. Os bons
de ontem podem ser os maus de hoje. Os
bons de hoje podem ser os maus de a-
manha.

Agradeci a informagiio, mas pedi ao
computador que me desse um exemplo,
sem o intuito de abusar da boa vontade
da tecnologia.

Entdo o computador se desligon. E
cu fiquei sem saber se os marines inva-
diriam os pafses fumantes para salvar o
mundo do pecado da fumaga. Sendo
que nao hd mais inimigos 4 vista, essa
parecia uma possibilidade promisséria
para o Pentdgono ¢ seu orgamento.

A maquina recusou-se a continuar
funcionando. Nao me surpreendeu.
Nunca confiei nos computadores. Sem-
pre tivea impressao de que eles bebema.
Toite, Quando NINEUEM oS Ve, @ —

Atencao T} outubro
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OPINION

Consulta la portada de EL PAS, Edicién Europa, del domingo 20 de agosto »

TRIBUMA:

El ordenadory yo

EDUARDO GALEAND
23 85F 1995

Mo bien llegué a territorio norteamericano, me acerqué a un ordenador y pulsé la tecla Quejas. Mis viejas
comvictiones antiimperialistas me impulsaron a protestar contra el muro que Estados Unidos esta levantando en
|a frontera con México. Yo creia que esa vasta pared de acero se proponia impedir [a libre circulacion de las
personas, al mismo tiempo que el Tratado de Libre Comercio aseguraba la libre circulacién del dinero, y eso no me
parecia bien. Pero el ardenader despejé la confusion de mi espiritu:-No es un mure -explicd- Es una obra de arte.
Un gigantesco monumento gue se erige en memaria de los martires del oprobioso muro de Berlin.

Entonces pulsé |a tecla Dudas. Se me acurrit plantear el caso de las leyes contra los inmigrantes. Leyes ya
aprobadas, como la 187 de California, que suprime los derechos de los inmigrantes ilegales, y leyes anunciadas,
como las que amenazan suprimir también los derechos de los inmigrantes legales. Mi duda era: {se proponen
estas leyes beneficiar a los indios? Siendo Estados Unidos una nacidn de inmigrantes, solo los indigenas, los native
americans, quedarian a salvo de esas medidas. Me parecia un gesto conmavedor: una expiacion histdrica. al cabo
de tanto erimen y de tanto desprecio. Pero la magquina me aclard las cosas: en América, inmigrantes son todos, y
los indios también. Ellos vinieron desde Asia, hace treinta mil afios. Las leyes no tendran excepciones.

Pulsé La tecla Iniciativas. Pregunté si ya existia algin proyecto para fabricar una tinta magica que fuera capaz de
bafiar a la mano de obra latinoamericana para hacerla invisible, cada dia, a la caida del sol, después de las horas de
trabajo en los campos y las calles del norte. Esa tinta podria evitar la molesta presencia de los braceros mexicanos
¥ centroamericanos en las plazas, cines, restoranes y otros lugares piblicos de los pusblos y ciudades de Estados
Unidos.

-MNo todavia -repitio el ordenador.

Wolvi a pulsar la tecla iniciativas. Pregunté si a nadie se le habia ocurrido la idea de abrir una embajada de Estados
Unidos de América en Estados Unidos de América, con sede en Washington, para que la CIA pudiera organizar
golpes de Estado también en su propio pais.

-MNo todavia -repitio el ordenador.

Regresé ala tecla Dudas. Pregunté: £no serd un error que se llame Secretaria de Defensa al drgano de gobierno
gue se ocupa de la fuerza militar de Estados Unidos? £Nao serd un error llamar presupuesto de Defensa al dinera
gue la alimenta? Defensa me parecia una palabra equivocada, teniendo en cuenta que Estados Unidos no ha sido
jamas invadido por nadie, pero en cambio se ha dedicado a invadir a los demas, desde los albores de su vida
independiente. a un promedio de una invasién por afio. £Y por qué esos gastos de Defensa siguen siendo tan
enormes, casi el doble que en 19807 £Defensa contra quién, si ahora los rusos son buenos? Con cibernética
impaciencia, la maguina me corto el discurso y puso las cosas en su lugar:

El munde amenaza -explicd- No se puede confiar en nadie. Los buenos de ayer pueden ser los malos de hoy. Los
buenos de hoy pueden ser los malos de mafana.
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‘Yo agradeci la informaci pero pedi al ordenador que me diera un ejempla, sin animo de abusar de la buena

woluntad de la tecnologia. -El tabaco -respondid la magquina.

En ese momento se me iluming la cabeza. Me di cuenta de que ésa era una tremenda verdad: ayer el cigarrillo
habia sido buena, en los labios de Humphrey Bogart o del vaguero de Marlboro, pero hoy es malo. Malisimo.
Estados Unidos ha declarado la guerra santa contra el cigarrillo. lgnorante de mi, pregunté: Zpor qué? £Se prohibe

el cigarrillo parque da cancer. o porque da placer?
Entonces el ordenador se desconecto. ¥ yo me quedé sin saber si los marines iban a invadir a los paises fumantes
para salvar al mundo del pecado del huma. No habiendo mas enemigos a la vista, ésa me parecia una promisoria

posibilidad para el Pentagono y su presupuesto.

La maquina se negd a seguir funcionando. No me sorprendid. Yo nunca he tenido confianza en los ordenadores.
Siempre he sospechade que sllos beben de noche, cuando nadie los ve.

Eduards Galeano es eseritor uruguayo.

* Este articul i la edicién impre<a del Sdbado, 23 de i de 1995
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ANEXO B — “A escola do crime”

A escola do crime/

L UARDO GALEANG

JONOMIA DE IMPORTAGAO, cultura de impostacio, rei-  humano, impa um totalitarismo simétrico ao totalitari:
p da frescura: somos todos obrigados a embarcar no cruzei-  da desigialdade da economia, imposto pelo Banco Mundial,
dguas domercado,amaioriadosna-  pelo Fundo Monetirio Internacional e por outros funda-
a0 livid ‘mentalistas da liberdade do dinheiro. No mundo sem alma
2= que somos obrigados a aceitar como o tinico possivel, no
dial,  existem povos e sim mercados; nao existem cidadzos e sim

Jaem primeira classe. Os empréstimos quemmn

que permitem abarrotar a minoria i com coisas G ip exis-
initeis, atuam a servico da bacanisse di d di tem cidades e sim agl 30 existem relagoes huma-
edareprod bisse d L tas; eatelevisio  nas e sim competicio mercantil.
seencarrega de transformar em necessidades reais, as deman- Nunca antes foi tdo pouco democratica a economia mun-
das artificiais que o norte do mundo inventa incansavelmen- dial, nunca antes foi o mundo tdo escandalosamente injusto.
te, despejando-as com sucesso sobre ¢ sul e 0 leste. A desigualdade duplicou em trinta anos. Em 1960,20% da hu-
Mas, 0 que acontece com os milhoes ¢ milhoes de jovens la- manidade ~ os que mais tinham - era trinta vezes mais rica
tino-americanos condenados ao de: ou aos saldrios  do que os 20% mais necessitados. Em 1990, a diferenga entre

defome? Entre eles, a publicidade nao estimulaa compragsim 2 prosperidade e o desamparo havia dobrado para sessenta
avioléngi; ; imul; ituicio, Os antncid vezes. E nos extremos dos extremos, entre os ricos riquissi-

clamam: quem nao tem, nada é. Quem 1mos e o5 pobres pobrissimos, 0 abismo
Ndo tem carro, ou sapatos importados, € bem mais profundo. Somando-se as
gt mporaie, ¢t e YOO e -
3 ; )
consumo d4 aulas 2 multidio de aluinos proclant pornofinanceiras das revistas Forbes e
da Escola do Crime. it (R Fortune, chegamos 4 conclusio de que
o ReCeicPRRCE s nao tent, nada LW‘W’:;S e1s a'mhal!:-
P mente da mesma riqueza de 1,5 bilhdo
te quer ser como a sua vitima. A TV ofe- Vit : i de as.
rece o servico completo: ndo somente Quen nae tem carro 'Hi quem mega o desigualamento. O
ensina a confundir a qualidade de vida : : Banco Mundial, que tanto faz para mul-
com a guantidade de coisas, como tam- Ot sapatos e per, tiplicé-lo, chega a admiti-lo, por exem-
b fari diovi 2 plo, em seu World Development Re-
suais de violéncia, complementados pe- tmpartados, e um port, de 1993. E as Nagoes Unidas tam-
los vid O criy d v bém (United Nations De-
nml;:’:sumo da::elinha,Bﬂa antes que Ze-Higuent, rdopmem@)e,gm Deve-
te! P 2! , A\ lopment Tt . O igualamento
trénicos de criangas e jovens. Vocé estd um lixo. cultural, ao contrério, nao pode ser me-

6,040 pode contar com ninguém. Car-
108 que voam, pessoas que explodem:
vocé também pode matar.

Crescem as cidades - as cidades lati-

no-americanas jé sdo as maiores do

dido. Seus demolidores progressos, no
entanto, saltam aos olhos. Os meios de
comunicagio da era eletronica, em sua

maioria a servi incom
hnm__m‘nosﬁoaﬁmﬁe%gn

mundo - e junto com as cidades, a um entre 0 mesmo & o mesmo, num tempo
Titmo apavorante, cresce o delito. Cidades insones: uns nio iado de histori pago universal ne-
dormem tentando conseguir as coisas que ndo tém, outros gar as suas partes o direito  identidade. E cada vez mais uni-
nao dormem por medo de perder o que jé tém. ime a a dos valores da sociedade de consumo.

A ansiedade consumista ndo € a tinica professora na Escola onomia mundial precisa de um mercado de consumo

do Crime. Ela atua em parceria com a injustica social, mestre  em constante A ndo derrubar suas ens

ficientissima em sociedades onde a opuléncia ofend: hxao,masaommcmag’ &mesmamm%zsrz-
dalosamente a fome; além delas, também contribui a impu- gos que trabalhem a E% ‘banana nos Edm edo
nidade do poder, que passalioes de mau exemplo em socie- leste do planeta, O segundo para € filho do primeiro: o
dades onde os mandatdrios matam e roubam sem remorso  norte dita ordens de consumo cada vez mais impositivas, di-

nem castigo, rigid leaol ido de multipli seus con
Este mundo de fim de século, que a todos convida para o id i ltiplicando, numa medida bem
banquete, porém bate a porta na cara da maioria, éaomesmo  maior, seus delingientes. O convite 20 consumo é um convi-
tempo igualador e desigual. Nunca antes o mundo foi tiode-  teao delito. Lendoas ?g_n 1as policiais dos jornais aprende-se
igual nas oportunidades oferecidas, mas também nunca foi  mais sobre as conti icbes sociais do que nas paginas -

i idéi cais ou politicas. Nelas se legres mensagens d
‘morte emitidas pela sociedade de consumo, ® —m
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O OPINION

TRIBUNA:

La escuela del crimen

EDUARDO GALEAND
11JUL1996

Economia de importacién, cultura de impostacion, reino de la tilinguer
en el crucero de la modernizacion. En las aguas del mercado, la mayoria de los navegantes esta condenada al
naufragio; pero la deuda externa paga, por cuenta de todos, los pasajes de la minoria que viaja en primera clase.
Los empréstitos de la banqueria mundial, que permiten atiborrar de nuevas cosas indtiles a la minoria
consumidora, actan al servicio del purapintismo de nuestras clases medias y de la copianditis de nuestras clases
altas; y la television se encarga de convertir en necesidades reales a las demandas artificiales que el norte del
mundo inventa sin descanso y exitosamente proyecta sobre el sur y sobre el este.Pero Equé pasa con los millones
y millones de jévenes latinoamericanos condenados a la desocupacion o a los salarios de hambre? Entre ellos, la
publicidad no estimula la demanda, sino la violencia; entre ellas estimula la prostitucién. Los avisos proclaman que
quien no tiene no es: quien no tiene auto, o zapatos importados, o perfumes importados, es un nadie, una basura;
y asi la cultura del consumo imparte clases para el multitudinario alumnado de la escuela del crimen.

estamos toldos obligados a embarcarnos

Al apoderarse de los fetiches que brindan existencia a las personas, cada asaltante quiere ser como su victima. La
tele ofrece el servicio completo: no sélo ensefia a confundir la calidad de vida con la cantidad de cosas, sino que
ademas brinda cotidianos cursos audiovisuales de violencia, que los videojuegos complementan. El crimen es el
espectaculo més exitoso de la pantalla chica. "Golpea antes de que te golpeen”, aconsejan los maestros
electrénicos de nifios y jovenes. "Estas solo, sélo cuentas contigo”. Coches que vuelan, gente que estalla: "Tu
también puedes matar”.

Crecen las ciudades, las ciudades latinoamericanas ya estan siendo las mas grandes del mundo, y con "las
ciudades, a ritmo de pénico, crece el delito. Ciudades insomnes: unos no duermen por la necesidad de atrapar las
cosas que no tienen, otros no duermen por el miedo de perder las cosas que tienen.

La ansiedad consumidora no es la Unica profesora de la escuela del crimen. Ella actia acompafiada por la
injusticia social, una profesora muy eficaz en sociedades donde la opulencia ofende escandalosamente al hambre,
y también dicta alli sus lecciones la impunidad del poder, que ensefia predicando con el mal ejemplo en
sociedades donde los que mandan matan y roban sin remordimiento ni castigo.

Este mundo del final de siglo, que convida a todos al banquete pero cierra la puerta en las narices de la mayoria, es
al mismo tiempo igualador y desigual. Nunca el mundo ha sido tan desigual en las oportunidades que brinda, pero
tampoco ha sido nunca tan igualador en las ideas y las costumbres que impone. La igualacién obligatoria, que
acttia contra la diversidad cultural del bicho humano, impone un totalitarismo simétrico al totalitarismo de la
desigualdad de la economia, impuesto por el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y otros
fundamentalistas de la libertad del dinero. En el mundo sin alma que se nos obliga a aceptar como Unico mundo
posible no hay pueblos, sino mercados: no hay ciudadanos, sino consumidores; no hay naciones, sino empresas;
no hay ciudades, sino aglomeraciones; no hay relaciones humanas, sino competencias mercantiles.

Nunca ha sido menos democratica la economia mundial, nunca ha sido el mundo mas escandalosamente injusto.
La desigualdad se ha duplicado en treinta afios. En 1960, el 20% de la humanidad, el que mas tenia, era treinta
veces mas rico que el 20% que mas necesitaba. En 1990, la diferencia entre la prosperidad y el desamparo habia
crecido al doble, y era de sesenta veces. Y en los extremos de los extremos, entre los ricos riquisimos y los pobres
pobrisimos, el abismo resulta mucho mas hondo. Sumando las fortunas privadas que afio tras afio exhiben, con
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obscena fruicién, las paginas pornofinancieras de las revistas Forbes y Fortune, se llega a la conclusién de que 100
imil ios di de la misma riqueza que 1.500 millones de personas.

La desigualacién econémica tiene quien la mida. El Banco Mundial, que tanto hace por multiplicarla, la confiesa,
por ejemplo, en su World development report de 1993. Y la confirman las Naciones Unidas (United Nations

Human report, 1994). La igualacién cultural, en cambio, no se puede medir.
Sus demoledores progresos, sin embargo, rompen los ojos. Los medios de icacion de la era ica,
mayoritariamente puestos al servicio de la incomunicacion humana, nos estan otorgando el derecho a elegir entre
lo mismo y lo mismo, en un tiempo que se vacia de historia y en un espacio universal que tiende a negar el derecho
alaidentidad de sus partes. Se hace cada vez mas unanime la adoracién de los valores de la sociedad de
consumo.

La economia mundial necesita un de en perpetua ién para que no se derrumben sus
tasas de ganancia, pero a la vez necesita, por la misma razén, brazos que trabajen a precio de ganga en los paises
del sur y el este del planeta. La segunda paradoja es hija de la primera: el norte del mundo dicta érdenes de
consumo cada vez mas imperiosas, dirigidas al sur y al esté, para multiplicar a los consumidores, pero en mucho
mayor medida multiplica a los delincuentes.

La invitacién al es una invitacién al delito. Leyendo las paginas policiales de los diarios se aprende mas
sobre las contradicciones sociales que en las paginas sindicales o politicas. Alll estan los alegres mensajes de
muerte que la sociedad de consumo emite.

Eduardo Galeano es escritor uruguayo.

* Este articulo aparecié en la edicion impresa del Jueves, 11 de julio de 1996
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ANEXO C -

“Noticias dos ninguéns”

abertas

Noticias dos ninguéns
— T T —

TEVMBOUTR!NTA anosatrds apobrczau‘afmtodam—
justica. A erd ia,a direitara-

nos meios massivos de comunicacdo, a propésito de um cos-

ramente negava. Os tempos mudaram, e em muito pouco
tempo; agora a pobreza € o justo castigo merecido pela inefi-
ciéncia, ou simplesmente é um modo de expresséo da ordem
mtural das omsas A pobreza pode ser lammlndn, mas ndo

do

Jugo ou por fatalidade do destino.

‘A midia d que mostra a atualidade d d
moumespeﬁmloﬁlgu,alhmimhdndecvmodzmuno-
ria, abencoa a teeajudaa

perpetud-la. Nuncaantes o mundo foi tao injusto na rep

t na Tndia, na China, no Paquistio, na Coréia
dosdemmpafsesmﬂnmmﬂhoesdemmmsw
assusumdm g A midia atribuiu o mﬁnhcldm sme-
popuhqio asidtica - cada vez mais homens, cada vez menos
mulheres — tem se agudizado nos ltimos anos. Serd que este
fato nao tem a ver, talvez muito a ver, com a incorporagao ace-
lerada e brutal desses paises na chamada modemm:;éo, atra-
vés do dasi bai-
x(wmos cuslos’ Os valores do mncadn, valom dominantes

dospusedospmmnsosmmaqueregeomundo.equ
agora € pudorosamente chamado de econonia de mercado,
mergulha cada dia num banho de impunidade. O c6digo mo-
ral deste fim de século nao condena a injusti¢a, mas o fracasso.

Meses atrds, Robert McNamara, que
foi um dos responsdveis pela Guerrado
Vietna, escreveu um longo arrependi-
mento piblico. Seu livro, In Retmspsct
(Times Books, 1995), reconhece que
essa guerra foi um erro. Mas essa guer-
n,quemulnu:mﬂbﬁaﬂﬂlmmmhs
e58mxlnnth-mnmﬂw.

McNamara, j em 1965 o gvvmi)dus
Estados Unidos dispunha de irrefutd-
veis evidéncias que demonstravam a
impossibilidade da vitéria de suas for-
as invasoras, mas continuou agindo
como se a vitdria fosse possivel. O fato
de que os Estados Unidos estivessem

o Yeeim oo £

Pparaimporao Vietna uma ditadura mi-
litar que 0s vietnamitas niio queriam
estd fora de questdo.
Em um sistema de recompensas e
castigos, que concebe 1v|dnoomo uma
ida entre pou had

muitos perde-
dores, 0 ﬁmssoéoﬂmwpeudomﬁl.&rmnwol&naﬂ

Odlibidatra-
digao pode absolver um sistema que taxa a prego vil a mo-
de-obra feminina e transforma em desgraca o nascimento de-
‘meninas nos lares pobres?

Enquanto McNamara publicava seu livro sobre o Vietna,
dois paises latino-americanos, Guate-
mala ¢ Chile, chamaram, assombrosa-
mente, a atengdo da opinido publica
norte-americana.

‘Um coronel do exéreito da Guatema-
Ia foi acusado pelo assassinato de um ci-
dadio dos Bmdas Unidos e peh fortu-

Estados Unidos. Revelou-se que havh
virios anos esse coronel recebia saldrio
mmmnmﬁnqnzmmmm

sunto, deu pouca importancia ao fato de.
q\maClAv!mﬁnmantdmsmns
pondo e tirando governos na Guatema-
la desde 1954. Naquele ano, a CIA orga-
nunu wmuymva(iodnpueddmk
golp q
Jacobo
Arbmzobunhndcsanguequaﬁnu
temala vem sofrendo desde entio foi
sempre considerado natural e poucas
vezes chamou a aten¢do das fabricas de
opﬁmilcpﬁbliﬁa.momm?sdcloouﬂ

S 7 et

ocorre 0 mesmo que com a pobreza. No sul d

habitam os perdedores, a violéncia

T 7 histotidido:

um resultado da i m)ush;a. A vlolencu quase sempm é m‘b1~
da como fruto da

: ! el na

I thm(ormon dois altos oficiais da dita-

duudchnodictnnhnmsdocnndemdosipnﬁcnoch-
Osvaldo

habitam o chamado Terceiro Mundo, condenados ivnol&ncna
la estd na sua natureza: a violén

le.O
! norma da i

A

de e este detalhe ndo foi mencionad

moa pobreza, & ordem natural, & ordem bmléglcn ou lnlv:z
2zoolégica de um submundo que assim € porque assim sem-
pre foi e assim continuard sendo.

ilitares que em 1973 assal o poder
no Chile cometeram muitos outros crimes, com a colabora-
4o confessa do presidente Nixon. Letelier tinha sido assas-
madommsuam:nun:—mmmmaﬂndbde

As tradices, que perpetuam a maldicio desde os mais es-
mroseﬁmdmtzmpos.umamvwodemmmmcdm—

uago do Chile, mum qualquer: outra cndade}ahnwmm
na? O g

0 i diald

lmeda‘ i wcul,e

mulheres em Pequim desencadeou uma onda de dentincias, -

junto com

i j P tambémdu-
Lena, em Buenos Aires, em 19747
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AVANCE Consulta la primera pagina de EL PAIS, Edicién Europa, del 20 de mayo »
TRIBUNA:
Noticias de los nadies
EDUARDO GALEANO
27 ENE 1996

Hasta hace 20 o 30 afios, la pobreza era fruto de la injusticia. Lo denunciaban las
izquierdas, lo admitia el centro, rara vez lo negaban las derechas. Mucho han
cambiado los tiempos en tan poco tiempo: ahora la pobreza es el justo castigo
que la ineficiencia merece o, simplemente, es un modo de expresién del orden
natural de las cosas. La pobreza puede merecer lastima, pero ya no provoca
indignacién: hay pobres por ley de juego o fatalidad del destino.El cédigo moral de
este fin de siglo no condena la injusticia, sino el fracaso.

Hace unos meses, Robert McNamara, que fue uno de los responsables de la
guerra de Vietnam, escribié un largo arrepentimiento publico. Su libro In
retrospect (Times Books, 1995) reconoce que esa guerra fue un error. Pero esa
guerra, que matoé a tres millones de vietnamitas y a 58.000 norteamericanos, fue
un error porque no se podia ganar, y no porque fuera injusta. El pecado esta en la
derrota, no en la injusticia.

Con la violencia ocurre lo mismo que ocurre con la pobreza. Al sur del planeta,
donde habitan los perdedores, la violencia rara vez aparece como un resultado de
la injusticia. La violencia casi siempre se exhibe como el fruto de la mala conducta
de los eres de tercera clase que habitan el llamado Tercer Mundo, condenados a
la violencia porque ella esta en su naturaleza: la violencia corresponde, como la
pobreza, al orden natural, al orden biolégico o quiza zooldgico de un submundo
que asi. es porque asi ha sido y asi seguira siendo.

Mientras McNamara publicaba su, libro sobre Vietnam, dos paises
latinoamericanos, Guatemala y Chile, atrajeron, por asombrosa excepcion, la
atencion de la opinién publica norteamericana.

191



192

Un coronel del Ejército de Guatemala fue acusado del asesinato de un ciudadano
de Estados Unidos y de la tortura y muerte del marido de una ciudadana de
Estados Unidos. Desde hacia unos cuantos afios, se revelo, ese coronel cobraba
sueldo de la CIA. Pero los medios de comunicacién, que difundieron bastante
informaciodn sobre el escandaloso asunto,, prestaron poca importancia al hecho
de que la CIA viene financiando asesinos y poniendo y sacando Gobiernos en
Guatemala desde 1954. En aquel afio, la CIA organizé, con el visto bueno del
presidente Eisenhower, el golpe de Estado que volted al Gobierno democratico de
Jacobo Arbenz. El bafio de sangre que Guatemala viene sufriendo desde entonces
ha sido siempre considerado natural, y raras veces ha llamado la atencion de las
fabricas de opinidn publica. No menos de 100.000 vidas humanas han sido
sacrificadas, pero ésas han sido vidas guatemaltecas y, en su mayoria, para
cohno del desprecio, vidas indigenas.

Al mismo tiempo gue revelaban lo del coronel en Guatemala, los medios
informaron de que dos altos oficiales de la dictadura de Pinochet habian sido
condenados a prision en Chile. El asesinato de Oswaldo Letelier constituia una
excepcion a la norma de la impunidad, y este detalle no fue mencionado.
Impunemente habian cometido muchos otros crimenes los militares que en 1973
asaltaron el poder en Chile, con la colaboracion confesa del presidente Nixon.
Letelier habia sido asesinado, con su secretaria norteamericana, en la ciudad de
Washingtoni éQué hubiera ocurrido si hubiera caido en Santiago de Chile o en
cualquier otra ciudad latinoamericana? ¢Qué ocurrid con el general chileno Carlos
Prats, impunemente asesinado, con su esposa, también chilena, en Buenos Aires,
en 1970

Automoviles imbatibles, jabones prodigiosos, perfumes excitantes, analgésicos
magicos: a través de la pantalla chica, el mercado hipnotiza al publico
consumidor. A veces, entre aviso y aviso, la television cuela imagenes de hambre
y guerra. Esos horrores, esas fatalidades, vienen del otro mundo, donde el infierno
acontece, y no hacen mas que destacar el caracter paradisiaco de las- ofertas de
la sociedad de consumo. Con frecuencia, esas imagenes vienen de Africa. El
hambre africana se exhibe como una catéstrofe natural, y las guerras africanas no
enfrentan a etnias, pueblos o regiones, sino a tribus, y no son mas que cosas de
negros. Las imagenes del hambre jamas aluden, ni siquiera de paso, al saqueo
colonial. Jamas se menciona la responsabilidad de las potencias occidentales que
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ayer desangraron Africa a través de la trata de esclavos y el monocultivo
obligatorio y hoy perpetian la hemorragia pagando salarios enanos y precios de
ruina. Lo mismo ocurre con las imagenes de las guerras: siempre el mismo
silencio sobre la herencia colonial, siempre la misma impunidad para los
inventores de las fronteras falsas que han desgarrado Africa en mas de cincuenta
pedazos, y para los traficantes de la muerte, que desde el Norte venden las armas
para que el Sur haga las guerras. Durante la guerra de Ruanda, que brindé las mas
atroces imagenes en 1994 y buena parte de 1995, ni por casualidad se escuchd en
la tele la menor referencia a la responsabilidad de Alemania, Bélgica y Francia.
Pero las tres potencias coloniales habian contribuido sucesivamente a hacer
aficos la tradicion de tolerancia entre los tutsis y los hutus, dos pueblos que
habian convivido pacificamente, durante varios siglos, antes de ser entrenados
para el exterminio mutuo.

Eduardo Galcano es escritor uruguayo.

* Este articulo aparecié en la edicion impresa del Sabado, 27 de enero de 1996
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ANEXO D - “A automovelcracia”

S

A automovelcracia
e T P e —

EQUESTRO DOS fins pelos meios: o sup do 0 com-

pra, o televisor lhe assiste, 0 automével o dirige. Os gigantes
que fabricam automdveis e combustiveis, negécios quase tio
rentaveis quanto armas e drogas, convenceram-nos de que o
motor ¢ o tinico prolongamento possfvel do corpo humano.

Em nossas cidades, submetidas & ditadura d l,a
grande maioria das pessoas nao tem outra alternativa a nio
ser pagar para viajar, como sardinhas em lata, num transpor-
te piblico destrambelhado e insuficiente.

A sociedade de consumo, oitava maravilha do mundo, déci-

que «p gam o menor tempo possivel a0 ar livre, mante-
nham fechadas portas e janelas e no pratiquem exercicios das
10 35 16 horas» nos dias muito polufdos, que sio quase todos.

Segundo relatam os estudiosos de antigiiidades gregas, a ci-
dade nasceu como um lugar de encontro das pessoas. Hé es-
Pago para as pessoas nestas imensas garagens? Pouco antes da
publicagio desses conselhos ecoldgicos, sal caminhando pelas
ruas da Cidade do México. Andei quatro horas entre motores
que rugiam. Sobrevivi. Meus amigos me deram boas-vindas

ionados, mas me d: um bom psiqui

masinfonia de ia de poder

e sua mitologia de ascensio sgmal. 4O carro é seu melhor ami-
g0» informa um antincio. A vertigem sobre rodas o fard feliz:

O is matam uma multiddo, a cada ario, no mun-
do inteiro. Em muitos pafses, as estatfsticas sdo duvidosas, ou
inexistentes ou nio estdo atualizadas. As dltimas estimativas

Nt i artads

«Viva uma paixdoly, oferece outro antincio. A publicidade o
convida para entrar na classe dominante acessando a chavinha
tha-sel», ordenaay dit;

gl P Idwatch Institute, de Washington)
indicam que mais de 250 mil pessoas morreram em acidentes
i %

mégica que liga o motor: «Imp
WS, d

i D

q P
sonalidadel» E, se nao me falha a memdria da infincia, se vocé
colocar um tigre no tanque, yocé serd o
‘mais rdpido e 0 mais poderoso de todos,
epassaré por cima de quem atrapalhar o
seu caminho em diregao ao sucesso.

- Alinguagem fabrica a realidade ilusé-
ria que a publicidade precisa para ven-
der seus produtos. Mas ocorre que, na
realidade real, os instrumentos criados
para multiplicar a liberdade contri-
buem para nos encarcerar. O carro, essa
méquina de ganhar tempo, devora o
tempo humano. Nascido paranos servir,
coloca-nos a seu servico: ele nos obriga
a trabalhar mais e mais horas para po-
der alimentd-lo, rouba nosso espago e
envenena nosso ar.

Emnome daliberdade de empresa, da
liberdade de circulagao e da liberdade
de consumo, 0 ar urbano tornou-se ir-
Tespiravel. O carro ndo é o tinico culpa-
do pela agressao cotidiana a0 ar no
mundo, mas é quem mais diretamente
ataca os habitantes das cidades.

As ferozes descargas de chumbo que se enfiam no sangue,
agredindo os nervos, o figado e 0s 0ssos, tém efeitos devasta-
dores principalmente no hemisfério sul, onde no sao obriga-
tdrios os catalizadores nem a gasolina purificada. Conforme
denunciam os ecologistas, em Santiago do Chile, cada crian-
¢4 que nasce aspil quival te cij didrios e uma

i 1985.Nema guerra do Vietna matou tanta gen-
te em apenas um ano.

No mundo inteiro, o transito ¢ a primeira causa de morte en-
tre os jovens, acima de qualquer doen-
4, droga ou crime. Uma enorme cam-
panha internacional de propaganda,
com nuances francamente terroristas,
adverte diariamente aos jovens sobre os
riscos do sexo em tempos de Aids. Por
que ndo fazer uma campanha seme-
lhante acerca dos perigos do automs-
vel? A carteira de motorista equivaleali-
cenga de porte de armas?

Andar de bicicleta pelas ruas das
grandes cidades latino-americanas, que
ndo tém ciclovias, é a forma mais préti-
<a de se suicidar. Nos pafses do sul do
planeta, onde as normas existem para
serem violadas, hd muito menos carros
do que nos paises do norte, porém ma-
tam muito mais.

Por que os latino-americanos que nio
1ém nem terdo carro proprio - a imensa
maioria nao pode nem poderd compré-
lo - continuam condenados a aguardar
nas esquinas, sem outro remédio a nio
ser esperar o escassos onibus? Por que ndo abrir, antes que se-
jatarde, ciclovias protegidas nas avenidas e ruas principais?

Os carros néo votam, mas os politicos tém pénico de provo-

Ih finied Norl lati i

ica.
re-

desafiar o poder do.E yerdade q

uba se encheu de bicicletas, mas isso nd

igar
em cada quatro criang de alguma forma de by

d d BicinAbiacl

O queéaecologia? Um tixi pintado de verde? Na Cidade do
Meéxico, 0s téxis pintados de verde sao chamados de fdixis eco-
Iégicos e chamam-se de parques ecoldgicos as poucas drvores
de cor doentia que sobrevivem ao assédio dos carros. Numa
publicagao oficial, as autoridades da capital mexicana difun-
diram alguns conseliios ecoldgicos que parecem ter sido inspi-
rados pelos mais sombrios profetas do apocalipse. A Comis-
sioM litana de Prevenca led i

=

a0s

da cidade

Tece macicamente em Cuba quando nao hd outro remédio,
porque ndo sobra uma gota de petréleo: ndo como uma ale-
griad mas como uma calamidade inevitavel.

Nem sequer as revolugdes, as quais ninguém poderia negar
o desejo demudanga, propuseram-se a por em prética esta sin-
gela maneira de diminuir a dependéncia das onipotentes em-
i damit g6ciod portee do petrdl
mundo. Nao existe pior colonialismo do que aquele que nos
conquista 0 coragio e nos apaga a razao. ® ——m




OPINION

TRIBUNA:

La autocracia

EDUARDO GALEANO
28 FER 1994

Secuestro de los fines por los medios: el supermercado te compra, el televisor te ve, el automévil te maneja. Los
gigantes que fabrican aut. ilesy casi tan jugosos como las armas y las drogas, nos
han convencido de que el motor es la tinica prolongacién posible del cuerpo humano.En nuestras ciudades,
sometidas a la dictadura del automévil, la gran mayoria de la gente no tiene mas alternativa que pagar boleto para
viajar, como sardinas en lata, en un transporte publico destartalado y escaso. Las calles latinoamericanas nunca
ofrecen espacio para la bicicleta, despreciado vehiculo que es un simbolo de atraso cuando no se usa por
pasatiempo o deporte.

La sociedad de consumo, octava maravilla del mundo, décima sinfonia de Beethoven, nos impone su simbologia

del poder y su mitologia del ascenso social.

El, coche es tu mejor amigo, informa un anuncio. El vértigo sobre ruedas te hara feliz: iViva una pasién! ofrece otro
anuncio. La publicidad te invita a entrar en la clase dominante mediante la magica llavecita que enciende el motor:
ilmpdéngase! manda la voz que dicta las érdenes del mercado, y también: iDemuestre su personalidad! Y si pones
un tigre en tu tanque, segun los carteles que recuerdo desde mi infancia, serds mas veloz y poderoso que nadie y
aplastaras a quien obstruya tu camino hacia el éxito.

Ellenguaije fabrica la realidad ilusoria que la publicidad necesita para vender. Pero en la realidad real ocurre que
los instrumentos creados para multiplicar la libertad contribuyen a encarcelarnos. El automévil, maquina de ganar
tiempo, devora el tiempo humano. Nacido para servimos. nos pone a su servicio: nos obliga a trabajar mas y mas
horas para alimentarlo, nos roba el espacio y nos envenena el aire.

En nombre de la libertad de empresa, la libertad de circulacion y la libertad de consumo, se ha hecho irrespirable
el aire urbano. El automaévil no es el nico culpable del cotidiano crimen del aire en el mundo, pero es el que mas.
directamente ataca a los habitantes de las ciudades.

Las feroces descargas de plomo que se meten en la sangre agrediendo los nervios, el higado y los huesos tienen
efectos devastadores sobre todo en. el sur del mundo, donde no son obligatorios los catalizadores ni la gasolina
purificada. Pero en las ciudades de todo el planeta el automévil genera la mayor parte de los gases que intoxican el
aire, enferman los bronquios y los ojos y son sospechosos de cancer.

En Santiago de Chile, segin han denunciado los ecologistas, cada nifio que nace aspira el equivalente de siete
cigarrillos diarios, y uno de cada cuatro nifios sufre alguna forma de bronquitis.

£Qué es la ecologia? ¢Un taxi pintado de verde? En la ciudad de México, los taxis pintados de verde se llaman taxis
ecolégicos y se llaman parques ecoldgicos los pocos arboles de color enfermo que sobreviven al acoso de los
coches.

En una publicacién oficial de fines del afio pasado, las autoridades de la capital mexicana han difundido unos
consejos ecolégicos que parecen inspirados por los mas sombrios profetas del Apocalipsis. La Comisién

Metropolitana para la Prevencion y el Control de la Contaminacion Ambiental recomienda textualmente a los
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habitantes de la ciudad que en los dias de mucha contaminacién, que son casi todos, "permanezcan el menor
tiempo posible al aire libre, mantengan cerradas las puertas, ventanas y ventilas y no practiquen ejercicios entre
las 10y las 16 horas".

Segun cuentan los entendidos en antigiiedades griegas, la ciudad nacié como un lugar de encuentro entre las
personas. éHay lugar para las personas en estos inmensos garajes? Poco antes de la publicacién de los consejos
ecoldgicos, yo me lancé a caminar por las calles de la ciudad de México. Caminé cuatro horas entre los rugientes
motores. Sobrevivi. Mis amigos me dieron una emocionante bienvenida, pero me recomendaron un buen
psiquiatra.

El automévil mata una multitud, cada afio, en el mundo ntero. En muchos paises, las estadisticas son dudosas o
inexistentes o no estan actu Las ultimas estimaciones mundiales dispenibles (del Worldwatch Institute,
de Washington) indican que no menos de 250.000 personas murieron en accidentes de trafico en 1985. Nila
guerra de Vietnam mato tanta gente en un solo afio.

En Alemania, por poner un ejemplo de un pais donde las estadisticas funcionan, hubo en 1992 cinco veces mas
muertos por autos que por drogas. En ese solo afio, el automévil maté el doble de alemanes que el sida en la suma
de sus diez afios de historia.

En todo el mundo, el transito es la primera causa de muerte entre los jovenes, por encima de cualquier
enfermedad, droga o crimen. Una tremenda campana internacional de propaganda, con frecuentes caidas al
terrorismo, advierte cada dia a los jévenes sobre los riesgos del sexo en los tiempos del sida. £Por qué no hacen
una campafa semejante sobre los peligros del automdvil? (La libreta de chéfer equivale al permiso de porte de
armas?

Andar en bicicleta por las calles de las grandes ciudades latinoamericanas, que no tienen carriles, es la mas
practica manera de suicidarse. En los paises del sur del planeta, donde las normas existen para ser violadas, hay
muchos menos automéviles que en el norte, pero los automéviles matan mucho més.

&Por qué los latinoamericanos que no tienen ni tendran auto propio, la inmensa mayoria que no puede ni podra
comprarlo, siguen condenados a hacer la guardia en las esquinas, sin mas remedio que esperar los émnibus
escasos? {Por qué siguen obligados a pagar boletos que se llevan una buena parte de sus raquiticos salarios, sin
otra alternativa? ¢Por qué no se abren, antes de que sea tarde, carriles protegidos para la circulacién de bicicletas
por las avenidas y las calles principales?

Los automéviles no votan, pero los politices tienen panico de provocarles el menor disgusto. Ningin Gobierno
latinoamericano se ha atrevido a desafiar al poder motorizado. Es verdad que recientemente Cuba se ha llenado
de bicicletas, perc eso no habia ocurrido durante los treinta y pico de afos de revolucién durante los cuales Cuba
pudo haber elegido ese vehiculo muy barato, que no ensucia el aire y que no requiere mas combustible que el
muscule humano. No: la bicicleta aparece masivamente en Cuba cuando no hay mas remedio, porque no queda ni
una gota de petréleo: no como una alegria disfrutable, sino como una calamidad inevitable.

Ni siquiera las revoluciones, a las que nadie podria negar la voluntad de cambio, se han propuesto poner en
préctica esta sencilla manera de disminuir la dependencia ante las omnipotentes empresas que dominan el
negocio del transporte y del petréleo en el mundo.

No hay peor colonialismo que el que nos conquista el corazén y nos apaga la razén.

es escritor uruguayo.
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Liturgia do divino motor
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OM O DEUS de quatro rodas acontece aquilo que costuma
acontecer com os deuses: nascem a servico das pessoas, ma-
gicos conjuros contra o medo e a solidio, e acabam pondo as
pessoas a seu servico. A religido do automével, que tem seu
vaticano nos Estados Unidos da América, tem o mundo de
joelhos a seus pés.

Seis, seis, seis - A imagem do Parafso: todo norte-ameri-
€ano possui um carro e uma arma de fogo. Os Estados Unidos
detém a maior concentragio de automéveis e também o mais
numeroso arsenal de armas num tinico pais, os dois negécios
bisicos da economia nacional. Seis, seis, seis: de cada seis d6-

dio,um é

milagre ndo seria possivel: nos Estados Unidos, qualquer um
pode ter um carro e muitos podem trocd-lo freqiientemente.
Ese o dinheiro ndo for suficiente para o dltimo modelo, j4 es-
tdo & venda aerosdis que dao aroma de nova aquela velharia
comprada trés ou quatro anos antes, aquele autossauro.

Dizes que carro tens e eu te direi quem és e quanto vales. Es-
ta civilizagao que adora carros tem pénico da velhice: 0 auto-
mével, promessa de juventude eterna, é o tinico corpo que po-
de ser trocado.

A gaiola - A esse outro corpo, o de quatro rodas, é dedica-
daamaior parte da publicidade na televisao,a maior parte das

lares gastos pelo cidada
vel; de cada seis horas de vida, uma é dedicada a viajar de car-
1o ou a trabalhar para pag-lo; e de ca-
da seis empregos, um estd direta ou in-
diretamente ligado a0 automével, ¢ ou-
tro estd direta ou indiretamente ligado &
violéncia e suas inddstrias. Quanto
mais gente 0s automdveis e as armas as-
sassinarem, ¢ quanto mais natureza eles
destruirem, mais crescer o Produto In-

Ele promete
liberdade as pessoas;
poralguma razdo as

horas de maior parte do espaco das cidades. O au-
tomével dispSe de restaurantes para se alimentar de gasolina
edleo, e tem a seu servico farmécias pa-
ra comprar remédios, hospitais para ser
examinado, diagnosticado e curado,
dormitérios para dormir e cemitérios
para morrer.

Ele promete liberdade #s pessoas; por
alguma razdo as estradas sao chamadas
de freeways, caminhos livres, e no entan-

terno Bruto. Como bem diz o pesquisa- estradas sao to atua como uma gaiola ambulante. O
dor alemao Winfried Wolf, em nosso tempo de trabalho humano foi reduzido
tempo, as forcas produtivas transfor- chamadas de ﬁeeways) em pouco ou nada, e porém ano apés
maram-se em forcas destrutivas. E 4 ano aumenta o tempo necessrio para ir

Talismas contra o desamparo ou con- e voltar ao trabalho, devido ao transito

vites a0 crime? A venda de carros é simé-
trica  venda de armas, e bem se pode-
ria dizer que faz parte dela: os acidentes
de transito matam e ferem, a cada ano,
mais norte-americanos do que todos os
norte-americanos mortos e feridos ao
longo da Guerra do Vietna, ¢ a carteira
de motorista é o tinico documento ne-
cessdrio para qualquer um comprar
uma metralhadora, e com ela cozinhar
abala toda a vizinhanga. A carteira de
motorista nao é apenas usada para estes
fins; ela também ¢ imprescindivel para pagamentos com che-
ques ou para sacé-los, para fazer um tramite burocratico ou
para assinar um contrato. Nos Estados Unidos, a carteira de
motorista d de identidade. Os aut

Veis outorgam identidade as pessoas.

0Os aliados da democracia - O pais conta com a gaso-

caminhos livres, e no

atolador, que nos obriga aavangar peno-
samente e as cotoveladas. Vive-se dentro
d ey :

8 i
Drive by shooting: sem sair do carro, to-
da velocidade, pode-se apertar o gatilho
¢ disparar a esmo, como estd em voga
nas noites de Los Angeles. Drive thru tel-
ler, drive by eating, drive in movies: sem
sair do carro pode-se sacar dinheiro do
banco, comer hambrirgueres e assistir a
um filme. E sem sair do carro pode-se
contrair matriménio, drive in marriage:
em Reno, Nevada, um casal passa com o sew automével por bai-
x0 de arcadas de flores de pldstico; numa janelinha aparece a
testemunha e na outra o pastor, que os declara marido e mu-
ther, biblia nas méos e, na saida, uma funciondria ornamenta-
da de asas e auréola entrega a certidio de casamento e recebe
a gorjeta, chamada de love donation.

O automével, corpo renovavel, tem mais direitos que o cor-

lina mais barata do mundo, gragas aos p corrup-
103, a0s xeques de Gculos escuros e aos reis de opereta que se
dedicam a malvender petréleo, a violar direitos humanos ea
comprar armas norte-americanas. A Ardbia Saudita, por
exemplo, que aparece nos primeiros lugares das estatisticas
N onais pela i 9 icos, pela lidade d

suas criangas e pelas atrocidades de seus verdugos, é o prin-
cipal cliente da industria norte-americana de armas. Sem a
gasolina barata fornecida por estes aliados da democracia, o

po humano, cond a pitude. Os Estados Unidos da
América empreenderam, nestes tltimos anos, a guerra santa
contra o demonio do fumo. Nas revistas, a publicidade dos ci-
garros aparece atravessada por obrigatérias adverténcias A
saide piiblica. Os antincios advertem, por exemplo: «A fuma-
¢a do cigarro contém monéxido de carbono.» Mas nenhum
FERES 40 d

anuncio de que muito mais
carbono contéma fnmzy_ d i P pe
dem fumar. Os carros, sim. © —=
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O anjo exterminador
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M 1992, HOUVE um plebiscito em Amsterdd. Os habitantes
desta cidade holandesa decidiram reduzir 2 metade o espaco, j&

Dados para um prontuario
Os direitos humanos terminam onde comegam os direitos

de, foi proibido o trénsito de carros pacticulares em todo o cen-
tm da udar]e mhann de Horenga, pro(bl(;io em que incluird a

das inas. Os is emitem imp um co-
quetel de sub i inas, A intoxicacao do ar é espeta-
cularmente visivel nas cidades latino-americanas, mas é bem

des,aslinhas  menos notad:
de metro os :al:;adoes eos ombus Além, € claro, das ciclovias:
2 daacidadesem
riscos, pedalando num meio d porte que custa pouco,nao

gasta nada, nao invade o espago humano nem envenena o ar.
Enquantoisso,umrelatério oficial confirmava que os automé-
vels ocupam um espago bem maior do que as pessoas na ci-
dade norte-americana de Los Angeles, mas 4 ninguém pen-
sou em cometer o sacrilégio de expulsar os invasores.

A quem pertencem as cidades?
Amsterda e Florenca sio excegoes 4 re-
grauniversal de usurpagao. O mundo foi
motorizado velozmente, 3 medida que
ascidades eas distdncias cresceram, e os
meios de transporte piblico abriram
caminho para 0 automével particular. O
presidente francés Georges Pompldou
exaltou

a cidade que precisa se adaptar aus au-
tomdveis e ndo o inverso». Mas suas pa-
lavras ganharam um sentido (tragico
quando foi revelado que as mortes por
poluigao na cidade de Paris aumenta-
ram brutalmente durante as greves do fi-
nal do ano passado: a paralisagio do
metro multiplicou as viagens de auto-
mével € esgotou os estoques de masca-
ras antipoluentes.

Na Alemanha, em 1950, trens, 6nibus,
metrés e bondes transportavam trés quartos da populagio;
hoje, levam menos de um quinto. A média européia caiu pa-
ra 25%, o que ainda & muito se comparado aos Estados Uni-
dos, onde o transporte publico atinge apenas 4% do total.
Henry Ford e Harvey Tirestone eram amigos intimos, ¢ am-
bos se dayam extremamente bem com a familia Rockefeller.
Essa aleigio mdpruca desembocou numa alianca de in-
fluénciasq jonada como d
telamento das linhas de trens ¢ a criagao de uma vasta rede
de estradas, em todo o territério norte-americano. Com o
passar dos anos, nos Estados Unidos e no mundo inteiro, tor-
nou-se dea veL mais esmagador 0 podtr dos fabricantes de
do petrdleo. Das ses-
senta maiores empxesas do mundo, metade pertence a esta
santa alianca ou estd de alguma forma ligada a ditadura das
quatro rodas.

algumas cidades do Norte do mundo. A di-
ferenga é explicada, em grande parte, pelo uso obrigatério dos
catalisadores e da gasolina sem chumbo. No entanto, a quan-
tidade tende a anular a qualidade, e esses progressos tecnolé-
gicos vao perdendo seu impacto positivo diante da prolifera-
o vertiginosa do parque automotivo, que se reproduz como
se fosse formado por coelhos.

Visiveis ou di I reduzid; ndo, issoes vene-
nosas formam uma extensa lista criminosa. Para dar apenas
trés exemplos, os téenicos do Greenpea-
ce denunciaram que € dos automéveis
que provém mais da metade do total do
mondxido de carbono, do 6xido de ni-
trogénio e dos hidrocarbonetos, que tio
eficientemente contribuem para a des-
truiao do planeta e da satide humana.

«A saude ndo ¢ negocidvel. Chega de
meios-termos», declarou o responsével
pelo setor de transportes de Florenga,
no inicio do ano. Mas em quase todo o
mundo, parte-se do principio de que é
inevitdvel que o divino motor, em plena
era urbana, seja o eixo da vida humana.

Copiamos o que ha de pior

O ruido dos motores nao deixa ouvir as
vozes que denunciam o artificio de uma
civilizagio que te rouba a liberdade pa-
ra depois vendé-la, e que te corta as per-
nas para te obrigar a comprar automé-
veis e aparelhos de gindstica. Impée-se no mundo, como tini-
comodelo possivel de vida, o pesadelo de cidades onde os car-
ros mandam, devoram as zonas verdes e se apoderam do es-
Ppago humano. Respiramos o pouco dear que eles nos deixam;
€ quem ndo morre atropelado sofre de gastrite por causa dos
engarrafamentos.

As cidades latino-americanas ndo querem se parecer com
Amsterda ou Florenga, ¢ sim com Los Angeles, ¢ estdo conse-
guindo se transformar numa horrorosa caricatura daquela
vertigem, Levamos cinco séculos de treinamento para copiar
em vez de criar. J4 que estamos condenados & copiandite, po-
derfamos escolher nossos modelos com um pouco mais de cui-
dado. Anestesiados pela televisio, publicidade e cultura de
consumo, engolimos a histéria/estéria da chamada moderni-
zago, como se essa brincadeira de mau gosto e humor negro
fosse o abracadabra da felicidade. © —=u
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Os espelhos do paraiso

béngdo ao alcance de todos. Um direito universal, uma con-
quista democrética? Se fosse verdade e todos os seres huma-
nos pudessem converter-se em felizes proprietdrios deste
meio de transporte transformado em talismd, o planeta so-
freria morte sibita, por falta de ar. E antes, deixaria de fun-
cionar, por falta de energia. Nos resta petrdleo para duas ge-
ragdes. Jd queimamos em um instante grande parte do petr-
leo que se formou ao longo de milhides de anos. O mundo fa-
brica automéveis a0 ritmo das batidas do coragao - mais de
um por segundo - ¢ eles estao devorando mais da metade de
todo o petréleo que o globo produz.

A publicidade, ¢ claro, mente. Os niimeros indicam que o
automdvel no é um direito universal e sim um privilégio de
poucos. Um quinto da humanidade dispée de 80% dos car-
r0s, ainda que 100% da populagio te-
nha que sofreras conseqiténcias. Como
tantos outros simbolos da sociedade de
consumo, este € um instrumento que
estd em maos do Norte do mundo e das
minorias que, no Sul, reproduzem os
costumes do Norte. E créem, e fazem
crer, que aqueles que nao contam com
sua carta de motorista ndo tém permis-
530 para existir.

Cerca de 85% da populasio da capi-
tal do México viaja em 15% do total de
veiculos. Um em cada dez habitantes de
Bogoti (Colémbia) € dono de nove em
dez automéveis. Em cada mil haitia-
nos, s6 cinco estio motorizados, em-
bora o Haiti consuma um tergo de suas
importagdes em veiculos, pegas de re-
Posi¢ao e gasolina. Segundo Ricardo &
Navarro, especialista no tema, o di-
nheiro que a Colombia gasta a cada ano para subsidiar a ga-
solina seria suficiente para presentear sua populacio com 2,5
milhdes de bicicletas.

! PUBLICIDADE REFERE-SE a0 automével como sendo uma

0 direito de matar
pais,aAlemanha, conta com d

quea somadet todos os carros da América Latina e Africa, Mas

€00 Sul do mundo que ocorrem trés em cada quatro mortes

em acidentes, no planeta. E desses trés mortos, dois sao pedes-

tres. Pelo menos nisso, a publicid

ja que compa-

nhaasuafrente. As minori: das pisam fund
lerador para esmagar a rmhdadc ou para fugl.r dela.

Pelas ruas da América Latina circula uma parcela infima dos
automveis do mundo, mas algumas das cidades mais polui-
das do planeta estdo em nosso conunenlc A |mnagao servil
ds delos d i produz catdstro-
fes. As estruturas da injustica hereditdria e as ferozes contra-
digdes sociais geraram cidades S que crescem. fora dg qua]quer
controle possfvel, gi k

Nunca tantos sofreram tanto por tao poucos. O transpcrtc
puiblico desastroso e a auséncia de ciclovias tornam obrigaté-
rio 0 uso do automével. Mas a xmensa maioria, que ndo pode
compri-lo, vive lada pel lhada na po-
luigzo. As calgadas séo diminuidas, hd cada vez mais estacio-
namentos ¢ cada vez menos bairros, cada vez mais carros que
se cruzam e cada vez menos pessoas
que se encontram.

vida dos c

O direito de poluir

Nas principais metrépoles do Norte
do mundo, os carros particulares sio
obrigados a utilizar combustiveis me-
108 venenosos. Mas no Sul, a imunida-
de do dinheiro ¢ mais assassina do que
a imunidade das ditaduras militares.
Em casos raros, a lei obriga o uso de ga-
solina sem chumbo e catalisadores, que
requerem controle estrito e tém vida li-
mitada. E quando a lei obriga, acata-se
mas ndo se cumpre, seguindo uma tra-
dicao dos tempos coloniais.

Algumas das maiores cidades latino-
americanas dependem da chuva e do
vento,quenao climinam o veneno doar,
mas pelo menos o levam a outra parte.
A Cidade do México vive em perpétuo estado de emergéncia

iental. E os Thos do governo a , diante da
devastagdo provocada pela praga motorizada, parecem ligoes
priticas para enfrentar uma invasao de marcianos. Evitar fa-
zer icios ao ar livre, fechar | i as casas, nao
sair,nao se mover. «Ou vocé deixa de fumar, ou vai morrer em
um ano», advertiu 0 médico a um amigo meu, morador da Ci-
dade do México, que nao havia fumado sequer um cigarro em
todaa suavida.

T2 0 carro a uma arma: acelerar € como disparar, proporciona
© mesmo prazer. A caga aos pedestres é freqiiente em algumas
das grandes cidades latino-americanas, onde a couraga de
quatm rodas mtxmnla a prepoténm natum] dns que mandam

Nos o
sa mauuu;a impune foi acrescida do pénico dos assaltos e se-
quiestros. Hé cada vez mais gente disposta a matar auem se no-

A cidade de Sio Paulo respira aos domi fa du-
ranteasemana. O arde Bumcs Airesvaise mvenenando ano
ap6s ano, no mesmo ritmo em que cresce o parque automo-
bilistico, acrescido de meio milhdo de veiculos em 1995.
Santiago do Chile estd separada do céu por um guarda-chu-
va de poluicao, que duplicou sua densidade nos ltimos
quinze anos, a0 mesmo tempo em que duplicava, casual-
mente 2 anantidada dn antamAusic ST
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La religion del Automouvil

Por Eduardo Galeano

Con el Dios de cuatro ruedas ocurre lo que suele ocurrir con los dioses: nacen al servicio
de la gente, mdgicos conjuros contra el miedo y la soledad, y inan poniendo a la
gente a su servicio. La religién del automévil, con su Vaticano en Estados Unidos de
Ameérica, tiene al mundo de rodillas.

1. Liturgia del divino motor

Con el dios de cuatro ruedas ocurre lo que suele ocurrir con los dioses: nacen al servicio
de la gente, magicos conjuros contra el miedo y la soledad, y terminan poniendo a la
gente a su servicio. La religién del automdvil, con su Vaticano en Estados Unidos de
Ameérica, tiene al mundo de rodillas.

Seis, seis, seis

La imagen del Paraiso: cada estadounidense tiene un autoy un arma de fuego. En
Estados Unidos se concentra la mayor cantidad de automaviles y también el arsenal
més numeroso, los dos negocios basicos de la economia nacional. Seis, seis, seis: de
cada seis délares que gasta el ciudadano medio, uno se consagra al automévil; de cada
seis horas de vida, una se dedica a viajar en auto o a trabajar para pagarlo; y de cada
seis empleos, uno estd directa o indirectamente relacionado con la violencia y sus
industrias. Cuanta mas gente asesinan los automoviles y las armas, y cuanta mas
naturaleza arrasa, més crece el Producto Nacional Bruto.

Como bien dice el investigador aleman Winfried Wolf, en nuestro tiempo las fuerzas
productivas se han convertido en fuerzas destructivas.

¢Talismanes contra el desamparo o invitaciones al crimen? La venta de autos es
simétrica con la venta de armas, y bien podria decirse que forma parte de ella: los
accidentes de transito matan y hieren cada afio mas estadounidenses que todos los
estadounidenses muertos y heridos a lo largo de la guerra de Vietnam, y el permiso de
conducir es el Gnico documento necesario para que cualquiera pueda comprar una
metralleta y con ella cocine a balazos a todo el vecindario.

El permiso de conducir no sélo se usa para estos menesteres, sino que también es
imprescindible para pagar con cheques o cobrarlos, para hacer un tramite o firmar un
contrato. En Estados Unidos, el permiso de conducir hace las veces de documento de
identidad. Los automéviles otorgan identidad a las personas.

Los aliados de la democracia

El pais cuenta con la nafta mas barata del mundo, gracias a los presidentes corruptos,
los jeques de lentes negros y los reyes de opereta que se dedican a malvender petréleo,
a violar derechos humanos y a comprar armas estadounidenses. Arabia Saudita,
pongamos por caso, que figura en los primeros lugares de las estadisticas
internacionales por la riqueza de sus ricos, la mortalidad de sus nifios y las atrocidades
de sus verdugos, es el principal cliente de la industria estadounidense de armamentos.
Sin la nafta barata que proporcionan estos aliados de la democracia, no seria posible el
milagro: en Estados Unidos, cualquiera puede tener auto, y muchos pueden cambiarlos



con frecuencia. Y si el dinero no alcanza para el ditimo modelo, ya se venden aerosoles
que dan aroma a nuevo al vejestorio comprado hace tres o cuatro afios, el autosaurio
ése.

Dime qué coche tienes y te diré quién eres, y cudnto vales. Esta civilizacion que adora
los automidviles, tiene panico de la vejez: el automdvil, promesa de juventud eterna, es
el inico cuerpo que se puede cambiar.

La jaula

A este cuerpo, el de cuatro ruedas, se consagra la mayor parte de la publicidad en la
televisidn, la mayor parte de las horas de conversacién y la mayor parte del espacio de
las ciudades. El automévil dispone de restoranes, donde se alimenta de nafta y aceite, y
a su servicio estdn las farmacias donde compra remedios, los hospitales donde lo
revisan, lo diagnostican y lo curan, los dormiterios donde duerme y los cementerios
donde muere.

Elpromete libertad a las personas, y por algo las autopistas se llaman freeways, caminos
libres, y sin embargo actia como una jaula ambulante. El tiempo de trabajo humano se
ha reducido poco o nada, y en cambio afio tras afio aumenta el tiempo necesario para
ir y venir al trabajo, por los atolladeros del transito que obligan a avanzar a duras penas
y a los codazos.

Se vive dentro del automdévil, y él no te suelta.

Drive-byy shooting: sin salir del auto, a toda velocidad, se puede apretar el gatillo y
disparar sin mirar a quién, como se estila ahora en las noches de Los Angeles. Drive-
thru teller, drive-in restaurant, drive-in movies: sin salir del auto se puede sacar dinero
del banco, cenar hamburguesas y ver una pelicula. ¥ sin salir del auto se puede contraer
matrimonio, drive-in marriage: en Reno, Nevada, el automdvil entra bajo los arcos de
flores de plastico, por una ventanilla asoma el testigo y por la otra el pastor, que Biblia
en mano os declara marido y mujer, y a la salida una funcionaria, provista de alas y de
halo, entrega la partida de matrimonio y recibe la propina, que se llama Love donation.
El automdwil, cuerpo renovable, tiene més derechos que el cuerpo humano, condenado
a la decrepitud. Estados Unidos de América ha emprendido, en estos dltimos afios, la
guerra santa contra el demonio del tabaco. En las revistas, la publicidad de los cigarrillos.
estd atravesada por obligatorias advertencias a la salud publica. Los anuncios advierten,
por ejemplo: "El humo del tabaco contiene monéxido de carbono". Pero ningtin anuncio
de automdviles advierte que mucho mds mondxido de carbone contiene el humo de los
coches. La gente no puede fumar. Los autos, sl

Il. El dngel exterminador

En 1992 hubo un plebiscito en Amsterdam. Los habitantes de la ciudad holandesa
resolvieron reducir a la mitad el espacio, ya muy limitado, que ocupan los automaviles.
Tres afios después se prohibié el transito de autos privados en todo el centro de la
ciudad italiana de Florencia, prohibicion que se extendera a la ciudad entera a medida
que se multipliquen los tranwias, las lineas de metro, las vias peatonales y los autobuses.
También las ciclovias: pronto se podra atravesar toda la ciudad sin riesgos, por cualquier
parte, pedaleando en un medio de transporte que cuesta poco, no gasta nada, no invade
el espacio humano ni envenena el aire, y gue fue inventado, hace cinco siglos, por un
vecino de Florencia llamado Leonardo da Vinci.

201



202

Mientras tanto, un informe oficial confirmaba que los automdviles ocupan un espacio
bastante mayor que las personas en la ciudad estadounidense de Los Angeles, pero alli
a nadie se le ocurrid cometer el sacrilegio de expulsar a los invasores.

A quién pertenecen las ciudades?

Amsterdam y Florencia son excepciones a la regla universal de la usurpacion. El mundo
se ha motorizado aceleradamente, a medida que han ido creciendo las ciudades y las
distancias, y los medios piblicos de transporte han cedido paso al cocheprivado. El
presidente francés Georges Pompidou lo celebraba diciendo que "es la ciudad la que
debe adaptarse a los automdéviles, y no al revés”, pero sus palabras cobraron sentido
tragico cuando se reveld que hablan aumentado brutalmente los muertos por
contaminacién en la ciudad de Paris, durante las huelgas de fines del afio pasado: la
paralizacién del metro habia multiplicado los viajes en automdévil y habia agotado las
existencias de mascarillas antiesmog.

En Alemania, en 1950, los trenes, autobuses, metros y tranvias realizaban las tres
cuartas partes del transporte de personas; actualmente, suman menos de una quinta
parte. El promedio europeo ha caido al 25 por ciento, lo que es todavia mucho si se
compara con Estados Unidos, donde el transporte piblico, virtualmente exterminado
en la mayoria de las ciudades, sélo llega al cuatro por ciento del total.

Henry Ford y Harvey Firestone eran Intimos amigos, y ambos se llevaban de lo mds bien
con la familia Rockefeller. Ese carifio reciproco desembocd en una alianza de influencias
que mucho tuvo que ver con el desmantelamiento de los ferrocarriles y la creacion de
una vasta telarafia de carreteras, luego convertidas en autopistas, en todo el territorio
estadounidense. Con el paso de los afios se ha hecho cada vez mds apabullante, en
Estados Unidos y en el mundo entero, el poder de los fabricantes de automdviles, los
fabricantes de neumdticos y los industriales del petrdleo. De las sesenta mayores
empresas del mundo, la mitad pertenece a esta santa alianza o esta de alguna manera
ligada a la dictadura de las cuatro ruedas.

Datos para un prontuario

Los derechos humanes se detienen al pie de los derechos de las mdguinas. Los
automdviles emiten impunemente un cbctel de muchas sustancias asesinas. La
intoxicacién del aire es espectacularmente visible en las ciudades latinoamericanas,
pero se nota mucho menos en algunas ciudades del norte del mundo. La diferencia se
explica, en gran medida, por el uso obligatorio de los convertidores cataliticos y de
la nafta sin plomo, que han reducido la contaminacién mas notoria de cada vehiculo en
los paises de mayor desarrollo. Sin embargo, la cantidad tiende a anular la calidad, y
estos progresos tecnoldgicos van reduciendo su impacto positivo ante la proliferacidn
vertiginosa del parque automotor, que se reproduce como si estuviera formado por
conejos.

Visibles o disimuladas, reducidas o no, las emisiones venenosas forman una larga lista
criminal. Por poner tan sélo tres ejemplos, los técnicos de Greenpeace han denunciado
que proviene de los automdviles no menos de la mitad del total del mondxido de
carbono, del dxido de nitrégeno y de los hidrocarburos que tan eficazmente estan
contribuyendo a la demolicién del planeta y de la salud humana.

“Lasaludno es negociable. Basta de medias tintas", declard el responsable de
transportes de Florencia, a principios de este afio, mientras anunciaba que ésa serd "la



primera ciudad europea libre de automdviles®. Pero en casi todo el resto del mundo, se
parte de la base de que es inevitable que el divino motor sea el eje de la vida humana,
en la era urbana.

Copiamos lo peor

Elruido de los motores no deja oir las voces que denundian el artificio de una civilizacidn
que te roba la libertad para después vendértela, y que te corta las piernas para obligarte
a comprar automdviles y aparatos de gimnasia. Se impone en el mundo, como Gnico
maodelo posible de vida, la pesadilla de ciudades donde los autos mandan, devoran las
zonas verdes y se apoderan del espacio humano. Respiramos el poco aire que ellos nos.
dejan; y quien mo muere atropellado, sufre gastritis por los embotellamientos.

Las ciudades latinoamericanas no quieren parecerse a Amsterdam o a Florencia, sino a
Los Angeles, y estin consiguiendo convertirse en la horrorosa caricatura de aquel
vértigo. Llevamos cinco siglos de entrenamiento para copiar en lugar de crear. Ya que
estamos condenados a la copianditis, podriames elegir nuestros modelos con un poco
mads de cuidado. Anestesiados como estamos por la television, la publicidad y la cultura
de consumo, nos hemos creido el cuento de la llamada modernizacién, como si ese
chiste de mal gusto y humor negro fuera el abracadabra de la felicidad.

1ll. Los espejos del paraiso

La publicidad habla del automévil como una bendicién al alcance de todos. ;Un derecho
universal, una conguista democratica? Si fuera verdad, y todos los seres humanos
pudieran conwvertirse en felices propietarios de este medio de transporte convertido en
talisman, el planeta sufriria muerte sibita por falta de aire. Y antes, dejaria de funcionar
por falta de energia. Nos queda petrdleo para dos generaciones. Ya hemos quemado
en un ratito una gran parte del petrélec que se habia formado a lo largo de millones de
afios. El mundo produce autos al ritmo de los latidos del corazén, mds de uno por
segundo, y ellos estin devorando més de la mitad de todo el petréleo que el mundo
produce.

Por supuesto, la publicidad miente. Los numeritos dicen que el automdwil no es un
derecho universal, sino un privilegio de pocos. S6lo el 20 por ciento de la humanidad
dispone del 80 por ciento de los autos, aungue el cien por ciento de la humanidad tenga
que sufrir las consecuencias. Como tantos otros simbolos de la sociedad de consumo,
éste es un instrumento que esti en manos del norte del mundo y de las minorias que
en el sur reproducen las costumbres del norte y creen, y hacen creer, que guien no tieme
permiso de conducir no tiene permiso de existir.

El 85 por ciento de la poblacién de la capital de México viaja en el 15 por ciento del total
de vehiculos. Uno de cada diez habitantes de Bogotd es duefio de nueve de cada diez
automdviles. Aungue la mayoria de los latinoamericanos no tiene el derecho de
comprar un auto, todos tienen el deber de pagarlo. De cada mil haitianos, sélo cinco
estan motorizados, pero Haitl dedica un tercio de sus importaciones a vehiculos,
repuestos y nafta. Un tercio dedica, también, El Salvador. Segin Ricardo Mavarro,
especialista en estos temas, el dinero que Colombia gasta cada afio para subsidiar la
nafta, alcanzaria para regalar dos millones y medio de bicicletas a la poblacién.
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El derecho de matar

Un solo pais, Alemania, tiene mas automdviles que la suma de todos los paises de
América Latina y Africa. Sin embargo, en el sur del mundo mueren tres de cada cuatro
muertos en los accidentes de trafico de todo el planeta. ¥ de los tres que mueren, dos
son peatones.

En eso, al menos, no miente la publicidad, que suele comparar al auto con un arma:
acelerar es como disparar, proporciona el mismo placer y el mismo poder. La caceria de
los caminantes es frecuente en algunas de las grandes ciudades latinoamericanas,
donde la coraza de cuatro ruedas estimula la tradicional prepotencia de los que mandan
y de los que actdan como si mandaran. Y en estos Gltimos tiempos, tiempos de creciente
inseguridad, al impune matonismo de siempre se agrega el panico a los asaltos y a los
secuestros. Cada vez hay mas gente dispuesta a matar a guien se le ponga delante. Las
minorias privilegiadas, condenadas al miedo perpetuo, pisan el acelerador a fondo para
aplastar la realidad o para huir de ella, y la realidad es una cosa muy peligrosa que
ocurre al otro lade de las ventanillas cerradas del automdévil.

El derecho de invadir

Por las calles latinoamericanas circula una infima parte de los automdviles del mundo,
pero algunas de las ciudades mas contaminadas del mundo estan en América Latina.

La imitacién servil de los modelos de vida de los grandes centros dominantes, produce
catastrofes. Las copias multiplican hasta el delirio los defectos del original. Las
estructuras de la injusticia hereditaria y las contradicciones sociales feroces han
generado ciudades que crecen fuera de todo posible control, gigantescos frankensteins
de la civilizacién: la importacién de la religién del automévil y la identificacion de la
democracia con la sociedad de consumo, tienen, en esos reinos del salvese quien pueda,
efectos mas devastadores que cualguier bombardeo.

Munca tantos han sufrido tanto por tan pocos. El transporte pdblico desastroso y la
ausencia de ciclovias hace obligatorio el uso del automdvil, pero la inmensa mayoria,
que no lo puede comprar, vive acorralada por el trafico y ahogada por el esmog. Las
aceras se reducen, hay cada vez mas parkings y cada vez menos barrios, cada vez mas
autos que se cruzan y cada vez menos personas que se encuentran. Los autobuses no
sdlo son escasos: para peor, en muchas civdades el transporte publico corre por cuenta
de unos destartalados cachivaches que echan mortales humaredas por los cafios de
escape y multiplican la contaminacidn en lugar de aliviarla.

El derecho de contaminar

Los automdviles privados estan obligados, en las principales ciudades del norte del
mundo, a utilizar combustibles menos venenosos y tecnologias menos cochinas, pero
en el sur la impunidad del dinero es mas asesina que la impunidad de las dictaduras
militares. En raros casos, la ley obliga al uso de nafta sin plomo y de convertidores
cataliticos, que requieren controles estrictos y son de vida limitada: cuando la ley obliga,
se acata pero no se cumple, segin quiere la tradicién que viene de los tiempos
coloniales.



Algunas de las mayores ciudades latinoamericanas viven pendientes de la lluvia y el
viento, que no limpian de veneno el aire, pero al menos se lo llevan a otra parte. La
ciudad de México vive en estado de perpetua emergencia ambiental, provocada en gran
medida por los automéviles, y los consejos del gobierno a la poblacién, ante la
devastacion de la plaga motorizada, parecen lecciones pricticas para enfrentar una
invasién de marcianos: evitar los ejercicios, cerrar herméticamente las casas, no salir,
no moverse.

Los bebés nacen con plomo en la sangre y un tercio de los ciudadanos padece dolores
crénicos de cabeza.

<0 usted deja de fumar, o se muere en un afo -advirtié el médico a un amigo mio,
habitante de la ciudad de México, que no habia fumado ni un solo cigarrillo en toda su
vida.

La ciudad de San Pablo respira los domingos y se asfixia los dias de semana. Afio tras
afio se va envenenando el aire de Buenos Aires, al mismo ritmo en que crece el parque
automotor, que el afio pasado aumentd en medio millén de vehiculos. Santiago de Chile
estd separado del cielo por un paraguas de esmog, gue en los dltimos guince afios ha
duplicado su densidad, mientras también se duplicaba, casualmente, la cantidad de
automdviles. www.ecoportal.net

* Eduardo Galeano
Publicado en Brecha, Montevideo, en 1996,
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ANEXO

N

H

— “O pecado de ser original”

0 pecado de ser original

B EDUARDO GALEANO

A AMER]CA LATl'NA, as estdtuas qnc faltam sdo quase tantas co-

Ui que faltam éa de Don Simén
Rodrfguez, chamado «el locon. Este personagem do século passa-
do parcce ter vivido a semana passada. Por ser digno de tanta me-

viou. Em 1830, enquanto em Bogotd queimavam a efigie do Liber-
tador nas ruas e, em Caracas, o declaravam oficialmente «inimigo
da Venczuelar, Don Simén Rodriguez publicava un incendidrio
panfleto em sua defesa. Bolivar morreu sem sabé-lo. A revolugao

méria, foi condenado 20 esquecimento o homem que cometeu o da i déncia havia sido seqt da pelos e pe-

imperdodvel pecado de ser original. los traidores.

Quando a América hispanica d: vidain-  Chs -no vl locon. Q1 Ihe dava ouvidos. As pes-
quandoa ha jd tinha sido derrotad: p = dentes,p i, quando «ellocon lang

de batalha, Don Simén Rodrigu deseul xli b dgico destino destas terras .

FAuopa_ Bolivar o enviou entao a cidade de Chuquisaca, para que

~Estamos cegos. Cegos!
Don Simén ia de povoado em povoado, de cidade em cidade, nas
‘montanhas andinas ¢ nas costas do oceana Pacifico, berrando acs

—VeJamaEmopa.comcmvu\u,eveyamnmsaAménca.commmm
,massun iginal. Imxtem

ducativo, pum pais recé idoq
foi chamado Bolivia,em homenagem a0 hbcmdor.

ilod um escandalo. Don S que
s con e i crinngas, il dos quais hvian sido recolhidas
das ruas. D um pl que poderiaseracduca- A Américanio d
do para aliberdade na Amémado Sul.

- Ensinar é ensinar a pensar. Mandar reci-
tar de cor 0 que ndo se entende, ¢ criar pa-
pagaios... Ensinem as criangas a serem per-
guntadoras para que, indagando, seacostu-
mem a obedecer & razio, ndo a autoridade,
como os limitados, nem 20s costumes, co-
mo 0s estiipidos.
i b

d

uivaram os caes. Este louco estava mistu-
rando as crianas dos melhores bergos
com 0s ndufragos das ruas, misturava me-
ninos com meninas. Ricos ¢ pobres, ma-
chos e fémeas se sentavam todos juntos e,
camulo, estudavam brincando. Nas aulas

Titinn

sacristia, nem as regras de gramitica, mas
um barulho de serras e martelos insupor-
tével aos ouvidos de frades e leigos educa-
dos no despxno a0 mbalho mnnual

-0:

tudo!
Incapazes de (er voz prépria, os donos do
poder s6 podiam pronunciar ecos. Econo-
‘mia de importago, cultura de impostagao:
consumindo produtos britanicos, simula-
vam ser ingleses; recitando em francés, si-
‘mulavam ser franceses. Em 1851, Don Si-
‘mén continuava semeando escindalos: em
Latacunga, no Equador, propds ao reitor do
Colégio Maior que ensinasse fisica no lugar
de teologia, que erguesse uma fibrica de
louga, outra de vidro, e que implantasse ofi-
cinas de construgdo civil, carpintaria e ser-
ralheria. Propos também que a lingua indi-
gena, 0 quéchua, substituisse o latim:

~Em vez.de pensar em medas, em persas, em
egipcios, pensemos nos indios. Mais vale
entender um fndio que Ovidio.

De vez em quando, 0s grandes fazendeiros
contratavam Don Simén como mestre de
seus filhos, em troca de tabaco e de comida, mas pouco lhe dura-

Iheria, porq eeras taadal - mpregos.To porjud i ot
zem as coisas mais necessdrias. Ha que se dar instrugdo e oficio s Thos por onde p com d caté-
mu]hems para que no se prostituam por necessidade, nem fm;am licos. Os chzmavn Cenoura. Batata, Fubd e outras heresias. E havia

lagao para assegurar las, a de Concepcién, no Chile, fo-

O prefeito de Chuquisaca encabegou a campanha contra «este sd-
tiro que veio corromper a moral da juventude». E em pouco tem-
po, o marechal Sucre, presidente da Bolivia, exigiu de Don Simén
Rodriguez a rentincia, porque no havia cumprido com requisitos
‘burocriticos. Ele se foi.

Corriz de1826.0 I

1a cordilheira dosAnd ]

30 de tri

bre e teimoso como sua mula, levantando poeira pelos caminhos.
— Nao quero parecer com drvores, que criam rafzes. Quero ser vento.
Por onde quer que passasse, fundava escolas e fdbricas de velas e
sabdo, pm ﬁnznnar as escolas.

raarrasada pm' um terremoto que Deus tinha enviado porque Don
Simon ensinava anatomia passeando nu entre os alunos.

Fstava cada dia mais s6. O mais audaz, 0 mais adorivel dos pensa-
dores da América, cada dia mais s6. Aos oitenta anos, escreveu:

- Eu quis fazer da terra um paraiso para todos. Fiz dela um inferno
para mim.

Em 1854, no povoado peruano de Amotape, caiu doente. Uma tes-
temunha contou que no momento em que Don Simén viu entrar
© padre, o fez sentar-se numa cadeira, s¢ acomodou na cama e Ihe

Don Simén Ih

Bolivarj q

fez «algo assim como uma di a . O sacerdote,
tupefato, na i i lo. Don Si Tui
discurso, d e morreu. ® ———



El pecado de ser original.
Una semblanza de Simén
Rodriguez

28th September 2012

Eduardo Galeano [http:/iwww.polodemocratico.net/index.phpinoticiasi/en-
profi I libros]

En América Latina, las estatuas que faltan son casi tantas como las
estatuas que sobran. Una de las que faltan, o por lo menos escasean, es la de
don Simon Rodriguez, llamado “El loco™. Este personaje de la primera mitad del
siglo X1X parece de la semana pasada. Por ser digno de tanta memoria, ha
sido condenado al olvido el hombre que cometié el imperdonable pecado de ser
original.

[http:/f2 bp blogspot.com/-riegKYOM-
BA/UGXnPuPg-vI/AAAAAAAACAG/x405nl9M2aM/s 1600/simon_rodriguez.jpg]
Simon Rodriguez

“Usted, maestro mio, me ensefio la libertad. Usted ha formado mi corazén para lo
grande y lo hermoso”, le escribio el otro Simon, Simén Bolivar. A fines del siglo XVIII,
los dos Simones cabalgaban por la llanura venezolana. Antes de dormir bajo los
arboles, don Simoén tomaba la leccién al joven Bolivar. En 1797, en el puerto de La
Guayra, Bolivar despidié a su maestro, que se marcho, disfrazado y con ofro
nombre, al exilio en Europa. La primera conjura por la independencia habia fracasado
y los amigos de don Simoén se balanceaban en las horcas de la Plaza Mayor de
Caracas.

Un cuarto de siglo anduvo den Simén al otro lade de la mar. En Europa, fue amigo
de los socialistas de Paris, Londres y Ginebra; trabajé con los tipografos de Roma y
quimicos de Viena, y hasia ensefid primeras lefras en un pueblito de la estepa rusa.
En 1805, en el Monte Sacro de Roma, Simon Rodriguez y Simon Bolivar juraron la
libertad de América, en solemne ceremonia que provocd risitas y estupores en los
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italianos que pasaban por ahi. Bolivar que habia viajado a Europa para visitar a su
maestro, regresd a Venezuela. Desde alli, emprendié la guerra.

Cuando Espafia ya habia sido derrotada en los campos de batalla, don Simén
Rodriguez volvié del exilio. Bolivar lo envio a la ciudad de Chuquisaca para que or-
ganizara el nuevo sistema educativo en un pais recién nacido que fue llamado Bolivia
en homenaje al Libertador.

Aquello desatd un escandalo. Don Simén puso en practica sus ideas con fres mil
nifios, mil de los cuales habian sido recogidos en las calles. La escuela modelo de
Chuguisaca, escuela-taller, desarrollé algo asi como un plan piloto de lo que podria
ser la educacién de la libertad en América del Sur. En una escala hasta entonces
imposible, don Simén pudo traducir su proyecto en actos:

‘Ensefiar es ensefiar a pensar. Mandar recitar de memoria lo que no se entiende,
es hacer papagayos... Ensefien a los nifios a ser preguntones, para que, pidiendo el
porqué de lo que se les manda hacer, se acostumbren a obedecer a larazon: no a la
autoridad, como los limitados, ni a la costumbre, como los estupidos.”

Chillaron las beatas, graznaron los doctores, aullaron los perros. Este loco estaba
mezclando a los nifios de mejor cuna con los naufragos de la calle, y también
mezclaba a los nifios con las nifias. Ricos y pobres, machos y hembras, se sentaban
todos juntos, pegoleados, y para colmo estudiaban jugando. En las aulas no se
escuchaba el catecismo ni los latines de sacristia ni las reglas de gramalica sino un
estrépito de cierras y martillos, insoportables a los oidos de frailes y leguleyos
educados en el desprecio del trabajo manual:

[http://2.bp.blogspot.com/-0CagiQF PWzl/UG XoKVVNJDI/AAAAAAAAC Ao/
13nhDsoHg8l/s1600/Simo%CC%81n_Rodri%CC%B81guez3.jpg]
Rubrica de Simén Rodriguez, maestro de Simon Bolivar

“los barones deben aprender los tres oficios albafileria carpinteria y herreria,
porque con tierras maderas y metales se hacedn las cosas mas necesarias . Se ha
de dar instruccién y oficio a las mujeres, para que no se prostituyan por necesidad , ni
hagan del matrimonia una especulacion para asegurar su subsistencia”.

El prefecto de Chuquisaca encabezt la campafia contra este satiro que habia
venido a corromper “la moral de la juventud”. ¥ al poco tiempo, el mariscal Sucre,
presidente de Bolivia, exigié a don Simén Rodriguez la renuncia, porque no habia
presentado sus cuentas con la debida puntillosidad. ni habia cumplido en fecha con
ofros requisitos burocraticos. Don Simén se fue y, entonces, los duefios del poder
echaron un suspiro de alivio y pudieron destinar los dineros de la educacion pablica a
la fundacién de casas de misericordia y de i de fia para el bello sexo.

Corria el afio 1826. El expulsado inicio una peregrinacion de treinta afios a lo largo
de la cordillera de los Andes. Siempre a lomo de mula, pobre y porfiado como una
mula , levantando polvo por los caminos de América:

“Mo quiero parecerme a los arboles que echan raices. Quiero ser viento.”



Por donde pasaba fundaba escuelas y fabricas de velas y de jabones para
financiar las Este viejo bundo, calvo y feo y barrigon, curtido por los
soles, llevaba a cuestas un badl lieno de por la ab:
falta de dinero y de lectores. Ropa no cargaba. No tenia mas que la puesta.

Bolivar jamas recibié ninguna de las cartas que don Simén le envio. En 1830,

mientras en Bogota la efigie del Li en las calles, y en Caracas lo
ficial igo de ", don Simén Rodriguez publicaba un
encendido panfleto en su defensa. Bolivar murié si saberlo; y casi nadie se enter6. La
lucion de Inde ia habia sido por los y los
y don Sm\én dicaba en el desierto:
“¢Dénde iremos a buscar ? - . Somos i i pero no
libres”.

Lo llamaban el loco. Casi nadie lo escuchaba, nadie le creia. La gente apretaba
los dientes para no reirse , cuando lanzaba sus peroratas sobre el tragico destino de
estas tierras hispanoamericanas:

“Estamos ciegos, jciegos!”

Los idetlogos del poder exaltaban las virtudes del papagayo. En aquel entonces,
como ahora, se recompensaba a quien sabia copiar y se maldecia a quien queria
crear. Don Simén iba de pueblo en pueblo, de ciudad en ciudad, en las montafias
andinas y las costas del Océano Pacifico, i P a quienes

“Vean la Europa, como inventa, y vean nuestra América, como imita. La América
no debe imitar servilmente, sino ser original. jImiten la originalidad, ya que tratan de
imitar todo!"

Incapaces de voz propia, los duefios del poder s()lo podian pmnuncaar ecos.
Economia de importacion, cultura de imp
ser i i en francés, si ser En 1851, don
Simoén seguia sembrando escandalos:

[http://2.bp.blogspot.com/-
VCdtdLAhzIM/UINPIOS2-rl/AAAAAAAACCY/7X_koq1oLd0/s1600/bolivar.jpg]
En Latacunga, en Ecuador, propuso al rector del colegio mayor que ensefiara fisica
en lugar de teologia, que Ievamara una fabrica de loza y ofra de vidrio, y que

de interia y herreria. Y, para colmo, propuso

también que la lengua i el ituyera al latin.

“En lugar de pensar en medos, en persas, en egipcios, pensemos en los indios.
Mas cuenta nos tiene entender a un indio que a Ovidio. Emprenda su escuela con
indios, sefior rector.”
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De vez en cuando, los grandes hacendados contrataban a don Simén como
maesiro de sus hijos, a cambio del {abaco la comida, pero poco le duraban los
empleos. Lo tenian por judio, porque iba regando -, hijos por donde pasaba y no los
bautizaba con nombres de santos catélicos, sino que los llamaba Zanahoria, Papa,
Choclo, Zapallo y otras herejias. Y se rumoraba que una de sus escuelas, la de
Coneepcion, en Chile, habia sido arrasada por un terremoto que Dios habia enviado
porque don Simén ensefiaba anatomia paseandose en cueros ante los  alumnos. “El
loco” habia cambiado tres veces de apellido y decia que habia nacido en Caracas, en
Filadelfia 0 en Sanlucar de Barrameda:

“No soy vaca para tener querencia. Nada me importa el rincén donde me parié mi
madre. Mi patria es el mundo, y todos los hombres son mis compafieros de
infortunia™.

Estaba cada dia mas solo. El mas audaz, el mas guerible de los pensadores de
América, cada dia mas solo. A los ochenta afios escribié:

“Yo quise hacer de la tierra un paraiso para todos. La hice un infierno para mi".

En 1854, en el pueblo peruano de Amotape, cayd enfermo. Un testigo contd que
apenas don Simoén vio que entraba el cura, lo hizo sentarse en una silla, se acomodé
en la cama y le echd “algo asi como una disertacién materialista”. El sacerdote,
estupefacto, no consiguié interrumpirlo. Don Simén concluyé su discurso, se
desplomd y murié.

Publicado 28th September 2012 por Mario Delgado-Noguera

Etiquetas: Eduardo Galeano, Simén Bolivar, Simén Rodriguez
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ANEXO | - “A infancia como perigo”

A infancia como perigo
T — Y S —

S FATOS ZOMBAM DOS DIREITOS. Retrato da América Latina
no final do milénio: esta ¢ uma regido do mundo que nega a suas
criangas o direito de serem criancas. Flas sdo as mais presas entre
todos os presos. O sistema de poder, no qual o tinicovinculo é o pa-
nico miituo, maltrata as criancas. As criangas ricas, trata como se
dinheiro.As pobres, coma lixo. E dasas patas do
televisor as criangas da classe média.
No oceano dos necessitados, as ilhas dos AL tém mals convertem-
d

4 o I

P Samao-
de-obra gratuita das ofi i il amio-de-ob;
barata das ind(strias de sapatos exportagao. E a outra? De cada
duas criangas pobres, uma sobra. O mercado ndo precisa dela. Nao
€ rentével, jamais o serd. E quem ndo ¢ rentével - e iss0 ji se sabe —
ndo tem direito 4 existéncia. O mesmo sistema produtivo que des-
preza os velhos expulsa as criangas. E as teme. Do ponto de vista
do sistema, a velhice é um fracasso, mas a infancia € um perigo.
i fses lati i h iado d

seem luxuosos 6 seen-

Em

5 derosos ¢ jamais pod

td rompendo 0s Jagos de

: porummo- lid té esgarcando o tecido
mento, o pod Em ‘ idadeslatino-  social itdrio. Que destino tém os donos de nada em pafses
americanas, ond.c 05 seqiiestros VIraram costume, as criangas ricas  onde o direito de proprmdadc estd se tornando o tinico direito sa-
crescem fechadas dentro de uma bolha de medo. Vivem em man- grado? As criangas p Imai: com.
sbes amuralhadas, grandes casas rodeadas por cercas a ao d 1 asimpele ire umarea-

& estdo dia e noite vigiadas por guarda-
costas armados e por circuitos fechados
de TV. Viajam - como o dinheiro - em
carros blindados. Nao conhecem, mais
que superficialmente, a cidade onde vi-
vem. Encantam-se com o metrd em Pa-
tis ou Nova York, mas jamais o usam
em 830 Paulo ou na cidade do México.
A elas € proibido esse vasto inferno que
espia seu minvsculo céu privado. Além
das fronteiras do privilégio, estende-se
umaregiao de terror onde as pessoas sao
feias, sujas e perigosas. Em plena era da
globalizagao, as criangas ricas nao per-
tencem a lugar nenhum. Crescem sem
rafzes, despojadas de identidade nacio-
nal. O tnico sentido social que tém é a
certeza de que arealidade é uma ameaga.
Sua patria 40 as marcas multinacionaic e sua lingua-
gem, os cédigos internacionais. As criangas ricas das
‘mais variadas cidades se parecem em seus costumes,

105 shopping centers e

4 P PP

igno-

rama xeahdade real, que 56 existe para o nermdz ou cornpxada
Treinadas para parafu

as criangas ricas passam 4 infancia inteira acreditando que as
mdquinas sao mais dignas de confianca do que as pessoas.
Muito antes das criangas ricas deixarem de ser criangas e desco-
‘brirem as drogas caras que espantam a solidao e o me-

lidade que as Impede A fome as forga a roubar ou
prostituir-se. A sociedade de consumo as insulta ofe-
recendo Ihes 0 que a elas nega. E elas se vingam lan-
Nas ruas d: des cidades, for-
mam bandos de desesperados unidos pela morte que
0s espreita. Segundo a organizagao Hu-
man Rights Watch, grupos paramilitares
matam seis criangas por dia na Colém-
bia e quatro no Brasil.
Entre uma ponta e outra, 0 meio. Entre
@ que vivem prisioneiras do desampa-
10 € as que vivem prisioneiras da opu-
léncia, estao as criangas que tém muito
mais que nada e muito menos que tudo.
Cada vez mais as criangas de classe mé-
dia sdo menos livres. Sua liberdade ¢
confiscada, dia apos dia, pela sociedade
que sacraliza a order enguanto engen-
dra a desordem. Nestes tempos de ins-
tabilidade social, onde se concentra a
riquezaeapobreza se difunde em ritmo
implacivel, quem nio sente que o chao
treme sob seus pés? A classe média vive
em estado de hipocrisia, simulando ter mais do que tem, mas
nunca foi tao dificil cumprir esta abnegada tradicao. Estd hoje pa-
ralisada pelo panico de perder o trabalho, o carro, a casa, as coi-
sas. O panico de ndo chegar a ter 0 que se deve ter para comegar
aexistir. A sofnda classe média ainda defendc a ordem estabele-
cida c dona,

ot b e ‘pobres ja chel la.Bng icas lut

balas e raios laser, as balas de chumbo crivam as criangas da rua.
Entre todos os reféns do sistema, as criangas em estado de pobre-
za absoluta sio as mais prejudicadas. A sociedade as espreme, vi-

inquilina da ordem, mais que nunca opnmlda pelo preco do alu-
guel e pela possibilidade do despejo.

No panico de viver e de cair, cria seus filhos, Apanhadas nas arma-
dxlhas do pam:o, as cmngas de classe média estdo cada vez mais

gia, castiga, mata: quase nunca as escuta, jamais as
‘Nascem com as rafzes para o ar. Muitas sao de famflias camponesas

das de sua terra e desi: na cidade. En-
tre o bergo e a sepultura, a fome ou as balas abreviam a viagem. De
cada duas criangas pobres, uma trabalha, descadei tro-  so,

2 humilt da prisao perpétua. Na cidade do futuro,
que jd estd sendo presente, as telecriangas, vigiadas por babis ele-
tronicas, contemplario a rua da janela: a rua proibida por causa da

bt 4 ; digi

pref PGzl

dculo da vida.
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3i - Tercera Informacién http://www.tercerainformacion.es/spip.php?article45924

Los nifos: los de arriba, los de abajo y los del medio

(Galeano)
Eduardo Galeano
Miércoles, 9 de enero de 2013

Dia tras dia, se niega a los nifios el derecho de ser. nifios. Los hechos, que se burlan de ese
derecho, imparten sus en la vida El mundo trata a los nifios ricos como si
fueran dinero, para que se acostumbren a actuar como el dinero actda. El mundo trata a los nifios
pobres como si fueran basura, para que se conviertan en basura. Y a los del medio, a los nifios
que no son ricos ni pobres, los tiene atados a la pata del televisor, para que desde muy temprano
acepten, como destino, la vida prisionera. Mucha magia y mucha suerte tienen los nifios que
consiguen ser nifios.

Los de arriba, los de abajo y los del medio En el océano del desamparo, se alzan las islas del
privilegio. Son lujosos campos de concentracién, donde los poderosos sélo se encuentran con los
poderosos y jamas pueden olvidar, ni por un ratito, que son poderosos. En algunas de las grandes
ciudades latinoamericanas, los secuestros se han hecho costumbre, y los nifios ricos crecen
encerrados dentro de la burbuja del miedo. Habitan mansiones amuralladas, grandes casas o
grupos de casas rodeadas de cercos electrificados y de guardias armados, y estan dia y noche

por los guar y por las cadmaras de los circuitos cerrados de seguridad. Los
niﬁos ricos viajan, como el dinero, en autos blindados. No conocen, mas que de vista, su ciudad.
Descubren el subterraneo en Paris o en Nueva York, pero jamas lo usan en San Pablo o en la
capital de México.

Ellos no viven en la ciudad donde viven. Tienen prohibido este vasto infierno que acecha su
minusculo cielo privado. Mas alla de las fronteras, se extiende una regién del terror donde la gente
es mucha, fea, sucia y envidiosa. En plena era de la globalizacion, los nifios ya no pertenecen a
ningun lugar, pero los que menos lugar tienen son los que mas cosas tienen: ellos crecen sin
raices, despojados de la identidad cultural, y sin mas sentido social que la certeza de que la
realidad es un peligro. Su patria esta en las marcas de prestigio universal, que distinguen sus
ropas y todo lo que usan, y su lenguaje es el lenguaje de los codigos electronicos internacionales.
En las ciudades mas diversas, y en los mds distantes lugares del mundo, los hijos del privilegio se
parecen entre si, en sus costumbres y en sus tendencias, como entre si se parecen los shopping
centers y los aeropuertos, que estan fuera del tiempo y del espacio. Educados en la realidad
virtual, se deseducan en la ignorancia de la realidad real, que sélo existe para ser temida o para
ser comprada.

Fast food, fast cars, fast life: desde que nacen, los nifios ricos son entrenados para el consumo y
para la fugacidad, y transcurren la infancia comprobando que las maquinas son mas dignas de
confianza que las personas. Cuando llegue la hora del ritual de iniciacién, les serd ofrendada su
primera coraza todo terreno, con traccién a cuatro ruedas. Durante los afios de la espera, ellos se
lanzan a toda velocidad a las autopistas cibernéticas y confirman su identidad devorando
imagenes y mercancias, haciendo zapping y haciendo shopping. Los cibernifios navegan por el
ciberespacio con la misma soltura con que los nifios abandonados deambulan por las calles de las
ciudades.

Mucho antes de que los nifios ricos dejen de ser nifios y descubran las drogas que aturden la
soledad y enmascaran el miedo, ya los nifios pobres estan aspirando gasolina o pegamento.
Mientras los nifios ricos juegan a la guerra con balas de rayos laser, ya las balas de plomo
amenazan a los nifios de la calle.

En América latina, los nifios y los adolescentes suman casi la mitad de la poblacion total. La mitad
de esa mitad vive en la miseria. Sobrevivientes: en América latina mueren cien nifios, cada hora,
por hambre o enfermedad curable, pero hay cada vez mas nifios pobres en las calles y en los
campos de esta region que fabrica pobres y prohibe la pobreza. Nifios son, en su mayoria, los
pobres; y pobres son, en su mayoria, los nifios. Y entre todos los rehenes del sistema, ellos son
los que peor la pasan. La sociedad los exprime, los vigila, los castiga, a veces los mata: casi nunca
los escucha, jamas los comprende.

Esos nifios, hijos de gente que trabaja salteado o que no tiene trabajo ni lugar en el mundo, estan
obligados, desde muy temprano, a vivir al servicio de cualquier actividad g

a cambio de la comida, o de poco mas, todo a lo largo y a lo ancho del mapa del mundo. Después
de aprender a caminar, aprenden cudles son las recompensas que se otorgan a los pobres que se
portan bien: ellos, y ellas, son la mano de obra gratuita de los talleres, las tiendas y las cantinas
caseras, 0 son la mano de obra a precio de ganga de las industrias de exportaciéon que fabrican




ropa deportiva para las grandes empresas multinacicnales. Trabajan en las faenas agricolas o en
los trajines urbanos, o trabajan en su casa, al servicio de quien alld mande. Son esclavitos o
esclavitas de la economia familiar o del sector informal de la economia globalizada, donde ocupan
el escaldén mas bajo de la poblacién activa al servicio del mercado mundial:

En los basurales de la ciudad de México, Manila o Lagos, juntan vidrios, latas y papeles, y disputan
los restos de comida con los buitres; se sumergen en el mar de Java, buscando perlas; persiguen
diamantes en las minas del Congo; son topos en las galerias de las minas del Perd,
imprescindibles por su corta estatura y cuando sus pulmones no dan mas, van a parar a los
cementerios clandestinos; cosechan café en Colombia y en Tanzania, y se envenenan con los
pesticidas; se envenenan con los pesticidas en las plantaciones de algodon de Guatemala y en las
bananeras de Honduras; en Malasia recogen la leche de los arboles del caucho, en jornadas de
trabajo que se extienden de estrella a estrella; tienden vias de ferrocarril en Birmania; al norte de
la India se derriten en los hornos de vidrio, y al sur en los hornos de ladrillos; en Bangladesh,
desempefian mas de trescientas ocupaciones diferentes, con salarios que oscilan entre la nada y la
casi nada por cada dia de nunca acabar; corren carreras de camellos para los emires drabes y son
jinetes pastores en las estancias del rio de la Plata; en Port-au-Prince, Colombo, Jakarta o Recife
sirven la mesa del amo, a cambio del derecho de comer lo que de la mesa cae; venden fruta en
los mercados de Bogotd y venden chicles en los autobuses de San Pablo; limpian parabrisas en las
esquinas de Lima, Quito o San Salvador; lustran zapatos en las calles de Caracas o Guanajuato;
cosen ropa en Tailandia y cosen zapatos de fltbol en Vietnam; cosen pelotas de fitbol en Pakistén
y pelotas de béisbol en Honduras y Haiti; para pagar las deudas de sus padres, recogen té o
tabaco en las plantaciones de Sri Lanka y cosechan jazmines, en Egipto, con destino a la
perfumeria francesa; alquilados por sus padres, tejen alfombras en Irén, Nepal y en la India,
desde antes del amanecer hasta pasada la medianoche, y cuando alguien llega a rescatarlos,
preguntan: «¢Es usted mi nuevo amo?»; vendidos a cien délares por sus padres, se ofrecen en
Sudan para labores sexuales o todo trabajo.

Por la fuerza reclutan nifios los ejércitos, en algunos lugares de Africa, Medio Oriente y América
Latina. En las guerras, los soldaditos trabajan matando, y sobre todo trabajan muriendo; ellos
suman la mitad de las victimas en las guerras africanas recientes. Con excepcion de la guerra, que
es cosa de machos segun cuenta la tradicién y ensefia la realidad, en casi todas las demds tareas,
los brazos de las nifias resultan tan Utiles como los brazos de los nifios. Pero el mercado laboral
reproduce en las nifias la discriminacion que normalmente practica contra las mujeres: ellas, las
nifias, siempre ganan menos que lo poquisimo que ellos, los nifios, ganan, cuando algo ganan.

La prostitucién es el temprano destino de muchas nifias y, en menor medida, también de unos
cuantos nifios, en el mundo entero. Por asombroso que parezca, se calcula que hay por lo menos
cien mil prostitutas infantiles en los Estados Unidos, segln el informe de UNICEF de 1997. Pero es
en los burdeles y en las calles del sur del mundo donde trabaja la inmensa mayoria de las victimas
infantiles del comercio sexual. Esta multimillonaria industria, vasta red de traficantes,
intermediarios, agentes turisticos y proxenetas, se maneja con escandalosa impunidad. En
América latina, no tiene nada de nuevo: la prostitucion infantil existe desde que en 1536 se
inaugurd la primera casa de tolerancia, en Puerto Rico.

Actualmente, medio millén de nifias brasilefias trabajan vendiendo el cuerpo, en beneficio de los
adultos que las explotan: tantas como en Tailandia, no tantas como en la India. En algunas playas
del mar Caribe, la préspera industria del turismo sexual ofrece nifias virgenes a quien pueda
pagarlas. Cada afio aumenta la cantidad de nifias arrojadas al mercado de consumo: segun las
estimaciones de los organismos internacionales, por lo menos un millon de nifias se incorporan,
cada afio, a la oferta mundial de cuerpos.

Son incontables los nifios pobres que trabajan, en su casa o afuera, para su familia o para quien
sea. En su mayoria, trabajan fuera de la ley y fuera de las estadisticas. ¢Y los demas nifios
pobres? De los demds, son muchos los que sobran. El mercado no los necesita, ni los necesitara
jamds. No son rentables, jamas lo serdn. Desde el punto de vista del orden establecido, ellos
empiezan robando el aire que respiran y después roban todo lo que encuentran. Entre Ia cuna y la
sepultura, el hambre o las balas suelen interrumpirles el viaje. El mismo sistema productivo que
desprecia a los viejos, teme a los nifios. La vejez es un fracaso, la infancia es un peligro.

Cada vez hay mds y mas nifios marginados que nacen con tendencia al crimen, al decir de algunos
especialistas. Ellos integran el sector méas amenazante de los excedentes de poblacion. El nifio
como peligro publico, la conducta antisocial del menor en América, es el tema recurrente de los
Congresos Panamericanos del Nifio, desde hace ya unos cuantos afios. Los nifios que vienen del
campo a la ciudad, y los nifios pobres en general, son de conducta potencialmente antisocial,
seglin nos advierten los Congresos desde 1963. Los gobiernos y algunos expertos en el tema
comparten la obsesion por los nifios enfermos de violencia, orientados al vicio y a la perdicién.
Cada nifio contiene una posible corriente de El Nifio, y es preciso prevenir la devastacion que
puede provocar. En el primer Congreso Policial d icano, celebrado en Montevideo en 1979,
la policia colombiana explicé que «el aumento cada dia creciente de la poblacion de menos de
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dieciocho afios, induce a estimar una mayor peblacion POTENCIALMENTE DELINCUENTE».
(Mayusculas en el documento original) En los paises latinoamericanos, la hegemonia del mercado
estd rompiendo los lazos de solidaridad y haciendo trizas el tejido social comunitario.

£Qué destino tienen los nadies, los duefios de nada, en paises donde el derecho de propiedad se
estad convirtiendo en el Unico derecho? &Y los hijos de los nadies? A muchos, que son cada vez mas
muchos, el hambre los empuja al robo, a la mendicidad y a la prostitucion; y la sociedad de
consumo los insulta ofreciendo lo que niega. Y ellos se vengan lanzandose al asalto, bandas de
desesperados unidos por la certeza de la muerte que espera: segin UNICEF, en 1995 habia ocho

i de nifios 1os, nifios de la calle, en las grandes ciudades latinoamericanas;
segun la organizacion Human Rights Watch, en 1993 los escuadrones parapoliciales asesinaron a
seis nifios por dia en Colombia y a cuatro por dia en Brasil.

Entre una punta y la otra, el medio. Entre los nifios que viven prisioneros de la opulencia y los que
viven prisioneros del desamparo, estan los nifios que tienen bastante mas que nada, pero mucho
menos que todo. Cada vez son menos libres los nifios de clase media. Que te dejen ser o que no
te dejen ser: ésa es la cuestién, supo decir Chumy Chiimez, humorista espafiol. A estos nifios les
confisca la libertad, dia tras dia, la sociedad que sacraliza el orden mientras genera el desorden. El
miedo del medio: el piso cruje bajo los pies, ya no hay garantias, la estabilidad es inestable, se
evaporan los empleos, se desvanece el dinero, llegar a fin de mes es una hazafia.

Bienvenida, la clase de unos de los barrios mas miserables de Buenos Aires. La clase media sigue
viviendo en estado de impostura, fingiendo que cumple las leyes y que cree en ellas, y simulando
tener mds de lo que tiene; pero nunca le ha resultado tan dificil cumplir con esta abnegada
tradicién. Estd la clase media asfixiada por las deudas y paralizada por el panico, y en el panico
cria a sus hijos. Panico de vivir, panico de caer: panico de perder el trabajo, el auto, la casa, las
cosas, panico de no llegar a tener lo que se debe tener para llegar a ser. En el clamor colectivo por
la seguridad publica, amenazada por los monstruos del delito que acecha, la clase media es la que
mas alto grita. Defiende el orden como si fuera su propietaria, aunque no es mds que una inquilina
agobiada por el precio del alquiler y la amenaza del desalojo.

Atrapados en las trampas del panico, los nifios de clase media estan cada vez mas condenados a
la humillacion del encierro perpetuo. En la ciudad del futuro, que ya esta siendo ciudad del
presente, los telenifios, vigilados por nifieras electrénicas, contemplaran la calle desde alguna
wventana de sus telecasas: la calle prohibida por la violencia o por el panico a la violencia, la calle
donde ocurre el siempre peligroso, y a veces prodigioso, espectaculo de la vida.

Primer capitulo de PATAS ARRIBA: la escuela del mundo al revés (1998) Eduardo Galeano.
Aqui en PDF



ANEXO J - “O direito de sonhar”
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abertas

O direito de sonhar

‘ a? 'saber como serd o mundo depois do ano 2000. Temos uma

nica certeza: se chegarmos Id, jd seremos gente do século pas-
sado, pior ainda, gente do milénio passado. Contudo, embo-
ra nao possamos adivinhar como serd o mundo, podemos
imaginar como gostariamos que fosse. O direito de sonhar nio
figura entre os trinta direitos humanos que as Nagdes Unidas
proclamaram no final de 1948. Mas se ndo fosse por ele, e pe-
la dgua que dd de beber, os demais direitos
morreriam de sede. Deliremos, pois, por um
momento. O mundo, que estd de pernas
Dparao ar, vai se erguer sobre os proprios pés:

« Nas ruas, o is serdo pi pel

cdes.
+ O ar estard limpo dos venenos das mdqui-
nas & nao terd mais poluigio além daque-
1a que emana dos medos humanos e das
humanas paixdes.

EhiEs

* As pessoas nao por

is, nem serao
dor, nem d:

‘permercado, nem assistidas pela televisio,

pelo su-

ATV deixard de ser 0 membro maisim- 5

portante da familia e serd tratada co- 0|
o
9

mo o ferro de passar ou a md-
*Nenhum p: derd s acumprir o ser-

quina de lavar roupa.
* As pessoas trabalhardo para
)\ q
vigo militar, mas sim aqueles que desejem fazé-lo.

viver, em lugar de viver para trabalhar.

* Os economistas ndo chamarao de nivel de vida o nivel de consu-
mo, nem ch de qualidade de vida a quantidade de coisas,

* Os cozinheiros ndo acreditarao que
as lagostas gostam de ser fervidas.

* Os historiadores nao
acreditario que os
pafses gostam de ser
invadidos.

* Os politicos ndo acreditarao
que 05 pobres gostam de comer
promessas.

+ O mundo jé ndo estard em guerra con-

tra os pobres, mas sim contra a pobreza

e a indstria militar ndo terd mais alter-

nativa senao declarar-se falida para sempre.

* Ninguém morrerd de fome, porque ninguém
morreré de indigestdo.

+ Os meninos de rua nao serao
tratados como se fossem lixo,
porque nio haverd meninos

de rua,

* Os meninos ricos ndo se-

rdo tratados como se fossem
dinheiro, porque nao haverd
Meninos ricos.

* A educacao ndo serd privilégio de quem possa pagd-la.
* A policia nao serd a maldicao de quem nio possa compra-la.

* A justica e a liberdade, irmas siamesas
e d

aviver Itard

unirse, bem junti-
nhas, ombro-a-ombro.

* Uma mulher negra serd presidente
do Brasil e outra mulher negra serd
presidente dos Estados Unidos. Uma
mulher india governard a Guatemala e
outra o Peru.

* Na Argentina, as loucas da praca de Mayo serdo um
exemplo de satide mental, porque se negaram a esque-

cer os tempos da amnésia obrigatdria.

+ A Santa Madre Igreja corrigi-
1d alguns erros das tdbuas de
Moisés. O sexto manda-
‘mento ordenard: «Pesteja-
réds o corpor. O nono, que
desconfia do desejo, ir4 declara-lo sagrado.

* A Igreja também ditard um décimo pri-
meiro mandamento, do qual o Senhor
havia se esquecido: «Amards a natureza,
da qual fazes parte».

+ Todos os penitentes serdo celebrantes e nao haverd noite que
ndo seja vivida como se fosse a iiltima, nem dia que nio seja
vivido como se fosse o primeiro. © ——
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OPINION

TRIBUNA:

El derecho de soiiar

EDUARDO GALEANO
260IC 1996

Vaya uno a saber cémo sera el mundo mas alla del afio 2000. Tenemos una Unica certeza: si todavia estamos ahi,
para entonces ya seremos gente del siglo pasado, y, peor todavia, seremos gente del pasado milenio.Sin embargo,
aunque no podemos adivinar el mundo que sera, bien i inar el que q que sea. El derecho de
sofar no figura entre los treinta derechos que las i Unidas pi afines de 1948. Pero si
no fuera por él, y por las aguas que da de beber, los demas derechos se moririan de sed.

Deliremos, pues, por un ratito. El mundo, que esta patas arriba, se pondra sobre sus pies:
- En las calles, los automéiles seran pisados por los perros.

- El aire estara limpio de los venenos de las maquinas y no tendra mas contaminacién que la que emana de los
miedos y de las hi i

- La gente no sera manejada por el automévil, ni sera programada por la computadora, ni sera comprada por el
supermercado, ni sera mirada por el televisor.

- El televisor dejara de ser el miembro mas importante de la familia y sera tratado como la plancha o el lavarropas.

- La gente trabajaréa para vivir, en lugar de vivir para trabajar.

- En ningln pais iran presos los muchachos que se nieguen a hacer el servicio militar, sino los que quieran hacerlo.

- Los economistas no llamaran nivel de vida al nivel de consumo ni llamarén calidad de vida a la cantidad de cosas.

- Los cocineros no creeran que a las langostas les encanta que las hiervan vivas.

- Los historiadores no creeran que a los paises les encanta ser invadidos.

- Los politicos no creeran que a los pobres les encanta comer promesas.

- El mundo ya no estara en guerra contra los pobres, sino contra la pobreza, y la industria militar no tendra mas
remedio que declararse en quiebra por siempre jamas.

- Nadie morira de hambre, porque nadie morira de indigestion.

- Los nifios de la calle no seran tratados como si fueran basura, porque no habra nifios de la calle.



- Los nifios ricos no seran tratados como si fueran dinero, porque no habra nifios ricos.

- La educacién no sera el privilegio de quienes puedan pagarla.

- La policia no seré la maldicién de quienes no pueden comprarla.

- La justicia y la libertad, hermanas siamesas condenadas a vivir separadas, volveran a juntarse, bien pegaditas,
espalda contra espalda.

- Una mujer, negra, sera presidenta de Brasil, y otra mujer, negra, sera presidenta de los Estados Unidos de
América. Una mujer india gobernara Guatemala, y otra, Peru.

- En Argentina, las locas de la Plaza de Mayo seran un ejemplo de salud mental, porque ellas se negaron a olvidar
en los tiempos de la amnesia obligatoria.

- La Santa Madre Iglesia corregird algunas erratas de las piedras de Moisés. El sexto mandamiento ordenara:
“Festejaras el cuerpo”. El noveno, que descontfia del deseo, lo declarara sagrado.

- La Iglesia también dictara un undécimo mandamiento, que se le habia olvidado al Sefior: "Amaras a la naturaleza,
de la que formas parte”.

- Todos los penitentes seran celebrantes. y no habra noche que no sea vivida como si fuera la tltima, ni dia que no
sea vivido coma si fuera el primero.

Eduardo Galeano es escritor uruguayo

* Este articulo aparecio en la edicion impresa del Jueves, 26 de diciembre de 1996
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ANEXO K - “Veias abertas: um quarto de século depois”

Atencao!
entrevista

(*
(=)}

um quarto
de século

depois

EDUARDO GALEANO

Jornalista e escritor uruguaio, Entrevista a Breno Altman, de Montevidéu
exilado duas vezes, autor de
livros sobre a América Latina Fotos Alejandra Gutiérrez




A VINTE E CINCO ANOS, um jovem jornalista

uruguaio exilado na Argentina lancava um livro que

marcaria toda uma geragao no continente. As veias abertas da
América Latina expoe, numa prosa vertiginosa — que
combina reportagem, cronica e pesqui fica —,
500 anos de uma histéria suja e esquecida. Ea trajetéria dos
vencidos, desde a Terra do Fogo até a fronteir:
americana, que passa pela derrocada inca, pelas minas de
Potosi, lendas Cordilheira, construtores maias de
Palenque, sertanejos famélicos. Por sudacas, chicanos,
brazucas, micrbios e cucarachas que formam povos inteiros.
O impacto do livro foi imediato. Edicoes sucessivas venderam
como pao quente em diversos paises. Embora sen autor nao goste
de ser lembrado apenas por Veias Abertas (no Brasil, em sua 3
edicao), o certo € que a obra continua espantosamente atual.
Hoje, aos 57 anos, e quase duas dezenas de outros livros, o
jornalista Eduardo Hughes Galeano, depois de dois exilios,
ironizaa contemporaneidade de sua obra. «Os técnicos do EMI ¢
do Banco Mundial é que tratam de atualizi-la constantemente»

forga das politicas predatérias que continuam a sugar
parcela considerével da seiva vital da América Latina.
Estrevendo para virias publicacdes européias e americanas
— entre elas a revista Atengao! — Galeano vive novamente
em Montevidéu. Ld concedeu essa entrevista, na qual
confirma sua prosa afiada, tendo como alvo predileto o
arautos da liberalidade economica, que s6 inovam as préticas
de Pizarro por terem 2 mao celular e lap-top, conectados as

cortes financeiras que dominam este lado do mundo.
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Iguns livros de
aleano publicados
0 Brasil |

litora Paz e Terra:

1gamundo
180, RS 14.

 veias abertas da
nérica Lating
92, RS 26.

n¢do da nossa geri(e
92,R$ 18.

Quando crianga li os Evangelhos, quando
jovem, O Capital. Na minha infancia
catdlica, aprendi a ndo confundir
cristianismo com Inquisicdo.

Na minha adolescéncia marxista,
socialismo com stalinismo.

Ha 25 anos o senhor lancava As veias abertas da Améri-
ca Latina. Qual o seu balango sobre as idéias da obra?
Os fatos lamentavelmente confirmaram o que dizia
olivro, que nio foi mais do que uma tentativa de ajudar
a difundir informactes que estavam trancadas a sete
chaves na literatura especializada. Veias abertas tentou
ser uma contra-histéria, contada a partir do ponto de
vista dos invisiveis, dos depreciados da histéria oficial.
A afirmago bésica era de que nao h4 riqueza inocente,
que ndo se explique pela pobreza; que todo processo de
acumulagio é também um fenémeno de excluir. E que o
modelo econémico dominante no continente cobra dos
povos latino-americanos tanto a conta das crises e das
recessoes como dos surtos de desenvolvimento.

0 senhor ndo se sente solitario na defesa desses anti-
gos conceitos?

Nao, estou acompanhado do Fundo Monetério In-
ternacional ¢ do Banco Mundial. Sou um devoto dessas
duas organizagoes filantrépicas, que tanto fazem para
ajudar os pobres. Devo ser a tinica pessoa no mundo
que ¢ integralmente seus informes (um sacrificio consi-
derdvel, levando-se em conta a qualidade da prosa de
seus especialistas). E segundo eles, entre 1960 e 1990 o
fosso entre os mais ricos e os mais pobres duplicou. A
atualizacdo de Veias Abertas estd sendo feita, ano ap6s
ano, pelos funciondrios dessas organizacdes, que se
ocupam em Washington de medir e agudizar as desi-
gualdades sociais.

Mas muitos intelectuais e militantes progressistas ja
ndo partilham dessa sua analise e revisaram suas
posicdes dos anos 60 e 70, assumindo hoje o
neoliberalismo como resposta & sociedade do
fim de século.

Hé gente queh acredita que a liberdad
do dinheiro significa a liberdade das pessoas. Nao pe-
cam por desonestidade, mas por ignorancia. A histéria
da humanidade mostra exatamente o contrério. H4 ou-

tros casos que me fazem recordar algo que ouvi na Es-
panha, durante o exilio. Manoel disse a Pepe: «Hombre,
quando nos conhecemos, vocé era monarquista; depois,
virou falangista; em seguida, franquista; quando Franco
morreu, tornou-se democrata; um tempo depois, socia-
lista; e, agora, estd outra vez na direita. Hombre, como
vocé mudou de idéial» E Pepe respondeu: «Eu, mudar
de idéia? Minha idéia foi sempre a mesma, ser o tirano
desse povo.»

Qual foi sua trajetéria politica e cultural antes de che-
gar a Veias abertas?

Tive uma infancia catlica e uma adolescéncia mar-
xista. Quando crianga, li os Evangelhos. Quando jovem,
O Capital. Na minha infancia catélica, aprendi a ndo
confundir o cristianismo com a Inquisigéo. Na minha
adolescéncia marxista, socialismo com stalinismo. Essas
foram as duas coisas que me marcaram e 50 o fundo de
meu copo de vinho, estranha combinagao entre mistica
catélica e fervor socialista.




O senhor quis ser padre, jogador de futebol e pintor.

Como chegou & sua vocagdo definitiva?

Em meu perfodo mistico, pensava em ser padre.
Depois, a revelagio do sexo, na adolescéncia, dissipou
essa vocagdo e salvou a Santa Madre Igreja de um golpe
qQue poderia ter-lhe sido fatal. A primeira vez que fui a
Roma, li um cartaz que anunciava a existéncia do Ban-
<o do Espirito Santo. Para mim, foi um choque. Acredi-
tava até hd pouco no Espirito Santo, 0 que nao sabia é
que ele era banqueiro. Também tive, como todos os ga-
rotos uruguaios, vocagao para jogador de futebol. E jo-
gava maravilhosamente bem durante as noites, quando
sonhava. De dia era o pior perna-de-pau. Quis ser pin-
tor e desenhista, mas era muito grande a distincia en-
tre 0 que eu queria falar ¢ o que poderia conseguir com
as imagens. Assim, passei a tentar as palavras. E toda
vez que escrevo meus joelhos tremem como se fosse a
primeira vez.

Antes da literatura, o senhor construiu uma atividade
jornalistica de repercussao.

Fui diretor de numerosas publicagdes, quase sempre
fechadas pelo governo ou por credores. Entre outras,
um didrio independente de esquerda, chamado Epoca,
um tabléide com trinta paginas que chegou a trinta mil
exemplares de tiragem, feito por jovens de 24, 25 anos
entre 1964 e 1965. Foi uma experiéncia linda. Todos vi-
viamos de outras ocupagdes e ninguém recebia por esse
trabalho. Guardo bonitas lembrangas desse tempo lou-
co. No final de cada noite, afastivamos mesas e cadeiras
€ nos matévamos jogando futebol até quase amanhecer.

Quando tinha 14 anos, ingressei na Ju-
ventude Socialista, mas nao sirvo para
a militancia partidaria. Provavelmente
por influéncia anarquista, a
ideologia que talvez mais
coincida com minhas glandulas.

Tive vocacdo para jogador
de futebol. E jogava
maravilhosamente bem,  noite,
quando sonhava, porque
de dia era o pior
perna-de-pau.

e

0 senhor teve militancia em alguma organizaco da es-
querda uruguaia?

Quando tinha 14 anos, ingressei na Juventude So-
cialista, mas ndo sirvo para militancia partiddria. Prova-
velmente por influéncia anarquista, a ideologia que tal-
vez mais coincida com minhas glandulas.

da latii

Qual a sua avaliagéo do curso da esq
€ana nesses anos posteriores a crise do socialismo?
Acesquerda latino-americana tem dado alguns pas

sos importantes, nos wltimos anos, para romper a ca-

misa-de-forga com que muitas vezes tentou aprisionar

a situagdo continental. Esteve historicamente vincula-

da com uma certa idéia de iluminismo, compreenden-

do-se como uma das forgas «civilizadoras» que pre-
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tendiam impor, de cima para baixo ¢ de fora para den- | Alguns livros

tro, certas verdades a uma realidade que depreciavam | publi no Brasil Il
€ que continha outras verdades, de baixo para cima e

de dentro para fora, que denominavam de «barbérie». | Editora LaPM:

Essa concepdo levou a esquerda mexicana a or-
ganizar «batalhdes vermelhos» para lutar contra Za-
pata e Pancho Villa. Levou os comunistas argentinos
a andar de bragos dados com o embaixador norte-
americano contra Perén nas eleicoes de 1946 e aos
seus colegas nicaragiienses a comemorar a morte de
Sandino e, depois,se aliarem a Ronald Reagan na
guerra dos «contras». Essas e outras atrocidades fo-
ram cometidas em nome do socialismo e da civiliza-
gao. Creio, porém, que isso estd mudando e que a es-
querda vive um rico processo de renacionalizagao.

0 livro dos abragos
1991, RS 16,90.

As palavras andantes
1994, RS 19,90.

Futebol ao sol e a sombra
1995, RS 24.

Nascimentos (Memdria do
fogo - Vol. 1)
1997, R$ 20.
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tradigdes que na minha juventude se chamavam capitalis-
mo e hoje se chama economia de mercado. Por exemplo: a

0 dogma de que politica é feita so por tendéncia 2 concentragao da riqueza e & multiplicaio da
partido e sindicato é que separou pobreza, em escala nacional e mundial. Ou a contradicio
entre o vertiginoso avango tecnolgico, com a diminuicio

a esquerda da realidade. Ha uma capacidade das horas de trabalho necessérias paraa produgao das mer-
de resposta popular nas organizacdes cadorias — e que deveria traduzir-se em um tempo de écio

A E ¢ liberdade muito maior para os trabalhadores —, e 0 au-
comunitarias que segue viva, apesar do mento do niimero de desempregados e marginalizados. Ou
sistema impor a ordem de o confronto entre uma cultura que ordena aos povos con-
sumirem e uma economia que os profbe. Uma contra
que se manifesta mais nas paginas policiais que na politica.
Sao esses antagonismos que alimentam a atualidade das
Quais sdo os fendmenos que o senhor identifica como opges revoluciondrias. Esse sistema, gerador tanto de fome
positivos nessa renacionalizagio da esquerda? de pao como de abragos, estd condenado a criar inimigos,
Hd agora, em toda América Latina, movimentos que  ainda que seja eficaz na hora de reprimi-los.
superam os marcos da histdria da esquerda e anunciam
novas possibilidades e caminhos. O que ocorreu em Chia-
pas, com a rebelido zapatista ¢ um dos fenomenos positi-
YOS €m Curso, que se propde a desencadear a energia social
represada, a despertar os miisculos secretos que a socieda-
de possui. Nesse sentido, nos encontramos com uma reali-
dade muito mais rica que a de alguns anos atrds. Em gran-
de medida, porque o dogma de que politica ¢ feita s6 por
partidos e sindicatos ¢ um dos esquemas que separou a es-
querda da realidade. H4 uma capacidade de resposta po-
pular nessas organizagdes comunitérias que segue viva,
apesar do sistema impor uma ordem individualista de
«salve-se quem puder».

«salve-se quem puder».

Mas esses movimentos ndo estio limitados a um
«salve-se quem puder» coletivo, sem alternativa
de poder?

Nio me animaria desqualificar movimentos. Prefiro
aplaudi-los pelo que fazem. Se hd um «salve-se quem pu-
der» coletivo, me parece bastante saudvel que existam,
principalmente em uma época na qual est4 proibida to-
da energia coletiva que nao esteja a servico do mercado.
| Nao hd mais povos, apenas piiblicos e massas de consu-
midores. E ¢ nesse momento que surgem movimentos
que reivindicam participacao popular e fogem dos limi-
tes de a cada quatro anos votar por politicos que, majo-
ritariamente, roubam dinheiro e esperanca.

0 senhor acredita, como nos anos 70, que esses movi-
mentos podem se articular em torno da idéia de
revolugdo?

A organizagdo do mundo est4 fundada sobre uma rela-
20 ainda mais desigual do que quando escrevi Veias aber-
tas.No lugar de falar das hip6teses revoluciondrias,em uma
realidade tao confusa, talvez fosse melhor penetrar nas con-
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0 senhor sempre foi critico das corpora-
¢des multinacionais, identificadas co-
mo principal fonte de injustica e au-
toritarismo no continente. N3o é um
tema ultrapassado pela globalizacao
da economia?

Esses tltimos vinte ou trinta anos
levaram a concentracao de poder a extre-
mos inimagindveis. O mundo de hoje vive
sob o super governo de um punhado de
grupos financeiros e seus tecnocratas. Um
ministro da Economia decide menos que
um alto funciondrio do FML H4 uma dita-
dura invisivel das grandes corporacoes,
que com seus computadores decidem a
sorte ou desgraca de um pais sem invadi-lo
da forma tradicional. E uma saida menos
escandalosa que a agio dos marines. Ape-
sar de que, quando a politica do Iraque
provocou elevagao do prego do petrdleo,
nao exXistiu hesitacao em se desencadear a
Guerra do Golfo.

0 senhor ainda acredita que os Estados latino-ame-
ricanos tenham conflitos com os interesses des-
sas grandes corporacdes?

Hé um desprestigio do poder piblico no mundo,
uma onda de desnacionalizagdo. Com isso se busca
uma rendicao sem luta diante da ditadura das corpora-
oes transnacionais. O grande desafio € fazer do Esta-
do expressio da vontade coletiva, o que significa tra-
balhar com a idéia de desprivatizd-lo, tird-lo das méos
dos politiqueiros que servem aos negécios dos grupos
econémicos. E essa é uma tarefa que exige articulagio
entre os Estados latino-americanos, que tém sido paté-
ticos, até 0 momento, no enfrentamento dos temas da
sua rufna, mesmo numa questdo tio clara como a da
divida externa.

0 senhor cré que possa existir uma sociedade socialista?

Sim, ndo hd porque confundir o naufrégio das ex-
periéncias de poder burocrtico na antiga Europa
Oriental com a morte do socialismo. Creio que se equi-
vocaram de caddver. Um sistema de poder vertical, que
tratava o povo como menor de idade, ndo tinha a ver
com socialismo.

O senhor inclui Cuba nessa analise?

0O.caso cubano € diferente. Nao houve um processo
ortopédico, como em muitos pafses do antigo Leste
Europeu, de imposiao do socialismo burocratico por

| Nao ha porque confundir
o naufragio do poder buracratico
da antiga Europa Oriental
com a morte do socialismo.
Creio que se equivocaram
de cadaveres.

acordos militares das grandes poténcias. Em Cuba foi
um processo de desenvolvimento interno ocorrido na
base da sociedade, 20 longo dos anos, e que agora passa
por uma etapa de trégica solido. Ainda que eu ndo ti-
vesse nenhuma afinidade com o que se chamavade so-
cialismo no Leste, é preciso reconhecer que a queda
desse bloco foi uma noticia ruim para os paises do cha-
mado Terceiro Mundo, que antes podiam tentar cami-
nhos alternativos, gracas ao jogo que era possivel quan-
do havia mais de uma poténcia dominante. Precisamos
torcer para que se aprofundem as contradigdes entre
japoneses, europeus e norte-americanos, ampliando as
margens de manobra da esquerda nos pafses da perife-
ria do sistema.

o0
—
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Mas Cuba ndo repete o padrao burocrético?
Essa pequena ilha do Caribe estd acossada por um
Tenho com Cuba muitas discrepéncias. duplo bloqueio. Um bloqueio externo, que jd dura
Nio gosto do partido dnico, quase 40 anos, pelo t?elito‘de soberani_a nacional, d'e
querer deixar de ser col0nia e se transformar em p4-
da organizacao vertical do poder, tria. E um bloqueio interno, das estruturas burocréti-
mas o pais & um simbolo casde p0<{er, que afogam as cnerg.izs de m\.ldangAa que 1
2 Revolugao gerou. Tenho com Cuba muitas discre-
de dignidade para a pancias. Nao gosto do partido dnico, da onipoténcia
América Latina e 0 mundo. do Estado, da organizagéo vertical do poder. Mas é
| um sfmbolo de dignidade de enorme importancia pa-
ra a América Latina e para 0 mundo. Ainda mais
quando foi abandonada por muitos amigos, que antes
a consideravam um paraiso e agora a confundem
com o inferno.

Os Estados Unidos justificam sua posicio pela auséncia
de democracia em Cuba.

Hd muita hipocrisia nisso. Passei a infincia e ado-
lescéncia ouvindo falar de Formosa (Taiwan), que ti-
nha o Kuomitang como partido tinico, como baluarte
da liberdade contra a China de Mao Tsé-Tung — e a
primeira eleicio direta em 50 anos s6 ocorreu hé
pouco. Quando trés cubanos foram fuzilados, em
1992, houve escandalo. Mas ninguém fala dos 33 ame-
ricanos cletrocutados ou das 66 pessoas executadas na
Ardbia Saudita (um dos paises que mais desrespeita
os direitos humanos, mas também o principal cliente
da indistria militar norte-americana). Bill Clinton
enche a boca contra os cubanos, mas um dos
financiadores de sua campanha, nas tltimas eleicoes
presidenciais dos EUA, foi o ditador indonésio Suhar-
to, cuja divida é se matou meio milhdo ou um milhdo
de opositores.

0 senhor se sente frustrado com o cendrio cultural da

América Latina?

Hd uma tendéncia de reduzir a cultura a atividade
dos profissionais da cultura e seus produtos, filmes,
musicas, livros, pecas de teatro etc. Penso que essa ¢
uma concepgio elitista da cultura. A cultura é feita
por todos. Essa tradicdo elimina dos meios de co-
municagio a cultura popular, tratada como simpli-
ficagio degradada e mercadoria de facil consumo. E
esse € o desafio cultural dos latino-americanos,
combater a ideologia do consumo, que inibe a cria-
@0 e escraviza as emogoes e 0s cérebros em fungio
das necessidades de mercado.

0 senhor é otimista sobre o futuro da América Latina. ..
O otimismo deve ser filho do amor, porque o

amor € cego. ® —




o direito de nos ch, i .

A histdria do subdesenvolvimento da América
(( Latina integra a histdria do desenvolvimento do
capitalismo mundial. Nossa derrota sempre esteve
implicita na vitdria alheig, nossa riqueza sempre gerou
nossa pobreza para alimentar a prosperidade dos outros,

Novas fdbricas se instalam nos pdlos privilegiados de
desenvolvimento — Sdo Paulo, Buenos Aires, Gidade do
México —, porém reduz-se cada vez mais a mao-de-obra
exigida. 0sistema néo previu esta pequena chatedcdo:o que
sobra € gente. £ gente se reproduz. Faz-se o amor com
entusiasmo e sem precaugdes. Cada vez mais, fica gente g
beira do caminho, sem trabalho no ampo, onde o latifiindio
reina com suas gigantescas terras ociosas, e sem trabalhio na
didacte, onde reinam as mdquinas: o sistema vomita homens.

Sdo secretas as matangas da miséria na América Lating; a
cada an explodem, silenciosamente, sem qualquer estrépito,

{rés bombas de Hiroxima sobre estes povos, que tém o costume

de soffer com os dentes cerrados. (... Tudo nos € proibido, a
ndo ser cruzarmos os bragos? A pobreza néo estd escrita nos
astros; o subdesenvolvimento ndo ¢é fiuto de um obscuro
designio de Deus. (...) De certo modo, a direita tem razio
quando se identifica com a trangiiilidade e a ordem; é a
ordem da cotidiana humithacdo das maiorias (..); a
tranqtiilidade de que a injustica continue sendo injustica e a
fome faminta. (..). A perpetuacdo da ordem atual das
coisas € a perpetuacdo do crime. Recuperar os bens que
sempre foram usurpados, equivale a recuperar o destino.
(...) Até perdemos o direito de chamarmo-nos
americanos. A América é para o mundo, nada mais do
que os Estados Unidos: nds habitamos, no mdyimo,
numa sub-América, numa América de
sequnda classe, de nebulosa identificagdo. ))

As veias abertas da América Latina, Editora Paz e Terra, 372 edicao brasileira, 1996.
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